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ELOSZO 

"Szeretni a mai időket: lsten akarata!" 

Húsz éve, hogy meg'ha'lt, és még'is mennyire itt él közöttün'k! Ez
rek és ezrek őrz•i·k szívükben Marcel'l atya meleg mosolyát, megértő, 
anyaian vigasztaló, szent lel•kesedésse·J bátorító szavait, 'idézgetik tö
mör mondásait, irodalmi alkotásoknak nem szánt verseit, és J;apozgat
ják tizenki'lenc tüzetet 'kitevő Naplóját. A Győrött és Budapesten mű
'ködő egyszerű kármel'ita szarzetest ma már többen •ismerilk, mint rej
tett élete során: üzenete terjed, le'lkisége hódít, jézusi alakja ragyogób
ban áll előttün1k, mint vala'ha. Blsősorban nem büsZ'kék vagyunk rá, 
h·anem szeretjük. Márpedig .. a szaretet soha el nem múlik", sőt növek
stVk, egyre szélesebb körben sugárzi'k. 

Mindenek elött értün'k, magyaro'kért é'lt és ál'dozta fel önmagát; 
igaz, nem látványos módon, hanem észrevétlen rejtettségben, csendes, 
önmagát felemésztő hé'l'köznapi szolgálatban. Meg rkel'l őt kö·zelebbrőll 
'is 'ismernünk, ak!i néhány évtizede még 'köztün'k járva - virJ•Jamoson, 
buszon, a Margit-sZligeti "tölgyek alatt", a gyóntatószabában - min
den férfiben Jézust, minden nóban Máriát, minden gyermekben a Gyer
me'k-Jézust és a 'J<Ii•s Szűz·anyát 'látta, köszöntötte, szerette. Egyik ked
venc szemje, Árpádháti Szent Marg1it példájára a lehető ·legnagyobb 
tudatossággal és szaretetenergiával építette közöttün'k - önmagát 
állandóan odaáldozva - lsten országát. Töre'l'lenül 'bízott abban, hogy 
'kortárs nemzedék·e és ·különösen az ifjúság alapja 'lehet és lesz a ma
gyar katol'í!kus egyház belső megújU'Iásánark. 

Ugyanakkor egyetemes távlatokban gonddl'kodott. Együtt élt a vi
lágegyházza'l, 'érzékeny szfwel reagált ·anl'lB!k minden eseményére. 
Távolságt61 és társadalmi-polítí'kari határokt~l függetlenülJ a Jel'kek 
mHJiió'iért •harcolta a jó harcot. Nem sokkal halála előtt mondta: kezé
ben tartja m'i'nd az öt vi•lágrészt ... 

Miefót>t vátfatasan megrajzolnán!k Marton Boldizsár l Maroe111 atya 
küiJiső és 'belső lka'landokban bővellrkedő é1letútját, u'f:la'l~un'k röviden azokra 
a gyokerekre, amelyekbő'l táp!lálkozott, amelyek meg'határortá'k emberi, 
k!ulturáili's, szeJIIemi és leJiki• fejlődésa irányát. 

Idős 'kortársun•k volt, Sikli az első vri!lág'háborúban hadnagyként az 
al'bánilii fronton harcolt. A másodi·k világháború idején már m:int kár
mel'ita a lé'lek fegyvereivel ·küzdött az igazság gyözelméért. 1950-től 
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1966-ig, ha'lálá'ig, ismét a "világban" élve csendes, de egészen elégő 
áldozatként adta magát ezért a világért. 

Kortársai ·között ott sorakoznak De Gaulle és Hitler, Lenin és Roo
sevelt, Gandhi és Mao-Ce-Tung, Einstein és Tei·lhard de Chardin. Kis 
gimnazista vdlt, amikor meghalt Kossuth és Bismardk, és idős kár
melita, ami•kor egymás után vívták 'l<i függetlenségüket az afrikai né
pek. Hosszú élete során Marcell atya mindig tudatosan vállalta az 
adott történelmi pillanat 'kockázatát és f~lelósségét: tudta, mi történi'k 
és el'kötelezetten, sajátos eszközei tel·jes felhasználásával vett részt 
közeli és távol'i testvérei megpróbáltatásaiban, sikereiben. 

A természetfeletti iránti rendkívüli fogélkonysága ellerrére fiatal 
korában jó másfél évtizeden át a laicizmus sodorta magával. !:rett 
férfi'korát a teljes megtérés és a kármel'ita •klasszi•kusok beható tanull
mányozása határozta meg. Idős korában szembesülnie kelle1t egy alap
jaiban átalakuló társadalom problémáival, a gyakorlati anyagelvűség
gel és a hivatalos ateizmussaL Győzte a felgyorsult idő rohanását, 
mindent integráini tudott, hősi lsten- és emberszeretete révén mindig 
megszületett benne a megfelelő szintézis. 

Születésekor XIII. Leó ·kormányozta az Egyház hajóját; fiatali kora 
X. Szent Piusz és XV. Benedek pápaságára esett. !:rett férfi•ként nagy 
tisztelettel övezte XII. Piuszt, majd hűségesen tanulmányozta XXIII. Já
nos és VI. Pá:l tanítását. Együtt élt a Zsinattal, lelkesen üdvözölte re
formjait. Megérte jónéhány kortársa oltárra emelését; Lisieux~i Teréz 
szenttévatásának évében lépett be a kármelbe; örömmel üdvözölhette 
Don Bosco, Goretti Mária és Galgani Gemma ·kanonizálását. Hal'lott 
és olvasott Bogner Mária Margitról, személyesen ismerte Prohászkát, 
P. Bíró Ferencet, Kaszap Istvánt\ P. Hunya Dánielt, a pécsi kármel 
szentéletű perjelnőjét, Erzsébet anyát, valamint a nála egy évtizeddel 
rdősebb Dr. Dienes Valériát. 

1) 1934 tavaszán Marcell atya lelkigyakorlatot tartott a székesfehérvári elszterel gim
náziumban. Kaszap István, aki akkor érettségi előtt állO nyolcadikos volt, naplójá. 
ban Igy Ir errOl a lelkigyakorlatról: .Várakozóan léptünk a terembe. Megszólal a 
szelid kármelita atya, szerényen, alázatosan, lassan-lassan fölmelegszik, tOzbe 
jön, gyönyörllen beszél. Hangjára szlvünkben régóta portól lepett húrok csendülnek 
meg, lágy zsongással, bOnbánóan, bocsánatért esdekiOen, lstennek zenélve. -
Soha nem volt lelkigyakorlat nagyobb hatással rám, mint a !del, melyet a kitOnO 
kármelita atyánknak - Marcell atyának - köszönhetek. Lelkem az életgyónásban 
megtisztult, akaratom megszilárdult. Arra kérem a Jó Istent, hogy minél több Ilyen 
nagyszenl lelkiatyát adjon ennek a szegény országnak t:s hogy a szavuk ne legyen 
a pusztában kiáltó szava.• - Kaszap István akkor külön ls beszélt Marcell atyával, 
aki megnyugtatta hivatása felOl és biztatta, hogy nyugodtan lépjen be a Jézus Tár
saságba. (Endrődy László S.J., t:letet Krisztusért, Budapest, 1942. 67.1)) 

6 



A budapesti egyetem ból·csészkarán Ried~ Fri'gyes gyakorolta rá a 
legmélyebb hatást . .AJk!koriban úgy tűnt, az irodalom művelése ·lesz hi
vatása. Gyökere! mélyre nyúltak a magyar és a v'ilág'iroda'lomban. Gim
náziumi órái'n tú'l előadások!kal, ci'k!keive'l népszerűsítette "csi'llagait": 
Vörösmartyt, Aranyt, Adyt, Madáchot ... Vérévé vált az i•rodalom. Idő
sebb korgban vezetett Nap'lójában gyakran fe·lbukkan egy-egy idézet 
Petőfitől, Juhász Gyulától, l'l'lyés GyLJ!Iát(~l 'is. Az ugyancsak szaktárgyait 
a'l'kotó latin-görög irodalomhoz viszonylag ritkán nyúlt vissza, de a'kkor 
te~mészetes !könnyedséggel idézte A~i·sztotellész, Seneca, Ovidi,us vagy 
Horatius gondo'lata'it. 

Ariagon felül tájékozott volt a világirodalomban, elsősor'ban német 
és franci·a területen. Gyermekkorától kezdve sokat olvasott és ezt az 
egészséges szel'lemi étvágyát haláláig megőrizte . .A/hogy Vörösmarty 
vagy Madáe'h, úgy Dante és Goethe ls be'leépült szel·lemi al1katába. 
Idősebb Ikorában is szívesen olvasta és 'idézte J)l. Claudel, Bernanos, 
Mereskovszk'i'j, Werfel, Gertrud von Le Fort, Graham Greene és Ches
terton műve'it. Nap'lójában élénken reagá·lt Dürrenmatt, Tennessee 
WHI1iams drámaira, és szfvesen ízlelgette a modern magyar kö'ltőlket. 

útmutató csil'lagait természetesen a szentek és nagy gondolkodók 
között kel11 lkeresnüfllk. J óli tájékozódott a patriszUkában; 1<edvence 
kétségtelenül Szent Agoston vO'It. Állandóan forgatott olyan k'lasszikus 
szerzőket, m'int Szent Bernát, Ruysbroeck, .Ailkantarai Szent Péter, 
Szienai Szent Katalin, Newman, Aquinói Szent Tamás, Szalézi Szent 
Ferenc, Boldog Eymard; ismerte már és szerette B. Maximilián Kolbe 
gondolatait. A 'kármellita 'klasszi1kusokat betéve tudta (Keresztes Szent 
János, Avi'lai Szent Teréz, Lis'ieux-·i Szent Teréz, Pazz<i Szent Mag·dol
na); élete utolsó éveiben sokat idézett Edith Stein gorrdolata'iból. Bő
ven merrtett ·kora spirituáHs 'irodalmából. Különösen 'kedvelte Thomas 
Mertont, Marmiont, P. Petit-t, Guardinit ... l:lén'k vi·sszhangot 1keltett 
benne a francia munkáspapi· mozga'lom, szívesen olvasta Suhard bíbo
ros, Godin és Perrin abbé feljegyzéseit. i:rdek!lődése, mihelyt Krisztus 
Titokzatos Teste ügyéről volt szó, nem 'ismert határokat. 

Szarzetesi életének ala'ku·lásában, amint eZ't maga is megírta, Szeghy 
Ernő játszotta a legnagyobb szerepet. !:rett, sdk mindent megpróbált 
férfiként lépett a Kármelbe; szemlé'lé5dő volt már a világban, sz·inte 
gimnazlsta 'korátóL Természetének ez a szem'lélődő, ben·sőséges jel
lege adta meg további 'kibontakozásána'k irányát. Le·lki vezetőjénelk, 
Anyjának, Jegyesének a Szűzanyát te:kintette. Szívesen mondogatta: 
Per Ipsarn et in lpsa et cum lpsa ... A Szűzanya által, a Szűzanyában 
és a Szűzanyával ... Kettős jelszava szarzetbelépésétől !kezdve hal·ál•á-
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iig ez vollt: Si's bened'i'ctus1 és Ave Maria! Uto·lsó éveit a Gye11mek Jé
zus és a kis Szűzanya iránti gyöngéd áhítat töltötte be. A kegyelmek 
súlya alatt Marcell atya egészen kicsi lett. Megkapta, amit első misé
jében 'kért: 'lel'ke legyen olyan ártatlan, mint egy tkét éves gyermeké. 

Ha'lála után szinte azonnal megkezdődött frásaina'k és a róla szóló 
megemlékezéseknek összegyűjtése. ~letrajzának összeállításában mi 
is erre a kettős forrásra támaszkodtunk. Az ausztriai Christliche lnner
i'ichkeit már <két kiadásban is megjelentette Szépszeretet cfmű önélet
rajzi jel·legű írását. Ennek visszhangja azt bizonyítja, hogy Marcel'! atya 
iránt egyre nő az érdeklődés hazájában és külföldön egyaránt. 

A sarutlan 'kármeioita rend legnagyobb fiai 'között tartja számon, 
és azon fáradozi'k, hogy meggyorsítsa boldoggáavatási eljárását. Ezt 
a célt szolgálja ez a szerény életrajz is. 

1 l Légy áldott 
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Marcell atya élete és lelkisége 



1. CSALAD, TANULO ÉVEK 

Az 1887-es esztendő a mti'JIIenni·umti el~készül~ek tüzében >izZiilk. Húsz 
év telt el a 'kiegyezés óta, és a'l>ig három évtized ·hiányz'ilk az első vi>lág
háború ki,robbanásához. Elhalványodtak már a 48-as hagyományok, 
hogy átadják helyüket egy tal·mti nemzeti öntudatna'k. 

Ebben a b~kés de be>lső ellen>tétekke>l terhes esztendőben látja 
meg a napvNágot a kiskomárom'i Marton család másoditk gyermeke, 
Bdldizsár: szeptember 9-én, a Szent Szűz születésnapja után'i napon. 
A két évezreddel elöbb szűletett Szeplőtelen Kislány lesz majd Bódi/ 
Marce>l'l testvér é:letének "nagy szerelme", vezércsi'llaga és földi zarán
do'kútját beragyogó Napja. A kisfiút szeptember 10-én kereszte>l'i'k meg 
a Zala•megye>i 'kis 'község temp'lomá'ban. KereszHevelét Boronkay Gá
bor >káplán áHitja >ki. A gyermek apai nagyapja keresztnevét öröklt 

A 'kiskomáromli (ma za:lakomár) ph~bánia anya~önyve szerint 
huszonegy évve>l ezelőtt ugyanebben a templomban 'kötöttek házas
ságot szülei: a 29 éves Marton György gazd~l'kodó és a t!izenöt éves 
Köő Teréz. Az esketés szartartását 1866. áprilris 9-én Csete László plé
bános végezte. 

A Marton család ősei áNitól'ag több évszázaddal előbb a Pi>reneu
sokbó>l te>lepültek át Magyarországra. Ma már nehezen ellenőriz·hető 
adatok szerint a család francia vagy spanyol eredetű lett volna; másai< 
vi,szont o'lasz eredetre gyanakszanak. A Mar1on családnév talán a Mar
tein, Martin név származéka. 

A Marton család nem szegény, de nem 'is tartozlk a módos birto
kosdk l<özé. Egyszerű de nem ·közönséges emberek. 

Az anyai nagyapa Renan megrögzött híve, hivata'losan is hátat for
dit az Egyháznak. Asztalos és vendég1lős, ugyana1kikor fáradhatatlan 
hévvel hirdeti Ren,an tanait. A falu népe csak Igy 'hlvja: "a vén Renan"! 
HatJáfa után nem i·s kap másutt sírhelyet, mint a temető árkában. Né
zeteit Bódi nagybátyja, édesanyja fivére terjeszt'i tovább most már a 
legnyi'ltabb antiklerikális magatartással párosítva. 

Az édesapa, Marton György, ·kNenc évi olasz fogság után hazatérve 
veszi feleségüti a nála ti>zennégy évvel fiatatl.abb Köő Terézt. A házas
ságbó>! először egy 'kislány születilk, Anna, s csa'k huszonegy év múlva 
a másodi'k gyermek, Bódi. Anna ekkor már térjes asszony, kisfia már 
elmúlt egy éves. Az édesapa 'bensőséges, hallgatag, imádságos em
ber. "Aiilandóan ·imád'kozott" - írja róla később felnőtt fia. Ideje java
részét sző·lejében tölt!i szorgos munkában. Ebből tartja el a családot. 
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Közben bel!ólti a falu vezető Nsztségeit is, mégpedig példaadó becsü
l·etességgel. Egyszer súlyosan megrágalmazzáJk: el,adta a 1község ·l·ege
l·őjét az esztergomi káptalannak. So~áig vis~l'i ezt •a sebet, ·idő :kell, míg 
beheged. Fiától is csak azt !kívánja meg, hogy beosül·etes ember le
gyen. Bódi, akárhová indul is, mindig ezt a tanácsot kapja útravalóul. 

Az édesanya, 'klasszikus szépségű asszony, részben apja 'leánya, 
tőle örö'kö'lte villámló eszét, haHatlan akaraterejét Az ál'landóan imád
kozó férj meHett ő ts valrtásos :l·esz, de csak a maga módján, mértékkel. 
Kemény jel·lem, a vgNás bensőséges dimenziói mindvégi•g távo·l á'llna1k 
tőle. Ámbár, ki tudja, mit rejtett szíve mélyén ... Minden évben követ
kezetesen részt vesz az andocsi búcsún, ha'lá'los ágyán viszont csak 
hosszas unszolásra végzi el szentgyónását. A kisfiú rajongva szereti 
anyját, az ő jóságos arcán szemlé'l'i először égi ~desanyja szépségét. 
Az anya féltő szaretettell óvja fiát h'itetlen, renanista nagybátyjától, sőt 
azt reméli, hogy fia egyszer majd pap 'lesz. Ez a hivatás biztosítaná 
társadalmi pozíci61·át, megélhetését és az embere·k megbecsülését. "E 
fiúból pap lesz, akár'l<'i meg·lássa!" - [gy is történt, bár nem egészen 
az édesanya akkori álmai szerint. 

Az elemi iskola első négy osztá'lyát Bódi a helYi is<kolában végzi 
el, de gimnáziumra már elkerül otthonról. Szülei a keszthelyi "fehér 
papok", premontreiek 'iSkolárjába i•ratják be. 1897. szeptember 1-én 
kocsizMk fel Keszth~lyre. A ki·s Bódít elbűvöli a Bal·aton. Szépségre, 
belső csendre szomjas lelkét örökre megkapja a víztükör tiszta ragyo
gása. Késöbb is 'képes minden erőfeszítésre, hogy legalább egy-két 
órát eltölfhessen a tenger csöndes szemlrélésében. 

Bódi jól ér:zii magát a premontrei gimnáz•iumban és •kdl11égiumban, 
bár nem töri magá1 túlságosan a tanu·lással. Közepes tanl1ló. Tisztelet
tel tektint fel fehér reverendás tanárai,ra és örömmel' vesz részt a diá.lk
élet minden eseményében. Vannak jó barátai, különösen H. Jósil<a, aki 
később belép a premontrei rendbe. Várja természetesen a szü'lői 'láto
gatást és még jobban a nyári va'kációt! l'lyen'kor ismét teljesen szabad, 
olvashat, barangolhat, amennyit csak akar ... ~nekes miséket" tart 
"hiveinek", akiiket a ·közben el-elbóbiskoló Szere Kati nén•i képvisel 
megfele'lő á:hítatta!J. Egy-egy rémregény is 'kezébe 'kerül, de legszíve
sebben Jóka'i regénye'it olvassa. Amikor hosszabb kirándulásra is en
gedélyt 'kapnak, felmásznak Csókakőre s me~keresik a híres betyár, 
Savanyú JóSika barlangját. 

Sok ellentétes hatás éri a kisd1iákot, de alapjában véve boldog és 
kiegyensúlyozott él·et az osztályrésze. [gy jut el· a ~amasZ!kor küszö
bére. 

A család egyi'k távoli rokona, Marton József, Nagyszombatba viszi 
Bódít, hogy jobban ellenőrizhassa tanlJ!Imányarit és belső fejlödését. 
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Páz:mány városának és benne a jezsll'ita ·kollégiumnak nemzetközi 
szel'leme újabb táV'I,atokat tár fel a fiatt:a'l diá'k előtt. Magyarok, németek 
és szlová!ko'k az osztá!lytársai, köztü'k több a dzsentri· származék. Mind
járt az első hetekben többen biztatják, ·lépjen be a Mári•aJkongregáció
ba. Bődinak fogalma sincs, miorÖ'I van szó, de igent mond. Al-apos fel
készülés után decem'ber 8-án megkapja a kékszalagos érmet. Kongre
ganistává avatjá'k. úgy érzi, eljegyezték a Szent Szűzzel és ezzel egé
szen új életet 'kezd. A lkongregációt P. Bíró vezeti; a Szent Szűzröl, 
kűlönösen Magyarok Nagyasszonyárótl szóló beszédeiért örökké há'lá
satk maradtak fiatal· haltlgatóti. A ~ezsuita hagyományna'k megfelelöen a 
szín'játszás i·s fej'lett a nagyszombati gimnáziumban. Egyszer elöadjá1< 
P. Bíró Patrona Hungariae c. darabját. Bódi kapja "Hungari•a" szere
pét. Palástban, ·koronával a fején nagy átéléssel ének!li a Boldogasz
szony Anyán·k-at. Nyolcadrkos korában ö lesz a Mária-kongregáció 
prefektusa. Ekkor már hosszú utat tett meg a Szem Szűz vezetésével. 
Hogy 'is történt ez a "személyes ki•képzés"? Ha:l'ljuk magát a főszerep
lm: 

Nagybátyám reggelenként fél 7 órakor szakott misézni az Orsolyiták kis 
templomában, a főoltárnáL Ministráltam neki. A szantrnisén akig voltak. Végez
tével pedig csak magam maradtam az egész templomban. Egyszerúan letér
deltem itt az oltár előtt, szememet lehunytam és azonnal megnyilt a Mennyor
szág. Az én külön mennyországom, csak az enyém, csak az én számomra volt 
az. Most is e pillanatban úgy látom, mint akkor, csak nem azzal az eleven
séggel és életszerűséggeL 

Végtelen lii'liom-mezó, kimondhatatlanul szelíd, szemet nem bántó, sót pi
hentető fényess·ég, középütt a Szűzanya, karján a Kis Jézussal. Kedvesen, 
mosolyogva néztek. t:s én láttam, néztem őket és visszamosolyogtam Rájuk, 
de éreztem, hogy ez a mosoly az ó mosolyuk visszfénye arcomon, ajkamon, a 
szememben, a testemen, a lelkemen. 

Rám mosolyogták a Szépszeretet boldogságát. 

Meddig tartott? úgy tűnik fel, 10 percig, jó negyedóráig, lehet, hogy né
melykor tovább is. Mert nem egyszer volt ez, hanem számtalanszor. Szi.nte 
rendszeresen, különösen hatodikos koromban. 

A Srepszeretet Anyja belém sugározta a Srepszeretetet, Jézust. t:s én na
gyon szarettem a szentáldozást. A tabernákulum menyegzóssátor volt, ahová 
lelkileg be-belopakodtam és a SzJépszeretet Anyja adta nekem az Angyalok 
Eledelét. Vágyaimat l<'ielégftette a Szépszeretet. 

t:s mindenben ezt szarettem és ezt kerestem. Erre szalgáltak tanulmányaim, 
leckéim, olvasmányaim. Bearanyozott mi111dent. 

Mintha benne éltem volna a Szeplótelenben, aki Anyám volt. Köröskörül 
védett, vitt s ha macsárba hullottam, k!irántott. Egyszerre megtlsztultam, hó
fehér lettem, s úgy jártam, mintha föld, sár, piszok nem :ls lenne. Benne, a 
Szeplótelen t:desanyában jártam: a Szépszeretetben. (Szépszeretet 12-13. l) 
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A fellsós gimnatista a 'lelki gyermElikség útján jár, egészen a Szent 
Szúz vezetésére 'hagyatkozilk. ve·le szeret m1indenkit. Jeles tanuló, a 
gimnázium önképző'körének elnöke, de végeredményben csak egy 
valami-Vala'ki érdekli: Mária, aki édesanyja, nővére, jegyese egy sze
mélyben. Az euchariszti'kus Jézusban a Gyermek Jézust öleli magá
hoz és Szep'lőtelen Anyjával együtt gyönyörködi'k szépségében. 

Ezelk a bel'ső élmények nyillllfán utalnak már Marton Bol1di·zsár alap
vetően szemlélődő beállítottságára és meghatározó módon jelől'i'k meg 
egész belső é·lete későbbi ala1klJ!Iását. 

Amikor híres egyhá~i szóndkoktól arról ha'l'l, hogyan 'kell lel'kü·kben 
kifaragniuk Krisztus aroképét, hogyan 'keN kivésniük, 'k'i'kalapá'lniuk 
Kri,sztus eleven szobrát, elrémül. ö nem tud sem kalapá!ln'i, sem vés
ni ... Hogy lesz belő'le Silter Ohr'istus? Aztán fut a tabernák'U'Iumhoz, 
·hogy Édesanyja karjá'bó•l magához óle'lje a k1is Jézust: eikikor aztán is
mét megtalálja békiéjét. 

Érdekes módon el'ha:lványod'i1k papi hivatástudata; tanár szeretne 
·lenni. Már ötödiikes korában megi·smel"i Madách Az ember Tragédiája 
c. müvét. Szenvedélyesen olvassa, jegyzetelli, tanulmányozza ... Ember 
küzd'j és 'bízva b izzáll !" ezt hajtogatja magának. S hogyan tehetné ezt 
1obban, mim tanítássa'i, neveléssel?! MáS'i'k kedvence VöJösmarty. Egy 
húsvéti szün·etl:'ben éjt nappa,l1l'á téve eltjlvassa Vörösmartty összes Mü
veilt. V-ég nélikül j'egyzetel, elmélyed a magyar romantitka e zseni·ális 
lképV'iselöjének költeményeilben, eposza'ilban, drámai'ban. Vörösmarty 
ragyogó nőala'kja'i'ban Máriát ·keresi, amint hogy leányismeröseiben is. 

Eszményei Gonzága Szent Alajos de fő1képp Szent Imre. A kamasz
kor kisértéseinek szakadékai 'között Mária mellett az ő pélldájuk tartja 
fent. 

Mire való volt ez a négy máriás esztendő? 
,.Mitte radieas •in electis meis", bocsásd gyökereklet az én választottaim

ba, mondja az úr az 'Egyház szarint Máriának. 
Bel·ém bocsátotta gyökereit a SZ!épszeretet Anyja. Al·ázatos hálával legyen 

szabad mondanom: választottja voltam. 
A gyökerek akkor tüneményes gyorsasággal kihajtottak: wrágba borult mln-

den. 
A virágokat az élet lekaszálta hosszú 'időre. 
De a gyökerek megmaradtak. (Szépszeretet, 15. l) 

1905~ben 'jel'esen ·leteszi az érettségit, s utána bei,ratkozi'k a buda
pesti 'bölcsészkar magyarJiatin-görög szakára. Egyetemi 'koi'légá·i 'kö
zött látj'u'k Babitsot, Kosztalányit és Benedek Ma:rceHt ... Bódi az akkor 
létesült Szent Imre kol'légium'ban ·laki,k, ·étkezn1i meg át'jár a Mainár
utcai egyetemi menzára. Hirtelen az egyetemi mozgalmak ·kellős köze
pén találj·a magát. 
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Az egyetemi ifjúság egyre-másra rendezte a tüntetéseket a Darabont kor
mány ellen és gúnyolta a körutakon az "andrisokat" (rendórök). Folynak az 
órák a bölcsészkaron, egyszercsak felhangzik a Kossuth-nóta, dörömbölnek a 
jog·ászok az alóadóterem ajtaján: Fiúk, gyertek! Szegény Ponori Thewrewk 
Emil kénytelen volt abbahagyn'i nagytudományú fejtegetését Cicero valame
lyLk beszédjéról; ki a folyosóra, zengett a nóta, az egyetemi polgárok hado
násztak botjaikkal. Az egyik folyosó-fordulónál megjelenik fel'indultan az egyik 
jogi professzor, gondolom: Balogh Janó, a késóbbi igazságügyminliszter, pró
bálja megállítani, jobb belátásra bími az üvöltó, botos tömeget: - Tudják, 
miért tüntetnek? Van fogalmuk róla? Mit akarnak? - Hangja elveszett az üvöl
tésben. (Szépszeretet, 17. l) 

A 48-as márciusi ifjúságot majmdló eNenzé'kies·kedők tölti'k meg az 
egyetem padjai1, máskor meg az utcálkat. IM 'ki1jut neik'ik nemesaJk a 
csendesebb szemlélő'k el'ismeréséból, az el11enzéki pol'itikusdk dicsé
retei'bő'l, hanem a rendőrök kardlapozásából is. Bódi hamarosan a ve
zetők 'közé kerül, kiderül, hogy született szónok, ·hatni tud a tömegek
re. Azonban hamar 'kiábrándul ebből a nemzetiszínű, ·kokárdás, han
goskodó társaságból. Ritkán hallott annyi trágárságot, mint azokna'k 
a lell,kes fiata·loknak szájábó'!, a!kik előrementek, hogy fogadják a Rá
kócz·i hamvait hazaszál-lító díszvonatot A tiszta lég'körben fellnőtt fiatal
ember ösztönösen félre'húzódi'k ezeiktől a társaitól. 

Néhány hallgató Társadalomtudományi, Társaságot alakít, ide még 
Prahásikát is meghívják egy-egy előadásra, eszmecserére. Marton 
Baldizsár is részt vesz az összejöveteleken, de valójában nem a tár
sada'l>m'i •kérdések, hanem az egyre szélesebb körű tudás érdekli. Iro
dalmi ambícióit még növel1i Beöthy Zsol~. al<'i egy koi'l'okviumon nyi11-
vánosan meg•dicsél1i, valamint az akkor már országos tekintélynek szá
mító Riecfil Frigyes, aki viszont fellfedezi tanítványa írói képességeit. 
A fiatalember meg van győződve tehetségérő!l, ren'dkívüli adottságai
ró'!, stivacsként szívja magába a tudományt, keresi svájci, itáliai útjai 
al,kalmával az élményeket 

E!közben egyre ritkábban térdel ·le .. mennyországa", a tabernáku
lum előtt, elmaradozirk már a vasárnapi misékről is, 'leszokik a szent
ségi életről ... Több mint másfél évtized ·következik szentgyónás és 
áldozás nélkü'l. 

Alighogy megszerzi az oklevel·et (1910), máris 'kiinevez·iik Erdélybe 
helyettes tanárnak. A hegyek között feikvő Petrozsény lesz ál'lomás
helye; a hegyeket ő írta bele kérvényébe! Egy hónapat tölt csa1k itt, 
mert behívják, s rle 1kelil töltenie katon:aévét. A nagyszombati :időt 1k'i
véve ezt a salzburgi évet találta fiatal'kora legszebb esztendejének. A 
szüzi természet vonja ismét varázskörébe. 

KOlönösebben ő sem rajong a katona1i 'l<i'képzésért, szeme annál 
szívesebben kalandozik a távoli hegycsúcsok irányában. Az első hó-
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napdk után, ami:kor már elnyerik a káplál'i fokozatot, szombaton'ként 
egy-egy társával átszöknek a bajor Berohtesgadenbe, hogy megcso
dálhassák a csodaszép Königs-See-t Távolabb a Watzmannspitze 
csábftgatja ... 

Mosogatta lelkemet a hegyipatak k~istálytiszta vize és szárnyra emelte az 
egetverő hegycsúcs. Bolondulásig szereltem ezeket a hegyeket. Mindig érez
tem: a szlvem nagyon tud szeretni. Tud lángtenger lenni. Egekig felcsapni. 
(Szépszeretet, 20. l) 

Májusban a Hdhe Tauern hegyolda:laiban gya:korlatozna'k. Egy na
pon bécsi orvostanha:llgrató barátjával nekNndulnak a csúcsn·ak. Ba
rátja nem bfrja, virsszatér, ő azonban továbbmegy és hamarosan felér 
a hegytetőre. 

Előttem a Dachstein, a Watzmann, az egész Salzkammergut, izzott, ragyo
gott a tündéni panoráma; az égboltozat hegycsúcsokat és jégmezőket csókol
gató pereme elbűvölte a lelkemet. 

úgy éreztem, ami engem éltet, az a Szépség. A Természet szépsége? A 
lelkem sejtette, tapogatta az Örökkévalóság szépségét. (Szsz. 20. l) 

Maneteitünk egy nap 45 km-t, teljes felszereléssel. Az emberek Iddóitek 
az alpesi terepen. Mikor megérkeztünk, megmosakadtam a hegyipatak gyors 
vizében, aztán mindjárt fel a legközelebbi hegycsúcsra, nem a rendes úton, 
hanem a legmeredekebb oldalán. Nem kellett kantin, nem társaság. Télen 
tánciskolába jártunk. Finom hölgyek ... Eh l Szebb az Alpenglühn. A napkelte, 
a napnyugta, a csúcsok, a zuhatagok, a fehér hó, - a fönséges Természeti 

Az egész önkéntesi évem tisztán telt el. A bún elaludt. 
A Szepiátelen elbúvölt a szúzL természettel. (Szsz. 21. l) 

1911. október elején ér vissza Petrozsénybe. Pusztulásra ftélt vi·lág 
várja a fiatal tanárt: társas összejövetel,ek, 'kártya, l:éhaság, ivás, tánc .. 
Marton tanár úr partiképes fiatalembernek számft, remek társalgó, elő
adó, táncos, csak egyre nem 'hajlandó: inni. Pedig nem hiányoznak az 
alk!almak, sem a szakszerű csábítás. Ot azonban most is a hegyek 
csábítják el, eze'k 'között érzi otthon magát. Szereti tanítványait, azok 
meg rajongva 'követi'k, bárhová megy. fgy aztán a fiú'k társaságában 
indul nakli a 'hegyeknek. Ha valamely~k 'kiidől, hátára vesZii, úgy mennek 
tovább. 

Oszttályában létrehozza az önnevelök körét; nem is veszi észre, 
hogy Nagyszombatot másolja, csS!k éppen annak természetfeletti tar
talma néliküL Nem sugároZihat hitet, mert maga ·is alig hisz, vagy csa'k 
inteJIIelktuáli's fenntartásokikaL Közben próbá:l'ják megházasrtan<i, egy
szer majdnem sikerrel. Valarni-Valaki azonban '~ötbejön, s a partiból 
nem lesz semmi. 

Nyári szabadságát á'ltalában 'külfól·dön tólti. Párizsban egy hónapig 
tanulmányozza a Louvre-ot, órákon ~keresztül ül a rnilói Ven-usz szobra 
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előtt. 1914 húsvé1!r szünetét Thomas Martonhoz hasonlóan Rómára 
szánja. Mint affiéle Klil•turmensch•ne'k első útja a Forum Romanumra 
vezet, nem a Szent Péter-bazi·llilkába. Ide 'is 'betér ugyan, amint vég'ig
járja a töbJji bazi·likát, a tkatakombá1kat is, de csa·k a szépségeket ke
rest Megfordul azttán Dél-Itáliában is, hol Sorren1ónál, hol a Vezúv 
mellett, hol meg a Nápolyi öböliben élvez•i a pompás naplementét 

Az utol•só békebeN n•agyva'kác•iót Berlinben tö'lti• el. Itt szerez tudo
mást a világháború kitörésérőL 

Egyel·őre ö még "'bé'kében" él: 1914-ben Visszahelyezik Z~lába. Ta
nrt, az l. gimná:z!i·um osztályfőnöke, és természetesen itt is a társaság 
központja. ö az egyetlen nőtlen a tantestületben, ezért minden össze
jövetel kedvence. Szereti osztályát, a tanítás nem okoz nekii semmi 
nehézséget Ami•kor teheti, hazajár ak!kor már súlyos beteg édesanyjá
hoz. Egyszer lélel<h·arang szava fogadja: édesanyjáért szó'lt ... A fel
nőtt férfi vi·gaszt~llhatatlan, hetekig szinte maga mel'lett tudja édesany
já'!. Az ö emlé'ke menri meg attól, hogy bécsi ki•rándulásai alkalmáva•! 
a rossz környezet 'le ne ·rántsa magával a mocsárba. 

Már két éve fo'lyt a háború, am1lkor Apponyi Albert egy parlamenti 
feltszólalásában azt követeli, vizsgálják felül a felmentéseket Az isko
lák i•s rendeletet kapnak: •küldjé'k a harctérre a nélkülözhető tanerőket. 
A zal•aegerszegi fög•imnázium igazgatósága a l•egfia1alabb tanárra, egy 
két-gyermekes családapára gondol. Marton tanár úr azonban ajánl
kozi•k, csa'ládos kol'légája helyett •küldjék öt a harctéri szolgálatra. 
Nemes ajánl'kozását a tantestület el~ogadj•a. Marton Bdld'izsár e·lbúcsú
zi'k tanártársaitól, osztályától, diákjaittól és természetesen édesapjátóL 
Bérmafia ekkor a1ándékozza meg azzal a skapuláré éremmel, amely
nek később megmene'kühését tul•ajdonítja. 

1916 novemberében Pilsenlbe kerül; onnan 1917 márciusában Nagy
kan1izsára helyezi'k át mint a 20-as Póttest tartalékos hadnagyát. 1917. 
ápri'Jiis 15-én végre teltjesü·l vágya: egy beteg főhadnagy felváltására az 
albán frontM •külditk. Számára csak ek!kor kezdödi:k a háború. 
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A kiskomáromi templom keresztkút ja; Marton Boldizsárt 
itt keresztelték meg 1887. szeptember 1O-én. 

Marton tanár úr, Petrozsény, 1912. 
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Csoportkép 1920-ból. Marton tanár úr az álló sorban jobbról az ötödi'k. 

Szülei slrja 



Csoportkép a "tündériak" mellett; Marton Boldizsár jobbról a második. 

A zalaegerszegi gimnázium 



2. AZ ELSO VILAGHABORO 

Marton Boldizsár világháborús élményeiről ·két forrásból is tájé
kozódhatunk. A Szépszeretet a Szűzanya köré csoportosítja az élmé
nyeket az érett szerzetes 1950-ben természetesen más szemszögbő·l 
látja a történte·ket, mint az a fiatalember, aki naplófeljegyzései al·apján 
Muzulmán sírokon címmel összefogla'l'ta az albániai fronton szerzett 
élményeit. A mű 1922-ben jelent meg a "Zrínyi" Nyomdaipari RT kiadá
sában, Zalaegerszegen. Marcell atya rendbelépésekor megtagadta 
ezt a 'könyvet. Mivel azonban a 28 évve'l később megírt Szépszeretet 
lényegében ugyanazokat az eseményeket idézi fel - csak természete
sen egészen más megvilágításban! - nincs okunk arra, hogy lemond
jun'k a Muzurlmán sírokon adatairól, megkérdőjelezzük forrás-értékét. 
A könyv Előszavában maga a Szerző biztosítja az olv·asót a leírtak hi
te·lességérő'l: 

A gondos naplójegyzetekat összeszedegettem, kiegészítettem meg selej
teztem. Hihetetlen dolgokat láttam bennük, mesébe illóket Elhiszi-e majd az 
olvasó, - az nem fontos. ~n ászintének érzem a Naplónak halványuló ceruza
sorait 

Marton Boldizsár Szendrey Árpád alakja mögé re'j'tőz'iik, harmad'ik 
személyben el·eveníti fel 1917-18 tragikus eseményeit. A sorokon 
azonban titkol'hatatlanU'I átsüt a személyes élmény tüze; a 30-as évei
ben járó fiatal tiszt akikori ·lellkiál'lapotána'k rajzát hirtelesnek érezzük. 

Mi történt tehát az első vi1·ág'háború utolsó két év~en Marton Bol
dizsárral? A Muzulmán sírokon alapján röviden Igy idéz'hetjük fel az 
eseményeket. 

Szendrey Arpád, alias Marton Boldizsár tanár, tar1alékos főhad
nagy 1917. április 15-én megkapja a parancsot, 'hogy induljon a déH 
frontra. lzgal'mas kalandokat, exoti'kus országokat, hangu'latos tenger
partot, márhetetlen horizontot vár. Két hetes vonatozás után érkezi'k 
meg al'bánia•i zásZ'Ióaljához. Közben sokat hall a déli front egyik rémé
ról, a maláriáró11, de bízi'k abban, 'hogy vasegészsége e'llenál·l majd 
ennek a betegségnek i·s. Sk:utariba érve ismerkedi'k a varázsos kelet
tel: megcsodálja a mecsete>k karcsú minaretjeitl:, él veti a bazárok moz
galmas vi.lágát és szívesen be-benézne a rácsos ablakú török házakba. 

Nemsokára láthatja majd egyetlen szerelmét, kinek valamikor örök húséget 
esküdött a genovai sziklákon: a végtelen, a zúgó, a hatalmas tengert. ( ... ) 
Szívesen nekimegy a frontnak, bár az életével játszik. ~let? Mit is mond Pe
tófi? Az ember addig meg nem halhat, míg életében egyszer boldog nem volt. 
S ó annyiszor volt már boldog! Ha elpusztulna is hamarosan, életének utolsó, 
kicsi szakaszát is a nagy Természet szépségeiben tobzódva töltené el. Miért 
ne legyen az utolsó pillanatig is rajongó? 
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Tudásra, benyomásokra szomjlazó diiá:knalk érzi magát, el'ragadta'lva 
szemféli "a nagy, a fenséges Természet" ·szeme elé táru'ló csodáit. 
Nagyszerű képek váltogatják egymást: a terjedelmes Skutari-tó, a ha
vas albán Alpesek, csupasz kóhegyek. Skutari után belépnek Mal·ária
országba: Durazze felé ha!l'admlk. Magyar szót haJli miJndenütt, a teme
tő'kben magyar katonák sírját látja. A malária szedi á!ldoza'tlait minden
felé. Még csak ápriHs van, de már kibírhatatlan a hőség. Iszonyodva 
húzódi1k vissza az első Vliperát6'1, később azonban megmntJII·ja, hogy 
közömbösen 'k:ilkerül}e "a vad természetnek ezt a •kubista szörnyét; mi 
ez maláriához 'képest?" 

Durazzo a trópi•kus betegségek hazája. Minden ablakból, utcaszegletből a 
kolera, a pestis, a malária vigyorog k'i. 

Marton/Szendrey 'i'Smerked!lk a halá!Jt.al: ezen ·az rdegen foldön soha 
nem ·tud!ja, mi'ko·r szalad old,a:lába egy kés, mi,kor teríTi le egy gerHla 
lövése, vagy mi1kor pu·sztul el egy olasz vagy franci·a bombatámadás 
ala11:. Egész Allbán:iát temetőnek látja . . . Életkedve azonban mind'ig 
felüillkerekedi'k, természetimádaJta megmenti a letarg·iától. Gyakran e1-
gondol'kodva néz1i a hozzá beosztott ;katonákért: mindegY'i'ket várja haza 
va!laiki, 
csak az ó lelke volt s'ivár, csak az nem sírt valakiért. Ha föl is tolakodott va
lakinek a képe megbűvölt szívében - elnyomta, elfojtotta; oka volt rá l ... 
Neki csak a fenséges, nagy Természet maradt meg melengetó, 111igasztaló, 
airingató jóbarátnak. 

Csapata azt a teladatot kapja, hogy a Skumbi folyó merrtén épitse 'ki 
a második védelmi von'a'lat A fiatal ti:szt .Ját}a a parancs értelmetlen• 
ségét; elein'te hal'lgat, de aztán, mivell· fél:ti emberei•t, 'kontesztáf., 1<iabál 
és rimánkod'i1k a fe·l•jebbv1alóknak Nagy'képűnek, nSihézfejűnek, ostobá
nek tartja az osztrák 'hadvezetést, és mél.tán. 

Az 1918. éWég'i' eseménye'k fényesen !ig·azdltá:k természetes észből 
fakadó gondoflkodásának 1ig•azságá:t. Szendrey vHágosan 'látja a ma
gyar-osztrák hadsereg tragédiáját. 

Neki a szívébe markoltak már előre azok a kis és nagy katasztrófák, fájdal
masan égették lelkét a magyar hullák, a legázolt embertömegek, az idegen 
földben, rideg muzulmán sírokon veszett apák, férjek, vőlegények és gyere
kek, mik áldozatai mindannyian ennek a szellemnek. 

Muzulmán sírokon kivert magyarok, vérük fertózötten, leromlott testtel vár
ják a hal•ált. 

Miért, miért? - kérdezte önmagától százszor, ezerszer. S nem tudott fele
letet adni ... 

A Természetben meg!fátja lsten ·kezenyomát; mint 'homo aesthe\li
cus ti'l'takoZ'i'k a .. 'kontár, müvészetgya-lázó, profán, véres •koncert" 
ellen. Manfrédna'k érzi magát, de Byron Manfredjától eltérően nem 
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'kétségbeesett, h•anem haragos, a v'itlág és hazája •sorsán töprengő. 
Keresi és megtapaszta!lja Istent. 

Sokat járta a szakadékokat, kereste a mélységeket és magasságokat, és 
mindenütt megtalálta az Istent. 

Lelke a szerzetes rajongásával kereste a délszak!i erőknek hívogató magá
nyát, a Svájcot, lli,rolt, Erdélyt, Tátrét járt turista szenvedélyével a hegycsúcso
kat. 

A Halál országában a vasegészség élő emberpéldányaként járt-kelt, s övé 
volt az erdő, a völgy, a szakadék, a szes2'!élyesen kiformált szikla, a fényes 
tükrű Skumbi, övé volt a csillag, a sötétkék ég, a színragyogás, a föld és a 
menny, benne minden hang, fény és árny, magassá.g és mélység - az lsten! 

Az lsten volt a magasban, lsten volt a mélyben, lsten volt körülötte és 
benne s mindenütt. 

Mennyire szeméilYtelen ez a Természetben 1ellel'hető lsten! Szinte 
azonos a fiatalember esztétikai élményeivel, ·lega!lábbi·s azokban öl't 
testet. Jézus neve egyetlen egyszer sem jelen'itk meg a <könyv :lapjain. 

Május 22-én parancsdt :~ap, 1hogy 50 emberrsl· semmisítsen meg 
egy rablóbandát, fogja ~l az Atllbán1iát már három évtizede rettegésben 
tartó Hasszán haramitavezért A 'hete'ki·g tartó akció 'bövSI'kedi'k fordu
l•atokban: merénylet mérgezett tőrrel, rablótámadás, kézitu sa, üldözés, 
gyújtogatás, törbecs~lás ... A tapasztalaNa-n tisztnek csaik helyes ösz
töne és józan esz:e van segítségére. Most nemcsa'k magáért felelős, 
hanem 50 magyar ·katonáért. Közben arra is talál i•dőt, ·hogy Mdo•ljon 
a maga al1kotta val.lás Istenének. 

Pihenő óráiban fölment a legközelebbi hegycsúcsra, szokása szarint fegy
ver nélkül, egyedül. Figyelmeztették. Nem törődött vele. A lelki·ismerete tiszta 
volt s szabadnak akarta érezni magát. 

A kopár, csupakó hegytetőról sóvár vággyal nézte a tengert; órákig elült 
egy klitemelkedó sziklán, s majd beleszédül!, oly epekedve nézte a kék vég
telent. A tenger neki szabadság volt, férfiúságának leghatalmasabb, legféltet
tebb tulajdona: képzeletének legkáprázatosabb birodalma volt; ez volt a mély
ség és a távolság; a tenger volt neki az örök mozgás, a halhatatlan élet; benne 
pihen az ösnyugalom, márhetetlen víztömegein a szent he.rmónia lebegett, a 
tenger hozta hozzá legközelebb az Istent. 

A vértöl, ma:lár'iátóll, mérg·es kí·gyólktól ~el't vidéken 'a fi'ata11 tiszt 
gya'kran e·lmerü!l a Végtelen szemltélésében, megmámorosocJti1k lsten 
szépségétő'l. .AIIig vesZ'i észre, hogy "pusk!agolyók fitnom füttye zizzen 
el msll<ette". V'alamli va'k hit 'hat benne, hi•szi, 1hogy életben marad a 
l•egveszélyesebb helyzetben is. 

Annál jobban féltette azonban katoná·it. Nemcsak mert emberek voltak, s 
a drága emberéletnek érték:ét nála senki jobban nem becsülte, de féltette 
őket azért, mert magyarak voltak, s a felelősség rnbnden csepp vérükért az ő 
lelklét terhelte. 
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Minden áron le akar számolni Hasszán dei'Vissel. Egoész 'l·ényét, tu
dását beleveti a fel·adat megoldásába. Menetelés ·köZ!ben szeme az 
•ismerős csil'lagokaJt 'keresi az al·konyba boruló égen. 

Az égnek keleti széle már elmosolyodott, s sárgás-vöröses kaftán! húzott 
lassacskán magára. 

A Psyché csillag nagyokat lobbant s fényjeleket adott le a magyar tisztnek 
mindig rábámuló szemébe. 

Az lsten oly közel volt, hogy Szendrey ajka áhítatos imádságot rebegett, 
s keresztény gyönyörrel érezte az úr hatalmas mellének pihegését. 

Az úr lelke ott volt benne; megtöltötte minden egyes sejtjét; agya, szíve, 
fizii,kumának összes rostja - érezte és hittel - a SzenUélek temploma volt. 

Dehogy gondolt már gyilokra, ölésre, embervadászatral 

A valóság azonban hamar visszarán~ja a jelen feladatáihoz; elér
keznek a haramiavezér főhadi'szá'l,l·ásához. Rohamot vezényel és maga 
vezeti az akciót. Hasszán azonban 'i'smét egérutat nyer. Egy .. Tündér 
Ilona" marényietet a:kar elkövetn;i el·lene, Szendreyt azonhan most sem 
hagyja el jószerencséje: a mérgezett tőr földre esi•k, a csábító albán 
nő életéért 'könyörög ... Tovább üldözi1k a rablóvezért, aki·ról tudják, 
hogy nem adja könnyen életét, sőt bosszút esküdött el'lenük. A tisztet 
dühíti a fel,adat, izgatja a felelősség. Végeredményben mi közük van 
az egész rablóvezér-ügyhöz? 

A kivetett nyomorult magyar katonáknak minek az ó életük? Kell nekik ez 
a vad föld? Szemjaznak az albán vérre? Hiszen utálják valamennyien ezt a 
szörnyú országot! Naponta rugdalnak agyon viperákat, skorpiókat. És az agyu
kat már kiégeti· az albán forróság. Mit kínozzák őket Hasszán elfogatásával? 
Ezerszerte szívesebben vannak az első vonalban rendes ellenséggel szem
ben. S otthon az asszony, a gyerek. Ha az nincs, az édesanya, a kedves. A 
magyar rónák és dombok. Az édes anyaföld. Ezért a forró sziklakóért hullassák 
vérüket ... ? 

Az utolsó támadás si'kerrel jár, 'a •k!atoná'k sz:inte dal'®dkra sz·ag
gatják Hasszánt és társait. 

A szegény tiszt csak a vért látta és megrendült. Az ember megérezte az 
embert. És az lsten olyan messze volt. Hasszán halott volt, de Hasszán ember 
is volt. És Szendrey nem tudott örülni. Mikor Karucak falu muzulmán temetőjé
ben megásatta a sírt és belefektette a nyolc komitácsit, nem beszélt, csak le
térdeltette a megjuhászodott katonákat és elimádkozták a Miatyánkot. És a ka
tonák már - emberek voltak. Megértették ... 

Egy kövefkező napon tíz katonával járőrbe indul. Igazi céllja nem 
hadászati pontok felderftése, hanem egy távdlabb'i vízesés és a vad 
táj felfedezés·e. útközben kisz·abadít egy Hata!l leányt rabtartója •kezé
ből ... A napsugárszőke, tengerszemű l·eány kibontja lelikében a sze
relern fehér rózsáját. A gyaur tiszt a mosolygó kaktuszok és olajfa 
árnyékában magyanil szó'iítg,a:tja Leilát, a moha:medán leány ped·ig a 
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maga nye~vén vélaszal: s még1i·s megé·rtik egymást! Vrapon a leányt 
visszaadja csal·ádjának. Este újra ta•lál,kozna'k. 

Az lsten szeme volt rajtuk és a hold font glóriát a fejük köré, mert fiatalok 
voltak, jók és szentek és véghetetlenül szerették egymást. A fiú komolyan gon
dolta: elviszem az én angyalomat messzi hazámba, megtanítom a magyar dalok 
édes nyelvére, kereszténnyé teszem és a feleségem lesz. 

Amit annyiszor és oly héwel kergetett, - Maeterlinck kék madara most 
már a llirtokában van. El nem ereszti, magával viszi és lesz az ~let, az új 
élet ... 

Másmrp •regg·el a járőrtöli megtudj'a, hogy Leila vérbosszú áldozata 
fett. Valamelyik rokona, 'leszúrta, mivel gyaur férfit mert szeretnL Az 
alig megpiHan1:ott 'ké·kmadár örökre elrepült, a meg·kezdett "új élet" 
halál'ba fú'l·t ... Bosszút esküszik a gyi!lkos ef!len, de a fa!lu vénei meg
magyarázzák neki, hogy ennek így ·~el'lett történnie. A fájdalomtó'! meg
bénlllt férfi megtartja magána1k a hol.ttestet, f~l·rava1:alozza és ·katonai 
díszőrséget áHí•t mel'lé. Aztán este e'lrtemetilk. 

Keresztet tűztek oda fejfának és virágokat ültettek a sírra. Imádkoztak a 
lélekért és a boldogtalan férfi vallotta, hogy az elköltözött lelke nem pogány, 
hanem keresztény volt. Az egész szakasz ott állott négyszögben a sír körül. 
A tiszt térdenállva, fejét kezébe temette és hullott a könnye a sírra ... 

A kültönftményt hamarosan ví•sszarende'l1ilk állomáshe1yére, Szend
reyt e'IÖ'Iépteti1k. Augusztus 30-án megindu'lna'k a frontra. A manetelő 
csapat hal'lja az olasz ágyú'k dörgését, s hamarosan irányváltozt·atásra 
kényszerül, ui. a franciá1k áttörtétk a frontot. Még nem is látta1k eHen
séget, máris menekÜ'In•iük ke'ltl. Az 'hír'li·k, hogy a francia csapatok nagy 
részét szenegáN•a'k al·kotják, aiki'k mindenütt irtózatos kegyetlenlkedése
ket viszne'k végbe. Egységében a malári•a pusztít, hőség majd felhő
szaikadás ·kfnozzra őket. A fiata11 tiszt rabnaJk érzi magát: élvezi Kelet 
érde'kességét, de meg is undorodik tőle. Hogy szabaduljon a kibír
hatatlan nyomástó11, e'lvál!l•alja a franciák földerítésére •ki'küiodendő járőr 
vezetését. Húszan indulnalf<, pár nap múlve már csak öten masíroznak 
msllette. A többi visszafordul!. Kétheti barangolás után érkeznek vissza 
csapatlik'hoz. 

1918 tavaszán szorosra záru·l a hurok az osztráik--magyar csapatok 
körUI. Olaszok bombázzák a terepet és ·~észülnSk a vég'leges leszámo
lásra. Július 7-én megokezdődilk a tármadás. 

Olasz 24-esek ontottá•k a halálos tüzet. Az emberáradat megindult s pusztult 
a magyar. Irtózatos volt. A szomszéd magyar zászlóalj teljesen megsemmisült, 
Szendreyék jobbszárnya is belekerült a fergetegbe. A hősies kézitusa mit sem 
használt. A géppuska elnémult, mert az emberek elvesztek. Délután 5 órakor 
a front már teljesen át volt törve. 

Jött a zűrzavar, a mene~ülés. Szaladrill kellett annak, aki még állott a lábán. 
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Kötben a parancsno'kságról réml'tö ukáz érkezi'k: lkiiltartani• az utolsó 
emberig! Az O'l:aszCJik árkaroló mozdulart:ábóll az utO'Isó pi•i'lanat'ban si
·kerü!l 'ldcsúszniuk. Szendrey vi·lágosan •látja a hadvezetés hibáit, de 
nem tehe1: mást, m'inlt 'hogy 'igye'kszi'k embereit men1eni. Közben a ma
lária is pusztít: tíz nap alatt 227 'katona hall meg benne. És a ·kókemény 
albán fold megtel•i'k magyar testekikel ... "Atokország!" suttogják a 
cserepes aj'kalk. 

Eljött az október. Megbomlott a bolg·ár front, s az olasz, a franoia verte 
ki a csapatokat. Végig egész Albánián. Délról föl, be egész Montenegróba. 
Szendreyék zászlóalja roncs volt. Minden fölbomlott Az összes albániai csa
patok verve, szétzüllve, megsemmlisülve. 

Skutariban a parancsno'kság tküi<ön magyar dandár't a!lakft, s azzatl 
a feladattatl 'bízza meg, 'hogy biztosítsa a megmaradt csapattöredé•kek 
szabad elvonulását. A parancs egyenl-ö a hal·á·loos ítélletteL Szendrey 
már zásZ'Ióa'l'j'S!k fölött rendei'kezilk; fenyegetőzéssei ·sikerül tkicsikarnia 
a menekűlési• parancsot. Maga Od'in nevű 'lován szágu.ld a menekülö'k 
'között. Mintha nem fogná a golyó, csa·k 'körülötte fütyör·észne. Egy tö
rö'k hí·don át özön'l'ilk a 'l·erongyolódott, haJiiáil1ra esiigázott "vert sereg". 
Azonban •a 'h1idat felrobbantják, mielött mindentk'i átért volna. Neki a 
folyónak! A t'iszt marad utoljára. A szerbe'k gránátl!ail, az ol·aszO'k pus
kával és ágyúval 'lövik ·a habok közt vergődő magyarokat. Szendrey 
átvergődoi'k a fo·lyón, de ·lova odavész. Október 31. van .... Szendrey a 
partra érve egyedü·l találja magát. 

Egyedül van az egész világon. ~s még csak imádkozni sem tudott. Azt gon
dolta: elhagyta az lsten. Nem is volt már lelke. Hiszen nem világított. Csak 
didergő, rokkant test; egy a sötéttel. Nem ember volt. Egy darab sötétség. 

A montenegrói· főváros egyirk •kocsmájáhan rá'l:'aláil •a tisz'ti'karra. új
bóli felfegyverzi'k, 'kliatlussza magát, visszatér é•lettkedve. November 4-én 
megjön a parancs a fegyverszünetre. Megindulnak hazafelé ... Két 
hétig várnak valami hajóra R+sanóban; Rodostónak érz•ik a várost. 
November 23-án elindul velük a "Kemény Zsigmond" nevű 'ha1jó fran
cia parancsnokság a'latt. 2495 ember álmodirk a hazatérésrö•l . . . Egy 
·kártyázó, rumozgató csoport fi'gyellmet'lensége következtében tűz üt ki, 
s perce'k ·alatt •lángbaboru'l a ha:jó egy része. A 'kapitány teljes gőzzel 
halad, hogy megkísérel je a ·l·ehetetl·ent, elérje a spal,atói kirkötöt Reggel 
fél nyolctóJI déi'után fél háromig m'inden1k'i hallálát várja. Vannak, aki·k 
vízbe ugornalk, máso'k megörü,lne•k vagy az árbócon zúzzá:k szét fejü
'ket. Megtörténik a hiheteflen: •az égő 'koporsó partot ér. Itt az éihség 
fenyegeti Ölket, a 1kopasz hegye'k feilő'l jeges szél fúj ... 

Bújdosó új Mikesek! összeszorult a szívük. Fájt a kis, gyöngén dobogó 
húsdarab és melegség után !Qiáltozott. Otthon, családi tűzhely! Magyarország, 
mi országunk, jöjj el, 6 szent, gyönyörű, szenvedó, árva, de mi országunk! 

Szendrey Arpád HungMát látta. 
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Ká!I'Vártiá't jár a 900 magyar katona. Zára é'S Fiume u'tán Gyékényes
nél érnek a magyar határra. Tél van, december első napja ... 

Megjön a tavasz és 'a nyár. Szendrey 1lel•ke l1assan gyógyu~ ... Nem 
felejti a muzulmán sírolkat, á'lmáiban pedlig gyakram megjelenPk az örö•k
re el,repült ké'k madár ... 

Eddig a MuzU'Imán sfrokon híradása. 1950-ben Marce'l'l atya elöl
járói tkérésére újra feleleveníti a világháború eseményeit. A vissza
emlékezéseik sz1intte telJes egészében a Szűzanya, a "titokzatos Asz
szony" köré csoportosulnak. Ami1: Szendrey Arpád annaik idején még 
nem tudott, az1: most tel~es b1izonyosságga·l valtlja az idős szerze1es: a 
Szent Szűz mentet<te meg őt minden bajtó'! és hozta vissz·a az életbe, 
mer't tervei' voltaik ve'le. A Muztil'mán sírok·on f.i•ata'l szerzője után haH
g·assu'k most meg f'ÖVIiden a Szépszeretet írójának ugyanerrőti a két 
évről· szóló hálás va'l'lomását. 

November volt. Zuhogott az eső. Este, sötétben jöttek a kicsinyek, apró 
gimnazisták. Jöttek búcsúzn'i tőlem. Az utolsó estén aztán történt valami. Egy 
nekem 1igen kedves csaJ.ádnál voltam búcsüzni. Már menni készülök, amikor 
odasomfordál mellém kis tanítványom, egyúttal bérmafiam, és a többiektől 

észrevétlenül kezembe nyom egy Mária--érmet. Csendesen, gyermeklelkének 
egész bájos szeratetével kér, esedezik: 

-Tessék magával vinni és megőrizni! 
Attól kezdve visszakaptam az elvesztett gyermekszívet és úgy éreztem: 

ezen a kis érmecskén múlik az én életem, halálom, boldogságom, sorsom, 
sorsom, jövőm, az örökkévalóságom. 

Mint valam! féltett kincset, úgy tartogattam az trmet. ... 
Végre bevonulhattam Pilsenbe. Egy beteg főhadnagy felváltására útnak 

inditottak Albáni·ába. 
Ez kellett csak nekem! Csupa érdekesség lesz minden! Exoti•kus ország! 

A Balkán! Nem kell a "lelkiismeretemmel" veszödnöm. Nem befelé nézni., ha
nem mindig csak kifelé: a tenger, a hegyek, a mohamedánok ... Nincs értel
me, hogy háborús élményeimet leírjam, úgyis csak egy magja van, egy a nő
tája, az é r e m . Ellenben a végét elmondom, azaz :inkább szóról szóra bele
veszem az emléksorozatba úgy, ahogy azt egyszer, már mlnt kármelita, nyom
tatásba adtam egy rendi kalendárium számára. 

~gó hajón 

Nincs jobb miss:z<ronárlius, mint a Szúzanya. Elpogányosodott, rossz keresz
tény fiai után elmegy idegen országokba, csataterekre, zúgó-morajló tengerek
re, csakhogy megtérítse őket. 

S mit használ fel erre a oélra? 
Egy skapulárét, egy Mária-érmet. 
Még az első világháborúban történt. Egy magyar fiiatalember járta bajtársai

val a sötét, vad Albánia hegyeit, völgyeit Nem volt istentelen, nem beszélt 
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soha a vallás ellen, de a hit már csak aNg pislogott lelke olajtalan mécsében. 
Legaiább is úgy gondolta, hogy elvesztette a hi!lét. 

Pedig nem volt igaza. Volt, ami,ben hitt, amiben határtalan volt a bizalma. 
Egy érem volt az, egyszerú kis Mária-érem. ( .... ) Ott hordta eg}'li'k zsebé

ben. Nem volt neki ennél féltettebb kincse. 

Nem, nem veszhetek el, gondolta magában. 

S jöttek a nehéz küzdelmek, a harcok az ellenség reguláris csapataival, a 
Balkán állatvilágával, kígyókkal, skorpiókkal, viperákkal, a legnagyobb ellen
séggel: a trópusi maláriával. 

Csodálatos~épp soha semmi baja nem történt. Egészséges volt, friss és 
vidám. 

Az érmet l,átta, de Máriában bízott. Maga sem tudta, miért. 
Piszkosan, megalázva, megverve érkezett meg - már a háborúnak régen 

vége volt másutt - Cetinjébe, Montenegró fővárosába. Egy nappal elóbb még 
lova belepusztult a Maracsa sebes habjaiba, ó maga elvágva gyorsan hátráló 
csapatától, végre megmenekült: az érem nem veszett el, az a Valaki, akinek 
a képe az érmen volt, nagyszerúan dolgozott ... 

Megfenyegette őket az antant, hogy internálás lesz a vége a lassúságnak. 
Jöttek az újabb megszégyenítések, a lefegyverzések a Cattarói öböl partján 
a 2-3 novemberi hét szörnyú várakozása, a fegyelem bomlása, a szökések, a 
lelket-szívet örló kilátástalanság a hazajutásral A Mária-érem azonban a helyén 
volt. Hányszor nyúlt az ujja feléje, hogy kereste a domborulatot rajta: bizalma 
határtalan volt. Miben? Az éremben? Nem! Abban, Aki rajta volt. Csak a nevét 
nem merte még !Wmondani. Hajóra vártak. Ha Fiúméig eljuthatnának! 

Végre jött a hajói 
A hajó a Pokolból a Mennyországba. A Balkánról Magyarországba. "Ke

mény Zs'igmond" magyar kereskedelmi hajó, francia matrózokkal, francia kapi~ 
tánnyaL ( .... ) Elkezdődött a kártyázás s folyt az ivás, jött az összeveszés. 

Már virradt. Raguza táján, künn a nyílt tengeren járt a hajó, mikor szörnyú 
kiáltás fagyasztotta meg az erekben a vért: 

-!:g a hajó! 
A hajó hátsó üregéból gomolygott a füst s magasra csaptak a lángok. Egy

mást tiporták, gázolták a menekülók a létrán. Néhányan felvergádtek égési 
sebekkel a fedélzetre. A többi bennégett. Hányan? Ki tudná ezt megmondani? 
Igen sokan! ( ... ) 

Senki sem imádkozott, egy lélek sem említette az Istent, nem is gondol
tak rá. 

A csodás érem?! 
Gazdája már nem emlékezett rá. Ebben az őrjítő órában mindent elfele-

dett. Az érmet is. Azt is, Akit ábrázolt. Az Istent is. 
Csak egy járt az esz·ében. A V é g . 
Miféle Vég?- A Semmi. 
( ... ) Elővette az órát. Hány perc hiányzik még, hogy vége legyen ennek a 

... Nem tudta kimondani: életnek. Fagyos gúnnyal gondolta inkább: semmi~ 
nek. Az élet - semmi. Ami az után következik, az is semmi ... El kell süllyed
nie a hajónak vagy felrobbannia. Mindegyl A Véget már nem kerülheti el. 
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A Semmit várta. Azt is közömbösen. A halált, amelyből nincs feltámadás. 
És a hajó mégis partot ért. Egy dalmát város tengerőblébe vánszorgott be. 
Csónakek tömege lepte el a halálosan sebesült, kimúlni készülő hajót. A meg
maradt katonákat a partra mentették. 

Az érem tulajdonosa fellélegzett. V•isszatért belé az élet. Az érmet, az ern
lékezetéből kiesettet, az elfelejtettet újra felfedezte. 

Mánúát is? - még mindig nem merte kimondani a ne~ét - a hűtlen, a té
kozló fiú. De már tudta, hogy aki megmentette őt az égő hajó poklából, az a 
csodás érem Asszonya volt. úgy érezte: új élet küszöbén áll. Még azon éjjel 
egy hitvány kis olasz hajó vontatta el őket - három napig tartott - Piuméba. 
Kiéhezve, megpörkölve, piszkosan-férgesen érték el a magyar határt. Azóta 
évek teltek el. 

A legjóságosabb édesanya fáradhatatlanul dolgozott. A hűtlen fiúból pap 
letti Ma már a természetfeletti élet csodaszép hajóján tart nyílegyenesen az 
örök boldogság kikötője felé. 

H ú ség - egy egyszerű MárLa--éremhez l - Ez az egész! 
Azóta mindig azt hajtogatja hálásan, boldogan: Csak egyszer kell Máriát 

nagyon szeretnH S Mária nem tudja azt elfelejteni. 
Ez és semmi más - a boldog élet kulcsa! 
Eddig tart a leírás. Az érem tulajdonosa én voltam. Még éveken keresztül 

föl-fölelevenedett bennem a rettenetes emlék, különösen álmatlan éjszakákon, 
mikor süvített a hideg szél. A "Bóra"! - jajdultam fel akaratlanul és összeráz
kódtam ... 

Az érem, azaz a Titokzatos Asszony, a Rosa Mystica volt az én pajzsom, 
a vértem, a dárdám, a védő és támadó fegyverem. 

Utólag V'isszate~intve 'kifogyha1'atlan élJeterejének titkát is a Szent 
Szűzben ta1á'lja meg. Már vt1lt a·i'k·a1ma meg'l'apasztalni Jézus szavainak 
igazságát - "Nél•külem s·emmit sem tehettek" (Jn 15,5) - ezért így 
hálá'llkod.irk "őserej éért": 

Egyszer a hadtesttől jön a parancs: önként vállalkozó tisztre van szükség, 
aki egy tiszti járőrrel felderíti az áttört frontszakaszt Orültségnek tetszett a 
megbizatás. "Küldtek - mentem". Jókedwel, bátran. Talán egyéni kiválóság, 
velem született bátorság, különleges vitézi képesség volt bennem? Ugyan, 
ugyan! - nem nagyítok: legalább olyan gyáva és ügyetlen voltam, mint a leg
több szegény bajtársam. 

De vitt az éremben lappangó Erő, a Hit ereje: - Nem ér baj, "Valak>i" véd, 
óv ... "Valaki" szövi, fonja a sorsomat. 

Embereim kétharmad része kidőlt. Két hétig bolyongtunk csodálatosan szép 
hegyhátakon és erdőrengetegekben. Revolverrel a kezemben őrködtem kime
rülten alvó legényeim álmai fölött, hogy rajtunk ne üssenek. Hatalmas teljesít
mények után még külön megmásztam egy hegycsúcsot, tal.án magyar virtusból, 
meg hogy ellássak a fénylő tengerre és felfedezhessern - legalább képzele
temmel - a görög 'istenek hegyét, az Olympost. Mindezekben sok, igen sok 
hi-úság volt, minek tagadjam?! De az erőt, a bátorságot ki•, mi adta? Talán az 
én "őseróm"? Makacs, minden akadályon átgázolni kész akaratom?! - Nevet
séges! 
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Egy kis vacak, tehetetlen figura voltam. Tucat-ember testben, izomeröben, 
Nem hősnek születtem ... 

De a h'ítem megnőtt. Lent, mélyen a tudat alatt már régen élt, sőt lánga
dozott a hit. Az •igét még nem olvastam, de életté sejtettem: Omnna p os sum 
in Eo, qui me confortat (FH 4,13). Mindenre képes vagyok Abban, Aki engem 
megerősít. 

Az a Valaki szállította, közvetítette számomra az erőt. Ez a hit, - a hH 
ebben az Erőben: volt az én harctéri életem. 

Amíg az éremre gondolok, reá vigyázok, amíg hiszek Benne, az érem való
ban misz~ikus, titokzatos Rózsájában, - minden si;ke~üL 

~i gondolta volna ott, a Podgorica síkján, már Montenegróban, mi·kor már 
meg voltak számlálva napjaink: olaszok, szarbek szeritották mindjobban össze 
körülöttünk a gyűrűt, hogy az én kis lovamat használja fel a Szúzanya meg
mentésemre. ö adta nekem is, neki is a "bátorságot". 

Odin, ez volt a lovam neve - a germán i.stenrőL A csapatokat kellett szét
osztanom, aztán elirányitanom a hídon, g·ázlókon át, az ellenség tüzében: 
fütyültek a golyók körülöttem. Ott szá.guldottam Ocfinnal az ellenséges táma
dás centrumában, vinnem kellett a parancsokat s mutatnom a visszavonulás, 
azaz inkább a menekülés lehetőségeit. Odin, a ló és én egyek voltunk. Ossze
nőttünk testben, de egyet is gondoltunk, egyet éreztünk; eggyé váltunk. 

Minél képtelenebbnek látszott a helyzet, annál jobban hittük: miénk a jövő! 
( ... ) Akkor ostobán azt "'is" mondtam: Odinomnak köszönhetek mindent. Ah, 
dehogy! - Az érem ... Mária Szépszeretete ... 

A Moracsa hídján már nem tudtam vele átrepüln'i: felrobbantottá.k féltük
ben - hogy a szarbek utoléni;k őket- menekülő saját Yéreink. 

- Na Odin, most aztán hová? Hárman maradtunk az innenső parton, egy 
s:zlázados, egy őrmester meg én - a lovainkkaL Ketten beugrottunk egy gaz
dátlan csónakfélébe ( ... ) és átjutottunk. Magas sziklák alatt egy félszigetté-
lére vetődött ki az őrmester az én lovammaL Az okos Odinnak intek, csalo
gatom s az "eszes" á·llat megindul, átjön. Közben a SZ!ázados eltűniik, az őr
mester is. Magam maradok a lovammaL ( ... ) 

Kiésó éjszaka nagy nehezen elértem a mie~nket. Azt hitték, hogy elvesztem. 
Ráhullottam egy vendéglő ágyára s mély álomba merültem. 

Megmenekültem. Megmentett a Mulier Fortis. 

1918. november végén •ér 1haza. Kívül: felfordult ország, be~ütl: teljes 
sötétség. 
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3. EMELKEDÉS A MÉLYPONTROL 

8I•őször arra gonddl, hogy elhagyja ezt a megro'k'kant országot, ta· 
lán Auszlt:rá1'i•ába vándorol· !kL Ebből nem 11esz semmi, he'lyén tartja a 
kötel•ességtudás. Bel'eveti magát a nyilvános szerepirésbe és a társa
sági él,etbe. "Min1t az örülJ!: úgy és oly sdkat táncdl'tam" {Szsz). Nyi'lvá
nos elóadása'ira, "fe1lilépéseire" úgy 'készül, mint egy színész, az elis
meréseket, dicséretet, tapsokat pedig magától értetődően 'k'Önyve'lii el. 
Oi'l{lkez'ilk újságokban, fdlyóiratokban, neve egyre szél•esebb körben ·lesz 
ismert. úgy •látszott, so'ha 1:ölb'bé nem tud 'kisza!kadni önmag-a bűvlköré
bő!.. A zalaegerszegi gimnázium népszerű tanára ugyana'kikor a •l•eg
tel'Jese'bb sötétségben vívódli•k: önmagával, emlékeivet Az alibán fron
ton oly hűségesen hordott Mária-érem most is a zsebében rej'l'iik, de 
Má•rii'a és egyben édesanyja képe rJ,assan1kén1 a fel·edés •homá,Iyába vész. 
Egy V'itrágzó cseresznyefa 'kelll!i fel benne 'ismét :a vágyat a sziép, a tisz
ta után. 1920 és 1921-ben gyönyörű a tavasz. A 'hétvégeken hazaláto
gatva egy ál'lomással előbb I·eszá'lll' a vonatró'l, s mezőn ·kereszttillvágva 
betér egy jó barátlja, Péczely Lász·Ió házába. A 'kertlben csodál•atos 
sZ!épségű cseresznyefa virágzi'k. 

Tele minden ág cseresznyevirággaL De oly sűrűn mégilS oly leheletfinoman, 
hogy lehetetlen volt nem a nagy Alkotó Múvészre gondolni. - Odaálltam az 
ágak közé és élveztem ezt a nagy fehérsé9et. 

Mintha megs21üntem volna létezni ... Csak a fehér virágtenger volt. A fehér 
sZ'irmok, az illatuk, a színük ... órákon keresztül álltam ott, néztem, élveztem, 
mosolyogtam. Azt hittem, egyedül vagyok ... Pedlig ott volt - ö, a Fehér Asz-
szony ·és rámborította az ö fehérség•ét ... Eltűnnek az emberek, a hiúságok, 
az egész hazug világ ... Benne éltem az egészen tiszta, fehér, "álom-valóság
ban". Szombat délután, egész vasárnap!- Este vissza! (Szsz. 40-41. l) 

A nyári va'kác1i~ban kezébe 'kerm Meres•kovsz'kilj: Leonardo da Vinci 
c. regénye. Magikapja ő1: az örökkéva1lóságnak - nem gondo•l,ata, ha
nem - el,evE"Jn valósága. Hosszú erdei sétá!i'n ezze·! 'az Öröikkévalóság
gall 'beszélget, V'agy egyszerűen elmerül csendjében. Halb1ja lesz ennek 
a valóságnaJk, akárosak AV:i'l·ai Szent Teréz k:isl1ánylkorában, amilkor nem 
győztte i•smléltelg-etni: p a r a s i e m p r e , örökre, örö'kre! A 'kisváros 
lányos osa!l'ádj1alin'a'k 'legnagyobb megrökönyödésére Mariton tanár úr 
sorra mondJ'a ·Ie a meghívásokat, a teáka1:, a báldkat, a vacsorálkat Ke
resi a magányt. Pedig ebben a magányban önmagávall 1keJI11 szembe
sÜ'ln'ie, feil keiJI mérnie, milyen mé!Iyre zuhant. Édesanyja a1l'a'k1'a :ismét 
arra fi·gyelmezteti,, vesse le a ráhúzott mas'k'arát, ·legyen ismét egyszerű, 
gyermek-'önmaga. Ebben a fokozatos metamorfóúsban llrrtelen, várat
I-an segftségre t·a'lát 

Ház!ig'azdá:ja lánya egy napon egy ·könyvet tesz elé: Kisded Jézus
r~! nev. Teréz nővér, Egy !lélek története. Arra kéri, fe1'tlé'tlenül o1vassa 
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e'l. Marton Bol'd1izsár meglehetősen ingerülten köZ'Ii: nem kedve'l1 a nő 
írökat. Nem a toll való a kezükbe, hanem ta~anál. Hát még ha az i'llletö 
apáoa! Ellhatározza, hogy nem olvassa el a könyvet. Elmegy sétálni in
·kább. Hazatérve azonban megint a könyvre esi'k pWI•anrtása; bE!IIelapoz. 
Aztán nem tudja letenni. Ez a "nő" teljesen meg'hódítj•a, levesz•i a lábá
rák Ettől •kezdve ·le'hliH róla a nagyképűség á•larca, mer nyrltan szembe
nézn'i önmagávat úgy érzi, val'a'ki veze·N ... 

1922 nyarán hall valamit a mlkófalvi passi~játékróL Hirtelen elhatá
rozással már indul is a 'k'is pa•lóc faluba. Az el·öadáson e'ltűn'ilk: körülötte 
mindeniki, cs'ak egy Valla'kiit 'lá1:: Jézust. A Getszemáni •kertben imbo'ly-
gót, a Fá:jda11ma'k FérHát ... Hullanaik a könnyei ... Aztán 'látja a ke-
resztúton i·de-oda lökdösött, ki·csúfolt Szenvedöt ... Ma'jd a Keresztre-
feszítettet szemléi'i, aikinek átdöfött szívébő'l víz és vér fdlyirk ... Lé'lek
ben ott állq ö is a •k·eresz,t a:latt, de nem egyedül, hanem a Fájd'a'lmas 
Anyával. 

Am'fkor 'hazaér, 87 éves édesapja már a kiskapuban l·esi. "Meg
várta", nem ·a1kart fia né11'kü1 el'indulni' utolsó útjára. És valóban, más
nap, mlii.Jtán felvette a szentsége~ket, mennyei nyugalomma1 az arcán 
és szívében az örö;k'kéva1óságba •költözik. "Mindlig imád'kozott" - s a 
tékoZ'Ió fiú 'lel,kében újabb tisztító forrás fakad. ö hogy lép majd be 
'az örölkkévalóságba? Mors bona, nihiq ail'i'ud! Mit'kel'l tennie, hogy meg
változtassa életét? Pécsre robog, szobát bér911 a 1k1ilátó1oronyban, s 
néhány napm remeteségben tö'i-1. Részt vesz egy főpapi szen1misén, 
s az úrfelmutatás pi'l'lanatában va'lami tö·rténfJlk vele ... Errő'l az élmé
nyérő·l azonban később sem tud beszélni, csak ennyit mond: eltöltötte 
öt a Szépszeretet békéje. 

Az 1922-23. iskolaév sz•inte egy szüntelen szemlélődésben telt el. Contemp
latio infusa, belénk öntött szemlélődés, - ez a neve. Persze én akkor mit 
sem tudtam, ti. arról, hogy ilyen fogalom, ilyen elnevezés létezik. Annál inkább 
meg kellett "tapasztalnom". Hiszen a jó lsten irgalmas kegyelme majd egy 
olyan szerzetesrendbe állít be, ahol a contemplati:O - potior pars, az előke
lőbb, fontosabb rész. Ehhez pedig nekem akkor majd - hivatalomnál fogva is 
mint noviciusmesternek - értenem kell. Hogyan értsek azonban hozz>á, ha 
meg nem tapasztalom? - Egyrészt ezért i·s s21ükségesek voltak ezek az átélé
sek. De mindenekfelett szükségesek voltak, mert a lelkemet meg akarta lsten 
menterri. Bent volt a tervében. ~iszemelt egy feladatra, amelyet nekem a Kár
mel keretén belül majd be kell töltenem. Ez a feladat a Szűzanya dicsérete 
lesz (Szsz. 50. 1). 

Marton Boldizsárt eltől'l'i a jóság, nem es11k nehezére, hogy ezze'l 
a beléöntött jóságga'! szemlléljen ember1 és tárgya~at, hogy errő·l a jó
ságróil beszéljen is. 

Vára'tl,anu'l megsz·abadtJ'I fő szenvedélyétól, az iroda'iom határtalan 
szeretetétöll. Társaságban egyszer ana <kérilk, olvasson fel egy Ady 
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köl1:eményt. Szívesen v~Harl'kozi1k rá, hiszen kiváló elöadóképességét 
csill'logtathatja. Kezébe vesz·i a 'kötetet, de hirtelen ízetlennek találja 
a művésZ'i arl1kotást. Hiába próbál•kozi'k, hogy a tőle megswkott átélés
sel előadja, nem megy. Ettől a pillanattól kezdve meghari számára az 
i·rodarlom, helyesebben ö az iroda11om számára. Már a tanítás is nehe
zen megy ... "A jóság győzött, az irodalom megbukott" (53. 1). 

A húsvéTi feltámadási 'körmeneten térdre hu'i'l az Ostya előtt és meg
ízleN azt a békét, amelyet csaJk a FeltámadoM adhat meg a léle'knek. 
Húsvét vasárnap felmász·ilk a Csobáncra, mert egyedül alkar maradni 
Jézussal. Ennek az édes együttlétnek tiltkát hordozza hete1<1ig; teljes 
megtérés·e nincs már messze. 

Farsang idején ha'lálos döfés éri másik nagy szenvedélyét. A me
gyebá'l·on hajnacli 3..!kor hirtelen undor fogja el a tánctóL Végigtekint 
önmagán, f·i'lmkénrt pereg 'le e·lőtte milnden h•iúsága. Egy határozott 
mozdulatta11 fölik·e1 és hazamegy. Soha többé nem teszi be lábát semmi 
szórakoz~helyre, vi•sszautasít minden meghívást. 

1923 májusában többszöri ne1k'irugastkodás után végre elvégzi 
szentgyónását. Boldogsága 'le·írha<t>atlan, madarat 'lehetne vele fogatni. 
A Korda ·könyvesboltban rózsafűzért vásárol, újra tanulja a régi imá
kat, így a Hilszekegyet i·s. Nincsenek 'lel,k'i olvasmányai, a reggel1i írásos 
elmél'kedés&~ket Is abbahagyja. Ami'kor egy könyvet a kezébe vesz, 
megragadja a mottó: "Ha vala:ki utánam akar jönn'i, tagadja meg ma
gát ... " - és ebbol é<l egy hónaP'ig. Krisztus 'követése lesz m'indennapi 
feladata, gyönyörűsége és öröme. Az osztrák Seckauban tölt el bi
zonyos időt, a beuroni bencések ·kolostorában. Amilkor visszatér, egy 
vol·t tanártársa megjegyzi: - Barátom, nem lehet rádi·smerni! Eg·észen 
'i<'leri'ká'l1i•s v·agy! 

Szégyen'l;i, hogy külfö'l<det jobban ismeri, m!int hazáját, el'utazi'k hát, 
hogy tel~edezze Debrecenrt és 'környé'két. A Hortobágyon boldogan 
állapítja meg: nem, élete többé már nem dél·ibáb. Augusztus 15-én Má
riaremetén ta'lá'ljuck a búcsúsok között. Még el·egáns ruhában, de már 
egyszerű szívvel éne'kli ő is az ősi búcsús éneket: "Angyalokna·k Ki
rálynéja, ti·szta Szűz, kérjed a te Szent Fiadat érettünk ... " A Föld ki
zárólagos varázsa megszűnt, eltűnt, immár örökre! 

Lelke égboltján tel'jes fényében ragyog a Stel'la Matutina, az igazi 
Hajnal·csi.l'la·g. Hónapokon keresztüll 'is:méte·igeti ezt a két szót: "tiszta 
fénysugár" ... "Benne voltam a Szűzanyában és epedtem a taberná
kulum után". Legnagyobb boldogsága, ami·kor Jézust magához ölelheti 
és ~desanyjával imádhatja. lstenben van és lsten őbenne ... Lel'ke 
liliiom-tisma, mert egészen Máriáé. Vel'e látja Jézust; úgy él Jézusban, 
mint a sz·ivacs a vízben. A Tiszta Fénysugár világítja meg előtte enne·k 
a mondatnak mélységét: "Szeretet az lsten, és aki szaretetben marad, 
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lstenben marad és lsten őbenne" (1Jn 4,16). Megta'lál'ta Jézust, meg
tailál'l!a az l:l,etet, a S~épszeretetet! 

Egészen a Szüzanyának éltem, Jézusnak, Istennek, világosságban, szent 
tisztaságban és nagy szeretetben. (Szsz. 64. l) 

Val1ami -azonban még sincs rendben. Hiányérzete támad: lsten vár 
még tőle val'amit. De mi az? "Ad ma'iora natus sum", nagyobbra szüle
tett, de mi·re? Szeretne e:lvonu11nli vailamti magányos helyre, hogy ezt 
az ügyet megbeszéllje Istennel. Lehetőleg külföldön, nehogy va-laiki itt 
megzavarja Jézussal! való "tárgyalásait". Kezébe akad Ja'blonkay Gá
bor 1két •kötetes Szent Ignác életrajza. Mi 'l'enne, 'ha elvégezné a szent
ignáci 30 napos l:el'k1igyaikorlatot? 

HaJtott, űzött, sürgetett a gondolat: egész embernek lenni, egész szívet adni, 
egészen rendbe jönni ... Nyugtalanság nem volt bennem semmi. Teljes volt 
a békém. Szépszeretetben éltem. De valamti - szent vágy, természetfölötti erő 
feszegette bensőmet: még nem elég, ahol vagyok! Több kell, többet, m<i<ndent 
Istennek! (Szsz 66. l) 

Dr. Sztékely László Z!alaegerszeg.i tanártársa javasl<atát fogadja el, 
és MödiJiing'be ír, a Verbitá'k re:ktorának. A poz<iltív válasz után júli·us 
19-ét tűz'i :ki 'i:ndulása napjáuL 

Sejtelmem sem volt arról, mi készül, mi vár ott rám. Elmegyek majd mint
világi, s visszajövök m'int szerzetes, sót mint - ~ármeJi.ta. Eszem ágában sem 
volt erről még csak ábrándozn'i sem, gondolni sem rá. Nem is tudtam, mi fán 
terem az! ... Legfeljebb régebben, duhaj éjsza~ákon huncutkodtam a nótával: 
"A győri ko-kolostorban ... " 

Igen, a drága Szüzanya! Ez alatt az egy hónap alatt előkészített az átalaku
lásra, a fürdőre, a "kemencére", a "Tűzre", - a lélek sötét éjszaká jára, a ket
tős éjsza~ára, az ér2léki és a szellemi· rész tisztulására. Mert ez várt rám ... 
(Szsz 67. l) 

Utazása elótt felkeresi Pápán egy ferences barátját. Jú1'i<us 16-án 
ott haiti el:öször 'a Kármel•rőt Csak úgy issza a szavakat, mint aki a leg
l·ebmncselőb'b mesét hal<lgatja ... Egy év múlva, pontosan az ünnep 
vig!lliáján vesz·i maj·d mag•ára a kármelita 'habitust. Aztán vonaltra ül. 

At a határon! Elszakadni mindenkitól, mindentől, az édes Hazától is! Ne 
lássak -lismeróst, egy magyart se! Jöjjön az új Jeruzsálem! 

Bolond szerelem, mennyei őrület - ez volt számomra Mödling. A Fornax, 
a Kemence, amelybe beledobott a Szűzanya és l<'ijöttem belőle mint kármelita. 
(Szsz 69. l) 

Mödnngben nagy szeretet1!el fogadjak; Marton tanár urat egy ne
gyed éves <teológusra, Johann testvérre bízzá'k. !:letében először pil
lant be egy 1kdlostor v'i'lágá!ba. Mödlling a verbiták egy.ilk 'k'i'képző köz
pontj<a. ~bban az i'dőben kb. 50 páter, 2-300 teológus és 5-600 szer
zetestestvér lakja. Valóságos "lsten városa" ha'tail'mas templommal, 
utcáklkal, mühelyekkel,, nagy 11el'kigyalkor11a'tos házzal. 
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MegvesZi Szent Ignác lelk'igya!korlaifa'inaik 'kötetét, ezt akarja al'spo
san átvenn'i'. A Szűzanya azonban másképp intézked~k. Johann testvér 
egy napon Izajás 'könyvét tesz,i elé; ebből' megi'Smeri a h'ivatás tli~kát. 
"Vagy - vagy"! Nélhány nap mú'lva a fia1a!l 'teológus egy rég:i 'könyvve·! 
áHít be hozzá. Kéri, tegyen most félre mindent, ezt vegye a 'kezébe. 
Nagy Szent Teréz él'etrajza! Műve'ltf: ember .J'élfén 'ismeri a nevet, de 
semmi' többeJt nem tud ró'l'a. E'lég kelileNen'Ü'I fog az olvasáshoz, mint 
annaJk idején L!isieux-·i Teréz önéletrajzához. Aztán ezt sem tudja le
tenn'i. A Szent által 'leírt imaé'lmények!ben ráismer saját t<apasZ'talatára, 
és egyszerre otthon érzli magát ebben a ·lellkiségben. 

Mintha egy lettem volna lélekben a Szenttel, egy az egész - ~ármellel! 
A Kármel imája az én imáml A Kármel ügye az én ügyem! A Kármel Szúze, 
a Virgo Carmeli - az én Anyám! (Szsz 74. l) 

A Szent Szűz 'irányf'tásávaJI e'k'kor erre a ·kérdésre 'keres választ: mi~ 
jelent a lel1<'i szegénység, hogyan 'lehetne 'l·el'kHeg szegény. "Boldogok 
a 'le'l'ki szegények, mert övék a mennyek országa" (Mt 5,3). Suso nyo
mán aJkad rá a v~laszra: Az a ·lel,k1i szegény, aikinek Istten egymaga elég
séges! - Elég az lsten! Salus Deus! - ismétEJIIgeti önmagána'k belső 
örömmell De csak apránként méri fEJli, mi m'indentőll kelti meg·szabadul
nia. A Szűzanya elvágta már az irodalomhoz 'kötő szál,ait, de hogy ra
gas:Z'kod'i'k pL a természet szépségei'hez! Pedig a természet is csak 
teremtmény. Ne a teremtményt, hanem annak /lll'kotóját dicsérje! ~szre 
sem veszi, s el·sza:kad ez a szál is ... 

Menny11Jdő't, pénzt, 'b·első energ.iát 'kívánt edd'ig től:e a zene! Egy
egy jó 'h'angversenyre hogy rohant fe'l Pestre! l't't Möd'l'ingben 1is milyen 
élvezettel haJIIIg·atja az esti orgonamuzsi1ká1! ~s csodá'k csodája: egyi'k 
nap nem is 'ha'J.i'ja az orgonát, lehke egészen elmerül az egyedü'l szük
ségesben ... Bttő'l is megszabadulti 

De m1indez még csa'k a 'kezdet. Két héten át olyan tüzes kemencé
ben érz,i magát, hogy fizi'kail'ag leromil'ik, agár-sovány l·esz, aJiig marad 
jártányi ereJe. Sző'kne, de nem tud, V·allami' meg1k:ötözve tartja. Nem tud 
imád'kozn1i, csa/k szenvedni. Ami'kor üres a templ,om, odavánszorog a 
Szen't Szűz 'szobra efé, forró fejét ·lábához szorítja, s hang nélkü11 ott 
vergődi1k. Még sóhaj'tarl'i sem képes. A ·hatalmas 'kertben van egy föld
aJ,atti grotta. AnnaJk Mál'ia-·szabrát ·is tel,keresi, meg·int csak hang né'l
kíi'l. Néha csúsZ'i'k csa'k 'k'i a'j'kán az egyetllen szó, amit még if<limondani 
tud: - Anyám ... 

Va'l1am1i nagy tétr~l van szó, enny'ilt sejt csak. ~s hogy va'lamiJt tennie 
keJ.Iene ... De mit? Tealóg us barátja előtt nem szól küzde'lméről, állan
dó gyóntató]'& sincs. Cs a 'k a Sze nt Szüzre hagyafkoz11k. Párbaj ez 
lsten 'és őközötte. A ;!!ét a feltétlen odaadás. Erre megy tehát a Játszma! 
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Isteni Di'ktátor suga'l'lja ne'ki a tenniva1ó'kat. Előszö·r letesti a t·iszta
ság fogadalmát Ettő•l a pi•l.lanattól kezdve villág·osocti!k az éjszaka, tel
jes fényben ragyog a :NHomos Szűz! 

Aztán a szegénység fogadaiima következett - volna. Lemondani 
min<denröl? Az elegáns ruháról, az étkezőkocS'iróJI, az összkomfortról, 
a l·ak'kcipőrő•l, a s~arvasbör ·kesztyűröl, a hangversenyjegyröl, a kü1-
földi utazásokról ... ? Sejkat tárgyal a Szűzanyával, aztán- megadja 
magát. Ha lsten egyedül elég, minek a többi? Az ejltár slött leteszi a 
szegénységi fogadalmat. 

Mrt 'ke111 még odaadnia? - tesz'i fel magának a nyugtalanító kér
dést. V'a:l<ami még h'iányzik, va'lam1i még hátora van. Már csak egy vala
mije van, a 'legé·rté'kesebb, a i'egszemé'lyesebb: szabad a'karata. ö, aki 
s~abad, független úr, most tegye azt, amit más parancsol?? Iszonyatos 
viharba 'kerül. Hosszan vergödi1k a Szent Szűz előtt, aztán - Anyjának 
ajándékozva akaratát, letesz1i az engedelmesség fogadalmát is. A vi1har 
elü!l, verőfénybe ö'itöZ'i'k a 1el1k•e. 

A'karatáva•l, tehát valóságosan odaadott mindent. Most már nincs 
más fel·adata, mint a gya'korl'atban éln'i ezt a hármas fogadalmat, he
lyesebben: hagyni, hogy Jézus é11je benne az é'l·etét. A felmerüló ne
hézségekre egy Kempis idézetben t1:MI felel·etet: 

Ha azt akarod, hogy sötétségben legyek, 
áldott légy! 

Ha azt akarod, hogy világosságban járjak, 
áldott légy! 

Ha vigasztalásra méltatsz, 
áldott légy! 

De ha azt akarod, hogy gyötörtessem, 
egyaránt mindenkor áldott légy! 

Ime! Minden nehézség megoldód'ik, csak rá kell mondanom mindenre: 
Aidott légy! Sis benedictus! 

Azaz: akár szenvedés, akár öröm: S<is benedi1ctus! Aidott légy! Akár ke
reszt, akár siker: Sis benedictus! Aidott légy! (Szsz 83. l) 

r=·letprogramját így toglatija össze: Sis benedictus! Ave Mari1a! -
Hogy honn'an ·lesz mindehhez ereje? Leendő élete egyel!len szentmise 
lesz, ~i'loandó áldozás, á11dozat. Nem lesz más dolga, mint szeretnl és 
határtalanul bími a Szűzanyában. Majd ö elintéz mindent! 

Pár hét alatt .. lejátszódott"' a pálfordulás. 

Az én könyörületes Uram, Jézus levágott a porba, az al·ázat árkába, a gőg 
büszke paripájáról. Megvakított teljesen a világ számára, s fölnyitotta szeme
met a természetfeletti vi·lágosságra. Végül átadott az Anyaszentegyháznak, kö
zelebbről - elküldött a mennyei .. Damaszkuszba"', a mödlingi 40 napos teljes 
magányba, aztán fel a Kármel hegyére, Szent Illés barlangj-ába, hogy e nagy 
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Seckau, a beuroni bencések kolostora 

Mödllng, negyven napos lelkigyakorlatának szfnhelye 



A győri kármelita templom és kolostor 

MarceH testvér 1926-ban; már fogada1mas, 
a harmad+k sorban, középen. 



J.+M. 

Szeretet az lsten. 
JAn. I. 4. 16. 

EMLÉK 
ELSŐ SZE NTMISÉMRE. 

Gyór. 1930. jún. 15. 

P. ·MFlRTON MFlRCELL, 
KArmeli ta '8 ldozópap. 

Primiciás emléklap Marcell atya újmisés 

Csoportkép a győri kármel udvarán. Marcell atya az ülő sorban balról 
a második. 1933. 



A 30-as évek; Kis Teréz ráteríti köpenyét ... 

1933. az újoncmester 



Prófétának, Rendalapítónak életét éljem, másoljam lstennek - ha lehet -
nagyobb dicsőségérel Ime egy hivatás történetel 

Hivatásom egészen viMgos és biztos volt. Még csak kételyem sem támadt, 
semmiféle kísértés. (Szsz 87. l) 

Teljes 40 napot töltöttem Mödlingben, a szent Magányban. Nem volt ez Igy 
kiszámítva. A végén vettem észre: lsten édes akarata volt, hogy miként Szent 
Illés Atyánk 40 napig ment a kenyér erejével lsten hegyéig, ugyanezt tegye 
~ései, gyarló, de igen boldog magyar fi,a •is. Mintha lelkemet simogatták volna, 
amikor alázatosan elgondoltam: Jézus is 40 napig volt a pusztában ... (Szsz 
88. l) 

Fé'lesztendei próba !J<öv~kezi•k most. újbó'! beál'! az iskdlába, de 
most már egészen másképp tanít: belső szabadsággal, a Szúzanya 
fiaként. Diákj-ai óráj•a e•lőtt ezt mondják: - Megyün•k h~l·k·igya·korlatra. 

·~is füzetbe jegyz'i hibáit: egy türelmetlen mozdulat - ta:lán csa'k 
ő veszi észre - s máris 'bekerül! noteszébe a fekete pont. Ez a rend
szeres astkézi·s 'hamarosan kitünő eredményhez vezet. Belső fegyel
me megszi'lárdul. Diákja•it sem kel'l sdha fegyelmezn'i'EI. Az egész isko
·laév ki1:únő el·őkészül•et a •kármelre. 

1924 dktóberében csaltlla'kozi•k egy •lourdes-i zarándoklathoz. Azért 
megy, hogy ·a Szúzanyávatl megbeszélje hivatása ügyét. A Jótanács 
Anyját a'karja meg'kérdezni, Tól·e ·kapni a végl·eges indítást. Zsebében 
ott lapul rég·i nagyszombati 'imakönyve, amelynek lapjain diá·k'kori be
túivel többször ezt a mondatot 'latlálja: Hl'ius Mariae non peribit! Mária 
fia nem vész ell fme, ez az oka boldog élettörténeténekl Ezért van 
most Lourdes-ban, s bizttosan ha:l'ljoa majd Édesanyja döntő szavát. 

Az egyi•k napon a zarándoklatvezető magyar Apátnak keH a szent
misét mondania a gorottáná'l. Boldizsár örömmel 'készÜ'Iődi'k, hogy mi
nistrál·jon nekii. Már indu•lnának •kifelé, ami'kor hirtelen egy fiatal káp
·lán vágódi•k oda: majd ö ministrál'! Marton tanár úr arcát eitutja a me
'legség, aztán télreá'l'l, átadja helyét a buzgó papnak. Győzött! S egy
szeriben megérti a lemondás, a háttérbe húzódás, s főképp a nagy
•lel'kúség szerepét a lel•k'i életbeni A szen'láldozás p·i'l'lanatában pedig 
hal•lja a Szúzanya régen várt döntését: - Igen, van hivatásod. - Ezze·! 
a biztonságga'l hagyja ell Lourdes-t. Viszi magával az Élet Királynőjét, 
a Fényi, a Vi'lágosságot és magát a Szépszeretetet! 

A ·karácsonyi szünet végén rövid zárt lel•kigy·akorlatot tart a Man
rézában. Étetgyónást végez, a gyóntatóna'k elmondja hivatása történe
tét és véleményét kéri. A szigorúságáról híres páter mosolyogva feláll 
és csak ennyill mond: - Gra~uMJlok, tanár úr! - Tői'EI '~ap a'j'án·lólevelet 
i•s, amel'lyel <jelentkezhet a Kármellbe. 

Azonnal vi'Uamosra ül, siet a Huba utcába. Itt a tartomány.i főnö'k, 
P. Brokárd fogadja mel·eg szóval:- A 'kis Jézus hozta, kedves jó tanár 
úri 
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Másnap délelőtt rész·letesen megha!JIIgatja az új je'lenllikezö történe
tét, majd egy levél'lel el'kü'ldi• öt Győrbe, 'hogy az l'l'l'9té'kesel<'kel ott be
s~élje meg a részleteket. 

Győrött a nagy tudású és országos hírű magiszter, P. Szeghy Ernő 
fogadja. Marton Boldizsár ·i11: •is előadja történetM, - de rendkívül fa
gyos fogadtatásra ta'lá'l. Ereiben •lassan meg'hÜ'I a vér, s~avai akadoz
na!k. Mintha 'inil<'vizítor előtt ülne ... S hall•ania kell! a hlvata'los döntést, 
a "halá•! os ítéletet": - Menjen csak vi'ss2!a a v~lág'ba, 'kedves tanár úr, 
ott ta'lán megtéríthet néhány embert. lsten nem ·hívj•a ide. Nincs hiva
tása! (Ez az elut·así1ás többször is megtörtént, nem csak egyszer, amint 
a Szépszeretet írja!) 

Azt sem tudjoa, hogy szédeleg ki a Kármel társaJ·gójából. Nincs 
hivatása! Hát becsapta volna lsten? A Szűzanya?! Kószá'l ·a ·Jaiyakos 
utc~kon, nem érti lsten~! Most hová fordul'jon? El•sza!kadt a v·i1lág~ó·J, s 
most térjen oda vi·ssza? Zavarának tetőfokán, a teljes 'k'i'látástalanság 
pil'l1anatában megszóla'l benne a belső Hang: - Ne félj! Ne csüggedj! 
E teremtő erejű szó nyomán megszűni'k 'kétségbeesése, aggálya és 
gyötrődése. Vis•s2!altér rideg sZJálliloda!i· szobá1jálba, 'lefekszilk, de éjijel két 
órakor felébredve újra ha'll'ja ezit a hangot: Ne csüggedj! Megérti: pró
ba volt az egész. 

Hajna!tban már ismét a 'kármel! felé tart. Sdká·ig 'kell várni·a. !:s ami
'kor ·kinyíN•k az ajtó, mosolyogva nyújtja 'kezét a rettegett mag•iszternek: 
- Nincs igaza, atyám, igenis van hivatásom! - Hát persze hogy van! 
- így a mosolygós válasz. Hiszen hogy a tegnapiak után v•isszajött, 
ez a 'leg:J:)i.ztosabb 'jele! Azzal· meleg barátsággal megol-elik egymást. 

Január 6. van, VíZJkereszt, egyben Marton Boldizsár neve napja. Ké
résére a perjel össze'hívja a 'káptalant és elrendel·i a szavazást. Az 
eredmény poZ!iltív. Jül,ius 3-ra tűzi'k ki a belépést. 

Vi•ssza1ér Za!laegerszegre, folytartja a tanítást. A városban sokan 
ismer<i'k, de most nem ismernek rá. ö meg nem beszél hivatásáróiJ. Alig 
tudja egyo~két ember. Mindent a Szűzanyára bíz, mindent Vele beszél 
meg. 

Nagyhéten ismét e>llátogat MöcHingbe. Reggel 3-4 órakor ·kel', hogy 
eddze magát a Kármelre. De edz•i ő~ Jézus is, nagy lel•k1i szárazságot 
bocsátva rá. Sokszor a•Jlig tudja magát e'lvonszoln'i a szentá1dozáshoz. 
Csa!k a grottán~l. a Szűzanya társaság~ban tud megp•ihenni. Megerő
södve, acélos akarattal és Anyjához simul·ó gyermeki leifkmette'l hagyja 
el 40 napos pusztaságána'k á•ldo'tt helyét. 

A Pün'kösdöt Pesten tölti, s természetesen elllátogat "övéihez" is 
a Huba utcába. A szemmlisén a tartományténok atya lép a szószélkre 
és beszámol Usieux-•i Szent Teréz szentléavatásáró~. amelyen részt 
vett május 17-én Rómálban. 
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Az én szenzációm azonban akkor a Szentlélek úristen volt. Altg mozdul
tam kl szállodai szobámból. Átéltem az első pünkösdöt és piros lett tőle mln
den: Jézus drágalátos Vére, a Szúzanya, édesanyai Szíve és lángolt a Szepltí
telen Szívl Mint valami tűzfolyam ömlött át rajtam a Személyes Szeretet, a 
Harmadik Isteni Személy. Megértettem a csupa-tűz apostolokat, különösen 
azt, hogy a Pünkösd, a Szentléleknek ez a ki- és el.áradása rajtunk, bennünk, 
a koronája, a befejezése, a tö~életessége lelkiéletünknek. (Szsz 115. l) 

Megteszi az lltol•só 'ln'tézkedésekat, ruháit titokban szétosztogatja, 
'könyveit - az ünnepélyes foga'da'lomig - az apát úrra bízza, jegyze
teit, írásait eltüzeli. Akkor ál'l meg egy pi'l'lanatra a keze, ami•kor egy 
jól s'i'került tanu'lmányára, a Fau·st és Az ember tragédiája összeveté
sére kerül a sor. Csak egy pi'llanatig habozi'k, aztán azt is a tűzbe veti. 
Semmit sem tarthat meg magának! Most már teljesen boldog, nincs 
olyan vágya, ami ne Istenre vonatkozné'k. Deus salus sufficit, lsten 
egymaga elég l 

Az emlékezetes Mári,a-érmet V'r.sszaadja bérmafiának: 
De mit tegyek a Mária-éremmel, amely még mindig húségesen megbújt 

világi ruhám zsebében?! 

Irtam sürgősen az én egykori kis tanítványomnak, bérmafiamnak, aki azóta 
már az egyetemi évek vége felé járt, - jöjjön, de azonnal: fontos dolgot aka
rok vele közölni. 

- Nézd tiam, - mondtam neki - 'itt az érem, amelyet egykor mint kis diák 
nekem adtál, harctérre indulásom előtt. Nem is gondoltad, mennyire hálás 
vagyok érte l Megmentett- az örök életre! ... 

Mivel húségesen hordoztam, a drága Szúzanya megjutalmazott azzal, hogy 
meghívott a saját Rendjébe, kármelita fiai közé. - Nekem többé n1incs szük
ségem rája. - Visszaadom. Ezentúl hordozd te azt olyan húséggel és szere
tettel, amilyennel én tettem! Meglásd, javadra lesz ... " 

Az érem azóta az ó zsebében van. Nem hiábal Hogy mit jelentett számára 
ez az érem-bilrtoklás, ezt csak ó tudja, meg énl Nemcsak az ó sorsa fordult 
rajta - a boldog örök~évalóság felé, de egy egész kis ország is megérezte 
annak az éremnek az erejét, amely pont az ó zsebében húségesen meglapult 
(Szépszeretet 117. 1). 

Atyai jóbarátjától Péczely Lászlótó-l a következő levél'lel búcsúzi·k: 
!:des jó Laci Bátyám, 

nehéz elkezdenem, még nehezebb megmagyaráznom, de talán legnehezebb 
egyszersmindenkorra - V·égleg letennem a levélíró tollat. Mire e sorokat olva
sod, már bazárult mögöttem egy kapu, amelyen vissza kifelé - ha lsten is úgy 
akarjal - talán soha többé nem lépek. - A jó lstennek nagy kegyelméból és 
végtelen irgalmasságából előbbi életemnek teljesen meghaltam s új életre 
támadtam. Ezt az új életet próbáltam élni ez alatt az áldott két esztendő alatt, 
de O megmutatta a végleges utat is a múlt év nyarán mödlingi 40 napos szi
gorú magányomban. Azóta az O szent akaratát követtem, rálépve az evangé
liumi "szúk és meredek ösvény"-re. Nekem is felelt a mi Urunk Jézus Krisztus, 
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mtnt felelt annak a blizonyos, parancsolatokat megtartó gazdag ifjúnak. Csak
hogy én nem szomorodtam el, mint az, hanem élek szentséges "tanács"-ával 
és- követni akarom Ot. !:n is meghaltam, mmt a naimi ifjú; búnökben.Nélküle 
éltem, a 11évelygő élet koporsójában ll'iUek már a temetőbe, de O jött és meg
állította a szomo~ú menetet: Mondom neked, kelj föll !:s felült, akli előbb még 
halott volt és szólm kezdett. - Halott voltam, s most élek, Benne, Altala, !:rte, 
hogy örökre éljek. 

Hogy jl.Jitottam idáig? Minek elbeszélnemi Miért megyek?! Mert az úr hiv 
s hivása parancs s ez a parancs - örökkévaló életet jelent. Semm~ mást nem 
teszek, csak az O akaratát teljesítem. Ezt a szent akaratot vHágosan fölis
mertem, hiszen csodálatos jelekkel hozta azt félreérthetetlenül tudomásomra. 
Miért nem szóltam eddiig róla, miért t1itkoltam?l - ezt majd megmagyarázza 
részletesen az én kedves barátom, a mi Jeromosunk. 

Tekintsetek úgy, 1édes jó Ladi bátyám, mint aki csak testileg távozik örökre 
közületek, lelkileg azonban örökre Veletek van. Nagy a Családom, sok a gyer
mek s még nem gondoltatok rá, hogy a sok kö~ül legalább egy teljesen az 
Istené legyen. Nos engem - ó nagyon ls érdemetlenülJ - 'iatoknak mondott 
a jó Nagyságos Asszony, úgy tekinttettem nálatok odahaza: a mi fiúnk! - le
gyek tehát én az, aki !:rtetek teljesen oda adom magamat az O szolgálatára. 
Lesz valaki legalább a Családból - áldozat az úr szent oltárán, azon elégő 
gyertya, amely meggyújtatott lsten nagyobb dicsőségére s a forrón szerelett 
kedves Családnak lelke üdvösségére. !:n - Igaz! - senki, semmi vagyok; de 
az a szegény Üdvözítő, Akli·t a getszemáni kertben és a kereszt tövében min
denki el- s magára hagyott, annak a semminek is örülni fog, mert szándé
komban nincs csipetnyi önres, csak Érte égő szeretet. 

Csak Tőle tanultam, Tőle vettem, - Neki viszem. 
Nem búcsúzom, mert nincs értelme. Teret és Időt ,érzékeim már alig érez

nek. Mégis forró, hálás köszönetet mondok mindazért, ami abban a drága 
Családban a csal•ádtalannak oly bőségesen és önzetlenül - klijutott. 

Fizetni akarok érte naponta Istennél! 
Koldus leszek és mégis dúsgazdag; ki pazarul osztogatja klincselt, mlket 

lsten szent kegyelme rakosgat a szenvedések és megvettetések koldustarisz
nyájába. - Hogy azonban mindig adhassak, kérek néha-néha egy ~s Imát, 
mert erre nagyon rászorulok. - A hitem nagy, a reményem még nagyobb, -
kell, hogy a szeretet az apostol szenint 'is a legnagyobb legyen. Ezért a sze
retetért megyek. Mert megszarettem Azt, aki engem, tékozló fiút, nyomorult 
férget, végtelenü! szerelett - az ostorcsapásokig, a töviskoronáig, a leköpése
kig, a keresztszögekig, a teljes elhagyatottságig és a teljes klitfosztottságig. 
Szeratetet szaretetérti Minek magyarázzam? Boldog vagyok és kimondhatat
lanul hálás az én Uramnak és Istenemnek, hogy megkönyörült rajtam és ezért 
örökre ·éneklem az O dícsóségét és irgalmasságát. Megyek, hogy egy tökéle
tesebb élet templomában könyörögjek szünetlen azok boldogságáért, akik 
bűnös életem koldusszegénységében nekem a tiszta jóságot és a szaretet 
pazar gazdagságát jelentették. Nincs könnyem a múltért, de van szünetlen 
alieiujárn a jelenért és aZ!ért a szent jövőért, amelyet a szelíd és alázatos szívú 
Názáreti Igért mindazoknak, ak1i·k Ot szeretik és el nem hagyják. 
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ö áldja meg azt a Családot, amely nekem a madár puha, meleg fészkét 
adta, s maradjon vele mindvégig, rirgalmas Szent Szívébe zárva annak minden 
egyes tagját, klicstinyJétól a nagyjáig, hogy azzal is az ö neve dicsértessék 
most és mindörökkél Amen! 

Bódi 

Júltus 3-án elflbúcsúz~'k t>anártársaitó'l. KérdeZ'lk, az Idén hová megy 
vakáoióra. A vá•lasz kitérő. Csak ·igazgatójána'k és legkedvesebb kol-
11égájának mond'ja meg, hogy végtleg búcsúzfk. Azonban sen'k'ilvel nem 
tudatja, hová megy. 

A déJri gyorsvonattal utazik Győrbe. A Kárme'l előtt nagy lélegzetet 
vesz és becsönget. Aztán pár pWianat múlva becslikódi'k mögötte a 
'kolostor 'kapuja. 

1925. júrius 15-én, a Kármelhegyi Boldogasszony vigífiájának reggelén be
öltöztettek. 

Ott feküdtem a földön mezitláb, szandállal, barna csuhában - olajfoltos 
szegényes ruhában - fehér köpenybe burkoltan és énekelték fölöttem a Veni 
Creator Splll'f.tus himnuszát. 

Mikor pedig a gyönyörú szartartás végén végigöleltek valamennyien, páte-
rek és testvérek, - kÍihirdették nevemet: 

Frater Marcellus a Virgine CarmeDi, 
a Kármelhegyi Boldogasszonyról nevezett 
M a r c e l l testvér. 

A Szépszeretet Anyjáé lettem 
örökre! 
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4. RENDI KIKI!PZI!S, FOGADALMAK, úJONCMESTER 

- Angyalkám, nem bfrom ezt a requiem-hanglJI•atot! Imádkozz, hogy 
fiatalok jöj'jenekl - mondta egyszer Ernő atya, az újoncmester egy 
szá'l újoncána'k, Sz·everin testvérnek Ez után a fel'hfvás után érkez.i'k 
meg Marce'l'l testvér és még 'két fi•atal•. összesen tehát négyen végz'rk 
újoncidejü·ket. 

A 200 éves épíilet nem sok kényelmet ldná'l a fiatal :kármellitáknak. 
Kútra járnak vízért, nincs fűtés, ruhájuk va'lami vörösbarna csalán
szövetböll 'készÜl!: nyáron meleg, télen 'hideg. Az é'lelmezés 'is so'k kí
vánnivalót hagy maga után: a főzelé'k melllé egy szál toj-ás, sokszor 
tetjesen zsírta'lan az étel, híg a rántás, túl gyakran jelennk meg az asz
tal·on a ba:b és a krumpli. Hozzá a rendi· böjt, a Ms teljes h·i·ánya, a 
napi 7-8 órányi ·ima. MarceN testvér teofjes erőbedobással kezdi noVi· 
ciátusát; ebből az időből nem maradt rán·k túl sok fel•jegyzése, azok 
tanúságára vagyunk utalva, akik késöbb leírták vele kapcsalatos em· 
lékei·ket. 

A Kármel1be el,kiséri az a'lbán fronton szerzett neuratlg'i•a; ezt a be
tegségét egyá'lta'lán nem tudják gyógyítani. Még Mrdelés 'közben is 
gyakran •ide-oda hajOil fájda'lmában. Meg kefll tanulni•a a Kármel száz
féle szokását, a szartartások - meghajlásokból vagy ötféle! - egész 
sorát. Sarkában mindig ott az újoncmester, 'készen arra, hogy figyel
meitesse, gya'korolja a mega'láztatásban. 

Hogy én mennyit köszönhetek P. Szeghy Ernőnek, hiszen ó volt a novicius
mestarem sót klerikus magiszterem 'is - ahhoz egy külön könyv sem volna 
elegendő. Nemcsak hogy barátságára, főképp bizalmára méltatott, de mlndent 
tőle tanultam. A lelki·életnek ezernyi finomságát, lényegbevágó nehézségek 
megoldását, kitűnő, bátor aszkézist és közelról szemlélhettem egy ·igazán nagy 
embernek belső életét. Mim:J!ig támogatott, mindig védett, mindig segített. J:n 
nem tudom neki megháláln•i, de a Kármelhegyi Boldogasszony, az édes Szúz
anya, akit mi ketten úgy, de úgy igazi gyermekmódra tudtunk szeretni együtt, 
az meg tudja hálálni. Ha már meg nem hálálta azzal, hogy hosszú élettel ál
dotta meg és megadta neki a kegyelmet, hogy az egész ország papjait, szar
zeteseit és szerzetesnóit taníthassa, nevelhassa az igazi lelki életre, Nagy 
Szent Teréz, Keresztes Szent János és Kis Szent Teréz szellemében. Hamisl
tatlan tejet adott a - gyermekeknek (Szsz 105. l) 

Marcell testvér szemiéiödé 'imáját elsősorban a Nrt:urg-ia - a szent
mi•se és a zsolozsma - táplá1lja. Az újonoév a'latt van a'lil<'a1ma arra, 
hogy elmélyedjen a •kármelj:ta 'klasszi•kusok írásaiban. rgy talá11'kozi'k 
itsmét azza'! a "növel", a!kinek önéletrajza fel'l·obbantotta benne a kár
melita hivatást, Avillai Szent Terézzel. Keresztes Szent János írásaival 
most i·smerked'i'k meg behatóan. Mindez~knek megfelelö keretet ad a 
mindennapos újoncoktatás. 
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"Komoly egyéniség volt- lrja róla egy rendtársa, L. testvér-, meggondolt, 
mégis egész valóját valami mennyei derú hatotta át, jó volt vele, a közelében 
lenni. Ámulatba ejtett és utánzásra ösztönzött az a mindig egyforma maga
tartás, ami~ a latf.nok így fejeznek ki: semper idem, mindig ugyanaz!" 

A noviciátUSJi, év a cserrcles elm~lyü·lés esztendeje. Nem ismerjük 
sem azOikat a n~ézségeket, amelyeken neld is keresztül •ke'llett lábol
nia, sem szdkat a kegyelme'ket, amslyek tovább méllyítették benne a 
Szépszeretet iránti odaadást. Hogy újonoév·e Jetalrtével m'i'lyen 'kész
séggel teszi le első, három évre szóló fogada'lmát, arra egy !később, 
1944 dktóberében elmondott besZ!éd'éból idézünk egy résZ!t. Mi't is je
'lent a fog'adallma'k álta'l történő teljes odaadás? 

Nagy baj, ha sokszor mondogatjuk: mindent odaadtunk Istennek, és ezt el 
is hisszük. Sok ·áltatás lehet e mögött, mert határtalanul nagy bennünk az 
önszeretet. 

A hármas fogadalom révén odaadtam: a) kWső javaimat, b) testem javait, 
c) lelkem legjavát, akaratomat. 

A szent szegénységben lemondtam m~nden külső jóról, birtokról, karrierről, 
ruháról. Tehát semmihez sem tapadok. Vajon nem 'ls vágyódom ~lyen javak 
után? Vagy legalább küzdök az ilyen vágyak ellen? J.ézust a keresztfán meg
fosztották minden ruhájától, elválasztották szeretteitől, s gyalázatos halált kel
lett szenvednie. Gonosztevőként fejezte be életét. El tudnám fogadni mindeze
ket jó előre magam is, amint Kflisztus is már jó előre elfogadta a Getszemáni 
kertben? 

A szent tisztaság fogadalmában lemondtunk a testi élvezetekről. De ez még 
nem az igazi. Mert a tisztaság a szellemi akaratban van. Annyira lemondtunk 
a testről, hogy m'itnden h~deget, éhséget, rettenetes szenvedést türelemmel vi
seljünk? ... Maga a szüzesség azonban még nem üdvözit. Ne feledjük, hogy 
a tíz evangéliumi szúz közül csak öt volt okos, fele azonban oktalan, bár ők 
is szüzek voltak. Legyen erős a hitem, hogy én tökéletesen Istené vagyok, s 
addig nem lehet semmi búnöm, míg a Szúzanyáé, Jézusé, Istené vagyok. 

A szent engedelmességben odaadtam a lélek legjavát, az akaratomat. Tö
kéletesen átadom, vagyis Istenre bízom magamat teljesen, akár röVIid, akár 
hosszú vértanúság lesz a sorsom. Előre semmit sem tervezek, hanem mítnden
ért már előre "si·s benedictus"-t mondok. Nem akarom a dolgokat, az esemé
nyeket megváltoztatni erőszakosan, halálom nemét és módját sem kötöm ki, 
hanem ezt is teljesen Istenre bízom. . ... Tökéletes megnyugvással akarok 
fogadni bárm'it ... 

A hit megszantelt gyertyájával megyek, járom meg földi életem még hátra
lévő napjait a nagy sötétségben. 

Az et·s·ő fogadalom lltán Marce11 testvér megkezdi teológ'i,ai tanul
mányait A 39 éves érett, nagy művell<tségO férl'i régimódi 'l·ati'n tedlógiai 
'könyvek fölé hajdl és 'igyekszrk ellsajátítan·i azok tarta~mát. Mi'Vel más
·képp nem megy, szórul-szóra bevágqa az egész 'latin trai<tátust! Ezt 
aZ!tán kissé feNazftva "fele'H el" a ·következő napon. Ernő atya - k·le-
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rrkus mestere - mi'ndi·g szó'l:llanu'l beír'ja nekli' a jellest Később aztán 
l•eti'ltja erről a szo·katlan és hősies erőfeszítésr~l. Pedig Marcel'! testvér 
már olyan gyakorlatra tesz szert, hogy egyszeri divasás után akár 'két 
oldélllnyi 'latin szöveget is elmondi 

Sokkal könnyebben megy a szónoklástan. Ezeken az őráikon mintha 
'kicserélnék! Ragyogó bes:z:édeket tart, 'igazán e'lemében van. Ernő atya 
megbízza, tanítsa a többi 'kl·erikust a prédi'kálásra. 

Volt újonctársa feNdé~i a vidám rekreációk hangu'latárt: 
"Nagyon szerette szórakoztatni k!is társait a rekreáción. Remekül utánozta 

a részeg embert, amint lefelé tántorog az úton: - Kadarka, ne ~aszigálj .... 
te kadarka. . Aztán ott volt a kis falusi· fiú felelete a hittanórán. A búnbeesést 
kellett fölmondania. - Adányi - szólt le a jó lsten - hol bujkálsz? Nem gyüssz 
ki abbul a bukorbul? - és hasonlókat mesélt. A póruljárt kutya esetét németül 
énekelte, remekül gesztikulálva: Ein H und karn in die Küche .... egy kutya 
somfordált be a konyhába, s tojást lopott a szakácstóL Az fogta a nagy kanalat 
és kettévágta a kutyát. i:s a többi ... aztán előlról kezdódött. Mint a zöld disz
nó históriája." 

Marceiri testvér Gábor testvérrell együtt 1929. ,július 16-án, Kármel
hegyi Bo'l·dogasszony ünnepén tesZ'i le ünnepélyes örökfogadalmát A 
'következő évben, folytatva tedlógia:i tanulmányait, egymás után fel
veszi a 'ki·sebb rendeket. 1930. február 10-én "cum laude" mi·nősftéssel 
l·eteszi teológiai záróvizsgáját Júni•us 14-én Grősz József győri segéd
püspök két rendtársával együtt pappá szentelt Marcel'! atya júnrus 15-
én, Szentháromság vasárnapján mutatja be első szentmiséjét. Újmi•sés 
mottója: "Szeretet az Isteni" 

'KíiJ.ön római engedlillyell azonnal 'l<ineve:z!Rk újoncmesternek és al
perjelnek. Tizenhárom évig nevel'i a rend•i ·i:fjúságot. Hivatások ügyében 
'kel'! döntenie, hivatások·at 'kel'! felnevelnie, 'ki'bonta'koztatnia. A jelent
kezőknelk elmondja, ki'k vélllók a Kármelbe: 
1) Akik szeretni tudnak forrón, egész, osztatlan szfweL Mindegy, hogy az előtt 

klt, mit szerettek, csak most ·és mlndörökre akarják kizárólag Jézust szeretni. 
2) A férfias jellemek: vagy ha asszonyos ls a karakterük (l), ezt lebecsüHk és 

el vannak szánva, hogy a küzdelmet élet-, halálra fölveszik. A "vagy-vagy"
jellemek, akikben van Szent Illés lelkületébóL 

3) A gyermeteg lelkületúek: ak'lk ·érzik és tudják, hogy a saját lábukon nem 
tudnak megállni és mindig és mindenben rászorulnak lsten támogató kar
jára, szóval: akik könnyen nevelhetók az alázatosságra. 

4) A meleg szfvúek és testvéri szeratetra hajlamosak. 

5) Akik rajonganak az egyszerúségért. 

6) Akik szeretik Máriát. 
7) Akiknek nincsen programjuk. 
8) Minden szemlélódó természet és imádságos lélek. 

40 



A ·következő'kben vo'lt újoncait szóll•altatj'LJ'k meg. Hogyan láttá1< mes
terüket, miil: :köszönhetnek nekL J. testvér vi•sszaem'lékezéseiben töb
bek ·között ezeket olvassu'lc 

"Noviciátusomat az első naptól az utolsóig az ö vezetése alatt töltöttem. 
Gyorsan repült az idő boldogan és fiatalon, de aZ!ért a novioi·átus-ház szigorát 
nagyböjtben mégis csak megéreztük. !On a böjtöt nehezen viseltem, hisz csak 
17 éves voltam, már a második újanoévet töltöttem, amikor a tél is elég hosszú 
volt, hát még a nagyböjt! Reggelen~ént az a 3 decinyi tejeskávé fél zsemlyé
vel bizony nem volt sok reggeliire. Hervadaztarn is, és néha ezt ő ·is látta, s 
biizony többször megesett, ami·kor én is csipegettem a fél zsemlyémet és szür
csölgettem a tejeskávémat, félve, hogy hamar elfogy, odajött hozzám, pár ked
ves szót súgott, majd a csészémbe öntötte az ő érintetlen káYéját és a zsemlye 
másik felét ·is nekem adta. Hiába szabódtam, ped!ig hát neki is szüksége lett 
volna rá az erős munka és az ó izületi betegségei mellett. Gyakran fölkelt az 
asztaltól felszolgálni, főképpen nagyböjt idején, figyelt bennünket, és amelyi
künkön látta, hogy hervadozik, oda-odahozta a jó töltött ~áposztás vagy töltött 
paprikás tálat, megrakta újra a tányért, és intett, hogy csak bátorság! Naná, 
hamarosan eltúnt az odarakott erősítő anyag. Nagyon ügyelt arra, hogy a Szúz
anya rendje ne csak szellemi'leg, de fizikailag is •ép embereket kapjon tagok
nak .... Pesten történt, megkért, szieszta alatt nyírjak neki tonzúrát, mert más
kor nincs rá ideje. Szívesen el ls Yállaltam a múveletet. Ahogy ott ügyködtem 
körülötte, egyszercsak azt veszem észre, hogy félrebillen a széken és elvesziti 
az eszméletét. Alig bírtam tartani, mfg mégis csak jobban lett. Nagyon meg
ijedtem, de ó vigasztalt és kért, hogy hozzak nekli egy kis szíverósítót. A kul
csok nálam voltak, és boldogan tettem eleget a kérésnek, és kértem, pihenjen 
egy kicsit. - Nem lehet, édes Jiam, várnak a nővérek. - Lekeféltem a ruháját 
és <Indult is valamelyik kórházba balzsamot csepegtetríl a betegápolásban el
fáradt nővérek szfyére. 

NoVi•oiátusi tevékenységének ezt a fejezetet ad.oom: "A rongyosok hadnagya." 
- Miért?- Tudott dolog hogy a győri rendház nem volt gazdag. A máSii·k ped:ig, 
hogy szokás volt az új rendtagokat szegényesen öltöztetni, ami~ bizony a vilá
giak szeme észre is vett és nem mindenk!i nézte jó szemmel a kopott, foltos 
csuhát még akkor sem, ha azt aszklézisre nevelt emberek hordták. ö maga 
mesélte el az egy<ik üdülő órán, hogy valaki megszólította és neheztelt azért, 
hogy úgy járunk az utoán, mint valami• rongyos gárda. De, fűzte ö hozzá: "ugye 
kedves testll'érek, nem is ez a fontos, hanem az, arnihez ezek a dolgok vezet
nek, amit mi észre sem veszünk, hogy a csuhánk kopott, a szobánk fűtetlen, 
viszont oda vezet, hogy a szívünk meleg, a lelkünk pedig az ég útjait járja." 

Hányszor de hányszor Yitt kli bennünket Kiskútra, a városon kívül eső park
bal Bicegve jött utánunk, s míg mi valamilyen labdajátékot játszottunk, nézte 
fürge mozgásunkat, meg-megbicsaklott a lába. Amikor láttuk, hogy nagyon 
nehéz nel0, füvet, vagy falevelet hordtunk össze és arra fektettük. Jól esett 
neki, pedig valószínűleg nem sokat enyhített az ö reumás, is•iásos lábain. Sze
retett bennünket olyan helyre vinni, ahol minél kevesebbet láttunk a világból, 
amelyról tudta, ha ad is valamit, százszor anny<it vesz el. Sétákról hazafelé 
aztán mindig valamilyen kegykép fel.é vitt bennünket, legalábbis valamelyik 
templomba, ahol el-el énekeltünk egy vagy két szép Szűzanya éneket. Nagyon 
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szerette a .,Máriát dicsérje lelkünk, Máriát drj.csérje szánk" kezdetú éneket. 
Nekem mtndig az volt a benyomásom, hogy ennek tartalma felelt meg legin
kább az O izzó Szúzanyás lelkületének. Sokszor kirándultunk a Cuhapatak völ
gyébe, .Itt jó helyen tudott bennünket, jó levegő volt, sZ!ép vidék. Azt ls meg
engedte, hogy a letáborozás helyétől k'icsit messzebb ls elmenjünk kisebb 
csoportokban. Jókat nevetett, mikor vígan fogyasztottuk a táskákból előkerült 
falatokat, de mindig ki~kli!llért, hogy ugye milyen jó a Szúzanya, mennyire gon
doskodik az ő gárdájáróL Ha úgy kettesben találkoztunk, még •ilyenkor ls meg
kérdezte: .,gondolt a Jó Istenre édes fiam?" Ez dominált nála, hogy a lelkeket, 
akiket reá bíztak, annyú•ra átitassa a kármelita élet lényegével, hogy mire ki
kerülnek a kezéből, legyen erejük és bátorságuk szembenézll'i mindazzal, amit 
egy hosszú szarzetesi élet hoz. Mlnt egy berepülő pilóta, fel-felvitt bennünket 
a lelkilélet legmagasabb regiólba, megmutatta mindazt, amit a magasságok 
jelentenek, de aztán újra csak visszahozott bennünket a földre, mert érdem
szerzden csak itt lehet szeretni a jó Istent és az édes Szúzanyát. Szokta mon
dani: szeretrn pár óráig állati dolog; szeretni egy életen keresztül embeni do
log; szeretni egy örökkiévalóságon át angyal•! dolog. Nagyon iparkodott azon, 
hogy megtanuljunk uralkodni magunkon, leküzdeni az ellenszenvet és viszont 
a szimpátiét se engedjük szabadon. Ez velem törtérn sZ!intén. A macskákat so
hasem szerettem. Ma sem vagyok nagy cica-barát. •Egyszer valamelyik lelki 
leánya hozott be egy gyönyörú srep barna olcát, amit ó el 'lis fogadott a ház
főnök engedélyével! A cica hamar meg is szokott és szemmal láthatólag jól 
érezte mag·át nálunk, főleg a kel'tben. Alig mentünk ki ebéd után üdüló-órára 
a kertbe, már jött is oda hozzánk, O is megcirógatta és megengedte, hogy mi 
is ölbe vegyük és oirógassuk. r:n bizony nem nagyon tülekedtem, de csak pár 
napig sikerült a távolabb ülés, mig végül is észrevette és így szólt: .,No azért 
nem kell olyan nagyon lemondónak lenrli•, Szt. János apostol ls simogatta a 
galambot stb. Mire én csak mosolyogtam. O vliszont észrevette, hogy ez más, 
mint lemondás. Nosza rajta, oda hozta, szépen az ölembe tette és elhangzott 
a parancs: kedves József testvér! ha nem is tetszik egy sZ!ép cica, azért tes
sék csak megsimogatni. Még a hajam lis az égnek állt és attól kezdve csak
nem rrflnden üdüló-órán kaptam egy kiis csemegét olca-olrógatásból, amíg 
csak észre nem vette, hogy már nem iszonyodom. V·égül ls szegény kis állat 
nem birta az aszkéta-életet, valamilyen náthába esett és kimúlt. Viszont nekem 
jó lecke volt és amikor látta, mennyire próbálok ezen a téren uralkodn;i maga
mon, mosolyogva szokta megkérdezn'l: ugye, hogy mire ls ]6 egy szép cica?! 

Amig nem kellett és a lélek nem vallotta kárát, nem szólt bele a dolgok 
külső történésébe. Fogadalmaim után pár napra a sekrestyét bízta reám az 
akkori prtor, s mivel próbáltam kitérni, egyszerúan reám parancsolt. Tessék 
átvenni és rendben tartani ott rrlindentl fgy is lett. Eltelt egy jó félév és éppen 
valamelyik buzgó hivő akart egy srep oltárterítőt csináitatni a fóoltárra. Ezt 
beszéltem meg az illetővel a külsó sekrestyében. 19. éves voltam, még jó
formán gyerek, de valaki mégis másképp adhatta le a dolgot a pl'\iornak, aki 
jól ismert engem, és miután az Ulető hölgy elment, bementem a sekrestyébe 
és a főnök elég keményen fogadott, kivette a kezemból a kulcsokat ezzel a 
megjegyressel: el vagy fiam csapva a sekrestyéböli Most mlt csináljak?! Van 
munka elég a házban és a töbl:irt majd meglátjuk. Felmentem a cellámba, az-
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tán elkezdtem takarítani. Fiatal voltam, gyorsan ment, ~ét három nap alatt el
felejtettem a sekrestyét és daloló lélekkel múltak a napok. Találkozom Ma
giszter Atyával. "No mi az édes fiam, most mit csinál?" - Mindent Magiszter 
Atya Jrerem, válaszoltam. "Jól van, aztán a Szúzanyával majd jó lesz minden." 
- Két hét múlva jön a Főnök: tessék újra a sekrestyét átvenni! Először sem 
volt könnyú, a történtek után meg pláne nem. Végül is csendesen kopognak 
a cella ajtón. Marcell Atya jött, mosolygott, nyújtotta a kulcsokat. "!:des fiam 
tessékl Minden rendben. Majd a Szúzanya vigyáz és segít. () tudta, mi történt, 
kivárta csendben a dolgot, mégcsak elssimítani se kellett semmi1, csak meg 
kellett várni, míg a záporeső elvonult és a nap újra kisütött." Véd1e, irányítot
ta, akiket a kegyelem reá bízott, és azok voltak a legrosszabb napjai, ami•kor 
valaklit el kellett bocsátaNi a rendből. !:n kevésre voltam hivatva a Rendben, 
de mégis ugyanolyan sokat kaptam tőle osztatlanul, mint azok, akik sokra 
voltak hivatva. Azt szokta mondarYi•: "Kedves testvérek! A cél egy, csak az 
utak és eszközök mások. Mindenki naggyá lehet a maga területén, mindnyájan 
életszentségre vagyunk hivatva!" - Ez vezette Ot, így szaigáita buzgón az 
Istent és a lelkeket, így vált lobogó lelkú apostol·ává az édes Szúzanyának. 
Azt az életm, amilt ó folytatott, nem lehet másnak nevezni, mint az emberi 
szerzetespapii élet kiemelkedően hősi formájának. Az embereknek halvány 
fogalmuk sincs arról, hogy az llyen élet menny·i áldozatot kíván." 

"Marcell atyának elve az volt - meséli a későbbi P. R. -, hogy egy percet 
se késsünk az isteni kegyelmekkel. Már pedig a beöltözés is iostenoi kegyelem, 
és ó nem halasztotta arra, hogy valamli jeles napra essék. Igy sürgette, hogy 
azonnal kezdjük el a lelkigyakorlatot, noha két héttel később még egy harma
dik újonctársunk is jött. Beöltözésünk júlh:JS 4-re esett. Lelkligyakorlatunkat ó 
maga vezette. Tárgyát az Apokalipszisból vette; állandó mottója ez volt: "első 
szaretetedet el ne hagyd ... " és "a húségeseknek kis követ adok egy néwel, 
amelyet csak az tud, aki kapja ... " 

Egyi:k alkalommal, amikor a heti folyosóseprést végeztük, éppen a régi 
juvenátusi bejárónál fejeztük be. Minden ajtó felett felírás volt. A fiúinternátus 
ajtaja felett ez a latin felírás állott Jeremiásból: "Bonum est viro, quli porta
verit jugum ab adolescen11ia sua!"l A seprés végén elolvastatta velünk a szö
veget. Mi már tényleg 11-12 éves korunktól az úr házában voltunk, eléggé 
szerzetes fegyelem alatt. Latin iskolánk volt. Elolvastuk és Marcell atya meg
kérdezte, hogy "így van?" - mire mi ketten összenéztünk, aztán k·issé diáko
san vigyorogva azt mondtuk, hogy ez mireánk, kettönkre áll, de Magiszter 
atyára nem. Hát egyszerre ránk suttogta, hogy mit is mondtunk ... Alig végez
tünk mindennel, behívott a cellájába engem. Elővette tiszteletreméltó János 
atyánk újoncoktatási könyvét és felolvasott egy részletet. "Vannak, akik kora 
ifjúságuktól lstennek szantelték életüket, de mivel sok évet töltöttek már a ko
lostorban, azért úgy gondoljá•k, hogy mindent megtettek •és megállapodnak, 
megfeneklenek. Aztán vannak, aki•k később kapnak hivatást és mivel úgy ér
zik, hogy sok időt elfecséreltek a világban, ezért nagy buzgósággal állnak neki 
az életszentségnek, meg nem állnak és igen magasra jutnak." Aztán hozzá
tette: - Látja, igazat mondottak, de erre mind•ig vigyázzon, mart önnek is meg
lesz a kís·értése, hogy majd megállapodjék, főleg amikor már fáradt lesz, mint 
én vagyok ebben a korban. 

1) Boldog az a férfi, aki fiatalságától kezdve hordta az igát. 
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Mindenben ö adott példát. Pedig mi erős, izmos fiúk voltunk, de télen ő 
is vm fel egy-két puttony szenet. Hiába mondtuk, hogy mi játszva visszük, 
mégis hátára vette és ő 'is vitte. Csak akkor mosolyodott el, amikor észrevette, 
hogy mi hátulról emeljük és nem érzi a súlyát. Mert igen szarettük és fél
tettük. 

Télen akkor sohasem fútött. Én a mellette lévó cellában laktam, keménynek 
éreztem magam és én sem fútöttem. Marcell atya csak bólintott, hogy jól van, 
ha bfrom. Egyik alkalommal meggyújtotta a kályhájában felgyűlt papfrhulladé
kot. Hamar kopogott nekem a cella falán. Átsiettem és oda guggoltunk a kályha 
mellé és a papír lángjánál jófzúen melegítettük megdermedt kezünket. Aztán 
ezért a klis könnyebbségért is hálát adtunk a jó Istennek. 

Ha kellett, kemény volt. Túl voltam már az újonoév felén, amikor rendsze
resen ő nagy leszámolást tartott. Nem is gondoltam rá, csak behívott magá
hoz. Letérdeltem, mint szokás és megcsókoltam szent skapuláréját Aztán el
kezdte, hogy mi lesz magából ... annyi mindenre képes lenne, de ... maga 
nem eléggé férfias ... puha és nem eléggé határozott ... és így tovább való
ságokat felsorolva annyira, hogy én a nagy és erós kamasz elsirtam magam. 
Ekkor rám szólt: - Ne sírjon, mert én is elkezdem. De nem engedett semmit 
sem! 

Nevelt ő mindennel és minden percben. Mindig rajtunk volt a szeme. Lelke 
mindig a kegyelmi életet figyene. Egyik alkalommal az üdülő-órán, beszélgetés 
közben (akkor velem bes:relt) egyszercsak idegen nyelven mondott egy pár 
mondatot, közben az égre nézett. ~érdeztem tőle, hogy mit mondott. - El
mondtam Istennek, hogy milyennek látom a lelkét. - Hasonló eset volt egy 
késői hivatásnál, am:i,kor nekem, mint öreg újoncnak, elmondta: - Látja, lsten 
ide hozta, mert ennek a lelkiében túlcsordul a kegyelem. SZlinte átragad az 
emberre, ha hozzáér. 

Próbaév alatt sokan elmentek. Ez őt nagyon, de nagyon megviselte. Egyik 
laikus testvérünk lépett ki, akiben nagy kegyelmi· életet látott. De nem tudott 
alázatos lenn!i.. Nyilvános feddést is kapott. Emlékszem, hogy Nagyboldog
asszony elötti nap volt. ÉjMIIi vonattal ment. Az éjjeli zsolozsma előtt Marcell 
atya maga engedte ki a portán. Am~kor feljött, csak azt láttuk, hogy nagyon 
összetört. Másnap elmondta, hogy alig aludt. N. testvér kilépett, visszafordult, 
letérdelt a küszöbre, és ő még egyszer megáldotta. - De be kellett zárnom 
a portát Majd meghasadt a szívem. Hogy fog ez számot adn~ a hivatásáról? -
Napokig hallgatag volt az újoncmesterünk. 

Megkívánta a külsó szigort, de sohasem engedte meg, hogy az egészség 
roYására menjen. Böjtöt nem engedélyezett. Igaz, egyszerú kosztunk volt és 
napli háromszori étkeres. Azt mondta, hogy fi,atalok vagyunk, ki kell fejlődni. 
Döglött lóval nem lehet csinálni semrnit. Kemények lesznek a tanulmányok, 
majd öregebb korban lehet jobban böjtölni. Egyelőre elég az, ha betartjuk a 
rendi szlgort. 

Még szóbeli·leg is ezerszer ·kimondatta velünk, hogy szantek akarunk lenni. 
Persze rnindig hozzátette, hogy ne az oltár magaslatára gondoljunk. Egyik tár
sam egyszer nehezen akarta kimondani, hogy az akar lenni. Azt felelte: - Ma
g'iszter atya, én szeretnék egy klicsit a földön is élni. Nos erre kulpázni kellett 
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és jött is a tanftás, hogy nem a földról kell kiszakadni, de meg kell szantelnünk 
a földi életet! 

Sétákon szerette a jókedvet. Gyakran mentünk Győrben a kiskúti Szúz
anyához. Akkor még csak egy kép volt egy fára függesztve. Ott aztán énekel
tünk sokat de sokat. O hallgatta a mi bárdolatlan fiatal hangunkat !:s meg 
is szokta mondanJi, hogy mi hiányzi·k még. Egyszer elfelejtettük azt, hogy lsten
től megáldott Szúz Ara ... Hát számon kiérte. Utána azt mondta, hogy tudják, 
ez azért fontos, mert a szövegben benne van, hogy ,Szúz, malaszttal teljes, 
tiszta fénysugár, te vezess .. .' Igen, mert csak a Szúzanya tud vezetni az élet 
nehézségein át. 

Minden oktatásban benne volt a Szúzanya. Hányszor, de hányszor kérdez
te a nap legkülönbözőbb szakaszaiban, hogy ,Egyedül megy?' Ha elfeledkez
tünk, mert emberileg egyed•ül voltunk a novioiátus valamelyik helyén, és azt 
mondtuk, hogy ,egyedüi', akkor jött is a feddés: - Nos hát milyen gyermeke 
a Szúzanyának, hogy nélküle megy? és szaretetteljes korhol·ást kaptunk, hogy 
ez többé ne forduljon elő. Minket már meg sem lepett MMa beszédeinek 
sorozata, annyira mindennapos volt a Szúzanya-tisztelete. ,Mária által Jézus
hoz'. Ezt sokan félreértették nála és kifogá.sol.ták is." 

Volt újonca, a ·~és'Ö'b'bi l. atya lrja: 
"Mialatt klerikus volt Győrött, én juverlista vol·tam. O járt át hozzánk min

den vasárnap délelőtt és tartott nekünk egy kis besz,édet, amit mi mi.ndig nagy 
figyelemmel hallgattunk, mert minóig szemléltetóen beszélt s olyan stílusban, 
hogy mi fiatalok is tudtuk gondolatait követni. A juven,isták (fiatal fogadalma
sok) között közkedvelt volt nagy türelme és barátságos de tiszteletet paran
csoló modora miatt. Emlékszem a papszentelés napjára. úszott a boldogság
tól, és mi juvenisták, akárhányszor csak találkoztunk vele aznap a folyosón, 
ITiindannyiszor kértük újmisés áldását. 

Amikor a noviciátusban voltam, ót nevezték kfi, - külön római engedéllyel 
- Novicius Mesternek. Igy egy egész évet együtt töltöttünk. 

Egy~k fó elve az volt, hogy jól étkezzünk. Azt meg is kaptuk. Ha látta, hogy 
megfá.ztunk, azonnal ágyba parancsolt bennünket, arneddiig csak rendbe nem 
jöttünk. Egyszer nagyon be voltam rekedve. Szerzett egy nagy zacskó mézes
cukrot, hogy azt szepogassam egész nap, még az imakóruson az elmélkedés 
alatt lis. 

Elve vol·t, hogy az a jó novicius, aki boldog. Mikor látta, hogy valamelyik 
társunk zárkózott lett, előre látta annak következményeit ... azok el is hagyták 
a rendet. 

Tőlem is megkérdezte egyszer, hogy a rekreáción milért vagyok olyan hall
gatag. Meg is értette, hogy ez az én természetem. 

Ahogy szerette noviclusait, úgy próbára is tette hlivatásukat. Egyszer Alfonz 
és én nagyon kiikaptunk, hogy mi ketten a folyosón olyan zajjal magyünk végig, 
rnint egy regiment katona. Nagy zavarban voltunk. Persze szandálunkon nem 
volt gum1sarok, így a kövön visszhangzott minden lépésünk. Kínunkban rongy
darabokat ragasztottunk szandálunk sarkára. Az nem sokáig maradt a helyén, 
s újra csak visszhangzott a folyosó a já.rásunktól. Három napig szóba se állt 
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velünk. Még a köszönésünket sem fogadta. Mi· már el voltunk k'észülve a leg
rosszabbra. Három nap után megengedte, hogy bemenjünk a szobájába. Akkor 
megmondta, hogy ez csak próba volt. Megértette, hogy aZJért kemény a l-épé
sünk, mert a g~imnáziumban a katonás lépést tanították. Gondolta, ha ezt a 
próbát nem álljuk kli és önként elmegyünk, ez annak a jele, hogy nincs hiva
tásunk, mert a Kármelben a megaláztatásra fel kell készülnünk. ~i is jutott 
belőle bőven a későbbi évek folyamán. De abból kijutott főképpen Marcell 
atyának. 

Soha nem láttam nála valami· rendkivüli önmegtagadást. Nem is volt elve 
az. Az nagyon a szive ellen volt, ha valaki a maga kényelmére kivételt kért. 

Ha külsó önmegtagadást nem is keresett, de a belső önmegtagadásban 
annál nagyobb volt. Soha nem kereste önmag·át. Mindenröl kész volt lemon
dani a jó Istenért. Szekta mondani: lllum opportet crescere, me autern minuil. 

Ebben látta hivatásunk célját is. Bármikor feláldozta mag·át rendtársaiért 
vagy a hivekért. Sok elfoglaltsága ellenére is rnindig kész volt a gyóntatásra, 
egy cikk megírására vagy prédli:kációra, még ha nem is ó volt soron. Lábfájása 
már a noViciátus alatt gyötörte. Igaz, próbálta azt elrejteni, de egy novicius 
szeme mindent észrevesz. Nehezére esett neki heti sétánk vagy egy nagyobb 
séta. Mindig a mi kedvünket nézte, mindig velünk jött. 

Amikor a szavazásra került sor a fogadalomtételre, egy páter ellenem 
szavazott. Talán nem ·is ellenem irányult a fullánk, hanem inkább Marcell atya 
ellen. Igy akarták kimutatni, hogy nem jó noVicius-mester. Mert egyes fiatal 
páterek öt ellenszenwel nézték. Végül is felemelte a hangját érdekemben és 
letehettem a fogadalmat. 

A fogadalomra új habitust kaptunk. Egy nap megkérdezte tölem, megkö
szöntem-e a Szúzanyának, hogy új ruhát adott. 

Minket a legtermészetesebb gyermeki szeretetre nevelt a Szúzanyával 
szemben. Nagyon szeretett Róla beszélni>. Meg kellett tanulnunk, hogy amikor 
ütött az óra vagy megkandult a harang, mondjuk: AVE MARIAI 

Másik k'imagasló tulajdonsága volt az Oltáriszentség iránti tisztelete és 
szeretete. Ha csak egy térdhajtását láttuk is a noviciátus kápolnájában, meg
éreztük, rni•lyen hittel tette. 

Bár sokat szanvedett másoktól, soha senidről egy rossz szót sem mondott. 
Ez feledhetetlen benyomást tett rám. Megtanultam tóle, arni·t mind~g hangoz
tatott, hogy rni>ndent fogadjunk el úgy, ahogy aZJt a jó lsten küldi és ne szún
jünk meg mondani: Sis benedietust és hogy az életben akárrni• történik ·is, 
mindent nézzünk természetfeletti szemmaii 

Tőle tanultam, hogy mindennap imádkozzam Szent Józsefhez, hogy segitse 
meg a haldoklókat." 

Befejezésül ismét J. testvért idézzük: 
"Marcell atya tanítása egyszerű volt és világos, másrészt jelentéktelennek 

tűnt vagy gyermetegnek, de akli megpróbálja azt vég1igjárni, rá fog jönni arra, 

1) Neki növekednie kell, nekem pedig klsebbednem. 
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hogy mennyi hősiességet kfván ez az út, amely szinte ultramodernnek is mond
ható. 

- Mondja, édes fiam! - ~rdezte egyszer a már Idős Marcell atya egy volt 
újoncát -, nem hibáztam én az életem folyamán azzal, hogy túlságosan jó 
voltam mindenk!itlez és mlndenkive!? Szinte szfven ütött a k!érdése és meg
döbbentett, hát csak ez lenne bűne az én Mesteremnek? Klis gondolkodás után 
felettem: - Magiszter atya kérem, nlint a Szűzanya ... - Akkor jól van, édes 
fiam, akkor nyugodt vagyok." 

Ezek az "éleJikép·ek" ·lehetövé 1!eszlilk, 'hogy magunk Silé éJiftsU'k az 
a'k'koriban a 40-·es évek derekán járó 'kármenta újoncmester alakját. 
Mindene volita ráblzottaknak: édesapjuk, édesanyjlik, testvéruk, szak
avatott •l·el•k'i vezető juk, tanáruk, mag·iszterúk, nevelő'juk és péllda'képük. 
Nem anny·i·ra szavaival nevelt, vagy •leg•alább i;s r.em elsősorban, ha
nem eg•ész l·stenlbe merü'ltt és lfl'landóan a Szűzanyávall együtt élő lényé
veL Céltudatos vol~. szanteket akart neveln1i a fiata11okbóL Alikalmazta 
a megfelelő esziközöket is, 1<övetkezetesen, önmaga együttérzését is 
túHépve. Az arany középúton járt egyébl~ént, jóN-Sihet maga tal·án in
kább a ·keménységre haj11ott. Eszménye nem a :külső sz•igor, vezeklés 
volt, hanem a jézusi él•et, - anna'k minden •köve'fkezményéve'l együtt. 
Val·lottta és elte, hogy "l·egnagyO'bb a szeretet", ezért él•ete a'l·konyán, 
vissZ!atekintve pályafutására csak egy nyugta•lanltotta: nem szaretett-e 
túlságosan, engedékenyen, e'lnézően ... ? Vagyis anyaszlwel, mindent 
megértve és mindent meg'bocsá1va . . . úgy szeretett - mint a meg
nyugtató válaszbóll 'kitűn1ilk - mint a Szűzanya. Akkor pedig minden 
rendben van. 

Vdl~ újoncai közül< még ma i's jónéhányan járják a Marcell atya á'l
tal 'kira'jzol't "szGk utalt". Az Silvetett mag k·ihajtott és gazdag termést 
hozott. Há'la érte az Aratás Urának! 
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5. VIHARZÓNA 

Noviciátusi tanfiásaill:, ~lőadása1ilt Marcell atya 1<önyvben 1s ossza
foglalta. Igy sz·Uieti'k meg a K o l o st o r i ·i s k o !l' a a K á r m e ·1 e n 
első •kötete. Nagy vonalaJkban és ha'lla1:1lan meggyőző erőv~l a kárme
lrita astkézis al•apjai.t mutat'ja be. Ez az asz'kéz•is előkészület, elenged
hetetlen feltétell az ~maélet •kitbonta'kozásához. Mire azonban a máso
di•k kötet megjelenne, "kitör a vész". Sokan nem érti'k a sze nt újonc
mester rtanai•t, Szűzanya-tiszteletét túlzottnaJk minősíti'k, máso·k teo
lógiraj tudása elé tesznek 'kérdőjel•et ... E'l,hangzik az "eretnek" minő
sltés ·i·s. Túlzó, túlfűtött, all•ap nélküli gyakoroltatja a Szűzanya jelen
'létében valló •járást, !•ehetetlen összeszedettséget 'követel a tiata+októ'l 
stb. Ha egyszer megindul a testvérek rközött az effajta negatív, tehát 
nem valós ·krirtilk'a patakja, szi•nte feltartóztathatatlanul folyóvá, folyam
má dagad, nincs már emberi erő, ami ezt megálilítsa. A l·e~J:kit fej·lődés
ben Avillaf Teréz és Keresztes Szem J·ános írásai'bóll• 'is jól ismert és i<rir. 
'kerűlhetetlen megpróbáltatásról van szó. Mindegy, millyen szatkk'ifeje
zéssel itHetjÜ'k: a lélek sötét éjszakája, tisztLrlás vagy persecu·No bono
rum1. A ~ényeg ugyanaz: rkül•ső támadások, b~lső elsötétedés, szoron
gások, megpróbáltatás minden von·alon. 

Az újoncok észrevesz·i'k, hogy mesterÜ'k gya•kran kezébe vesz egy 
könyvet, de mirntha mindig ugyanazt a szöveget olvasná: "Fiam, ha 
lstennek szolgáln1i kivánsz, •készül~ fe'l• a megpróbál·tatásokra. Markold 
meg a szívedet és légy ál11hatatos. Ne légy el•hamarkodott a 'klsértése·k 
idején. Viseld el az lsten súlyát. Tűrd e'l, szenvedve bár, mert az ara
nyat és az ezü·stöt tűzben teszi:k próbára, a kedves embereket pedig 
a megaláztatás 'kemencéjében" (Si·rá•k fia 2,1-5). 

Marcel·! atya meg·kezdené a Kolostori ·isko'la másodi'k kötetének 
összeáHítását, de az már cs·aik megcsontkíNa jelenhet meg. Ki keN 
hagynia a nyirtótanulmányt, amelyben a szemlé'lődő imáról lett volna 
szó. A ·kitört viihar mögött egy banál·i·s személyi 'kérdés húzódi•k. Mar
cel·! atya ugyani·s i'lletékeseknek javaslatot tesz a 'l<leri'kusok magisz
terének 'leválrtására, mielött annaJk letelt volna három éves h·ivatai'i 
ideje. A visszavágás, sajnos, nem marad el. A szeml·élődés felé c. citk'k
nek először a Rózsakertben keNene megjelenni·e. A forradalmian új 
nézeteket tartalmazó Irást azonnal· törHk a fdlyóiratból, s a tartományi 
főnök által megtiltják Marcel'! atyának a oilk'kírást. A Kol·ostori i·skola 
másodi1k 'kötete csa•k jóvali később 'i'e'lenthet meg, de e'lejéről· hiányzik 
az emiltett tanu1lmány. Kéziratban őrz'i' va'l'a'ki hű tanítványai ·közül. Mi
vel a citkk jól szemlélteti Marcel'! atyána'k a szem'lélődésre való egye
temes meghivást hi·rdető elveit, most teljes egészében 'közöljük. 

1 l a jók üldözése 
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A szemlélódéa felé 

Abban az örök-sZlép és kimondhatatlanul vigasztaló jelenetben, amely Jé
zus és a boldog szamariai asszony között Jákob kútjánál lejátszódott, mindjárt 
az első szavak megdöbbentenek mély tartalmukkal: "Si solres donum Dei.M 
"Ha ismernéd lsten ajándékát és Azt, Aki neked mondja: adj •i,nnom, te kérnél 
Tőle s O adna neked élő vizet." (Ján 4,10) Ez az ajándék semmi egyéb, mint 
a szemlélődés. J:s az az élő víz, melyet kérni kell az úrtól és amelyet megad 
nekünk, az is a szemlélódés. Tehát nem ismerjük a szemlélődést, mert ha is
mernők, kérnők azt. Ezért magyarázza oly sokat a szemlélódést Szent Terézia 
Anyánk is, mertt "e tekintetben valamennyien tévedésben vagyunk". (Tu 16,4) 
Hátha még azt tudná - s valószínú, hogy tudja! -, mily nagyok a tévedések e 
tekintetben 350 éwel az ó halála után! "Si scires donum Deil" Nem ismeri•k, 
nincsenek tisztában vele. Annak ellenére, hogy olvassák Nagy Szent Terézt, 
Keresztes Szent Jánost és Klis Szent Terézt, mégis helytelenek a fogalmai•k 
róla. J:s ami a legnagyobb baj, visszatartanak másokat ls ettől az Isteni forrás
tól; hamis szállóigéket terjesztenek, amelyek semmiképpen sem felelnek meg 
az igazságnak - ilyeneket: a szemiéiódés nem mindenkinek való; ingyen adott 
kegyelme Istennek, olyan, rnint a prófétálás, a nyelvek adománya, a csodatevés 
stb. (Gratia gratis data!) Sót óvnak tőle. Van, al<'i lenézi. Azokat, akik ráadták 
magukat et re az útra, gyanús szemmel tekintik, dologtalanoknak, hasznavehe
tetleneknek tartják. Vagy ami még helytelenebb, fogalomzavarukban szemfélő
dónek minósitenek mindenkit, aki többet térdel, vagy igen buzgó és nagy 
mennyiségben számolja és pergeti a szentolvasó szemeit, ami magában véve 
természetesen mind nagyon jó dolog. 

De hát akkor - kinek való a szemlélódés? Mindenkinekl Kiket hívott meg 
az úristen erre a legnagyobb jóra? Mindenkit! Ki juthat el már e földön erre 
a mennyei magaslatra? Mlndenk!il 

S valóban el is jutnak? - Nem! Csak kevesen! Miért? Mert nem isme~itk 

lsten ajándékát. J:s mart nem ismerik, nem is ké~ik azt. - Tehát meg kell is
merni és k!érni kell. lsten meg is adja mindenkinek, aki elók!észül rá és kéri 
azt. 

J:n szeretném megismerni, előkészülni rá és kérni azt, - rabeged lelke
sülve kis kármelita testvérem. Elméletben is meg foglak vele ismertetn;i', meg
mondom neked pontosan a legközelebbi órán1 nagy szentjednk szavaival: mi a 
szem lélódés?! 

A gyakorlatban azonban már ismered. Mióta ti:dejársz a kármelita kolostori 
iskolába, az imádságnak erre a tóiskolájára, azóta folyton a szemlélódést ta
nulod. Hogyan? - kérdezed s nagyot nézel. Igen! S ez Keresztes Szent Já
nos tanítása: a szemlélódés a tökéleteseknek az útja. Tehát mikor kitúzted 
jóteitételeidet a novioiátus küszöbén s mi•kor férfiasan elhatároztad magadat, 
hogy 100 %-ban éled Jézus életét, azaz lemondasz mindenról, ami hátráltatna 
Jézushoz való utadon, - már elindultál a szemlélődés felé a tökéletesség 
útján. Mikor ped,ig már gyakorlatban is haladtál elóre, járván Mánita jeleniété
ben és folyton szem előtt tartván a szentségli Jézusra való gondolást, - a leg-

1) Nagy kár, hogy a cikk második részének megirására soha nem került sor. 
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fontosabb előkészületeket már megtetted a szemiéiódás Isteni ajándékának 
befogadására. Keresztes Szent János biztosft bennünket arról, hogy az Igazi 
szerzetes a legrö.,nidebb idő alatt átmegy az elmélkedő, tehát következtető 
imáról a szemlélódésbe, azért, mert mindenról ős21i:ntén lemondott, ami pedig 
lényeges feltétele a szeml,élódés elnyerésének. Ha már most jobban vissza
gondolsz a Kolostori Iskola egyes fejezeteire, észreveheted, hogy azok állan
dóan a szemlélódés céljait szolgálták. Az 'imádság, az elmélkedés - stb. fe
jezetek mind a szemiéiódás fel·é vitték az riskola tanulóinak a lelkét. 

De tulajdonképpen mi is az a szeml•élódés? - veted közbe szent izgalom
mal. Mondom, az eiméletet meghallod a legközelebbi ól'án. Most csak anny>it: 
nagy közeisége az a jó Istennek; megtapasztalása annak, mily édes az úr: 
suav·is est Dominus! lsten dolgozik ilyenkor a lelkünkben, hogy minél töké
letesebben egyesítsen magával, mi pedig elfogadjuk, hagyjuk magunkat és 
nem teszünk mást, mi•nt szaretettel figyelünk rá. "En nézem Ot, O néz engem 
s úgy felmelegszi·k a szívem", - mondta Vianney Szent János embere a taber
nákulum előtt. De, aki felmelegíti a szívet, az az lsten. Ez az az eset, mikor !<li
esik a mankó a kezünkből: a szentolvasó, az lma- vagy elmélkedőkönyv, mert 
lsten lehajol hozzánk és felemel bennünket. Nem kell a lépcsőn felmenm, mert 
igen fárasztó, - a lift visz fel. Addig azonban, míg nlncs ~ift, csak másszarn a 
lépcsőt. Azon az órán, melyen a lelki szárazságot tárgyaltuk, láttuk az erófeszf
tések módjait, amelyek révén könnyen megnyerhetjük lsten tetszését és erre 
O oly szívesen, de valóban oly nagy örömmel adja az ó ajándékát. A Szaretet 
tüzében fejezetek viiágosan mutatták, mMy csodálatos jósággal igyekszik ben
nünket lsten a szemiéiódás édes tejével táplálni. 

Tehát a léleknek ez az édes pihenése a szemlélődés? Az az áldott rövi
debb-hosszabb idő, mikor oly jól esik lstennel együtt lenni, a Szentcsaládra, 
a Szűzanyára, klis Jézusra vagy a Szanvedére ráfeledkezl'l'h, - mikor az ember 
oly jól érzi magát s nem is tud számot adni róla, hogyan és mivel telt el az 
idő, csak azt érezzük, hogy sokat nyertünk vele, hogy nagyon jó, nagyon édes 
volt, - ez tehát a szemlrélód:és?! ... Igen, igeni - Hiszen akkor én már régen 
benne vagyok! lparkodom mindig az én mennyei Edesanyámmal, az O jelen
létében járn1, igyekszem folytonosan a tabernákulum előtt lenni, legalább lé
lekben. Persze, perszel Ne is félj! Nincs itt semmiféle ördögli csapdal 

lsten mirndenkit meghívott a szemlélódésre. Téged is, engem ls, minden 
embertestvérünket A Mester azt mondja Szent Máténál: Legyetek tökéletesek, 
mi·nt a ti mennyeri' Atyátok tökéletes. Mindenk!inek mondja, nemcsak egyesek
nek. Szent Tamás tanításából világosan kivehető, hogy az életszentséggel, 
tehát a tök!életesség birtoklásával, eo ipso vele jár a szemlélódés. AJ<Ii, szent, 
akli igaz, - az szeml·élódó, az ·élvezi a szemiéiódás istenrl ajándékát. Szarinte 
két dolgot kell megkülönböztetni a szenttéavatásnál: az érdemszerzést és a 
jutalmazást. Ezt a nyolc boldogság mondatainak kettéválasztásával illusztrálja. 
Boldogok a lelkli szegények, a szelídek, akik üldözést szenvednek, stb.: ez az 
érdemszerzés; ebben voitak tökéletesek a szentek s azért jutalmul megkapták 
lstennek édes adományát, a szeml·élódést, mert e k!ifejeresek mind ezt jelen
tik: mert az övék a mennyek országa, mert megl·átják az Istent, mert ök bfrják 
a földet stb. t. i. már itt a föld·i életben részesüinek lsten élve21ésében, a Vele 
való egyesülésben - bizonyos fokig. A szentek, az igazak, a tökéletesek -
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kivétel nélkül mind - elnyeri~k életükben a szemlélódést. Nincs az Anyaszent
egylláznak szentje, aki az életszentség fokán ne volna szemlélödö. 

Az életszents·égre pedig mindenki, kitVétel nélkül, hivatalos. "Eiegit nos, 
ut essemus sancti et immaculati ·in conspectu eius." "Kiválasztott mitnket, -
mondja Szent Pál az ephezusi hiveknek, - hogy szentek és feddhetetlenek 
legyünk Oelötte." (Eph 1.4) "Vocati sumus, ut simus ·in laudem gloriae eius." 
"Arra vagyunk meghíva, hogy az O dicsőségének a di-csérete legyünk." (Eph 
1.12) És a nyolc boldogságo! nem azért tanította-e Jézus a hegyen, hogy rá
csábftson, rábiztasson bennünket a szemlélödésre? Légy csak egészen lelki 
szegény, ne ragaszkodjál semmihez, de ·igazán semmihez, légy szelíd, békes
séges, tisztaszívű s tiréd a mennyek országa, azaz: élvezni fogod Istent a lel
kedben. Mindenkinek szól ez, mindenkiit tanít rá a szelíd Mester, nemcsak a 
kármelitákat, hanem a legtevékenyebb rend szerzeteseit is, a gondokkal agyon
halmozott vil·ágti papokat is. S. P. Colomb!iere Colos nem lett-e az Egyház szent
je?l ... S a nagy aktivitásban elfonnyadó, gyóntató-pi1édikáló Vi~mney Jánost 
nem emelte-e oltárra az Egyház?! ... Nem volt-e mindkettő tökéletesen szem
lélódö?J ... 

Szalézi Szent Ferenc egyenesen azt mondja: a szemlélódés a célja, a vége, 
a befejezése a tökéletesség útjának. Ha ez a cél, azaz egyesülés Istennel, te
hát maga az lsten, a Szeretet, - miért akkor a berzenkedés, az idegenkedés 
a szemJ,élódéstől és a szemlélódóktó·l? Miért? "Si scires donum Dei?l" ... 
Nem isme~itk lsten ajándékát. Szent Terézitára htivatkoznak, hogy különbséget 
tett lelk!i leányait között: szemlélódők ·és tevékenykedők. Igaz! S az is igaz, hogy 
azt 'is mondta: a szemlélódés nem feltétlenül szükséges az üdvösségre. Az 
üdvösségre nem 'is sZJükséges, - tesszük hozzá, - de szükséges az életszent
ségre, a tökéletességre. Elfelejtik azonban, hogy ö vigasztalni akarta egyes 
leányait, látván, t. i. hogy nem adják rá a fejüket erre az áldott útra, legalább 
tegyenek meg mindent, hogy rnint Márták buzgón szolgálják a vendég Jézust, 
sót a Mári,ákat is. Utána azonban annál nyomatékosabban jelenti ki, hogy "ha 
egyszer ·igazán tökéletes lesz bennetek (tevékenykedő leányaiban) a lemondás 
és az alázatosság, 0 nem fogja ezt (a szemlélódést) tóletek megtagad ni." S 
fáradhatatlan volt abban, hogy megismertesse ezt a legmagasabb rangú imát 
mindenkivel, elsősorban gyóntatóilllal és leányalivaL 

Keresztes Szent Jánosnál is egészen v·ilágos ez a tanítás. A szemlélódés 
a tökéletesek útja. Az elmélkedés a kezdők imádsága. De mert ez lényeg,ileg 
is tökéletlen, nem visz nagyon előre a tökéletességben. Természetesen szinte 
elengedhetetlen. Később is gyakran vissza-vissza kényszerülünk térni hozzá, 
pl. a Jelk!i szárazságban (ha k!épesek vagyunk rá), hogy segítsünk magunkon, 
de csak eszköz, puszta eszköz, semmi' más arra, hogy elérjem a célt: a szem
lélödést, benne az lstennel való egyesülést, a ~éleknek a megpihenését a Te
remtőjében, tehát a tökéletességet. A szemlélődést tehát akarja az lsten, mert 
csak az egyesít Vele. Kétségtelen: ajándéka Istennek; s ezt az élőviizet akkor 
és annak adja, amikor és akinek akarja. De megadja m:indenkinek, aki arra 
előkészül, aki annak útjába akadályt nem gördít. 

"Facianti quod in se est, Deus non den eg at graNam." "Az lsten attól, aki 
megtesz mindent, arni csak tőle telik, nem tagadja meg kegyelmét." P. Alvarez 
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de Paz határozottan k<imondja: "Nos carte in causa sumus, quod nunquam 
contemplationi.s ineffabilem suavitatem gustemus." "Egyesegyedül mi vagyunk 
az okai, ha a szemlélődés kimondhatatlan édességét nem élvezzük." Igen, mi 
vagyunk az oka.i! Mert nem akarunk egészen alázatosak lenni, nem akarunk 
valóban mindenről lemondani, s csak megszorítással és nem fenntartás nélkül, 
azaz nem 100 %-ig óhajtunk szantek lenni. 

Szeretnénk, de nem akarunk szantek lenni! Ne habozzál tehátl Menj Jákob 
kútjához, ülj a Mester lábaihoz és kérd Tőle a szemlélődés élő viq,ét. Kérd és 
megkapod. Ez a te szent rendednek a hagyománya, ez a Szentlrás tanítása 
és az lstennek az akarata. A Kolostori Iskolában kezdettól fogva ezt ta
nultad, ezt tanulod ezután is, mert a szemlélődés a legnagyobb jó a ~lágon, 
Nagy Szent Terézi•a szavaival élve: a leggyorsabb és legbiztosabb útja a töké
letességnek. Magadra vess, ha nem lesz részed benne! De áldd a jó Istent 
szüntelenül, ha erőfeszítéseidet és állandó kérésedet jutalmazva megajándé
koz téged ezzel a legnagyobb rendű és legédesebb, boldogító imádsággal. -
Aldd öt hálás szíwel, mert megtanultad a földön elképzelhető legnagyobb 
bölcsess·éget: a legjobb részt választottad, mely el nem Yétetik tőled soha. 

Marce-111 atya ci'kke, amint 11átjtík, volltaképp a Kármel· klassz:ilkusai
na'k tanítását értelmezi ebben az akikortájt sokat vitatott •kérdésben. 
Vég'kövefkeztetése világos, ma már bizonyára •ke-vesen 'll'annak, akilk 
nem értene'k vele egyet. El<lenkezől'eg, felmeleg·szi•k a szívün'k arra gon
dolva, hogy lsten személyesen mindnyáj·unkat meg'hívott az élletszent
ségre, mindnyájun'kna1k fel:kínálja az "élő vizet", csal< rajtunk múH,k, 
mennyit fogadun'k el nyitottságunk és közremííködésün'k által az isten·i 
ajándékokból. 

Ezt a jobbára elméleti ·jelllegű vi'hart egy •kemény, szinte érthetet
len megpróbáltatás követi. A gyM 'kórházban az Isteni Megváltó Le
ányai dolgozna'k. Gy6nta<táslikka'l MarceH atyát bízták meg. Heten-ként 
•kétszer jár 'kii, hogy nyugodtan végezhesse 80-100 nővér szalgálatát 
Ami'kor idegzsábája annyira rosszabbodi'k, hogy a!lig tud járni, az elol
járók C. atyára bízzák ezt a fel·adatot. Marcell atya azonban to
vábbra is meg-megjelenik a kórházban, hogy •kezelést kapjon. Orvo
sa, dr. Boros, miután sok mindent megpróbált, most Salvarsan ·injek
cióval 'kísérletezilk. (Mindössze 'kettőt kap.) A betegápoló Siena nővér, 
aki látja az injekciót, elképed, mert tudomása szerint ezt a gyógyszert 
csa•k vérbaj esetén al•kalmazzá!k. A gondolatdt szó 1követi, elterjed a 
híre anna'k, 'hogy Marcel'l atya vérbajos! Az i~1l•ető nővért C. atya, a 
gyóntató, ·kötelezi, hogy tárja fel a helyzetet az a'k!kor'i, kánneilita tarto
mányi elöljárónak. Félreértés félreértésre 'hailmozód'ik, a "bdtrányos 
esetet" már széle-hosszában vitatják a "jó'lértesültelk". Bl•képzelhető, 
hogy néznek Marcell atyára rendtársali: ő, ak·i áli'andóan a Szent Sz űz
ről beszél, akli't már szi·nte eletében szentté avattalk, a~ktilnelk véleményét 
ki<kérté'k az elöljárók, a1ki Ernő atya után a Rend 'legteikinté·lyesebb tag
jána•k számított: - vérbajos! A kampány kb. egy évi·g eltart. 
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Amiikor Marcel~ atya fülébe jut a dolog, bemegy a 'kápo'lnába és 
felajánlja éle-tét a Szűzanyána•k C. testvéréérti Nemes bosszú, de nem 
veszi el a rágalom élét. Amikor van vai·ak'inek annyi lelki ereje, hogy 
egyenesen öt kérdezi meg a hír valódisága fefőlf, Marcell atya csa:k 
három rövid szóval fele'l: - Nem vagyok vérbajos. Elöljárója elvégez
teti ve'le a szükséges laboratóriumi vi•zsgálatokat, s ezek virlágosan 
·rgazdljálk Marcel'l a<tya egyszerű szava'it. Késöbb az orvos egyszer meg
jegyzi Siena nővérnek, hogy a Salvarsan injekció nemcsak vérbaj, ha
nem más súlyos betegség, mint pl. az ·idegzsába, esetén i•s al•kalmaz
ható. 

A rágaliomban azonban •az a borzasztó, hogy bármennyire ki•derül 
is az ·igazság, valam'i mindig megmarad be'lö•le, valami mindi•g ráragad 
a rága~om tárgyára. SO'kaknak meginog a biza'lma Marcell atyában, 
te'k'intélye od•avan, jó hírnevének vége. 

A vihar csúcspontján meg akarják fosztani• újoncmester! hivatalá
tól: 1937-ben az egész ügyet felterjesztik Rómába. A Rend legfőbb 
e'l•ölljárója Pestre utazás•a:kor hosszan beszél Marcell a~yáva!l. Hogy mi 
történt kettő'júk 'között, azt senk1i sem tudja, de a P. Generál·is megerő
siti ú'jonomester'i hivata!lában, sőt magával• visZ'i vizitációs útjára. 

Bármennyi·re meggyőző volt is a vér- és fiiquor-v'izsgá'lat eredménye, 
Marcef·l atyát többen egész él·etében tisztátalannak te'kintetté•k. Nyi'l
vános, tel~ es rehabifoitálására soha nem 'kerü'lt sor. 

Még ·~ét szót az ügy két főszereplőjérő•l·, C. atyáról és ·a 'betegápoló 
Siena nővérrőL 

P. C. az eset után egy-'két évre kPiép a Kármelbő~. v'ilfág!i pap l•esz
és egy p'iszkos rágalom szenvedő alanya. Nemsokára megbetegszik, 
rövrdesen megvaku'l és álrl•i'tólag agyrák vet véget életének. A győri 
székesegyház 'külsö k-riptájában temetfik el; ezt pár év múlfva ·lezárják. 
Most a templom mel•lett a Káptalan dombon, a szabadban egy név nél
·kÜII'Í sír örzii hamvait. A'fli•g tud}a val·a!k'i, 'ki pihen a j'eltelen kő'lap al•att. 

Siena nővér, amilkor egy afikalommal •s:z'intén meggyőződött a vád 
a!lapta•fanságáról·, 'beva•frfotta Marcel'l atyának, hogy sok szenvedéséne'k 
ő az oka. - Nem oka, csalk belerántották! - hangzott a felmentő vá
lasz. 

Történt még ·egy 'harmadilk eset ís, amely nagyon mega•f.ázta Mar
cell atyát és ·igen megtépázta tekintélyét. Ez allkal·omma'l jóhiszemű
ségének 'lett áldozata. 

Gyónói 'közé tartozott egy Sz. l. nevű középkorú lány. A cslpős nyel
vO •kármel•ita 'klerirkusok pitonisszán-ak, •fátnoknőnek nevezték. ll·onk•a 
rendszeresen közólte Maroel·l atyáva'l a Szűzanya "üzeneteit", Marcel'l 
atya pedig annyira megbizott benne, hogy még arra 'is meg~kérte, kér-
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dezzen meg egy és mást a Szűzanyátó'l. Kapott üzenetet E. atya, M. 
atya stb. A ·látnok azonban semmliképp nem vol't megelégedve a ház 
fiatal perjeJ.ével, és Marcel11 atya ·i•s úgy gondolta, az i'l'letőnek mennie 
kel'!. Hogy hogy nem, tény az, hogy a perjelt va•lóban 1levá'l1'játk. Marcel'! 
atyát 'közben fiogysltmeztetitk, 'hogy a 'látnok nem él valam1i ktifogásta'lan 
életet. A tartományi eh)J•já-ró telterjeszti a .Játno'knő írásait P. Csávossy 
Elemérne'k, ·aki azokban semmifélJe természetfelet't!ilt nem lát. Ezután 
megti1ltfjá:k Marcell!• atyának, hogy az iJtlető leánnyal szóbaáll~on. Az még 
kfsérletezti1k egy darabig, de Marcel'! atya tökéletesen engedelmeske
ditk. Megérti aztt ·its, ihogy 'j6'hitszeműségnek lett áldozata. 

Jdő'kötben azoniban 'MarceJ.Io •atyát az a vád ér1, 'hogy •rnitnt rentd'i ta
nácsos sú11yosan vétett a szeretet el1len, amitkor hozzájárult a fiattal per
je'!, P. J. 'letételéhez. Itéletének allap'ja a Szűzanya áHítólag·os üzenete 
volt, a 'J.ányról· vi•szonlt 'kiderü!lt, hogy egyszerű csaló! 

Ezt a vádat MarceJ.I' atya egy volt újonca ~isztázta az elmú'lt évelk
ben. Idézünk: 

"Az a gondolatom támadt, hogy utánanézek a dolognak és a legközelebbi 
alkalommal megtudakolarn a valóságot P. H. M.-nál, a~i abban az időben tar
tományi főnök volt. O mondotta el nekem, hogy összeült a Def·itnitórium, ó 
mint Provinciális és a másflk két Consiliiárius (tanácsadó), al<'itk közül az egyik 
Marcell atya volt. Megvitatták J. atya esetét, meghallgatták őt, utána k~hall
gatták a tanúkat és végül meghozták a döntést: J. atyát letették perjeli hiva
taláról. M. atya szerint Marcell atyának ez esetben semmi más szerepe 
nem volt, mint hogy a Provinciá.l•is és a másik Consiliárius véleményét osz
totta, egyet értett a másik kettövel. J. atya elmozdítása a perjeli hivatalból a 
tanúktól hallott dolgok után történt. M. atya semmit nem említett, hogy ők a 
Definitórlumban bármiféle üzenet alapján döntöttek volna, amely a Szűzanya 
részéról a gyónóleány által jött volna és azt Marcell atya elóterjesztette volna 
és végrehajtatta volna. A J. atya letétele utáni hónapokban M. atyának lelki
ismeretfurdalásai voltak, hogy esetleg tigen szigorúan jártak el J. atyával. Ezen 
kételyeit ó előadta a Generális atyának, aki éppen ott volt látogatáson. A Ge
neráNs atya, akinek tudomása volt ezen esetről, ezt a feleletet adta neki: -
önök jól jártak el, nem tettek mást, mint a kötelességüket. 

Ugyanezen látogatásom alkalmával M. atya elószedte azokat a leveleket, 
amelyeket J. atya kiüldött nek'i az elmozdítást követő években. O felolvasta 
nekem a leveleket. J. atya ezen levelekben úgy beszél M. atyáról, mint nagy 
jótevőjéről, aki iránt oly sok hálával tartozti1k, soha egy szót nem szól az ellene 
elkövetett esetleges igazságtalanságról, sérelemról és szeretetlenségról. -
Ezekből a levelekból is láthatja - mondotta nekem M. atya -, J. atya mennyire 
beismerte, hogy súlyosan hibázott, és hogy mennyire igazságosan jártunk el 
vele szemben. 

Ezeket a dolgokat azért írtam le, hogy fényt derítsek azon légból kapott 
és helytelen állításra, amely szarint Marcell atya részt vett egy olyan ítélet 
meghozásában, létrejöttében, amely által súlyos csorba esett a szereteten." 



É'rthető, hogy ami'kor a Szépszeretet megfrása után sO'kan arra 
ösztOké'llték, f-rja meg ~lete történetélt rendbelépése p·illilanatátó•l, nem 
vál'la:l1kozott erre a feladatra. 

Ta~án ezek az élmény~k is visszacsengenek Legyek Jézus címü, 
1950 ·köriJI frt versében. ldézzülk az utol·só versszakot: 

Legyek Jézus l 
A Golgota Szent Hegyén két lator közt, 
A gyalázat fáján, tg és Föld között. 
Testben megtörve, lélekben elhagyottan ... 

Az Atya !gy akarta: -
Ott lett O a Vértanúk Királynéja, 
Márla, a Szúzanya, 
S lettem én az O Jézusa: 

Márla Jézusa! 
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6. TERM~KENY ~VEK 

Marcel•l atya ugyan s1keresen átjut a 30-as évek V'ilharzónáján, de 
egyesek szemében örökre "gyanús ell em", "meg•bélyegzett" ember 
marad. Győrött 1943-ig neveli az újoncdkat; ekkor áthelyeZ!iik Pes~re, 
a Huba-utcai 'kármelbe. Ebben az időben már eQ<ész sor ·kiadvány áll 
a háta mögött: 1935-!ben jelent meg szentbeszédein~k el·ső 'kötete Má
ri1a ruhájában, 1940-ben ennek fdlytatása Mária kezében címmel. Nap
viiiágat ·lát a Kolostori i•skdla a Kármellen l. és ll. •kótete (1942 és 1946); 
tervezett egy 'harmad'i'k •kötetet ls, de erre már nem 'kerü1ihetett sor. 
Rend·szeresen ír folyóiratdkba (Rózsakert, PaJji 'leliki·ség). Szentbeszéd
gyújteményeli úgy készülnek, hogy val•aki gyorsírással· lej'egyzii, ő pe
dig - parancsra - ·kti:javítja. Az frás mefilett sokat gyóntat, különféle 
ájtatosságokat vezet a Huba-utcai templomban. Népszerűsíti a skapu
láré-körmen~eket és a kereszthordozássa'l egybekötött vi·a crucis-t. 
Ez utóbbiban ő maga a !kereszthordozó: 'I19Veti csuf<ilyáját és saruj•ált és 
vállán egy hartalmas ·kereszttel járja végig a stáci&kat. Mondanunk sem 
kel'l, hogy a rtemp'lomdt mindTg zsúfolásig megtöltilk a hivek. 

Kűls·ő tevékenységéröl úgy al•kothatunk ném'i· fOQ'a~mat, ha felütjük 
a pesti •kármel rendi •krón'i'káját. Ime néhány szűksZ!avúságában ·i·s so
·katmondó adat: 

1943. szept. 28. 

1944. jan. 28. 

56 

febr. 10-13. 

márc. 11. 

márc. 18. 

márc. 23-26. 

márc. 30.-ápr. 3. 

ápr. 24. 

Marcell atya, aki 13 éven át volt a noviolusok Mestere, 
most, betegsége mlatt hivataláról önként lemondva, el
fogadta Budapestre helyezését. A gyMek ünnepélye
sen búcsúztatták este az ebédlőben. 
Marcell atya Egerbe utazott, hogy lelkigyakorlatot tart
son. 
Marcell atya lelkigyakorlatot tartott a Salvator nővérek 
intézete 300 növendékének. 
Marcell atya elindult i:rsekújvárra, hogy lelkigyakorla
tot tartson az Isteni Megváltó Leányainak intézetében. 
Marcell atya Miskolcra utazott; 23...án tért \/Iissza. 
Marcell atya lelkligyakorlata a Leányok Kongregációjá
nak. 
Marcell atya lelkigyakorlatot adott Esztergomban a ben
cés atyák számára. 
A háború veszélyeiben, hogy az isteni Gondviselés meg
védje a templomot, a kolostort ·és a népet, az atyák 
beleegyezésével és Tartományfőnökünk jóváhagyásával 
elrendelték, hogy hetenként háromszor, este, a litán,ia 
után, engesztelő búnbánatt körmenetet tartsunk. Ennek 
rendje: !:nek: A keresztfához megyek ... Rövid beszéd, 
körmenet, fény, Yilágftás rrelkül, papi öltözet nélkül, 



máj. 25. 

1945. má1. 2. 

jún. 11. 

júl. 6. 

aug.12. 

aug. 25. 

szept. 27. 

dec. 23. 

1946. jan. 16. 

febr. 9. 

márc. 20. 
máj. 5. 

máj. 23. 

máj. 26. 

jún. 15. 

kivéve a papot kereszttel a vállán, mint a mortificatió
nál a refectóriumban. Követi• a nép BoldogsáQOS Szúz 
rózsafüz;érét imádkozva. A v-ég-én ének. A vezető rend
szerunt Marcell atya . . . Már kezdettól fogva nagy volt 
a nép együttérző részvéte. Ele~nte a csodálat ragadta 
meg őket, később az átélés. 

Marcell atya szentbeszédet tartott a Rádióban a Feren
ces Atyák Belvárosi templomában. 

Tartományi káptalan. Első tanácsos: A Kármelhegyi 
Boldogasszonyról nev. Marcell atya. Alprior Budapes
ten: Kármelhegyi Boldogasszonyról nev. tisztelendő 
Marcell atya. 

Tisztelendő alperjel atya Máriabesnyőre távozott és 
három napiig a Salvator nővéreknél tartózkodott. 
11isztelendő alperjel atya Keszthelyre utazott, a papi 
lelkigyakorlatot vezette. 
Tisztelendő alperjel atya a Széchenyli>-hegyen lll. Ren
dünk tagjainak lelk!igyakorlatot tartott. 

llisztelendő alprior atya a Pázmány Egyetemen lelki
gyakorlatot kezdett a papok számára. 
Tisztelendő alprior atya a Szarvitáknál Máriaremetén 
a Boldogságos Szúz Rendje Atyái számára lell<'igyakor
latot kezd. 
Ma K. D. jött reggelire, l'iszt. Marcell atya egykori ta
nitványa és bérmafiia, aki Ot nagyon szerette. Bizalma
san elbeszélgettek. Ritkán történik meg, hogy flyen 
vendég látogatja meg közösségünket. 

Tiszt. Alperjel Atya 6 órakor énekes misét mondott Szt. 
Marcell tiszteletére. Sok ajándékot adtak a refectórium
ban, különösen a Salvator nővérek, akiknek Marcell 
atya rendes gyóntatójuk. 
K. D. és felesége házasságot kötöttek templomunkban. 
Az Alprior Atya áldotta meg őket. Tanúk voltak: a Prior 
atya és Kajatán testvér, a kapus. 
11iszt. Alprior atya Pécsre utazott. 
T;iszt. Alprior Atyánk a kapucinusoknál besZiédet tartott 
Máriáról: "A felmagasztalt anyaság mt.nt a megváltás 
slne qua non-ja, azaz elengedhetetlen feltétele. 
11iszt. Alprior Atya a legnagyobb sikerrel már a máso
dik alkalommal besZ!élt a Kapucinus Atyáknál. Tárgya 
volt: Márla, a lelkiJpásztorok úrnője. 
Marcell atya konferenci1a-beszédet tartott a Mária-Kong
regációban és az "Angyalok" Szövetségében. 
Tiszt. Marcell atya Pécsre utazott növéreinkhez. 

57 



okt. 12. 

nov. 13. 

nov. 25. 

dec. 1. 

dec. 3. 

1947. jan. 13. 

márc. 17. 

márc. 23. 

ápr. 18. 

jún. 24. 

1948. febr. 21. 

márc. 1. 

máj. 8. 
jún. 18. 

okt. 8. 

1949. ápr. 22. 

máj. 6. 

aug. 3. 

11iszt. Marcell atya beszédet tartott a nép és a szer
zetesi közösség részére: Rendünk Budapestre való le
telepedése céljáról, éspedig "Angyalföldön", ahol a 
legnagyobb szükség volt az alapításra. 

K. D., Miklós testvéréért tartott gyászmisén vett részt 
nálunk. A szentmisét (bérmaapja) Marcell aya mutatta 
be. 

Tiszt. Marcell atya papok számára tartott besredet az 
Actio Catholica aul·ájában. 

A Salvator nővérek rendes gyóntatója, Tiszt. Alprior 
Atya feladta a betegek kenetét Hi<J,ária n.-nek, a Tarto
mányi Főnöknőnek. 

T'iszt. Alprior Atya papok részére szentbeszédet tartott 
Máriáról az Actio Catholica aulájában. 

Tliszt. Alprior Atya lelkijgyakorlatot tartott az Isteni Sze
retet Leányainak házában. 

Tiszt. Marcell Atya Győrben a SZJékesegyházban tartott 
beszédet. 

Ma meg:kezdődöTt a Misszió: Tiszt. Marcell Atya a .. Mar
gtt-körúton". 

Tiszt. Marcell Atya a Szent István ba:z!;Jikában tart lel~i
gyakorlatot. 
Ma először volt D ef i n i t ó r i u m : l. Defillitor: Tiszt. 
Marcell a. 

T'iszt. Prior és Alpnior atya Szanyba utaztak, ahol szt. 
misszlót tartottak. 
T1iszt. Alprior atya Sopronba utazott, ahol a gimnázium
ban a lányok lelkigyakorlatát vezette. 

11iszt. Marcell Atya Szegedre utazott a Mária-napokra. 

Marcell atya Keszthelyre utazott. 

T'iszt. Marcell Atya Győrbe utazott, hogy Szentbeszédet 
tartson a SzékesE!gyházban, a Skapuláré napja alkal
mából. 
nszt. Marcell atya Sopronba utazott, hogy lelkigyakor
latot tartson az Isteni Megváltó Leányainak. 

Tiszt. Marcell atya Balatonboglárra utazott. 
T1iszt. Marcell atya Szombathelyre utazott lelkigyakorlat 
tartására. 

Lelildgyakorlatol<, szentbesz::éde'k, népmissz·iók az ország minden 
táján, nem is besz,é'lve az ez,eld<el m1lndig egybelkapcso·lt ·gyóntatásról, 
százak és százak lell\kiivezetéséröl. Marcell11 atya országos h'frű szón~k 
lesz, 'keresett l·el1dlll'ezető. Bellsó'l'eg sZ'i'lárdan meg van győződve arról, 
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hogy m:indent a Szépszeretet Anyja tesz; bol,dogan Slimu11• a Szepl~ö
t~len 'kez·ébe, 'hogy OIM és úgy használja, shogy az Jézusnak tetsz~k. 

1945 szeptember elején Marcelll atya Pécsre utatilk. 2-án a lk,ármeH·
tá'k temjjl.omában a Szűzanyáró'l tart beszédet; 5-től 9-·ig pedig a l<ár
mel'ilta nővére~nek llel!k·igyalko~llaltOit. mmá'il: Mári•áJS szentmli1Seálldoza1, 
a Corpus Ohri's1i· Mysticum és én, Az ál~dozat négyfé'le célja; Suscipe; 
Per lpsam et in lpsa; Pactum, egység. E ·l·elkigyakor'lat 1.ezárása egybe
esi'k Marcel1l· atya szü1etésnapjávall. A 'kármel:iJta nővérek a következő 
levélll·el 'köszönlti'k tel: 

JM. Pax Christi! Kármel, Pécs, 1945. szept. 9. 

K~tsztusban szerelett főtisztelendő jó Atyánk! 

Nagy-nagy örömmel jöttünk most erre a rekreátióra. A kis Szúzanya, akit 
ann}"ira megszarettünk ebben a rövid, de lenyü.gözö erejű és szépségú lelki
gyakorlatban, kis meglepetésről is gondoskodott. Hogyan, hogyan se, meg
tudtuk, hogy a mai nap ft. jó Atyánk születése napja. Nem 1is tetszik elgondol
ni, mennyire örültünk annak, hogy ezt most az egyszer itt ünnepelheti' a pécsi 
Kármel fehér falai között. Illetve nem is Főtisztelendőséged ünnep!<i>, ünnepli 
az ég és föld, ünnepli az édes Jrézus, a Szúzanya és az égi udvar, s velük 
együtt mi, a Szúzanyának kis cselédkéi. 

Bizony hogy ünnepli az édes Jézus ezt a napot! Hiszen az O buzgó szol
gája, sőt Barátja, testvére az, aklinek születése napja van ma. S O olyan hű
séges, olyan áldott ba~át és testvér. Ma bizonyára a hófehér Ostyából nagyon 
meleg öleléssel, eucharfisztikus Szívének forró szeratetével vonta bele Fő
tisztelendő Atya lelkiét még jobban Szeniséges Szívébe. 

De ünnepel az édes Szüzanya is. Tegnap, arni·kor a rekreációban arról be
szélgettünk, hogy ma van a főtisztelendő Atya születésnapja, eg)"i•künk azt 
mondta, milyen kár, hogy egy nappal később van, s nem 8ooán, együtt a Szüz
anyával. Egy másik vélemény viszont az volt, hogy a jó lsten már akkor is 
tudta, hogy mi'lyen buzgó lovagja lesz a Szűzanyának, s azért úgy rendezte, 
hogy az életbe lépése, a születésnapja, bár beleesik a Kisboldogasszony ün
nepkörébe, mégis udvariasan, szerényen egy nappal mögötte maradjon. Mert 
Kisasszony napján a minden, a központ a kfrs Szúzanya. De aztán a legkisebb 
a pécsi kármelen is gondolkozott a dolgon, s úgy látta, hogy az újszülött kis 
Boldizsár! a teljes Szentháromság ajándékul szánta az egek felséges Király
nőjének, az egynapos kis Szüzanyának. A kis Szűzanya bölcsőjébe tette az 
AtyaiS'Ien s a drága gyermek szeplőtelen, tiszta keZlével megfogta, megölelte, 
megcsókolta s azt mondta rá: e z a z e n y é m . S ezzel az újszülött kis 
fiúcska sorsa meg volt pecsételve. ~vek, évtizedek teltek el, forgott, kavargott 
az élet, s sokszor úgy látszott, hogy már más, idegen, rismeretlen hang harsog
ja mellette: az enyém! De nem! Akit egyszer a Szúzanya lefoglalt magának, 
azt meg is hódítja, meg is tartja örökre. A sok zavaros, kusza hang közé, 
amely mind azt suttogta, klhabálta, énekelte, harsogta: az en}"ém, belecsengett 
a kis Szúzanya bájos, tiszta, harangvirágcsengésú hangja: az enyém. S a többi 
hangok mlnd elnémultak, elhallgattak, s az a meghajszolt, megpróbált, küz-
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ködó lélek tudta, hogy soha, míg az ég és föld áll, más~ nem lesz ó, mást 
nem fog szolgálni, szeretni, más előtt nem fog hódolni, csak az 0 ~is Király
nője, i:desanyja és az O szent F·ia előtt, mert az ó életét a földi életre és az 
örökk!évalóságra lefoglalta magának a Boldogságos Szűz Má~i·a. Ezt a gyönyö
rűséges enyém szót ünnepli most az ég és föld, s velük a pécsi Kármel. 

Hálát adunk neked, k'is Szűzanyánk, hogy kiimondtad jó Atyánk életére, 
hogy a Ué<:t. Há·lát adunk, hogy elhoztad őt ide, s hogy egészen nekünk is ad
tad önmagadban és a Te szenrt Fiadban. Hálát adunk, hogy az ő szavai által 
olyan gyönyörűséges módjára tanítottál minket a szentmisehallgatásnak. Hálát 
adunk, hogy egy szent, lelki paktumban most már teljes egységben hódolha
tunk a szentmiseáldozat által a fölséges Istennek. Hálát adunk, hogy ezzel a 
lelki paktumkötéssel erős, biztos eszközt adtál kezünkbe az önzésünk ellen. 

ú kis Szűzanyánk, nem is tudjuk felsorolni, mi mindenért kellene még há
lát adnunk. De te ismered egészen szí~ünket, azt is tudod, amit el sem tudunk 
mondani, amire most talán rá se gondolunk. 

Most mi is ajándékot szerelnénk adni neked. Fogadd el, kis Édesanyánk, 
egynapos kis Szűzanya az énünk, az önzésünk ellen való küzdelmünket. Ez 
az akadálya annak, hogy a te tisztacsengésű hangod közé, amely mindegyi
künk felé azt zeng•i: az enyém, még idegen, zavaros hangok is vegy.ülnek. 
Fogadd el törekvésünket s segits meg abban. A Te tiszteletedre s a Te Mar
cell pap~had s a mi paptestvérünk papi munkájában való megsegítésére ajánl
juk, mrnt egykor a hallgatás gyakorlatát. 

Áldásodat add ránk, i:desanyánk s tedd meg, ó könyörgő Mindenhatóság, 
hogy a tieid legyünk itt a földön és majd az örökkévalóságon át. Amen. 

Kolo~ori életének sz:inte utolsó pNlanatában •kapja a parancsot, 
hogy írja meg él·ete történetét "Rendbe •lépéséig, rJ<úl·önös tekintettel 
arra, minő befolyása von leJikére előző életében a Bo~dogságos Szűz
anyánalk. Május 1-veJI egy Mnap·i szabadságot adok megírására". 

Az é•letrajz Szépszeretet címme11 el· is •készül. Az ~klkor 63 éves Mar
ceH atya visszapi~1l•anrt gyermekkorára és bemutatja, milyen csodálatos 
szeretettel, anyai ileleményesség·gel vezette öt a Szent Szűz, a Szép
szeretet Anyja. A mű egyettlen u~jongó Mária-dicséret, Te Deum, Mag
nilflicat A BefeJezés "!klizárólag a Szűzanyának szól": 

Szeplőtelen Anyám! Arám és egyetlen Szerelmem! 

Leteszem a tollat, mert érzem: szem nem látta, fül nem hallotta és emberi 
nyelv ki nem mondhatja, ami·t Te azoknak készítesz - már itt a földön - aki~ 
ket szeretsz. Nemi Toliam nem volna képes leírni, amit cselekedtél, mióta 
szövetséget kötöttél velem és bevezettél a Kármel földjére. 

Fogadd tehát e sorokat, mint lángoló szereimernnek gyönge, emberi sza
vakba öntött vallomását. Mert Téged kerestelek, Téged szerettelek ifjúságom
tól ... mindig, mlndenütt, mindenben, mígnem örökre a tied, szerelmed örök 
foglya lettem. Hiszen valóban, elóbb szarettél engem. Rám ragyogtál a tiszta 
égboltról: T•iszta Fénysugár! Rám mosolyogtál a hófehér bércekrol: Hófehér 
Mária! Nekem illatoztél a völgyek liliomából: l•iliomok Ui•l•ioma! Futottam kene
teid illata után, mert vonzottál, s megtaláltalak, mert magadhoz öleltéL Arám-
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nak választottalak, de Te elóbb választottál ki engem. Megsebezted szfvemet, 
ezért szomjúhoztalak, - szerelmam a pecsét szfvemen, karomon, s lehetetlen 
mást szeretnem. Eljöttel hozzám az égi Libanonról, megmutattad orcádat, hal
lottam hangodat, és elrejtettél Szepiátelen Szíved sziklaüregébe. 

A Te múved - szerelmed csodálatos múve minden: nagy dolgokat csele
kedtél velem ... ünnepi szózattól árad a szívem . . . (Zsolt 44,3). 

Királyném, Anyám, Arám, dalomat Neked zengem. A dalt, amelyet Tóled 
tanultam: Magnificat anima mea Dominum ... 

S a dalt, amelyet én daloltam Neked abban a mennyei órában, mikor tit
kos igéket hallottam, mikor fehér kövecskét adtál nekem az új néwel, amelyet 
nem tudhat meg senki sem: 

Leszálltál, jöttél s számomra jöttél. 
ó égból hullott Rózsa, - Üdvözlégy! 

Üdvözlégy! Üdvözlégy! Üdvözlégy! 
Enyém lettél örökre, 

mindörökre, mindörökre, mindörökre! 
Felejtek mindent s m~ndenkit. 
Odaadok mindent s mindenkit. 
Szeretek m<indent s mindenklit. 

Csak szeretek, 
fgy élek: 

Csak neked élek! 
Nem kell senki, semmi: Te kellesz 
Szaretet szép pl<ci, Rózsája, 
Harmatcsepp, 
Gyémánt, 
Szentlélek Mátkája! 

Igazságnak tündökló Tüköre: 
Benned nézem magam mindörökre. 
Ajtatosságnak jeles edénye, 
Elefántcsonttorony, 
E-világnak egyetlen SZ!épsége: 
Megbújok Benned, elveszek Benned. 
Tied vagyok egészen, egészen, egészen, 
s Te az enyém vagy, - mindörökre, egészen! 

Mit adjak Neked, Anyám, - quid retri,buam pro omnibus, - mindazért, amit 
nekem adtál? Magamat? Szerelmemet?! ó S2!épszeretet Anyjal !:n Anyám! Már 
nem magamat és szarelmemet adom, hanem a Szépszeretetet magát, Jézust! 
A bennem élö Jézust! Vele, Altala, Benne szeretlek. úgy, egészen úgy, aho
gyan ó akarja: Maradjatok énbennem és én tibennetek (Jn 15,4). Ahogyan ha
láltusája előtt könyörgött Atyjának: ... hogy egyek legyenek, amint mi egyek 
vagyunk, én óbennük, Te énbennem (Jn 17,23). - !:s úgy, !:desanyám, ahogy 
azt anyai Szíved szüntelenül dobogja: legyek Jézus, a Te Jézusod! Hiszen 
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ezért volt minden. AZiért csalogattál, azért vontál magadhoz, hogy megtaláljam 
az ~letet, Jézust. Te adtad nekem. S az O akarata, az Atya akarata ez: Te légy 
Anyám és én legyek a Fiad: legyek Jézus,- a Te Jézusod! 

Anyám, ez a beteljesedés! 

S ezt is Te adod nekem. Tudom, hogy beteljesedik minden. Nagyobbat 
már nem adhatsz: Jézus a Minden, s O az enyém most egészen. O él bennem. 
Azért Neked adom szfvemet, hogy úgy szeressen, ahogy még nem szeretett 
Téged senki ezen a Vlilágon. 

Mert Jézus szeret bennem, 
a Te Jézusod! 

Igen, "beteljesedilk minden" ... 1950-tőll, a fe>loszlatás pillanatától, 
amitkor 9'1 kellll hagyn'ia a Kármelt, le kell tennie 'kárm&~l1ta habitusát, a 
tei·lhard-i "csőkkenés évei" 'köve~kezn~k. Lelkipásztori tevékenysége 
ezentú11 a gyóntatásra 'korlátozódi'k, a külső és bel•sö szenvedés&~k pe
djlg elő'ké•szíti1k teljes beérésé1, a Megfeszíte-tt Jézussal valló azonosu
'lását. 
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7. "NEKI NÖVEKEDNIE KELL, NEKEM PEDIG KISE88EDNEM" 

A szerzetesrendek felosztatása 1950-ben Maroe~l atya nyilivános 
mílk,öd~ére ·is ponltot tett. Sajnos, ezekről az utoltsó évekről, ·legal'ább
is él·etének 'külső eseményeiről, viszonylag keveset tu'dun'k. Nincs más 
forrás·un'k, m'int néhány ember vissz·aemlékezése, egy..ikét tlevé~. az rdős 
'kármeltita versei, valamint Naplója 1953. márci'us 12-lt~l1964. november 
23-ig. A "Napiló" nevet litdézőjelbe lk,elll tennünk, ·ui. :méretélhez tképest 
viszonylag kevés benne a személiyes feljegyzés. Olykor O'I'Vasmány
napilóvá vál1ozitk, annyit idéz Idegen szerzök mOveitbőll. 

A kolostorból 'k·itett és civi·lbe öltözött Marcel'l atyát először a Cs. 
család fogadja be; nállJik tlakitk 1958-ig. Ekkor a Huba utc!ii kármel ud
varában egy il'akószobává átalakít~ kamrában tali ál "otthonra". Köz
ben többször feksti1k kórházban, gyógykezelteti magát szanatórium
ban. !:·letét is •kórházban fejezi be. Megélthetés·it al•apját a templomi ki
segí1!ésél'1t 'j·litt~ott összeg és 1jótevőittőll 'kapdllt adománydk t}iztosrtják. 
Evangélliumi szegénységben ét 

Mint mondtuik, főfog'i'a!lkozása a gyóntatás 'lesz. 

,.Nagy élettapasztalata is képesítette erre - írja egy közeli ismerőse. Vég
telen türelemmel hallgatott meg minden~it. órákig is foglalkozott egy-egy lé
lekkel. Soha nem sietett. Béke és nyugalom áradt belőle. Jó volt a közelében 
lenni. Maga mondta egyszer valakinek, mikor az nyugtalankodott: - Ne féljen, 
kisleányom, mart én megkaptam azt a kegyelmet, hogy amikor belép az •i·llető, 

tudom, milyen állapotban van a lelke. - Sokszor előre megoldotta az el sem 
mondott nehézségeket Papok, püspökök lel~ivezetője volt. Az ország minden 
résZiéből fölkeresték. Megtörtént, hogy átvette mások szenvedését: egy nővér 
tüdőmútéten esett át. Sokat fulladt utána is, és ez halálfélelemmel járt. Igy 
vigasztalta: - Ne félj, kislányom, majd én megfulladok helyetted! - Ettől kezd
ve nem volt félelme soha. Kb. 25 év múlva halt meg alvás közben, mosolyogva. 
Marcell atyán Yiszont halála előtt gégemetszést kellett alkalmaznt" 

Keresztes Szent Jánoshoz hasontlóan leltki-vezetettjeinek gyakran 
ad egy képet vagy papírlapot röv-i'd, szentenoia-szerű mondatok'kal. Pl. 
Plyeneket: 

A Szúzanyával! Mindent Vele, semmit nélküle! 

Csak szeretni, Mindig szeretni, Mindenkit és Mindent szeretni -
a búnt ld~éve! 

Mi az igazi tö~letesség? 
"Mások hibáin fenn nem akadni, gyarlóságaikon nem csodálkozni, 
Ellenben legkisebb erényükön is örülni." 

Csak a szaretet számít: 
A Szúzanya szeretete Jézus <iránt ... Nekünk csak szeretni szabad! 
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Az én Utam - Jézus. Az én Igazságom - Jézus, Az én életem - Jézus, 
edes-Anyám pedig Jézus Anyja, az áldott Szúzanya. 

Amire a Szentlélek tndít: 
A szlntiszta, egészen őszinte .en-mentes Isten-szeretet. 
Átváltoztatja, konszekrálja lelkünket. 
Tehát m'indent ebből a szeretetbóll 
Egyetlen eszköze: a belső hallgatás ... 

A gyakorlati lelkiembernek 
1) az legyen egyetlen gondja, hogy ne legyen gondjal 
2) Egyetlen jelszava: Majd a Szúzanya! Azaz: Ave Marlal 
3) Egyetlen név boldogítsa: Jézus! Az lsten flia! 

Szaretetének tárgya: lsten és felebarátja. 
Ez a boldog lelkiélet titkal Alleluja! 

E hármat kiérem Szt. Marcell pápától: 

1) Tökéletesen teljesítsem Jézus akaratát. 

2) A szent állhatatosságat 

3) Bármely, de igazi vértanúságot. 
Ezt kérem azoknak is, akli:ket szeretek. 

Papokért ·mirndentl sz ívet, életet, minden áldozatot! 
- edesanyjukhoz, Királynőjükhöz, -
Jézus legfőbb érdeke: a lelkek, a lelkek! (1954. karácsony) 

Jézus sliet, siet, siet, 
Mint tolvaj, úgy jön el, 
Boldog, kiben teljes a szeretet. (1957. jan.) 

A Ma élete: Jézus. 
A Ma virlágossága: Jézus. 
A Ma menedéke: Jézus. 
A Jövóé - Jézus. 

Mindig -Jézus! 
és a Szúzanya? 

A gyermek boldogsága: 
Altala, Vele, Benne 

Előre az Új esztendőbe! (1957. jan. 8) 

Nagyböjtre: 

1) Viidám önmegvetés. 
2) Apró önlegyózések - sűrűn. 

(A szemek, a nyelv, a képzelet, a vágyak megböjtöltetése) 

3) ,.Ne hagyd magad legyőzni a rossztól, te győzd le a rosszat jóval!" 
Szeretet! Szareteti Szeretet! 
Ave Mariai Immaculata! 

Mi.ndi.g áldani: Istent, embert és mindent! 
De különösen Jézusért, a Szúzanyáért és az áldott Keresztekért (1959). 



M,~lós atya ezüstmfséje 1946-ban; Marcell atya balról a negyedik. 

Salve Regina a Huba-utcai kármelben, 1949-ben; Marcell atya balról 
'az első. 



Marcelll atya 1950-ben 

Bérlet-kép 1950-bŐ'1 



Kedvenc pihenőhelye a János-hegyen 

A fá'jdalmas Szűzanya oltára, ahol Marcell 
atya rendszerint misézett (Huba utca). 
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Az ligazi gyermek tövisek között is 
bánatában, könnyei között is mindig í.mádkozi:k. 
Eljen a szentolvasó rninden titka bennünk! (1959. okt. 17) 

Valóban: O a Mindenünk! -Jézusi 
Akli hozza - adja, az az O - Anyjal 
Es mindig hozza, mindig adja ... 
Ezerszer áldott legyen az édes Szúzanyal 

Szabadnak lenni,- függetlenneki De hogyan? 
Légy készséges rabja Istennek, Jézusnak, Szúzanyánakl (1964. márc. 25) 

Ave Maria Parvulai Nagyon nehéz az élet, 
de pehelykönnyú és édességes a Kis-Szúzanya mosolyávall (1964. nov. 11) 

Tegnapelőtt Szt. Margdlt, holnap Szt. Agnes. 

Az elsó él és meghal minden magyarért, 
Agnes életét, becsületét adja Jézusért. 

Micsoda szent, csodálatos Nagylelkúségl 
Áldozat mindkettó. Mily hősíességl 

Számunkra eleven Hit, Lángoló Reménység: 
Miénk lesz az Eg, a Boldogságos Végtelenség! ... (1963. jan. 13.) 

Mindent, de mindent megér: 
Magyarnak len no~ és Krisztusért élni-halmi 
Nagy, igen nagy a mi h1i'latásunkl 
Mint Ok, Margit, Agnes, mint az lsten Pia: 

Egészen elégó áldozatok vagyunk! Alleluja, Alieiujal (1965. jan. 20.) 

Ave Mariai 
Egyszer volt, igaz volt: az Oltárhoz lépve, 
szívet csel"éltünk a klis Szeplótelennell Igy lettem az O szerelmese. 
S így lett a klis Szepiátelen a lelkem Egyetlenel 
Az O Szívével szeretek ... 
Aranyszív, nem tud mást: csak szerelnil 
Szaretet az örök élet értelme l 

Az aradi nagyok a Szabadság hősi vértanúi. 
Legyünk mi is a lelk:i szabadság kis vértanúi. 
El mlndennel, ami rabbá tesz! 
Fóként: önakaratunkkali 
Egyszerú a módja: 

lsten és testvérszareteti 
Az iga~i szabadság: 

Uralkodni a Vli,lágon, a Gonoszon, 
-önmagunkon! 

Vértanúság, de megéri! (1965. okt. 6.) 

Az Evangélrum - örömhír. 
Ahol nincs öröm, oda vígy örömet, 

S meglásd, öröm lesz belölel ... 
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Örömet a szemekbe, szfvekbe, az ·életbe! 
Ezt dalolja az új ldó•k új Szele. 

Ezt dudarássza majd az ember lelkel 
Igy lesz húsvét az öröm ünnepe! 
Feltámadunk! Alleluja! (1966. húsvét) 

Marcelll atya, a gyómató és a ·lel'kivezetö sakakkall kötött "paktu
mot". Ez azt jelentette, 'hogy az iJiletö részt a·kar venni szentmiséjén, 
a misézö viszont m'ind'ig őt is a paténára helyezi és hálával telajántja 
érte az aznap·i szentmisét. A szövetséghez a Kármelihegyi Baldog
asszony miseszövegénelk ez a mondata adltta az llhletet: "Expend•i 
amictum meum super te eit juraoJi pactum tecum; Reád adtam ruhámat 
és SZ'övetségelt 'kötöttem ve'l·ed." .. Együtt engesztel'j'ük az Atyát és ment
'jíilk egymáiSit és a 'lelllke'knelk - miért ne? - millll'ióit" 

A Szentmlise ilyen átél·ése ·és a Szaretet diadalának megvalósitása gyakor
latilag három nagy dologra kötelez: 
1) Miné! mélyebben alázatos érzületre-lelkületre. 
2) Elszánt harcra az önakarattal, önszeretettel szemben, hogy azt mindig 

és aztán végleg legyőzzük. 
3) Együttélésre a Szúzanyával. 
A cél: A Szeretet diadala bennünk, életünkben, halálunkban! 
Az eszköz ehhez: a Szentmise boldogan komoly átélése s annak folytatása 
klint az életben. 

Nem tud'j'uk, hány 'lélek'kel 'kötötte meg ezt a pa'ktumdt; tény, 'hogy 
a gondolatra vissza-visszatér; a szervtmise illyen értelemben is élete 
föteng·elye marad. Ezt a 'köz•ös áll•dozatbemutatást átmentr az örökké
valóságba is, ami'!: pontosan 'két héttel 'halál·a ei'Öit't fgy fogalmaz meg: 

... Paktum? - A halálban vége, de beérik mennyei gyümölcse, - örökre! 
Egyszerű s leghatásosabb helye a paténa és a kehely. Az átváltoztató sza
vak pedig hulljanak az egész emberiségre. A szentáldozásban aztán mindig 
legyünk - egyek ... 
Ez az én szarény gyakorlatom is, a boldogságom egyik fő forrása. 

A lelkekért! A lelkemért! 

+ 
Most pedig meg'kísérel'jűk, hogy Naplója és versei, vallamint ·lel•ki

gyako!~latos jegyzetei alapján bemU'I:assU'k az utol'só másfél évtized 
nem annyitra 'külsö, mint belső eseményeit Naplója 19 füzetMI á•lil, ún. 
"versei" (nem tartotta öket irodalmi ail1kotásolmak, inlká:bb csak afféle 
·könnyen megjegyezhető r'itfmi'kus prózána'k) vaS'kos kötetet al1kotnak. 

1953-ban még -dátum nél'kíi'l vet papfrra egy-egy idézetet, gondo-
1atot. A ferjegyzések rövidek, az idézete'k hosszabbak. 
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Mi kell nekem? A keresztút. 
Az l. stáció: hogy elítéljenek. 
A ll. stáció: a kereszt, az elesés stb. stb. 

\!live moriturusP 

Mit számít? 
Sem a test, sem az évek száma: 
Csak a tiszta szlv s lelkemnek örök ifjúságal 
lsten bennem van és én Obenne vagyok. 
Nem félek; nem lehet semmi· bajom. 
- O nagy dolog az 1igazi bizalom l 

lsten bennem és én Bennel 
Mint szivacs a vízben. 
Lelkem tele Vele! 
Soha nem lesz végei 
Aidott öröm és örök Békei 
Enyém Krisztus Szent Lelke! 

Az én gazdagságom - Jézus. 
Az én levegöm - a Szúzanya. 
Mit szívok be tóie: az Oxigént. 
~s még?- az ó alázatát ... 

Jézus nagyon félt attól, hogy megfeledkeznénk Róla, - azért 
közöttünk vett lakást, otthont ... 

Keresztrefeszítve egész éjszaka: (az idegzsába okozott nek'i túrhetetlen 
fájdalmakat) 
Fulget Crucis mysterium!2 

Aidott megaláztatás! 
A Keresztút a megaláztatások sorozata. 

Sz~i'l'emi érde'klödése >tágas horizontját töbMk között a 'következő 
nevek jelzi'k: Szt Agoston, Szt. Mecht'ild, Szt. Gergely, Newman, Olier, 
B. Colombiere, B. Eymard, Szt. Tamás, Keresztes Szt. János, Szalézi 
Szt. Ferenc, XII. Pi·usz, A·lacoque Szt. Margit, P. Peti·t, IJs·ieux-·i Szt. 
Teréz, Szt. Bernát, Marmi·on, SZ!t. Brigitta és Prohászka. Igen gyakran 
idéz a Szentírásb&l, a napi li1urgi•ából; 'kOiönöse:-~ szerette a zsolozs
ma szent szövegeit. l·lyen értelemben együtt lélegzett az Egyházza4, 
be'lső élete 1'1i·tmus·át a 1 11ill:urg~i'~us fY'I 'hall:ározta meg. 

1954 és 57 iközött megsokasodnak a személiyes fel'jegyzések, de a 
Napló tú•l•nyomó többségél most is olvasmányai alkotjá•k. Otthonos az 
egyházatyák lrásaiban, rendszeresen Olivas egy-egy részt Scheeben 
művei•ből. 

1) !:lj úgy, mlnt aki halni készü ll 
2) Ragyog a Kereszt titkal 
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1954. szept. 8. 9. 10. 
Cor mundum crea ~o me Domine, et spiritum r e c t u m innova in me -
in omnibus singu~is momentis.l - Jézussá lenni! 

1954. szept. 25 . 
.. Az én Kis-Királyom 
és az én Kis-KJi;rályném." 

Ok uraikodnak rajtam. 
Ok dirigálnak. Ok győznek. 
Ok parancsolnak. Ok szeretnek. 

Kis-Királynöml Kis-K1irályom egész birodalmát adom Neked: a szívemet. 
S vele minden lelket. 

Egész sor idézet és feljegyzés a sz·elídség, a türel•em, a belső ha'llga
tás, a te'i~es Istenre hagyat'kozás erényét sürgeti. Sejtjük, hogy élet
-körülményei nem iehette'k rózsásak ... Kereszt és sz·erete't: ezt a két 
szóiamot hallju'k ki a Nap'ló'ból. 

1955. febr. 
O szeret bennem, szereti az Atyát és ellenségeimet, a~iket ,.én" nem tudok 
szeretni ... O dicsófti' meg folyton az Atyát bennem ... 

Ez az azonosulás ... 

Egy péntelkli 1keresztúton: 
Jézus a szaretet bilincseiben van. Hagyja magát megkötöztetni, kfnozni, 
hurcolilli - önként. . . .,én" ~ts otthon, mindenütt a Sz e r e t e t b ö r
t ö n é b e n . . . ez a világ. A kolostor a szabadság otthona volt. 

1955. febr. 25.: Keresztútjárás: 
Tehát: ne ftélj! Csak szeretnünk szabad ... 
Jézus azonosftja magát ,.vele". 

1955. máj. 
A Szüzanyáé vagyok, tehá·t - Jézusé! 

1955. jún. 3. 
Csak az O akarata a szentség l Du. átéltem a Szentháromság zsolozsmáján 
lsten mérhetetlen nagyságát. 
Klinn az erdőben utána: hálát adok, hogy n em é r z ek semm i t, hogy 
olyan vagyo~. amilyen vagyok. 

Ezüstmis~jére tíz napos I'El'llki•gyako~lattail,készül. Elvonul Attyapusz
tára; .. 'társaiSága" az Atya, Jézus, a Szeniflléllek és a Szűzanya. Több 
'könyvet visz magával: Keresztes Szem János nagy műveline'k két l<ö
tetét, ~is Szen1: Terézt, ·Eymard~na:k az Eucharisztiáról szólló elm~
kedéseit és Garrtigou Lagl'ange Sacerdoifli1um c. mű'V'ét. Lényegélben 
azonban csak KeresZites Szent Jánost forgatja. Végigelmélikedi A Kár-

1) .Tiszta srivet teremts bennem Istenem, új és erOs lelket önts belém" - mlnden 
pillanatban. 
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malhegy útját, A sötét ~j'szaká!t és a Szenemi páros énei<et. Személy
'hez szóló üzenetként értelmezi a nap!i mi'seszöveg·et is. 

Néha beszédes, nélha meg atHg pár sort vet pap'frra. Mi'nden-ek előtt 
engedni akarja, hogy a Szem SzOz és a Szen111élek átvitlági'ts~k és fgy 
felttárjáik 'legre'j'tettebb h'ilbáilt •is. Mivel a felljegyzése'k 'kizár&lag saját 
maga számára 'készültek, talán soha nem olvasunk tőle ·lrlyen ·lepilezet
lenül egyszerű diagnóz•i•st. Mi'ben marasZital'ja el magát? A Léll•erk a sze
mére vErt-i apró ragasZ!kodásai!l:, a haszontall•an, szétszóró gondolatokat. 
Hogy ·ils éllhetné meg a ·szeretet follyltonosságát és tel'j'ességét, ha gon
dolatai ezerfelé kal•andoznak? Ogy ton·rk, <kényes még a becsü'letére, 
él még benne a hiú ·önszeretet. Legfőbb hi'bá!jáMk a •kevé•lységet tartja, 
ezt a 11•u<:;ilterf 1'i11kos gögöt. Elmaraszta!l'ja magát a testvéri szeretet hi
ánya mi1att; olykor mene'kÜII az emberektö'l ahelyett, hogy nagylelkűen 
szolgál·atlJikra álll,na. Konkrét esetekore hivatkoz·rk, s •könyörtelenm vizs
gá!l'ja aZlt a "röntgen-képet", amelyet a Szen~lél~k és a Szent SzOz áHi
tanak elé. 

ViSsZihang·ozna!k benne a nagyszombati g·imnaZ!i'sta élménye'k: neki 
•kel:l•ene vajon "'klifaragnia" magá:ból a Kri·sztus-szobrot? EZlt most ·i·s 
oly J.ehete111ennek tartja, minrt •annak idején. Tudja, hogy a 11éllek mes
'tere a Sze~l·élek, ö ·a!la!kitJa majd "Jézussá". "Hagyd, hogy ö csele
'kedjélk" - ismétl1i magá!na'k a rég:i· al•apei'Vet. 

~·s megtudun'k valamit, amit csak ebben a ·le'l'kigyakorla:~ban olvas
hattm'k Plyen viilágosan megfogalmazva: állldozatul adta magát a magyar 
papokért, a magyar szarzetesekért és a Kri!Sztus-Test tagj•aiért. 

A lelkrgya!kor'la't végén boldogan 1sme~l et, ·hogy l•el'ke egészen ki
ürese'dErt't, n'i:ncs más C'é~ja, mint 'hogy Jézus és a Szem Szüze1 min
den'ki szeresse, hogy "győzzön mindenkifben a Szeretet!" Utdlsó szava 
·a SzOzanya hálaéne'ke: Magnificat! 

Ave María! Sis benedictus! 

Atty a puszta 

Lelkigyakorlat, 1955. jún. 6-15. 

Jún. 6. Első nap. A Szúzanyáé vagyok, tehát Jézusé, azaz lsten gyermeke. -
A Szúzanyáé: Ime a te Anyád, -fiad. -Jézusé: bírtokába vett megtestesülése, 
megvá!tása, szenvedése. Ez által leszek lsten gyermeke: Abba, Pater! ... örö
kös: Jézus társörököse. - Szeretet! (lsten fölsége, szentsége: Estote Sanctí ... 
Ego sum, qui sum l. A teremtés. A bún.) 

1 l Legyetek szente4< ... ~n vagyok, aki vagyok. 
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Akadály. Az ősrlnte önismeret hiánya. - önakarat. - Leplezetlen, kímélet
len önismeret. - Remedium: de seipso nih,i•l tenere et de aliis semper bene 
e1 alte sentire. Magna sapientia et pertactio l (Kempis). 

Ez teljesen elég. - Törekedni a teljességre. rotalitasi Ne csak úgy vala
hogyani 

Keresztes Szent János: szokásszerú tökéletlenségek. A ragaszkodások. Erős 
sége és cHcsooége. - Az ember oé·lja: ennek az lstennek a dicsérete. A köz
vetítő, a dicsérő: Jézus, Mediator. 

Keresztes Szent János: szokásszerú tök'életlenségek. A ragaszkodások. Erós 
vagy vékony fonál, cérnaszáL .,Krlisztus az út. Ez az út annyilt jelent, mint meg
halatni természetünket mind érzéki, mind szellemi· tekintetben." Ad nihiium 
redactus sum et nesoivi" (Zsolt 72,22). Semmivé lettem s mitsem tudtam ... MI
nél jobban megsemmisül lsten kedvéért mind az érzéki, mind a szellemi téren, 
annál jobban egyesül Istennel." - 1Eiérni az alázatosság legmélyét. Am bár 
feneketlen az! ... 

1955. jún. 7. Második nap 
összeszedettség. Ez Jézus, a Mediator. Mlndent közvetft bennünk az Atyá

nak: állapotot, helyzetet, mozdulatokat, testj..lelkli· megnyilvánulásainkat O emel 
az Atyához. A szentmisében, foglalkozásaink közepette. - Azonosítja magát 
velünk. Minden O! - S mindez benne, a Szúzanyában történik. O folyton imád
kozik, ajánl J·ézusnak, s szúri mimagunkat Szívén át ll$teni Fiának. 

Akarod a keresztény örömet, vidámságot? 1. Szaresd az agazságot, az alá
zatot, a megalkuvás nélküli önismeretet 2. Gyúlöld a bűnt. 

Mlt tesz lsten, a .,bonus et rectus Dominus"2 azokkal, akiket szeret, akii'k 
alázatosak? Ps. 24: Dirigit humlles 'in justitia, docet humiles ~iam suam3. -
Mindig humi,les, humi·les ... Omnes semitae Domini gratia et fidelitas iis, qui 
observant foedus et praecapta eius". - Szarettem az igazs·ágot, gyúlöltem a 
gonoszságot, azért, propteres - halok meg száműzetésben (VII. Gergely). 

Tartsd meg a parancsokat! ... Altalában az emberek gondolnak a tfzpa
rancsra, az Egyház parancsaira, de teljesen elhomályosul bennük a 2. főpa
rancs. 

Bántanak a .. rossz szokások", a tök·életlenségek, a haszontalan kiváncsi
ság, érdeklódések, a felesleges szavak; az apró, .. szükségszerúnek" ítélt ra
gaszkodások könyvekhez, jegyzetekhez!l ... Mlt csináljak? Megvan: szököm ... 
Hová? - Jézushoz AnyámmaL - Hogyan? - .,Sötétben s biztosan, Egy mkos 
lépcsőn, álruhában ... " Hitben s mindig hitben, bizalomban, szeretetben. -
Az eleven Hit útján járok . .,Uram, ha akarod, megtisztíthatsz engem." Bélpok
los vagyok. - Csak Te tisztithatsz meg. 

1) Orvosság: Magadat semmibe venni, másokról mlndig jól és fennkölten gondolkodni: 
nagy bölcsesség és tökéletesség. 

2) A jó és Igazságos úr. 
3) Igazságosságban vezérli az alázatosakat, az alázatosakat megtanltja útjára. 
4) Az úr mlnden útja kegyelem és húség azoknak, akik megtartják szövetségét és 

parancsait. 

70 



Van Hitem, van Blizalmam, Te adtad. S Te vagy az én Szeretetem. 

Szökni, szökni, szökni - Hozzád, AnyámmaL Mindig szöknl. Tehát mindig 
tirnnt Mindig remélni, mindig blzni, mincflg szeretni. Csak szerelnil Jairusnak 
mondtad, én Jézusom: Noll timere, tantummodo credell Pusztán csak higgy!
Ezzel a hittel bi·ztosftva vagyok az ördög cselfogásal ellen. Teljesen igazi Ker. 
Szt. János: "Ha valaki olyan szerencsés, hogy a Hitnek sötétJében járhat, s 
felülemelkedve rrli•nden természetes lrepzeleten és észbeli okokon, a hitet vá
laslltja vezetőnek, akkor nagyon biztosan halad előre. "Sötétben s biztosan, 
Egy titkos l·épcsön, álruhában ... ó boldog pillanati Sötétben és rejtőzve, búj
va, Mikor házam már elp'ltlent." 

De én akkor ls szököm, amikor felfordulás van "otthon". Talán ilyenkor 
még jobban. Jairus! - Az orvvadász fíittye! Majd lesz egyszer belőle a Pásztor 
füttyel" Jézusé! Addig az én füttyöm. Huncutság! De segftek magamon. - Ker. 
Szt. János: "Minél kevesebbet tesz a !<élek saját lrepesség,éből, annál nagyobb 
biztonsággal halad, me rt annál inkább van a Ili~ útján." 

Ez kell nekem! - a gyermek! - Ker. Szt. János: "A hittudósok szarint a hit 
a téleknek biztos, de sötét készsége. Sötét pedlig azért, mert elfogadtat az 
emberrel olyan, az úristen által klnyitlatkoztatott igazságokat, amelyek teljesen 
felülmúlják a természetes felfogási képességet, s aránytalanul magasabban 
állnak mlndannál, ami az emberi ész körébe tartoZJrk." 

Ker. Szt. János: "Nagy akadály az lstennel való magasztos egyesülés útján, 
ha a lélek ragaszkodik valami tudáshoz, érzelméhez, képzeletéhez, akaratához, 
vagy valarni szokásához, vagy bánni más egyéb saját dolgához: s ha nem ké
pes azokról teljesen lemondani ·és azokból l<i·vetkőzni." 

Tehát: J:rdektelenség ... ó Istenem: háború, po,itika, események stb. l Solus 
Deus! Tu solus Dominus!2- Minden vágyat, érdekiódést összpontosítani lsten
rel Mlnden értéktelen salak lstenhez képest! 

Ker. Szt. János: "Az a lélek egyesül jobban Istennel, amely alóbbre van a 
szeretetben, vagyis amelyiknek akarata jobban megegyezik az Ö\olével ... Ml
llél több van valamely lélekben a teremtményból és annak tehetségeiből, mi
llél több éNényesül ezekból vágyaliban és szokásailban: annál kevésbé alkal
mas erre az egyesülésre. Ugyanis nem engedi át magát teljesen Istennek, s 
nem hagy neki szabad kezet abban, hogy természetfölöttivé alakitsa át." 

1955. jún. 8. Harmadik nap 

Pont a holnapi úrnapjára: Keresztes Szent Jánost utolsó óráiban Antal 
provinciális atya vigasztalni akarta, hogy most megkapja jutalmát sok fárado
zásáért ... Erre: "Ilyesmire nem emlékszem, tisztelendő Atyám, csupán nagy 
búnétmre és hibáimra, és hogy ezeket jóvátegyem, nincs más eszközöm, mint 
az !:des Jézus Szentséges Vére és érdemei. Kizárólag ezekben bizom." 

1) Ne félj, csak higgyl 
21 lsten egyedllll Te vagy az egyedllll úr! 
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1955. jún. 9. Negyedilk nap 

Nobis datus, nobis natus ex intacta Virgine ... Oircumdabo altare tuum, 
Domine, cum Matre mea dulciss~mal. Aztán Ker. Szt. János: Az emlékezet 
(remény) kifüresltése. Megkapóan reális: talál, megfog, tisztlt, teljes pucolás. 
Aztán az akarati 

1955. jún. 10. ötödik nap 
A 4. nap Yégén: Summa summarum2 nem marad más, m1,nt a legutóbbi idők 

klkristályosodása: 1. A bélpoklos: "Domine, si vis, potes me mundare."3 2. 
Fuge jn Aegyptum.4 Szöknl, mindig szökni - a hit titkos lépcsójén Jézushoz 
a Szúzanyával. ~s ma? Az este? A reggel? Ker. Szt. János meg Kis Teréz Ke
resztútjának Szeretet-éllomásal? Könyörtelen igazsággal bevilágítanak a lel
kembe: Hol a Szeretet, Jézus totalltása bennem? - Csak a szaretet számiti 
Enélkül semmi vagyok. Csak, csak, csaki - ~s tegnap a találkozás az erdó
szélen azzal a fiatal férfival? - Mlért siettem, miért futottam? Miért féltem? -
A szaretet nem fél! ~s a rejtőzködés! Az ingerült kerülgetése az embereknek! 
... A temető felé? l ... Aki fél, az még nem tökéletes a szeretetben. A szere
tetben nÍincs félelem. A tökéletes szaretet nem fér össze a félelemmel, mert a 
félelem gyötrelemmel jár. Heu, heul5 Szaretet az Isteni ... ts aki· szaretetben 
él, az lstenben él, és lsten őbenne. - ts mit féltem a jegyzeteimet, a könyvei
met, a pénzemet?! - Az okosság? - Heu, heul Hej, hej! Jaj, jaj! Jaj nektek, 
képmutatók! Megszúritek a szúnyogot, lenyelitek a tevét. Máté 231 - Mennyi, 
mennyl számítgatás! Kerülgetem a dolgok lényegét. Ker. Szt. János: "Ne akar
junk a más szlvében beccsel birni!" - A Szaretet jézusi totalltása hiányzik. 
"Az egészet akarom!" S gyötrődöm a .marékkal". A Szaretet klifosztottja lenni! 
Kacsner Oszkár! - Mlly keveset tettem neki. S hogy fizetett lsten - nekem!!! 
- a halálávall Hát ilyen gavallér az lsten?! Azért a kli·s Semmiérti S mq,lyen jól 
esett a győri özvegy hálája! S hányszor bosszantott a két követelődző?! A férfi 
meg az asszonyi ... Futok a Szaretet elől. Jaj, jaj - Jézus elől. Jézus üldöz, 
kopogtat, sürget különböző "kéregetők" szemtelen, szerénytelen koldusok és 
nem-koldus követelődzök képében ... ts oly nehezen nyitok meg Neki, a Sze
retetnek, Jézusnak. Számltgatok. Fukarka vagyok, a Mécs László téma-kereső 
költője. Pedig az EG~SZET kell adni. Egész szlvet, egész szaretetet MINDEN
KINEKI Totális szeretet. - Jézus nekem mindent odaadott. A becsületét is. 
A Keresztútját. Az Anyját. Az ~letét. A Golgotát. Az Egyetlen Szentmiseáldoza
tát és minden Szentmisét. 

Papjává tett. Akkor is ~itágította a szívemet. ö, hogy adtami Hogy ömlött 
belőlem a - Szareteti Jézus! Aztán megszúkült a szlvem. Kezdtem visszavenni 
ezt ·is, azt is: a becsületet, az érzékeket ~s ma? az Ezüstmise előtt? Kezd 
újra kitágulni. Eduxit me in beatitudinem. Et salvum me fecit. Quon:i-am voluit 

1) Nekünk adatott, nekünk született az érintetlen SzOztöl •.. KOrülveszem oltárodat, 
Uram, az én legédesebb AnyámmaL 

2) Végül ls, mlndent összevetve. 
3) Uram, ha akarod, megtisztithatsz engem! 
4) Fuss Egyiptomba. 
5) Jaj, jajl 
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me1• - Ne engedj, Jézusom! A Szűzanyával k<érlek! - Kényszeríts szerateted 
könnyű és édes !igájába. Feszítsd magadat bennem a Szeretet Keresztjére. 
Feszítsd meg érzékeimet, akaratomat. Csak Te légy! ... Kiszolgáltatni maga
mat. Szabad kezet engedni Neki. - a Szeretetnek, - Jézusnak. - Nagylelkűen! 
- Nem, nem, én ezt mi,nd nem tudom. Csak Te tudod, Uram: Ha akarod, meg
tisztithatsz engem. Bélpoklos vagyok a papod, a Szaretet papja. Csak Te tudsz 
megtisztítani. Szabad kezet engedek. Ehhez lis Te kellesz. Anyádra, Anyámra 
kérlek. Cor mundum crea in me, Deus!2 Aldozatul adtam magamat a magyar 
papokért, szarzetesekért - a Kri·sztus-Testért. Hallod, Jézusom, tudod, J·ézu
som?l 

Pazarlónak lenni a - Szeretetben. Ez volt Jézus is velem szemben. Pazar 
módra adta kegyelmét. 

Mennyit bajlódom!· Nincs semmi értelme. A k<is Consolata kapucinus nővér 
(t 1946) - úgy látszi·k - a Szűzanya utasítására egészen helyre hozott azzal, 
amit Kis Teréz és Ker. Szt. János után folyton tanítottam. Csak szeretn~ kell. 
Hát perszel De azért mégis csak baj van. S mi az? E pillanatban rájöttem: a 
Szaretet nem állandó, nem folytonos bennem. Megszakítja sok minden. Külö
nösen a haszontalan gondolatok. A lélek kimegy magából, elcsavarog, magára 
hagyja a benne élő, lakó Istent. - A baj tehát: a szaretet folytonosságának 
hjánya. Az .élő szeretetláng" !<>i-kialszik. Sokszor nem lobog. Nem lett habituá
lissá. Mondhatom? - .. Minden gondolatom Jézusi"? Nem, nemi "Kell mindig 
imádkozni és soha meg nem szünni", mondja Jézus. Ez csak úgy lehetséges, 
ha a lélek állandóan törekszlik emelkedni lsten felé. Ascensio mentis in Deuma. 
Ezzel rninden megoldódna. A "ragaszkodások" is. 

1955. jún. 11. Hatodvk nap 

Abban maradtunk tegnap este Jézussal, hogy (Igyekszem a szaretetaktusok 
folytonosságát kiharcolni. A legkülönbözőbb haszontalan gondolatok, képek, 
elfeledkezések, reflektálások hírekre, személyek viselkedésére, ostoba kiván
csiskodások, mind, mind "a kis rókák", amelyek lelkem szőlőjében a legna
gyobb kárt teszi,k. Hogyan legyen termés?! Tehát a leghősiesebb fokon: érdek
telenség. Jézusra gondolni, öt szeretni, Vele foglalkozni, Vele egy lennil De 
hogyan? A K1is Boldogasszony szentmiséjén megmutatta az áldott Szűzanya: 
az ö Szeplőtelen tisztaságos Szívén, mint szűrőn át minden szaretetem -
Jézushoz. l:s valami végtelen, leheletszerű finomsággal ölelt magához: a szívé
re és így, Vele egy-szív egy-lélek - jutok Jézushoz s egyesülök Vele. A máso
dik szentmisén, amelyen miriistráltam, megmutatta Jézus: ugyanúgy ölel Szívé
re, s szűr át, mikor a Szűzanyát szeretem. Megoldva a "szeretet-probléma". 
Jöjjön a folytonosság gyakorlata. Tehát egy vagyok Jézussal a Szűzanyában. 
Csak hinn'i kell és - gyakorolni! Gyakorlat tesZ!i a mestert. Tehát kflvégezzük 
a kegyelem segítségével a haszontalan gondolatokat, a kíváncsiskadást poli~i-

1) Boldogságra vezetett és üdvözített engem, mivel önmagának akart engem. 
2) Tisztaszivet teremts bennem, lstenemf 
3) A lélek felemelkedése Istenhez. 
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kára, személyekre. A h:iúságot, a lustaságot. A hanyagságot. A "hóhér": a sze
retetaktus. 

Sötét nagy éjszakán, A szaretet tüzében égve, ó boldog pillanati Kisurranék 
csöndben, titokban, Mikor házam már elpihent. S nekem mlndig szöknöm, 
klsurrannl kell! Sötétben s biztosan, Egy titkos lépcsőn, álruhában. ó boldog 
pillanat! Sötétben és rejtözve-bújva, Mikor már házam elpihent. 

Titkos lépcsö: a hit. - Ami a lépcsön lresztet: a szeretet. A Kis Szüzanya 
ajándéka a mari nap. A szív-szúrö! A Szúzanya Szeplötelen édes Szive szúr át 
engem - Jézusnak, Jézushoz, Jézusba. A "Szúrés" módja, 6 ez valami vég
telenü! finom dolog: magához von, ölel, egészen átszúr mindenestül, s már 
Jézusé vagyok. Ott "pihenek" anyai szívén, ~ifejezhetetlenül tö~életesen nem
anyagi, hanem kimondhatatlanul - 'ineffabiliter - mennyélen, szellemi módon. 
ts már Jézus Szívén pihenek. ó szür át, hogy a Legédesebbet szeresse. Já
nos vagyok ilyenkor. ó, hogy szereti bennem Anyját! ... ó boldog pj.llanat! 
Csak a gyakorlat! Mindig szökni, mindlig kisurranni:! Mindlg a Hit, mindig a 
Szareteti Ez az, - hogy Szaretetben élni, ott maradni! Szaretet az lsten, és 
aki ... Maradjatok az én szeretetemben, ó, Jézusom! Ott maradni, ott élnfl 
Igen, ehhez kell a gyakorlat. A folytonos aktus, a hit, a bizalom és a szaretet 
aktusa. De én: a bélpoklos! Csak mondom: Ha akarod, meg~isztíthatsz engem! 
Ahogy Neked jólesik. Tetszésed sze~int. tn? - Quantum potes, tantum audel 
... Szerelmi birkózás ez veled, én Szerelmem! tn Egyetlenemi De úgy, hogy 
egészen átadom magamat! Kényszeríts rá! Vedd el egészen akaratomat. Rád 
hagyatkozom. ó, mennylre ·kell nekem a Szúzanyal A K'is Szúzanyal A fájdal
mas, a nagy! A Kis Boldogasszonyi Kicsike, tiszta gyermek! Mindig Imádkozni 
és soha meg nem szúnni. Az az én lelkem, amelyet megérzékít a Kis Szúz
anya k!épe. Stella Matutinal2 Dalolj, dalolj, lelkem! Megtalálta az én lelkem, 
akit szeret. Teneo et non cliimfttam!3 Hogyan történt? - Qui me invenerit, in
veniet vltam!4 ... S mlért kell nekem az a titkos lépcsö? Mire való es a hit? 
Miért? Me rt "a szeretet tüzében égek". Ezért kell klsurranni1, szökni - a Ked
vesem hez! Sötét nagy éjszakán, a szeretet tüzében égve. E~ért kell a tllit, a 
titkos lépcsö, a rejtözve, bújva. 

A boldog éjjelen, Titokban, hogy ne lásson ember, S ne lássak én se mást! 
El, el, el, futni, szökni, surrannl, röpülni az én Kedvesemhez, Jézushoz! ... 
Utamra egy tűz szórt vHágot, Az, amely szívemben ég - lobog. S irányitotta 
léptelim Verö napMnynél biztosabban, A helyre, hol már várt rám Az, Akit jól 
ismerek, S hol rajtam kívül nem volt látható más. El, el a "más"-sal! tjbe, éj
szakába velük! Ime az "érdektelenség"! ... Senki, semmi! Csak ó! ó, éj, te 
hú vezér, ó éj, a hajnalpírnál kedvesebb vagy, ó éj, te egyesítéd Szerelmesé
vel a szerelmest, Ki már az ó képére alakult. Kell ez az éjszaka! Másként 
nincs egyesülési A boldogságnak mámorában Feléje fordítottam arcomat, S 
eltúnt elölern a vHág ... ts mlnden bút, gondot feledve Leroskadék a liljomok 

1) Amennyit csak tudsz, annyit merészelj! 
2) Hajnali csillag. 
3) Megragadom és el nem engedem. 
4) Aki engem megtalál, az tietet találja m119. 
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közé. - Nemi Nem! Az éjszaka nélkül lehetetlen az egyesülés. Boruljon rá te
hát mindenre az ·éjszaka. Morte all'io, ewilva Dio P 

Szellemi páros ének 35. Magányban élt, !Os a magányban rakta fészkét; És 
a magányban senki más öt nem vezérli, mi•nt csupán a Kedves, Akin SZ!int'-ott 
ütött a szaretet sebet. Hát nem igy jártam Attyapusztán?l ... De ez a Magány 
ott lesz a lelkemben az emberek közt 1is! 

1955. jún. 12. Hetedik nap 

Befejeztem a Szellemi rész éjszakáját.2 Ezek után én is csak azt mondha
tom: semmi lehetetlenség nincs abban, hogy az ember szent legyen. Csak 
legyen mélys·égesen al·ázatos, mondjon le mindenröl, "amije van", és marüljön 
el a - Szeretetben. S mindez legyen benne - folytonos. Itt volt tehát a bibi! A 
folytonosság hiánya. A hullámvölgyek és a hegyek! Az -éló szeretetlángl Mikor 
már a lelket mindenben és mindig a Spirítus Dei agit3. Hogy is lehetne más
ként lsten gyermeke. Kii.zámi a v:iolágot, az ördögöt, s mindenekfölött - a testet. 
De úgy, hogy ez a test valódi temploma legyen Istennek, hordozza és dicsőítse 
meg Ot. Ut f.n omnibus honorificetur Deus per Christum Dominum nostrum.t. 

És Jézus? Az én édes Jézusom? Zörget, betér és mincfig vá.r rám ott bent. 
Hozzá mene~ülök minc:ti.g Anyámmal édes pásztorórára. Mit csináljak tovább 
a nap folyamán? Jön a Szentlélek. Dehogy volt terverni Eló A szellemi páros 
éneket! O mily könnyedén megy a meg•értése, sót az élvezése! A Szent magya
rázata mily világos, s mennyire nekem szól: "Hová rejtőztél el Szerelmem?" 
Hiszen világos, hogy ennek kellett következnie. Mindig keresm, futni, szökni 
Hozzá. Keresni a lelkünk rejtekében! Quaerita Dominum, quaerita faciern eius 
semper. Sempers, míg meg nem találjuk. 

Az én dolgom ezentul a 3. versszak: Szarelmesem keresve bejárom a hegy
séget (erénygyakorlatok), partokat (önmegtagadás). Kezem nem tlép virágot 
(lemondás), Nem félek a vadaktól (a világ folyton támad). Utam nem állják 
erősek (ördög) és határok (test). 

Jézus Jákob kútjánál a hitet forrásnak mondja, malynek vize buzogni. fog 
az örök életre. Jn 4,14. - !Os Jn 7,39: Akli !lisz Bennem, annak szfvéból ... az 
éló viz forrásai fakadnak. Ezt a Lélekről mondta, malyben a benne hivőknek 
kell részesülniük. - A szellemi páros énekben igen fontos a XX. és a XXI. feje
zethez frt előzetes Megjegyzés. Előkészület a lelki házassághoz. 

1955. jún. 13. Nyolcadik nap 

Tegnap estefelé nagy zavar, kétségeskedés támadt a lelkemben. Előtte a 
Jegszebb és legszellemibb egyesülés Jézussal. Aztán belemásztam annak fe
szegetésébe, hogyan is végezzem el az általános gyónást papi életemről. Ami-

1) H alél az t§nre, t§ l jen ez Isteni 
2) Keresztes Szent János, A lt§lek sötét t§]szaká]a c. múvt§röl van szó. 
3) lsten Lelke Ihleti. 
4) Hogy mlndenben megdicsőittessék lsten a ml Urunk Jézus Krisztus által. 
5) Keressétek ez Urat, keressétek mlndig az ö arcát. Mlndlg. 
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lyen nyugodtan kezdódött a lelk'iismeretvizsg.álat, épp olyan észrevétlenül foly
tatódott bele egy hallatlan chaoszba. Már kezdtem egészen tehetetlen lenni 
ezzel az őrült kavargással szemben, mikor hirtelen a Szentlélek - kl·hez fél
órával előbb a legnagyobb összeszedettséggel és vigasztalások özönében 
énekeltem a tabernákulum elótt a Veni Creator-t - ragyogó v.manással belém 
világított: hiszen ez az ördög! O a zavartkeltő, a bajkeverő, az irigy, a gonosz 
sátán! Abban a pillanatban elmúlt minden zavar. Teljes harmónia és erő szállt 
belém. 

A neuralg•la dolgozik. Fizlka·i közérzetem rossz. De annál szellem+bb az 
egész lelki világom. Csupa hála vagyok. Olyan "eucharisztikus" ... Jézus egy 
velem és én egy vagyok a Szúzanyával. J•ézus az, akii szünet nélkül árad ki az 
én nyomorult lelkemből az Atya felé, k!iláramli·k, özönlik, felszáll fölfelé, bebo
rítva mindent lényé'llel, szétterülve, elfödve az egész világot, mindenséget, mint 
egy folytonosan emelkedő - hála-felhő: engesztel, könyörög, imád. Belőlem! 

S én csak nézem és sokszor leborulok az egész nagy Krisztus-testtel, az Egy
házzal és "adoremus, adoremus." 1 A Szúzanya pedig anyai szívére ölel és "át
szúr" Jézusnak. 

Reggeli alatt, sőt előtte már, a hálaadásban hirtelen teljesen leszögezódött 
bennem legl•ényegesebb bűnöm: a luoiferilzmus titkos, de most egészen nap
fényre került kevélysége. Az eredendő bún: titkos vágy a magbecsültetés után. 
!:s eszembe jutott Szent Teréz anyánk: .. ~ényes arra, hogy megbecsüljék! Ez 
az egész!" - !:s Keresztes Szent Já,nos: Más szívében beccsel bírni. - Haj
szálgyökerek csak? Vagy vakságomban észre sem vett burjánzás? - Mindegy. 
Bennem van! De ml lúgozza ki végleg? A szenvedés?? -A szareteti ... Ennek 
kell megnövekednie, teljessé, tökéletessé lennie. Csak szeretet. - Most jut 
eszembe, mily forrón kértem az alázatosságot, de igazit, meggyökeresadva -
a Szentmisém folyamán! Mintha arra lett volna válasz ez a nagy megVIN·ágosí
tás. Hányszor hangsúlyoztam magamnak, másoknak Szent Ignác alázatosságá
nak három összesúritett fokát. A második: mások is olyannak tartsanak. S a 
harmad:i•k: úgy is bánjanak velem. Azt hiszem, őszintén kívánom. Majd a Szúz
anya Szívén! Hiszen a Klis Szúzanya az ideálom! Azért mégis csak igy van: 
Uram ha akarod, megtisztíthalsz engem. O, én, a bélpoklos: ha akarod! ... 
Érdekes! Hogyan akarja ezt a lelkigyakorlatot, aza:z ezt a végső ki:lúgozást el
végezni (ez az O dolga, meddig tart; de most mi a módja?). Egészen az O el
gondolása volt: a Kis Teréz! S mindenekfölött folytonosan a Keresztes Szent 
János. Csak ezt kellett olvasnom. Először A klármalhegy útja ll. könyve. Aztán 
nem hagyott békét a lll. könyv. Gondoltam, befejeztem, megértettem. Igy lesz, 
ahogy ö mondja. - De nemi Jött a Lélek sötét éjszakája. Egymásután az érzé
kii s különöskiéppen a szellemi részé! De most már vége lesz! Jöjjön az Ey
mard. Meg Garnigou-Lagrange a Sacerdotiummal. Mégis így volna illóbb! ... 
De nem! Nem! Jönnie kellett A szellemi páros éneknek. S mennyire megértet
tem, élveztem, éltem. S mennyire az én lelkiállapotom. így kell mennem a Sze
retet Hegyének csúcsára. A szaretetnek végleg diadalmaskednia kell. A Szere
tet isteni teljességében meghaint "Csak kevesen érik el" - mondja Keresztes 

1) Imádjuk, Imádjuk. 
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Szent Jánosi Mlért ne lehetnék én a kevesek közt?! ... Tehát: nem a papi 
méltóságról meg a papságról szóló nagyszerü elmélkedés a lényeges, a fontos, 
hanem az, hogy én teljesen megtisztuljak, s végre akadálytalanul éljen bennem 
Jézus! Az én édes Jézusom! 

Még jobban meg~ilágosodott az én önszeretetem. Menjek? S adjam Jé
zust? Már mint én? S Jézust! - Mi lesz akkor "J·ézus"-ból? Mi:t adok belőle? 
Hogyan adom? Mennyi lesz "Abból" az ~n? Hogy meghamisítom, átalakítom, 
beburkolom, át- meg átszövöm magammal?! - Mi: marad Jézusból?! "Maga
mat" adom végtére: nem öt. - Nem fgy, nem így! - Adja magát J~ZUS -
énbelőlem úgy, ahogy ö ott van, ahogyan ö akarja, amikor akarja. ~n csak 
hagyjam, engedjem. Ime a "laisse moi faire"l. ö akarja magát adni,, csak en
gem használ fel. Az én lelkemet, az én szívemet, az én sZ!ámat. Hagyni, enged
n•i Jézust élni bennem, szabad kezet engedni Neki: rendelkezzék velem. Hogyan 
legyen másként bennem: lsten, szuve~én Uraság, az én Uram, az én Istenem?! 
Az én Mindenem?! Ha nem tehetné azt, amit ö akar, nem élhet szabadon ben
nem, az ö elgondolása, az ö szentséges akarata szerint. Különben hogyan 
egyezZ:ék meg az én akaratom az övével? "Krisztust alakftani ki bennünk"! 
Hogyan? Mi alakftsuk ÖT kl? Mi? Hogyan leszünk m~ JézussA?! Ki1 tudná ezt 
megcselekedm? Mi alakítsuk át magunkat Jézussá? Mi "faragjuk J<li" a Krisz
tus-szobrot magunkból? Na ':iszen! Lesz is abból valami! Valami torz, igeni De 
nem Krisztus! "Sugározzuk Jézust!" - Nem fráZiitS ez? Mi sugározzuk? Mindig 
"mi", az "én". - Hagyjuk, engedjük, hogy Jézus sugározhassa magát belő
lünk! ... 

Tele vagyok "magammal". A hiú önszeretet ... Lúgozz ki, Uram, a te mód
szered, akaratod szerint! Hagylak, engedlek. Légy bennem Te alázatos! Hagy
lak, engedlek, csak add hozzá kegyelmedet. Légy Te bennem a Szareteti 

Jöjj el Szentlélek lsten! Etiam venio cito, Amen. Veni Domine Jesu!2 

1955. jún. 14. Kilenced,ik nap 

Fölszentelésern 25. évének emléknapja. 

Kifogyott a tinta. üres minden. Nem tudok írni. Semmit se tudok. Jöhet -
lsten. Betölthet ... a Spi·ritus Sanctus, a Szentlélek! Valóban .. J<l~üresedtem". 
Mi a kívánságom? Egyi lsten akarata. De ezt mindenekfölött, lángolóan aka
rom. Mi az óhajom? - Az ö óhaja. - Több nincs - De igen! Az, hogy ne le
gyek J<lépes ellenállni Neki! Jézusnaki S még valami! - Lelkek! Mindenkli sze
resse. Mindenki imádja. Hogy megismerjék az Atyát. S ak!it küldött. S hogy 
mindenkl ~desanyjának vallja, tudja, érezze, tapasztalja az ö AnyJát. Hogy győz
zön mindenkiben a Szeretet! Hogy mi:ndenk1i daloljon, énekeljen, örüljön, hogy 
mindig örüljön. Mikor lesz már egészen üres ez a toll?? Már-már! S még mindig 
van valami! Nem így-e az én lelkemben, szívemben is! ..... De most már 
nincs? .... 

1) Hagyj engem cselekedni. 

1955. jún. 15. 11izedik nap 
Magnificat !3 

2) .Igen, hamarosan eljövök. Amen! Jöjj el Uram Jézus! (Jel 22,20) 
3) Magasztalja lelkem az Urat ... 
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1955. június 15-én Attyapusztán mutatja be ezüstmísé]ét. 
Az ezüstmise gyümölcse: az én nyomorúságom az én j o g c r me m 
Jézushoz. (Eymard) 
Az ezüstmise ünnepére kikristályosodott egészen lelkemben: ez az én 
jogcímernsmár szököm, futva Anyámmal- Jézushoz. 
Az ezüstmiséért a Szúzanya énekelhette el a Magnificat-ot, helyettem, 
belőlem ... 
Mindent majd O ... és mrindlig O helyettem. 
O, az én J:desanyáml 
O, az én Kis Szúzanyám! 

Soha vissza nem néznPI Ekeszarval (Pl. az elóbb föltartottak haszon
talanságokkal. Ne bosszankodjál miattal) Mindig derült, egyenletes lelki
állapot. 

Megemllélkezii;k beöilltöZése 30 éves forduló']áról· ils: 
Érdemes volt?- Megérte! 

Ftatalos ·lendülettel' találli m:indig újabb motívumot az üjral<ezdésre: 

1955. okt. 28. 

Az ötéves korszak befejezésével m a megkezdtem az új korszakot, 
egy új Epochet, a kizárólagos szaretet új életét. Ezen a napon ott 
álltam a keresztút előtt, s mondtam: mire képes a szeratetil ... Mit 
ei nem 'lolisel a szareteti 

1955. nov. 4. 

MegsZJilárditani az akaratot a Szeretetben, rögziteni hozzá: 
ez most minden törekvésem. 

Ezt az á'Jtlandó belső lendületet fedezi• f~l Passzion·ista Szem Gábor 
szava•iban: .. Mamma ·mi·a, fa prestol" Anyám, tedd meg gyorsan! A sze
lídséget a hétköznapok apró megpróbáltatásali• közepette Lucia Christi
ne írásaiban ta·lál'ja meg. Az idézett szerző'k között felrtün•ilk llhomas 
Merton, Schopen'hauer, Chesterton és Bernanos is. É'lé111k visszhangot 
k~lt benne a rádió egy-egy hfre, a Vig•i,li·a és más folyóiratok ci'k1kei>. 
Korában éli·, a ikorra•l élJ. É.le1e mottóját ápri'l1i·s derekán fgy tog·lalja ösz
sze: 
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T>ied vagyok, 6 Szúzanyám, hogy Jézus·é lehessek - az Atya dicső
ségére . 

.,Miszti,kus" élményei gyakran a szentmisével vannak 'kiapcsolatban: 

1956. júl. 
Múltkor egy egész szentmisén végig élveztem, hogy tart engem lét
ben szüntelen a jó lsten. ó, mily jó volt ezt megélni, mily boldogság! 
Csak hagyjam Ot! 



1956. júl. 6. Elsö péntek 
A gyalázatokkal tetézett Szív! 
Szentmisében a kis úrfelmutatás körül: Odaadni egészen becsülete
met, mindenestül, gyökerestül, hajtásaival, mallékágaival egyiittl 
A hajsz,álgyökerekkell - Hallatlan vágy támadt bennem a teljes ki
üresités után ... A lényeg: a Becsület! 
Kicsn Mlek, de nagyobb bennem hál' lstennek a vágy, mint a féle
lem. 
Csak így lehetek •igazán áldozat papok>ért, szerzetesekért, az enyé
mekért, népemért, a lelkekért. - Használj föl, Jézusom! 

A fájdalom álllarl'dó "'kenyeres pajtása": 
1956. júl. 8. 

A tegnapi nap - egy szenvedés volt: neuralgia! ó de boldog voltam! 

Közeledilk első fogadal1ma 30. évfordulója. Alapos ·letl'kitismeretvizs
gá~atot tart; ·és ezt gyarkran meg'ismétlri. 

1956. júl. 14. 
A tegapl beszélgetések nyomán (rendi elmúlt állapotok, káptalanok, 
magiszteri magatartás: teljes értéktelenség): igazán nem sül kl a 
szemem? Ilyen volt az Electus élete? 
Reggel: az Officium! Az összeszedettség teljes hiánya! A testtartás! 
30 éves fogadalmi jubileum: a kis Kármelhegyi Boldogasszony lelki
ismeretvizsgálatot tartat velem. A sokoldalú slendriánság, sokszor 
hajmeresztő felületesség emléke, sót belémrögzöttsége most a ke
gyelem fényénél !'lámtör és bocsánatot - Eget kér! 

1956. júl. 19. 
Aszkézis sűrún: abbahagyni, amitkor szenvedélyessé lesz a dolog: 
azaz amikor átadja magát az ember az érzékli kívánságainak: evés, 
ivás, olvasás, nézés, hallás stb. 

1956. szept. 5. 
Jézusom, nem félek. Pedig volna mrert. A szabálytalanságok, a ha
nyagságok, a mulasztások, a vétkeim, a vakmeröségem. S nem félek! 
Csak bízom, remélek ... Neked ke ll cselekedned! Szeretlek! 

Születésnapján megisméttN első mi'Séje kérését; olyan 1.egyen lel'ke, 
mint egy rkétéves gyermeké ... Megünnepl'i, hogy belépett 70. évébe. 
Fogolykiváltó BOltdogasszony ünnepén azért könyörög, hogy kiszaba
dut·jon én-'je, termésZ!ete rabságából. 

Szent Teréz tanítása nyomán gyakran vissZ!a'tér a becsü>letve'Sztés 
kérdésére. úgy !átsz·~k. a mindennapi élet ~iváló al'ka~ma'k'kal szol
gátt ... 

1956. okt. 9. 
Becsületvesztés lépten-nyomon. Hol itt, hol ott. !:s ez Jézus sorsa 
is a tabernákulumban! Akarja, ez az ambioiója, hogy hasonlítsak 
Hozzá. Hogy Jézussá legyek! 
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Megritk:LJllnéllk, röv~düln~k a f~l1egyzések. 1957 februárjában megem
lé'kezi'k Erzsébet anya (Birnbauer Mária) ha<láláró'l. Tizenöt évig á'Nt 
vel'e "szerzödésben", 1943. febr. 2--tóll. önmagát szi·gorú ellenőrzés 
alatt tartja. A "Kicsitk·éktöl" - a K<is Szüzanyától és a K:its Jézustó·! -
rem~l'i mind'ig az új életet. Sdk:at jár ki a Jánoshegyre, a Normafához 
és a MargtittsZ'ig·etre. ~des testvéremost a természet; •a patalkot, a fákat, 
a virágo·kat, a madár 'hang<ját - mindent felajánl a benne élö Istennek. 
Minden teremtmény testvére. Bármerre jár, mindenröl a Végtelen lsten 
és a maga semmi-vOlitta jut eszébe. Szeretne, atkar szívböl a~ázatos Ien
Ili·, és megtapasztalja, hogy lsten ezt az alázatos Arcát hozza létre 
benne. Ezért wn ereje mindig el•öilröllkezden'i. 

úgy tűn'iik, ·m1tnden érdeík!li. A szavjet műhOild, a brüsszelli· vill·ág·k'i
áltHtás, a modern techn·ilka vívmányai, a célszerű étkezés/diéta, amo
dern magyar iroda,lom, a pápa beszédei, olvassa a Nagyvillágot, - de 
mint az ing•a, milndi·g visszalendűl nyugalmi állapotába, a 'két "Kicsitké
hez". Az ö társaságU'kban van édes otthona, nyug•alma és békéje. 
Örömmetl forgatja T'homas Merton: Senki· sem szig·et c. művétt; 1kedvenc 
gondO'I:atára, a THokzatos Testben való szerves összetartozásra ismer 
benne. 

A fetljegyzések arra ·is fényt vetnetk, hogy sejti: sötét éjsza'kában 
jár, de abban is hiztos, amennyire sűrüsöd'i'k a ·köd és a sötétség, an
nál in1kább közel van áldozata bete'l'jesüléséhez. Olykor számolja az 
éveket; mennyi várhat még rá? 1958. decemberében már egy nyolc 
éve tartó sötétségröl, IEJilki éjszakáról! beszél ... ~s 'ismét becsületének 
ehresztését aján'l'ja magán·a'k Keresztes Szent Jánossal ("Ne akarjun'k 
más szívében beccsel bírni") és Avilai Terézzel ("Kényes arra, hogy 
megbecsüti'jé'k!"). ~ljen az allázat és a szeretet! - von'ja 'l·e a következ
tetést. - Egy-egy szentmi•sé'jét tel•jesen a Szűzanya "ködén" 'keresztül 
él'i meg; ezekböll a "ködös" álldazatokból nagy vig·asztalása származi•k. 
Megismenkedi'k a francia táncosnő, GabrieJIIe Bossi·s írásaiva'l, egész 
oldatl,a:kat másO'I k'i magána'k. - Sdkat sejttetnek az Nyen s hasonló 
sorOik: 
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1959. ápr. 25. 
A kereszteni Tombolt a neuralgia éjjel:; 1-tól du. 4-ig, s még tovább 
a követkazó éjjel. 

1959. máj. 14. 
Nagyszerú éjszaka, a neuralgia násza velem. A reggeli ébredés: 
Anyám bemutat két kezével hordozva, áldozatul. Homályos, de föl
séges pillanat. Egész napra, egész életre, mint Kis Jézusát. 

Júntusban 'la'l!in versseJtköszönti a 'két "~icsikét": 



1961-böl 

Pitl!ana~kép 1964-bö'l: eteti a kutyát. 



"Nem szentkép!" 

t"rrJ. ~~ '"t ~ ~t . 
~e:<-<4/~ : 

/-",., . .; 
~. :I(.W.,J ~~ G,;;,--.-6r : 

IVI4- :::,tj . 

1964. márc. 29. 



Marcell atya sírja a györi kármel ita templom kriptájában 

Hálatáblák 



Szent Józsefhez; halála előtt jó két hónappal rrta. 



O Jesu Parvule, 
Puer suavi·ssimel 

Salutat Te, adorat Te lin me et pro me 
Parvuta Maria, 
Rosa Mystk:a! Pulcherrima. 

Accipe Cor eius immaculatum, 
Non autem cor meum, corpusque 
corruptum et desolatum. 

Accipe illius animam d:i,fectisslmam. 
Ne respicias iniquitatem meam. 

Ocul·i tui semper videant 
Mariam Parvulam, Dulcissimami 
Mariam Devotissimaml 

O Jesu Parvule, 
Puer suaviss·imefl 

A júiliusi feljegyzések a neura!IQ'i'a újabb rohamairól számo·lnak be, 
hozzá érgörcs és egyéb fájdalmak. Tudatosan éli a szentpáli elvet: 
kiegészíteni test~ben, ami Krisztus szenvedéséből hiányzi'k a Titok
zatos Test javára. Közben fáradhatatlanul ajánlja magának az önki
üresítést, az a:láza1ot és a szelí·dséget, - és minderre csak most, a 
titokzatos jelen piHanatban van al'kalma. A cél': a szeretet teljessége 
a halálban; a gyalkorlat a jelen pi'llanat. Ezért viszont mindent fel kel'l 
áldozni. Mindig misézni a'kar, ~ldoza1ot bemutatn'i. Részletek: 

Megyek az utcán, a villamoson, - emberek között. Mint a k ko r Jé
zus, most én, de() bennem. Kelek hajnalban: most én, de() énbennem. 
Misézem, misézem, misézem. Készülök rá. Mint () . . . Megyek ki az 
Oltárhoz feláldozni magam, miként () ... 

Egy vagyok Vele. 
Utána a hálaadásban, a gyóntatószékben, pi,henésben, ebédnél, szen
vedésekben. 
iös kézen vezet Anyám. !Ös kialakitja Jézusát! 

1959. nov. 18. 
Áldozatul hozni egész lényünket, életünket, testünket, szivünket, de 
fáképp a becsületet, tehát 
a megbecsültetést és az önbecsülést. Mindent feláldozni. Az idege
ket is. De mindig az önakaratot. 
Áldozatnak lenn'i a legapróbb részletekben. 

1960. jan. 6. 
Szentmisén már a lépcsóimánál szívet cseréltem a Szúzanyával. 
O admirabi,fe commerciumf2 És a gyóntatás! Aztán a déli rosszullét! 
!Ös a rózsafüzér a szívcserévell 

1) O kicsi Jézus, legédesebb fiúcska! Bennem és helyettem a kis Márla, a titkos ér. 
telmü Rózsa, a legszebb köszönt és Imád téged. Ne az én szfvemet. megromlott 
és vigasztalan testemet fogadd el, hanem az O Szeplötelen Szívét. Fogadd el az 
O nagyon szeretett lelkét. Ne tekints az én gonoszságomra, szemed a kicsi, a 
legédesebb Máriát lássa, a legodaadöbb Máriát! O kicsi Jézus, legédesebb Fiúcska! 

2) O csodálatos cserel 
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Nagyböjtre a l<ülső és bel·ső haHgatáS/t aján11ja maghalk és azt, 
hogy még osalk Vélet!ltenűl semondjon íltéiletet senlkli,rőll. Az őt IJ<örü'lvevő 
élet jelenségeire Igy reagál: 

Mai élmények: 

A 15-ös vi-llamoson a végállomáson elaludt egy gondozatlan, talán 
züllött, elkallódottnak látszó nő! 
A 6-oson a vak, aki olvas Braille-betűs könyvet, olvas az uJlával. 
Istenem! Mi'lyen különbség! 
Megértem Jézus szeretetét, az isteni részvétet az ember iránti 
Most még inkább szeretem az embert! 

Nem utáini kell - szeretni! 
Más az ember és más a bűn! 

1960. márc. 13-r6114-re virradó éjszak•a: 
Sz eretet 

Mlndent megold és diadalt arat. 
Az elóbb pont éjfelet ütött az óra. 
Magvani Heuréka!! 

Ma csoda? 
A szaretet forradalma! ... 

En- Arch•imedesz: 
adjatok nekem egy pontot, 
s sarkalból fordítom ki a világot. 

Hogyan? 
Hallgatnoi és szeretni! 

Csak hallgass! 
A többi-t bízd a Szúzanyára! 

Es sarkaiból fordul ki a gyűlöletnek a világa! 
tn vagyok a Szaretetnek nagy forradalmára! 

Hol 'kezdődik a szeretEit? - veti fel a !lrerdést. Ottlhon! Könnyű ui. 
szeretn·i távO'I'i népeket, ismeretlene'ket. Ellsósorba-n házun1k népét sze
ressuk. ~s örüljün'k, ha elveszítjü'k előttük becsűletün·ket. Ennek elő
felttétell·e pedi•g J•é:ws szeretete. Marce'H atya felajánlja stlvét a "Szen
vedő Szeretet"-nek édes pilhenőü'l. "Szabadon rendel•kezhetsz velem 
Jézusom, pilhentetni fog•lalk". "Nem én, hanem a Szeplőtelen Szlvl Jöjj, 
Uram, Szenvedő Szaretet - p'il'lenésre vár - a Szepl•őte'len Szív!" Ezt 
a fel•a'jánllását Minden héten ~egalál:}b egyszer megújltja. 

1960. jún. 13. - 1930. jún. 15. 
30 éves pap vagyok. Sis benedictus! Ideál: O beata Trinitas!2 

Olyan legyen a lelkem, mint egy 2 éves ártatlan gyermeké, mint a 
K•is Szüzanyáé. Szívet cseréltem a múltkor Vele egy Szantrnisém 
lépcsóimáján. 

t) Megtaláltami (gr.) 
2) ó boldog Szentháromságl 
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Hosszan elmél,ked·i1k Saint-Exupery Kis hercegéröl, Bernanos: A 
sátán árnyékában c. re!1ényéről, 1idéz Suhard bíboros és a munkáspa
pdk írásailból, Az ember tragédi·á:já,b(>IJ. és a FaustbóL Vissza-visszatér G. 
8ossis gondoloatai·hoz, de szívesen ragad •ki egy gondolatot Gorkij, 
Schütz An1'a'l· vagy Chesterton Irásaiból is. Az OHm pi ára igy reagá'l: 

1960. szept. 1. 
A Margitszigeten. 
Olimpia (Rómában). Oli.mpiai bajnok. öttusa verseny. 40-50 fokos 
melegben. 
Kik az Egyház olimpikonjai? A szerzetesek. De vajon azok-e? 

1960. szept. 16. 
öttusázók: lovaglás, vívás, lövészet, úszás, futás. 
öttusázó vagyok. Győznöm kell az öt é17!ék elleni harcban. 
Szakadatlanul folyik az edzés. A siker? - Jézus kezében. 
74. életévemben l 

Naplójában behatóan fog'lal'kozi'k Max•imiiJ.ián Kolbe életpályájával 
és eszméive'l -·közel ál'l hozzá, hiszen mindketten a Szep'lőtelen Szűz 
lovagjai - továbbá az újonnan felfedezett focolarin·i mozgalom ·lel'ki
ségével. Hosszú idézeteke't ir 1ki Werfel·: HaHjátok az Igét c. regényé
böJ és utána ·a Bernadette-bőL Megismerkedlik Ed'i:th Steinnel ·és meg
találja életü~ben a párhuzamos mozzanatokat. 

Az 1960-as esztendőt Jézus szavaAIVal zárja: - Mit törődsz te más
sal? Te csak jöjj és 'kövess engem l 

1961. január elején vi·sszatér kedvenc gonddl,atához: 
Teljes áldozattá lennil Szeresd a te Uradat ... teljes szlvedbőll 
Miséznil Mindlgl 
Aidazatul hozni a tetszésvágyatt 

Csak Jézusnak tetszen1i önmagáért! 
Aidazatul hozni a magbecsültetés utáni vágyat! 

Nagy'böjt·i gyako~l~ata: A Krisztusnak való maradéktalan odaadás 
Mária által·, vallamint a temperanUa, a mértékletesség erénye. 

1961. márc. 16. 
A szenvedéa nagy kincs! A testi 1isl Ma átváltoztatás után a fájdalmas 
neuralgiát adtam Jézusnak. Azaz: "Kiegészítem testemben azt, ami 
h;ány<li'k K~isztus szenvedéséből, Teste, az Egyház javára" (1,000.0001) 

1961. jún. 14. Szantelés 
Tulajdonképpen - m i n d e n t akarok, mindent kérek, 
mindent megkapok-in omnern pleni~udlnem Del.1 

Semmit sem remélhetek magamtól: én vagyok a teljes nulla, 

1) .ut Implearnini ln omnern plenitudinem Del", .hogy beteljetek lsten egész teljes
ségével" (Ef 3,19). 
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Mi volt Illés, El•izeus ti~ka? 
Egészen Istené lenni - vagy-vagy! 

Enyémek az elfekvó kórházak betegei, azaz szenvectéseik. 
Minden rákos beteg. 
Minden kínlódó, haldokló. 

Milyen tanácsot adjak magamnak, másoknak? 
Hic et nunc 1: 
Ne féltsd a becsületedet, 
ne tartogasd a jó-vélekedéseket, 
aztán, aztán: 
ne féltsd az irhádat! 

Ne akarj semmi't - csak Istent. 
Ez a teljes kiüresítésl 

1961. jún. 17. 

Mi a föltétele a teljes bizalomnak? 
A teljes bizalmatlanság saját magunkkal szemben. 

Gyakran betér a Belvárosi templomba, hogy ott itmádlkozza el' a 
keresztuta1. A stációkn-áll annyi•ra egybeforr Jézussa/l, hogy utána szin
te folytatása lesz Jézus életének. Az utcán, a V:i•ltl•amoson ö szereti 
'benne az embereiket, ö bocsát meg éls 1i•rg•a'lmaz. "ö él1 bennem 
az Atyáért!" A szentek élettanítása egyöntetű: senkit el nem ítéln'Í. Ezt 
mondta Jézus is a házasságtörő nőnek: "Én nem íté'l'l'ek eil!" - Mennyi 
eleseUség 'húzódi•k a meggyónt és gyónaltlan bünök mögö1t! - sóhajt 
fel a tapasztalt gyóntaif:ó. És máris SOS hívja a mentő'ket: a Kis Jézust 
és a Ki's Szűzanyát. Ök el'háríthatnatk minden akadályt a tlel'ke'k meg
mentésének útjáb{)!. Ami~kor ped•ig magára tekint, csalk s6'hajt és a kö
vetkező 'kMképet és gyógymódot írja •le: 

Mi lesz a hiúsággal? Mert ennek legszélesebb körű a területe. 
Hihetetlen mélyen gyökerezik ez a kevélység, hatósugarali szinte az 
Orbe futnak. Végsó, tigaz.i gyógyszere: 
Feledd magadat és feledkezzél rá Istenre, Jézusra, Szúzanyára, a Kicsi
re, a Nagyra, - a természetfeletti világra. 
örülj, mindig örülj nyomorúságodnak, aljas voltodnak, mert így egészen 
rászorulsz - Jézusra. 

Hát nem gyönyörű?! 

Kiis Jézus, Kis Szúzanya, 
mentóorvos, mentóorvosnö, 
~des Kicsirkéfm, Nektek k~iáltom diadalmasan. bizalommal: 

Omnia possum in Eo, 
qui me confortat!2 

1) Itt és most 
2) Mlndent megtehetek abban, aki engem megeröslt. 
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A .. sötét hit" út}án ha'liad még mindig. Magát k·is fekete pontnak 
'l•áitjra. 'EI'rej'tőznl K·rirsZJtusban, hagyni•, hogy ö élijen: ez ·az egyetlen törek
vése. Bármi éri is - és érte! - a hal:lgatást aján'lrja magának, hogy 
egyedül Jézus jusson szóhoz: Chi +n tutto tace, in tutto trova pace 
(A~i mindenben ha!l'lgat, mindenben békét talá11). Körűlötte, benne pe
dig egyre mélyűl az a:l<ázatosság vól·gye. 

Gyakran visszatér az Egyház, a katol·icizmus he'lyzeténe'l< el·em
zésére. Kemény bírálatot mond, <fillettánsnalk minősíti a háború előtti 
.. 'kereszténységet" . .,Nem, nem szabad vi·sszatérnie annak az úri kor
szakna·k. Ez volt a rálk!" Ki· gyógyí~ja ki ebből a társada<lmaJt? Krisz-
1us 'igazsága és élete. - A h'ivattásdk rákfenéje •ils ez ·a di'l·ettarntizmus, 
jelentkezzék ez papban vagy szerzetes'ben. A gyógyszer a .. színrtiszta 
Igazság és a Uszrta Szeretet". Megoldja-e az atomenerg'ia a föld 1la'kos
ságánaik égető prorblémáilt? Vá11asZ'a: 

1961. aug. 10. 
Csak az a fontos, hogy lelkünk megmaradjon lsten szeretetében. 
Bármennyi energia szabaduljon fel az atomok rombol•ása alkalmával, 
az sohasem fogja elérni az én energiámat, amely arra vonatkozi<k, 
hogy csak akarnom kell, s már lsten barátja vagyok. Egyetlenegy 
pusztán elgondolt pillanat mi.Jiiomodrészében egy gondolati aktus 
tetté lesz, és én már lsten barátja vagyok. 
Soha még ily világos nem volt elóttem - a Historia! Egyének, népek, 
v:i<l•ág sorsa! Lucifer és Mi-chael (Ki olyan, mint az lsten?!)! Kettójük 
küzdelme leszállt a földre. Mi•nden ezen dól el: alázat és kevélység! 

KOlönös tap'intatta!l védi a nöket. Mint gyónta1:6 •hány eltévelyedés
nek lehetett tanúJal A+lítja, hogy minden nő a Szűzanyáé, és fgy min
den nő az övé i•s. Nem akar sen•kit elítélni', remélve, hogy még Mária 
Magdolna vagy Kortonai Margit •lesz belöl·e. Hogy 'lenne joga arra, 
hogy bá~kitt elítéljen, a'~it Krisztus 'halála árán megváltott! A vi'llamo
son meztelenséget 'l'át, fe.lébred benne a természetes bosszan·kodás, -
s egy pi'Nanat múlva szinte láfja az i·l'i'ető mögött a Szűzanyát, és mári'S 
elönti a megértő jóság. Máriáé ez a nő, fiatal lány, Krisztus érte is 
meghalt! - Igy tan'U'Igatja a ti-szta, egyetemes fel·ebaráti• szeretetet. 
Minden·ki Jézusé és a Szűzanyáé és Hyen airapon az övé is. Csa'k sze
retni lehet őket! -1961. dkt. 30.: 

A Szaretet óceánja 

Ebben az óceánban mondom a Misét. 
Ebben az óceánban "élek, mozgok és vagyok". 
Ebben az óceánban szeretek. 
Ebben az óceánban a Tiéd vagyok. 
Ebben az óceánban élek és halok. 
Mindent ezzel borítok be, 
és mindent Ebbe zúdítok, 
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mindenkit Ebbe dobok. 
Ebből élek, Benne dalolok. 
S Vele mlndent megoldok. 
Nincs Benne tegnap és holnap. 
Csak az örök Jelen, az örök Mal 
Ennek az úceánnak, 
Ennek a Szaretetnek se vége, se hossza. 
Csak feneketien mélysége, 

csúcstalan Magassága. 
A Szeretet-úceán az én Életem örök boldogsága. 

A Napló fe'l'jegyzésel szaggatottá vá11mlk: egy hfr a Magyar Nem
ze'tben, Tei11'hard egy mondata, rövid gondolatok Mi1kszát'htól, Madách
tól, mai magyar költőktől, Kierkegaard-tól•, Fe'kete lstvántóll, Dürren
mattól, retlexió'k a magyar történel·emrőtl, 'karunk égető erkölcsi prob-lé
máiróll, az anyagelvűség megnyílvánulásalról, a fiataliokról - valami 
belső erő á'l'landóan arra ösztönzi, hogy szívébe fogadja az egész 
világot és szaretettel orvosoljon minden fájda~mas sebet. Mindennap 
meg'küzd azért, hogy önmagában el'rendezze a látottakat és önmagá
ban megtalá'l'ja az egyetemes szaretet sz:in'tézisét. 

Májustóll röv·idfltése'k'k'el te~ilk meg a Napló; a XI. füzet ezze'l a két 
Idézettel zárul: 
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Oszbe csavarodott a természet feje, 
Dérré vált a harmat, hull a fák levele. 

(Toldi Estéje) 
Kell Uram, hogy m a szaresseleki 



8. A HALAL ARNY~KABAN 

1962 júnirusában egy éjszaka ross~ul lesz. Nagy fájdalmak között 
még elrmond·ja reggel'i szentmi'séjét, de aztán nem bírja tovább. Orvost 
hivnak hozzá, al<'i ·azonna~ beV'iteti a Szent István kórházba. Prosztatá
val operá·~ni 'kelrJ. 

1962. jún. 19. 
A Kórházi Különleges szenzáoió az első napon és éjszakáján: a Szaretet 
kiáradása ... diffusa est ... Már otthon az első segé-lynél s utána kez
dődött. 

S jött a "sZ!édületes" kereszt! Az lOg megcsapalta magát az ·Eget s áradt 
a Lélek; a kórház is csapolt és jött a szenvedés. 

1962. jún. 21. 
Eddig megmutatta O a jóra való teljes képtelenségemet, most megmu
tatja a fizikai tehetetlenséget, az actlóra való képtelenséget. 
Uram! nagyon Rád szorulok - Míndenben és míndenkor. !:pp ezért na
gyon szeretlek! Derigazán - hrJ.szen ez a Szaretet •is a tied. Hogy tudjuk 
ml betegek szeretní azt, aki a legcsekélyebbet teszi nekünk! s hogy ne 
szaressünk Téged, aki míndíg és míndenben: k'icSitben és nagyban jót 
teszel velünk. 

1962. jún. 23. 
Még mindig bizonytalan a Pr. sorsa! 
A "Nagyokosságú Szüzet" nagyon megkértem, hogy Dr. O. G. belgyó
gyásznő okosan döntsön. 

Szenvedélyesen, lángolóan szeretni lsten akaratát! 
\Aígyázat! Ne befolyásoljam az rJrlletékesek ·intézkedését! 

1962. jún. 26. 
Tegnap megvolt a kis mütét. Mlndenestül gyönyörú volt. 
Ma ezzel ébredtem: Veni facere voluntatem tuam Deus P 

1962. jún. 27. 
Minden előkészület megvan az operációral 
Kíüresítésl 

A >következő feljegyzés egy hónappal ·később 'kelt. Közben a halál 
árnyéka borult rá. Annyi·ra n'incs remény éllretbenmaradásá:hoz, hogy 
maga a főorvos ajáflllrja, vegye fel a betegek szentségét. A műtét kö
ve11kezményein ttúll l<fnozza a zsába és a vára~loanul feMépö vesemeden
cegyuHadás. A válságos é'jszakán, ami'kor már hallálát várjá•k, varlaki 
szívére tesz egy szi•ra!kuzai könnyek'kel áztatott vattadarabot O maga 
sem veszi észre. ts a Szűzanya meggyógyf·tja. Több mill't egy hónapos 
kórháZ'i kezelés után szanatóri'Umba kerül, és csa:k szept. 29-én haza. 

1) Azért jöttem, Istenem, hogy megtegyem akaratodat! 
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1962. okt. 15. Első szentmisel Ülve. Lassanként állva. Aztán dec. 1-től a 
sekrestyében. Mit akar Jézus? "Kilúgozni"l Hogyan? Lemondat a fülemről, 
a gyóntatószékről, a lelkekről is? Nemi Csak az irányításukróll 
A teljes ki-üresedés felé, elhagyatottság! 
A Szúzanya dolgozik a lelkemen, készít elő a hal·ál órájára, hogy ne a pur
gatórhumba, hanem az O ölébe hulljaki 
MUy ~!tüntetés! Mily boldogság! 

Az erős gyógyszerel< m+att megroml'~k a Mltlása. Hogyan fogadja 
ezt a kemény megpréibáiltatást? 

1963. jan. 10. 
2 drága ajándéka Jézusnak az újévre: 

1) zsába, 
2) Süketség. 

Nagyon megbecsülöm mindkettőt. Nem titkos. Nyilvános. Lehet mutogatni, 
mint az ékszerdobozt Jókedvúen, hálálkodva. Alleluja! 

1963. jan. 23-án tér vissza 'kórházi tartóz;kodásának élményeire; el
mondja, hogyan éllte meg a keresztrefeszftést és lépett egészen a ha
l·ál mezsgyéjéig. 

88 

Az a "krízis" július végén (1962) nem volt képzelet Valóságos volt: lsten 
erős tenye~én vergődtem. De nem a lelkem, csak a - testem. Teljes ki>
fosztottság, mezftelenség volt az. 
Ki nem lehet fejezn·i, mi·IY állapot volt az. Testem roppant gyenge volt, ab
szolút tehetetlen, de lelkem lstenben - élt. 
Ez volt a valóság. 
Minden leszakadt rólam, minden földi eltúnt, éltem - Istenben. 
Keresztre feszfttettem. lsten akarata adta az erőt, hogy rajta maradtam, 
s nem kívántam mást, csak ezt az akaratot. 
Minden eltúnt, minden elmúlt. r:n magam ls. Hová lettem? - Ott éltem 
lsten szerető tenyeren. 

Aldozat voltam s vagyok. 
Jézussá lettem ez által. 

Bizonyos ez? - Igen. Az áldozat ligaZJi, ha lsten akaratából törtéll<ik. 
ó gyönyörú megsemmisülés, mily csodálatos újjászületés! 
Valóban nem kellett már semmi: Jézusé voltam egészen. Azaz Jézus. 
Visszaepedern a júliusi forró napokat, órákat, éjjeleket! 
A gyertya az áldozati oltáron elég. Csonkja azonban megmarad. r:n is az 
áldozati "csonk" maradtam. Ennek a "csonk"-nak 1is meg kell tisztulnia. 
Minden salaknak el kell túnniel 

A legszebb volt az örökkévalóság partja, a "krfzis", az áldozat teljességé
nek közelsége. 
A teljes kikapcsolódás az evilágból és benne - Istenben. 
Aztán meg•i•nt a "Kórház" gyötrelme! Az "emberek"! Szarettem őket, értük 
maradtam meg. De Ok agyonszerettekl Jöttek s nem kfméltek. 
Elfogadtam s szarettem öket. Azaz Téged, Jézusom. - Süket vagyoki 
Most tudom, milyen nagy klincs a "hallás"! ... Még nagyobb ajándék az el-



vesztése. Mekkora penitenoral S mi,ly édes az úr! mikor elveszi, amit O 
adott. S mily kitüntetés ez az O akarata! 
Még többet, Uram, még többet! Az étkezések, a gyóntatás! A megszégyenü
lések! A lúgozás, a gyalu! S mindezért boldog Sis benedictus! 
Magnincat Anyámmal! 
Perdidi omnia, sed inveni vitam - animam tradildi, sed >Jivere mihi Christus, 
mari lucrum. l 
Fiat Voluntas Tua!2 
Meddig élek Ji~ikailag? Ameddig Te akarod, Uram! 
Meddig? - Orök~é! 
J·ézus tölem: Mit akarsz? 
Téged akarlaki 
Többet mondj: Lelkeket Neked, Uram! 
Miért akarsz még e földön élni·? 
- Mert Te akarod. Közelebbről: Lelkekért. Hogy Neked legyen dicsöség. 
öröm! Vigasztalás! Mindent akarok, amit Te akarsz. 
Szeretni akarlak, végtelenü!. De ezt csak a Te szareteted valósítja meg 
bennem. 
Jézus: Adj oda mindent! Engem is! Az Atyának! A lelkeknek, a szegény 
bűnösöknek! K'épes vagy rá? 
Persze, Veled mindenre. Anyám 'imádkozik értem. Csak tégy nagyon kicsivé! 
O kis Jézusom! Hallgasd meg a ~i.s Szűzanyátl 
Uram, mindent akarok, amit Te akarsz! 
Jézus: Mit kív-ánsz tölem? 
t:n: Bármit küldesz, mindazt a legnagyobb ajándékként fogadjam! 
A megvettetést is?- Igen, -igen!-
A kinevetést ~·s? - Még inkább! -
Minden fájdalmas vagy szégyenletes apróságot, m~ndent, úgy, ahogy kül
döm, ahory adom? 
Mondom, Uram: igen, igeni 
Ábrahámmal kezdtem papságomat Ábrahám akarok lenni, felajánlani, ahány 
"lzsák"-om van, mind! Csakhogy Te el légy ragadtatva a "hlt"-től, amellyel 
adom, de melyet Te adtál nekem. Szabad mondanom: hogy megáldd a nem
zedéket, amely belőlem született a Te irgalmadbóL Hogy én teljesen el
tűnjem Benned mindörökre, s az ENYt:MEK MIND, mind üdvözüljenek kivé
tel nélkül. úgy, ahogy mutattad a szentmiséimen a tömegeket, s hozzám 
osztottad az 1ENYI:MEK-et, akikre csak hullattam drágalátos Vércseppjeidet 
meg a Szűzanya könnyeit. Mind, mind a világrészek vadjai vagy elámított
jai, az istentelenek, a pogányok, a szegény 1<.-ák, a bűnösök tenger-népe ... 
mind, mind üdvözüljön, -

hitem: alázatosságom, testi, lellei vértanúságem árán. 
A fekete pont, az idomtalan kiis négyszög vagyok a Golgotán, de éppen 
ezért üdvözítsd őket, hiszen Hozzád csatoltam magamat egészen, Hozzád 

1) Elvesztettem mindent, de megtaláltam az életet - od811dtam lelkemet, de nekem 
az élet Krlsztus, meghalnom nyereség. 

2) Legyen meg a te akaratodi 
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tapadtam - adhaesi -, egy-lélek vagyok Veled, én, a semmi, a féreg a 
Mindennel. !:des, édes Jézusom, használj ki, facsarj ki, mint a citromot 
szokás, önts Véred kelyhébe, talán megízesedik a szegény búnösök szá
mára. 

Te akarod, hadd segítsek Neked nyomorúságommal s azzal a lángoló nittel, 
bizalommal és szeretettel, amit Te gyújtasz ebben a kis Semmiben, ebben 
a nagy Semmiben! 

Ezzel a 'lel1kíllette·r há'lé~kodik hal•lása megromlásáért: 
1963. ápr. 6. 

ó áldott, tilgen áldott Süketség! Nem hallok. Nem kell hallgatnom máso
kat, mert nem is tudok. Nincs kedvem, alkalmam beszélnil ó áldott 
Süketség! A világ eltűni·k. Az J::n isi De feljő a Hold, a Nap! K~ az, akii 
feljő kedvesére támaszkodva? ó szent Süketség! ó gyönyörű öregség! 
Csak lsten. Sufficiti 

Szenvedéssel teltt napok, fájdalommal telt éjszaJk1ák. Nagycsütörtö-
kön ezt jegyzF Nap•lójába: 

Vllrrasztottam egész éjszaka. Akartam? Semmiképp. De ö akarta, s nagy 
örömmel Igen-t mondtam. A Kereszten voltam. A tövis, a Kenyeres Pajtás, 
a Zsába rég nem tett ki magáért annynra, mint tegnap délután óta! "Reme
kelti" Hiába volt mi·nden próbálkozás az elhárításra. Lelkigyakorlat volt ez, 
k.ülönösen a Hallgatás megtartására. Szinte állandó jelenléte volt az lsten
nek, Jézusnak, kis és nagy Szűzanyának. 

Húsvét lll:án megint arra gonddlnoak, lllogy kórházba 'kelq szá1Htan'i. 
Azonban 'ismét haladékot 'kap ... Marcel!! 'atya mégis •l•assanként haza
feire készülöditk ... Vége lenne a 'hosszú le,kt éj'szakánai<, tisrtulásnak? 

1963. máj. 11. 
A lelkem májusban van. A tél elmúlt, a zápor felhői elvonultak, a szőló 
V~irágzik. Elóttem a gyümölcsérlelő nyár. 

Nincs azonban megelégedve önmagáva'!, mintha még mi•ndig nem 
adta vOlina meg magát tel'jesen a 'kegyelemnek. Ettől fél, ezt 'kéri ma
gától! számon. Nehezen viseli el önmagát, a maga-ácsOlitta keresztet. 
"Nagy süket csendjében" gyaikrabban falrfigyel "Hitvány mijvol<tára." 
"Röppen'j fel· lelkem!" - biztatja rjllyerlkor saját magát. M~t érdekelnek 
ezek az apró tkeltlemeNenségek! T<iéd az !::g, az örök bdldogság! "Játsz
va győzi 'le" emberi te~mészeh~t. Szá-rnyalását egyettlen motlvum 'ihleti: 
egyesülni Jézussal. "Szárnya", "Nftije" a Ki's SzűZ!anya. Gyakran vaH 
Nek'i szareimet és 'kéri, hogy lélekha'lá:sz tl•ehessen. övéilnek tartja a 
leJkeket szinte határtaq·anul: 
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1963. jún. 10. 
Nagyon szeretem őket, a tisztákat, a szüzeket, a bűnösöket, az lngado
zókat, a hűtlenkedőket, ó de mennyire az elhagyottakat, a betegeket, a 
szenvedóket, a fertózötteket, a "rá.k"-osokat, a bűnben, az érzékiségben 
fetrengőket, a bűnösöket! Szeretem, nagyon szeretem a kétségbeesés 



szélén állókat, az idegbetegeket, a meggyötörteket, a meghajszoltakat, 
az idegroncsokat, az idegösszeomlásba jutottakat, a bolondokat, eszüket 
vesztetteket, mind, mind, akiknek kiilátástalan a lelkli•életük, akii1k maka
csul kitartanak aggályaikban, nem engednek vesszöparipáikból, a rög
eszméseket Kivetem a hálót, Jézusom, a Te szavadra. Halászok. 
Mérhetetlen vágyat érzek: földrészeket menteni, tömegeket: megszám
lálhatatlant. 

Egy év telt el műtétje óta, egy éve roml·ott meg teljesen a ha'Hása. 
Nagy örömnek tartja, hogy azóta "megvetve szenvedhet"! Csa'k arra 
keN vigyázni'a, nehogy eközben vala!~i fel·ett ftéletet mond'jon. "Távozz 
Sátáni" - ki·áHja, ha megszól:al önszeretete. Morte ail'l·'·ioP - ~sa szá
madás? A •ki,kerülhetetlen számvétel? 81-határozza, hogy "'kibújik aló
•lla", arra 1kérve a Bírót, ne •az ő érdemte'l·enségét nézze, hanem a 
Szűzanya erényeit.- Ez a gondol·at megnyugtatja. -Egy rohamOkban, 
görcsókben el~elt 'iszonyú é·jszaka után, Szent Teréz szfvsebzéséne'k 
ünnepén, hajnaliban a :következő sorakért veti papír~a: 

Hajnalban 
A teréziás "Szívseb:zés'' ünnepén 

Dialógus rendi AnyámmaL 

- Monddl Hol voltál? 
- A Kereszten! 

- Egész éjjel? 
- Teljes teljességgel. 

- Bfrtad? 
- Nem volt nálam boldogabb soha! 

- Titkod? 
- Szarelemi 

- Hm l ... 76 éves korban? 
- Igen l Igen J 

- Meg vagy te bolondulva? 
- Jobban, mint fiatalon valaha! 

- S Ici a te "szerelmed" tárgya? 
- !:des kis Csöppség, bölcsőben 

bepólyázva. 
- A nevét! A nevét! 

- Anyám! Hát ez a Kis Szűzanya. 
Hivatalosan: a ~isded MMa. 

- S mi a szerelemnek, azaz a te örömödnek oka? 
- A mosolyal A mosolya! A mosolya! 

-Csak az? 
- Semmi egyéb. - A Gyermek mosolya. 

Aki Nek:i adta, az a mennyel Atya. 
fgy lett O az lsten Anyja. Akli miatt kapta, az az O 
legdrágább Jézusa. 

1) HalAI az 6n-re! 

91 



- S te- te? Mi vagy te? 
- Az O citerása, regőse, énekese, szereimese, kobold-

ja, bolondja- mindene. 
- S mi lesz a .. kereszt"-tel, amelyen .. egész éjjel" feküdtél, ver

gódtél? 
- Belőle lesz a muzsika, az új ének, az örök új Ave, 

Ave, Ave Maria! 
-Csak ez? 

- Ha akarod, az én .. keresztem" még paripa, 
amely röpít a mennyországba, 
minden nappal, minden éjszaka! 

- Mi a te kereszted? 
- Mikor- hogy?!!! 

Most éppen a Csal·án és a Zsába, 
életemnek kenyeres pajtásai 

* 
- Mondd, hol tanultad, honnan veszed mindezt? 

-Tőled, Anyám! 
- Nem értem! 

- Téged is megsebzett, szíven ütött a kis Szeráf dár-
dájal 

-No és?! 
- Engem meg a legédesebb Csöppség: 

a ~is Szúzanya mosolya! ... 
Most már érteleki Akkor hát együtt ünnepeljünk! 
tn a szeráfi dárdát, te meg a Kis Szúzanya mosolyát! 

Ave Mate r mea Therasia! 
Ave, ave, ave Maria! 
Parvura mea dulcissirnaP 

Hosszú megfontolásokkal refle'ktál a zsinat el'Sö híreire. ö i'S tele 
Yan várakozással. Helyesel egész szfvébBl, amikor a felszól·a~ó'k az 
Egyház bel'Ső megúju'lását sürgetiik. Odvözil•i a liturg'i'ku'S reformot, hi
szen .. nincs a vill•ágon fontosabib dolog, mint az imádság". Ugyanilyen 
élén'kségg·el vá·laszol VI. Pátl'karácsonyi üzenetére és békefelhívására. 

1964 alej'én ismét ·kó~ház fenyege't!i. Fejét felütő emberi fé.l·elmére 
ezek'kel a sorok'kall válaszol: 

Tegnap megrettentem: nem volt kedvező a vérkép. 
Jaj, csak ne kórházbal ... 
Este sötétben föl a lépcsőn: 
.. Mit félsz? Caesart viszed!" 
t:s én?! - Császáromat, Istenemet, 
Mindenemet, Jézusomat .. viszem"
Müért féljek? - S megszúnt a félelem. 

1) Cdvözlégy Teréz Anyám, üdvözlégy Márla, Jegédesebb Kicsikém! 

92 



Caesar meus et Dominator Dominus: 
Iste est hic Parvulus meus. 
Et saepe dixi: Nihil sum, sed tuus sum. 
Deus meus, Deus maus et omnia! 
Tu es meus Parvule dulcissimei ... 
Quomodo nomi,naris lingua 'italiana? 

- Bambi.no! 
Quis es tu, Bambino? 

Domiinator meus Dominus. 
Deus meus et omni,a! 

Dlco ergo canticum novum: 
Morte all'io, ewlva Diol 
Morte all'ío, ewiva Bambino! 

Et Parvula mea dulclsslima? 
Nominatur: Bambinal 

Sic oritur versus novus: 
Morte all'io, ewiva Bambinal 
Etiam nomen novum: 

Parvula nostra Domi,na augustissima! 
- Ego Te diHgo, llibi cantara semper 
volo, O Domina, Parvula mea! ... 
Te praedico, Te annuntio omnibus homlnilbus: 

Del,lciae meae, 
Parvula Pulcherrll:ma! 

Te contemplor, Te respicio 
semper et ubique fruor! 

O Immaculata Parvulai 
Indesinenter eris mea Dilecta! 

Et tegis me sicut nebula, 
O Parvula Nubecula! 

Mana, mane in domo mea! 
Prospere procade ad viiiam meaml 
Mane, mane et regna, regna super me 

qn saeculorum saecula! 
Parvula suavissima Bambinal 
Haec est Parvuli nostri Jesuti 

Voluntas- in aeterna! 
Parvulus et Parvula, ambo estls 

Beatltudo mea, 
estote benedl:ctlln saecula!l 

1) Ez a kicsi Gyermek Cézárom és uralkodó Uram. Gyakran mondtam magamnak: 
semmi vagyok, de a tied vagyok. Istenem és mlndeneml Te vagy az, legédesebb 
Gyermeki Hogy ls hfvnak olaszul? Bambinal Kl vagy te, Bambino? Uralkodó Uram, 
Istenem és mlndenem! új éneket mondok tehát: Halál az én-re, éljen az lsten! 
Halál az én-re, éljen a Gyermeki J:s a legédesebb Kicsike? Nevazzilk öt Kislány
nak (bambi na). Igy keletkezik az új verssor: halál az én-re, éljen a Bambinal es 
úJ név ls: legfenségesebb kicsi úrn6nkl - Szeretlek, neked akarok mlndig éne-
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Mintha i·smét "éjszaka-zónába" •kerütlt volna. Senki sem próféta a 
maga hazájában; ne'~i ilS meg ·ke'lllett ·küzdenie a testvéri szaretet dia
d~l·áért. Errő·l tanúskodnak a 'következő sordk (1964. febr. 8.): 
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Szörnyú a kísértés: 
a testvér-szeretet és miegyéb forog kockán. 
Nincs kiiút, el kell buknod 

e rettentő élettornéni 
A szentség hiú álom csak, 
amit pozdorjává tör az ,.ádáz tusa napja•, 

nap mint nap- csaták csatájai 
Minden kísértő a sarkamban, 
lobogóm, vitorlám a sárba rángatja. 
Mostl Pont a végén! Közel a Célhoz! 

ezer ördög fújja trombitáját 

Nekem esnek, hogy előre n e nézzek, 
ami mögöttem van, arra forduljak. 

Látó szemern vakká legyen, 
Táborhegyre föl ne jussak! 

V•igyor, ördögbugyor, amerre csak fordulok. 
Veszve vagyi - kiiláltja millió torok! 

Nincs hát menekvés?! Szabadulás?! 

Hirtelen - amint megyek ki a Misére, 
hallom a szót, megrázót és megnyugtatót 

- M•indez lsten Akarata! 

S eltűnik pokol, mi•nden gonosz, 
marad a tiszta szív, a- Béke: 

az ~des Kicsike tükör-szeme. 
Ragyog már az Igazság Napja 
Eltétetett számomra az Igaz ~let 

Koronája! 

A Napló prózában ugyanerről a naponta megújuló 1küzdelemrő'l vall: 
1964. ápr. 4. 

Ezen múlik minden: 
a testvér szeretetén! 

S testvérem mindenkl. 

kelni, ó úrnőm, drága Kicsikémi Terólad beszélek, téged hirdetlek mlnden ember
nek, Gyönyörúségem, te legszebb kicsi Leányi Téged szemléllek, terád tekintek, 
mlndlg és mlndenütt benned gyönyörködöml O SzepiOtelen Kislányi Te leszel szün
telenül az én Kedvesem! Beborítasz engem, mlnt a felhő, te kis Felhöcskel Maradj, 
maradj a házambani Jöjj el házamig! Maradj, maradj velem és urallrodj fölöttem 
mlndörökké, te legédesebb Kislányi Ez a ml kis Jézuskánk akarata - örökrel Te 
Kisfiú és Te Kislány, ti ketten vagytok az én boldogságom, legyetek áldottak, mlnd
örökkél 



Ne rajtam múljék tehát, ha nem teljesedik az úr parancsa. 
Mart az elég. - Vligyázz háti Mire? 
A nyelvedrel A gondolatai-dra. Te nem vagy feljogosítva az ítéletre. Azt 
az örök Bíró tartja fenn magának. Tanuld meg végre-valahára: istenszere
teted a felebaráUn múlik. 
Légy szegény! S mindig csak szeress! 
Hallgass! A szaretet nyelvén kívül más nyelvet ne ismerj. 
Légy igazán, szívböl alázatos! 
A 3 fokol jegyezd meg: 
1. !On vagyok a leghit11ányabb ember. 
2. Oszintén óhajtom, mások is pont így gondolkozzanak rólam. 
3. OsZJinren kívánom, hogy így is bánjanak velem. 
Ezután már ne sújtson a szörnyú kísértés a felebaráti szerelett ellen. 

1964. máj. 26. 
Né~i Szt. Fülöp szentenciája változatlan: 
Hálát adok Neked, Istenem, hogy megint a Te elgondolásod szerint men
nek a dolgok ... 
S ezt is mindig felajánlom, ó Uram, a Te szeretetednek! 

Az utO'Isó nagy megpróbf!lotatáso·král van szó, olyasfé·l,ékrő•l, amelye
ket Keresztes Szem János ismert meg 'halála előtt Ubedábart Éjszaka 
van tehát í•smét ... 

Kiiáltás az éjszakába 
(Veszedelem a kísértés idején) 

Minden nehézségben s kísértésben 
Hozzád futunk s k!Láltjuk: 

Ave Maria! Segíts m os t és mindörökre! 
Vagy lallinul: Ora pro nobis 

n u n c et in hora mortisJl 
Elesve, megverve, szörnyú kelepcében: 
btzalommal szálljon a fohász, 

lOg felé kiáltás: Ave, ave, ave Maria! 

Képzeteted csak nem nyugsZirk, 
bent minden rend felbomlik. 

Oda becsület, lelkiélet s béke! ... 
Ne! Ne ess kétségbe!! 

Van, akii segít s nyújtja hófehér kezét! 
Anyánk tudja, hogyan és hol vagy! 
Egy kiáltás kell, egy pillanat, 
s már mentve vagy! ... 

Am~1 építettél, összedől!, rom minden s pusztulás. 
Lehullottál, elvadultáL 
Minden veszve, 
nincs menek11és, szabadulás! 

1 l Imádkozz értünk most és a halál óráján! 
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Pokol torkát tátja, 
Mennyországnak se híre, se hamva. 
Minden erőlködés hiába! 

Júdas lettél, vissza nem találsz, véged mindörökre! 

Stop! Halt! Alljl- Nézz és láss: 
Kéz nyúl utánad a mélybel Hófehér, szeplőtelen! 
Ne ~élj, hogy bepiszkítod: alig érinted, 

már tiszta vagy! 
- A Szúzanya gyermeke vagy! 

Hidd el gyermeke, hidd el, 
a bizalom csodákat múvel! ... 

Csak légy alázatos, kic&i, mint a gyermek! 
S neked szolgál ég, föld s minden ember! 

Győztél, azaz győzött a k!éz, 
A Szeplőtelen, Anyád, a Hófehér! 

Nem te, - de pokolba hull, aki kevély ... 

* 
A mi utunk a Kereszt útja, 

Vár, vár ránk a Golgota. 
De nyílli·k, nyíli•k már 

a Mennynek kapuja! 
Ave, ave, ave Maria! 

A Napló megt~li'k Thomas Merton müveiböl vett i<dézete•kkel. Mal
tette Keresztes Szent Jánost forgatja. Kedvenc témái: alázat, az én ről 
va'ló teljes megfeledkezés, át~l.a'kító egyesűlés a ·szeretetben. Nagyot
hallása sok •kényes ·helyzetet teremt, van a\llka'lma ~lmerü•ln~i az a•lázat
ban, megvetésben. Hányszor •kineve'l'rk, hány 'kínos 'helyzet áH elő! Fizi
kaiilag nagyon sokat ront á•l'lapotán, hogy egy ~~is, •jég'hi•deg helyiség
ben gyóntat; a gyóntatószekben ui. rossz haJliása ml1att már nem tudja 
folytatni ezt a szolgálatot. - Sűketsége elrejti őt az emberek elö·l, s 
arra "'kényszeríti", hogy Urávail, Szarelmével folytasson ál•landó belső 
párbeszédet. "Gyötrelem a testben, gyönyörüség a lélekben" - ezzel 
jehl•emzi m'indennapi éll·etét. 

Nyögdécselek és elepedek - amore langueo, mint rendi anyám. 
ó ha ez a szívseb:zés lenne! ... 
Ubi ca~itas ... 1 

Itt van! Itt van! Hordozom, imádom és naponta újra meg újra meghalok ... 
Quotidie morior!2 
Kii tudja? Senki. Csak lsten! Csak Jézus! 
Csak Anyám! Csak a Parvula duicissima!3 

1) Ahol sz eretet van ... 
2) Mlndennap meghalok! 
3) Legédesebb Kisleányi 
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Hogyan lehet segíteni azokat a 1iatalaka1, a'ki'kben Mtségtelenül· 
feJ·ismerhető a hivatás csírája? Egy diák levelét olvasva Marcel'! atya 
a következő vá11aszt adja: 

A levél írója vajúdó lelkú mai f~atal. Jól látja ezt a világot, amelynek hatá
sát el akarja hárítani, mert amire vágyik, az szebb, jobb és igazibb. Küzdel
me megható. Lelkületében egészen ósZJinte, s lehetetlen észre nem venni 
benne a hivatás erőteljes csíráit. 
Biztatn'i kell, különösen 2 dologra: 1. A kíméletlen Ön'ismeretre, 2. A fele
baráti szaretet szünetlen, elszánt gyakorlatára. Örömmel túrjön minden meg
vetést, mint Mintaképe: Jézus, és szeressen mindenkit - kivétel nélkül! 
A mély alázaton múlik nála minden. Istent s ne önmagát keresse! 
Próbálja ki magát s éljen már most úgy, mintha szerzetes lenne. Várja ki a 
forrongás ~isztulását, állandóan 1imádkozzék a Szentlélek megvilágosítá
sáért, s tapasztalja meg: tud-e kitartani, valóban állhatatos lenni. Mindenek
fölött azonban vesse magát a Szúzanya Szívének oltalmába, Akit, úgy lát
szik, nagyon szeret. 
Aztán olvasson! Legyenek lelldolvasmánya1i; Kempis, Szentekl 
Legyen mindig jókedvú, s szívból szeressen örülni s másoknak is örömet 
szerezni. 
Figyelje meg jól önmagát: vajon valóban a SzenUélek ösztökéli-e, vagy pe
dig a saját elgondol·ásai, önszeretete, önakarata?! Van-e komoly hajlama
áldozatokra, le tud-e mondani mi,ndenról, fáképp - önmagáról? 
S csak ezek után nézzen jól körül, hívja-e lsten és hová? 
Addig is és azután lis: Bátorság! Summa Summarum: úgy látom, érdemes 
ezt az ·ifjú lelket segíteni, érte imádkoznil 

A diák 'levele feHdéZ!i benne saját fiatal 'korát. Megünnepli', hogy 
64 évvel ezelőtt lett a Mári,a-kongregáció tagja, tehát már ennyi ideje 
Mária tulajdona! Hatvannégy év ... Va'jon hány van még hátra a meny
nyei érettségi'ig? Most Ki·s Szenrt Terézt olvassa, hogy ve'le tanulja az 
önkiüresítést, a mindennap:i !kellemetlenségek türelmes el•fogadását, 
önmaga köve'l!kezetes megalázását és nyomorúságán érzett örömet. 
Bo'ldogan ül ő is a ,.bűnösök aszta,láná,l", addig, ameddig csa!k Jézus 
a:karja. Sötétben él, még:is fényár vesZii tkörü1. Maga sem ér"tli ezt az 
el1lentétet: sötétség - fény, el,hagyatottság - boldogság. Megint csa'k 
a maga sajátos ritmikus prózájában próbál számot adni errő-l az álla
potról: 

7 

"Megszállott" 
A hit éjszakájában bolyong az én lelkem. 
Egyetlen gondolatom Te vagy, Egyetlenemi 

Oly sötét van s oly zűrzavar, 
Nincs k'i nyitját tudja, 
Nincs magyarázója, 
E káosz mindent eltakar. 

Honnan kerül eló, honnan jó a Sugár? 
Nem tudom! Csak rám hajlik valami sötét fényár. 
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Edesen, bátorítón mondod: 
Ne Jélj, ne kétkedj! 

En vagyok! A tiéd egészen a G y e r me k! 
S az éj sötétjében megvillan valami, 
Ami a lelkemet oly igazán betölti, 
Hogy kiszorít minden mást, 
Es békét ad s megnyugvást. 

Mi ez?- Mosolyod?- Nemi 
Hiszen nem látlak, s nem érezlek! 
Szemed tán?! - Mintha nem volna! 
Hangod, szavad? - Süket vagyok! 

Mi hát?!- Beborít!- Szeretl- Ölel! 
A Lényed maga! Tenmagad! 

Sén csak mondom: Te vagy az, Te vagy az! ... 

A káosz pedig, mint a Fárosz, 
Vi,lágít- sötétben, a Hit fekete éjjelén. 
Suttogom! Nincs a teremtésben- vesztes?!

Nem! Nem!- boldog, boldog, csak én! 

Az ö "megszállottja." 

Tudja, hogy közel a hazatérés. Annyi testi nyavallya gyöt11i, oly ki
mondhatatlanU'! sokat szenved, annyira h'ilt 1homá!lyában él, hogy már 
nem lehet messze a virradat, az örök Hajna'!. Most már csa1k a "Ho
gyan?" számít. S tudatosan k'ia'knáz minden pHianato>t, övéiért Szom
jazza a l·el,keket: hazájában, Európában és az egész foldkerekségen. 
Már nem tud tevé1kenykedni, de Keresztes Szent János tanítványaiként 
tudja, hogy ha a tiszta szaretetben é1, összehasonHt'hataNanLJll többet 
tesz az Egyházért, mint ~kármi~éle tev~kenységévet Gyakran felvillan 
benne fiatal kora egy-egy 1kegyelme, visszatekintve még viilágosabban 
látja, hogyan bontakozott 1ki él'etútján lsten csodál·atos terve. - Még 
elvonszolja néha magát valamelyilk Mária kegyhelyre, a két "Ki,csiké
hez". Egy i·lyen ~lka'lommaJI mesél1i el a ·következőket. Egyszer Pécs 
melil·ett bányászdkna·k tartott 'iehktigya'korlatot. Szabad i1dejében kiment 
az erdőbe sétá,Jni. Egyszercsak karjában tartotta a Kis Szűzanyát. 

Arra a ·kérdésre: - Beszé!·g'Elttek-e?, ezt vá:l,aszolja: - Nem, csa'k mo
solyogtun'k egymásra. Az újabb kérdésre, mennyi i'de·ig tartott, azt vá
laszolta, fogalma sincs róla. - A Szűzanyával való "el1jegyzését" pedig 
beölttözése kegyelmével hozta összefüggésbe. - Hogy hogyan történt 
szívcseréje a Kis Szeploötelennel, azt már elrmondrtu'k. 

Mindez nem jelenti, hogy elsZ'aJkad az őt 'körülvevő élet va:lóságá
tó'l. Követi az újság á'lta·l a po,lli·ti'kai eseményeket, va1laki elmondja neki 
a zsinat híre~i1:, rendszeresen olvas fdlyó'iratokat és irodalmi műveket. 
Má<j'us 1-én 'k'Őnyörög az árvízsúlj'totta J,alkosokért; "miért hogy mind'ig a 
nyomorult szenved"? TanulmányozZia egy Kanadában élő magya·r pro-
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fesszoma'k a stresszrö'l írt könyvét, nagy 1kedwel Ollvassa Bened~k 
Marcel·lt (ö i·s Riedl-tanítvány volt!). Sok emberrel van ;kapcsolaiJ:ban, 
tanítványainak- irde tartozi'k a drága .,Doktor néni" is! - ~is csoportja 
vesti körül. Ez az írásbeH rövid szentenciák aranykora is. A toHat vál
tozatlan frisseséggel forgatja. 

Júlli'IJs 15-én megünneplii beöltözésének 40. évfordu•lóját. 

40 év a Kármelen 
Negyven esztendeje, hogy beöltöztettek. 
Hol a ruha, melyet rám vetettek? 
Hol a 38 éves férfi, kit eltüntettek, 
Mindenestül a koromsötét múltba elsüllyesztettek? 

Ez a múlt valóban elmúlt. 
Sorsom azóta nagyot fordult. 
De hová? de merre?! - Kikeletre? 
egy szebb, egy áldott, tökéletes Jövőre? 

Igen, igen, - válaszolom: 
Hacsak meg nem változtak, 
S lesztek, mint a gyermekek, 
Lesztek, mint a kicsinyek, 

AMennyország nem adatik nektek! 

~s tökéletesen megYáltozott minden. 
Az ember, teste, lelke, ruhája, a szemefénye. 
Megváltozott, elütött a gondolata, a lelkel 
Lett, lett a Szüzanya engedelmes kisgyermeke. 

A Kármel nekem adta a mennyet, 
Mert megismertem Jézust, az Istent. 
Megszarettem a Sorsát, a Szívét, a Keresztjét. 

úgy éltem a Kármel hegyén, hol a Csúcsán, hol a Völgyén, 
Mint a mesék királyfia az elvarázsolt kastélyban. 
Ahová belopták, becsuktá·k, s ott hagyták magában. 

úgy elbújt öt esztendőre, teljes remeteségre, 
Hogy m•itkor kiküldték portyáwi a világ terére, 
Embert, vitézt, katonát sorozni az lsten aklába, 
úgy forgatta a fegyvert, mintha mindig ezt tanulta volna. 

Persze, ezt a fegyvert a mennyben kovácsolták, 
S ölt ugyan, de rnindig a régi embert, 
S mint ő maga, mindegyi>k már csak új embert Ismert. 

Nem ·is annyira verbuváló szava, 
Mlnt őszinte, szelíd alázata fogta a lelkeket horogra. 

Ki tudná mindazt elmondani, 
Ami harmincöt év óta történt vele l 
Csak a tény érdemes a följegyzésre: 
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úgy, ahogy bement a belső várkastélyba, 
Ugyanúgy kint is megmaradt, mint - kármelita. 
Mindezért pedig Istennek, Jézusnak 

A Kármelhegyi Boldogasszonynak 
legyen dicsőség és örök hála! 

Fr. Marcellus 
a Virgine Carmeli 

Szíve métlyén sejti már, hogy közeledi'k a Betel'jesedés. Készül az 
örök élet érettségi'jére. Egyi•k számvetés a másikat követi. 
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~rettség•i! 

Az örök élet érettségije, 
a Szaretet ~rettségije. 

Le kell tennem- kitüntetéssel! 
Törekszem rá t e l j e s szívemből - lelkemből, 

- elmémből és minden erőmből. 

El nyerem: 
a szüntelen szaretetindulat és 
testvérszaretet állandó, 
nem szakadozó gyakorlatával. 

Eszköz: a Türelem. 

Tankönyv: az Evangélium és a Levelek. 
Gyakorlóterep: a mindennapi élet. 

~letminták: Szent Illés, Nagy Szent TeréZJia, 

Mottó: 

Keresztes Szent János és 
Kis Szent Terézke. 

El kell nyernem mindenáron, 
a szent vértanúság pálmáját, 
ha nem lehet vérrel, - se szeretettel, -

akkor mindenképpen 

határtalan bizalommal, 
a két Kicsikével: 

a Kis Jézussal és a Kis Szeplőtelennel! 

A lelkemért ... A lelkekért! ... 

Embe~i élet 

ó mily édes az emberi élet: 
mindig és mi•ndenütt 
csak hálálkodni! ... 

Amen! 

~s a nehézségek?! Az ellenkezések?! 
A szörnyű korszellem?! ~s a kísértések?! ... 



Meg aztán: a Slikertelenségek, amikor 
nincs semm'i• bátorító, semmi biztató, senki 
sem kLált ránk:- Föl a fejjell 

Mikor képtelen vagy mindenfajta jóra, 
nem tudod magad összeszedni, 
és unod az eg·észet, magadat, 
környezetedet, lelkiéletedet, 
s eljutottál a képtelenség, a tehetetlenség 
"konkrét" birodalmába, 
mikor hallod az ig·ét: 
térj vissza első buzgóságodhoz, 
f~issüljön fel benned első szereteted, 
m~kor teljes csőd az egész lelkiéleted, 
s megütik a dobot feletted ellenfeleid, 
vagy rossz emberi természeted; 
mikor az örökös mellőzés, 
a jóbaráti negligencia, az ajkbligyesztés 
~itymáló lenéressei odalökött 
az elhanyagolt, félreeső, 
szlinte csupa-kosz-szemétdombra, 
s ott vakarad le a vart égő bőrödról, 

s még hozzá csak egy tekintetre se méltatnak 
"régi lmádóid", legföljebb 
- messze tőled felállítják pillanatok alatt, 
hirtelen kiásott s betemetett sírodon 
a lapos deszkajelet a föllrattal: 

Végre meghalt, 
Aid élni akart. 
Célját elérte: 
Eltemettük örökre! .. . 

Nos?! Mit teszel akkor?! .. . 
Sírsz, zokogsz vagy átkozódof, 
Avagy csöndes rezignációba burkofódzof?! 

Talán "könnyed se perdül", 
Talán "Jajod se hafloik?" 

Mondd, mit teszel?! 
Mondva mondom: 

Te Deum laudamus 1, 

S Anyámmal dalolom: 
Magnificat anima mea Domonum!2 

1) Téged lsten dlcsérOnk. 
2) Magasztalja lelkem az Urat! 
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1965. szeptember 8-án utalJjára ünnepli meg ebben a földi• életben 
a Kis Szűzanya születésnapját. Trubadúr~ént énekel a "Kicsike" mel
lett, nem tud hová ·lenni szeHd örömélben. Ebben a hónapban jelenik 
meg a Mysterium fi'dei kezdetű encirk!Jii'ka. Marcelilr atya az Osserva
tore Romano tartalmir összerfog1la+ását magyarLJII beleírja Nap'lójába. 
Hosszan idéz VI. Pálnak az ENSZ~ben mondott beszédébőL Az1án két 
hón·aP'ig nem ír rJ.e egy sort sem. 

1965. október 26-án rosszU>! lesz; most nemcsak a zsába 'kínozza, 
hanem előveszi ·ismét az urémia. Semmilfél·e fájdalomcsrillapító nem 
haszná'!. ~jszakániként egyi·k koedves ismerőse virrasz1 mel'iette. Nap
pal is á·l:landóan segítség·re szoruiJ. November 19~én •i•smét nagyon rosz
szul lesz. A "Doktor néni" naponta kétszer is jön, hogy megnézze, 
mit tehet érte. (0 is lelki vezetettJei közé tartozott.) December 7 -én 
Marcel'l atya elmondja, mi'lyen nagy éJJrményben vol1 része. A jó lsten 
megmutatta nek'i a poklot és ö elszenvedte annark gyötrelmeit. Másnap, 
december 8-án a szentá'l1do:z<á·s után így szálai meg: - Megint meggyó
gyított a kis Szeplőtellen! ~s hálája 'kifejezéséül !~ezm csó'kal a Darktor 
nénineki 

December 21-én veszi' 1smét kezébe a tolilat, hogy lejegyezzen va
lamit Napló'jában. 

Régen volt az utolsó bejegyzési 
Okt. 26.-a óta 

megelevenedett rajtam, bennem 
a Golgota! 

örökre áldassék lsten szent 
Akaratal 

Az év utolsó napján kü,lönöset állmod!i'k. Minrt'ha lá~hataJtl'an !<ezek 
egy tá>lat nyújtanának neki, amely teiristele van csodálatosan friss és 
mosolygó cseresznyével. Közben mintha ezeket a szava!k,at hal'laná: 
- Nézd, ez é'leted termése. Annak idején (1922) a Péczely-féle "Tün
dérlak" mellett a cseresznyefa virága indítot'l!a el az új életbe. Most 
itt a termés ... "A tied! Vedd! Hálálkodj!" - Egy mási'k á'ima: fiatal 
leányt •lát, aki bol·dogna'k mondja azo·kat a papokat, ak'1k 40 éven át 
hordtá'k az úr rigáját. Fe'l.ébredve meg·hatottan tudatosítja, hogy 1966. 
júl·ius 16 ... án lesz 40 éves fogada~mas-jubrláns. De ezt már majd a 
mennyben ünnepl'i ... 

FokoZ!atosan 'kezd erőre kapni. Gyertyaszentelő 8o1dogasszony 
napján m'iséz;lk elősror: 

Ma miséztem elóször okt. vége óta, fűtött sekrestyében ülve. Utána órákon 
keresztül élveztem a test és lélek tökéletes harmóniáját Anyám szlne előtt. 
Mondotta, az Igaz hitből él. 
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Hát én miből élek? Meggyózöen mondhatom: 
hálálkodásból! 

Ne hálálkedjam a mai1 "Primiciáért"? 
Okt. vége óta először! 

Te Deum! Magnificat! 
Az egész napom: egyetlen édes nyugalom 
és Boldogság: tudok miséznil 

Sis bened·i,ctus! A hála és hálálkodás 
embere vagyok. Ki kapott annyit, milflt én? 
~inek néztek el annyit, mlint nekem? 

1966. febr. 3. 

O felix cuipal 
Semper et ubique !l 

Almomban a kis Szúzanya megmutatta az ö gyönyörú két szép szemét. 
Csak a két szemet láttam egészen közelróL De ebben a két szemben 
minden volt: anyai gondosság, roppant figyelem, vizsgál, utasít s vég
telenü! szeret. 
Oly kifejező volt, hogy gondossága páratlan valósággal hatolt belém. 
Mlntha mondta volna: Látod, én szüntelen veled vagyok, vigyázó sze
meim mindig rajtad. 

Ezt követően környezete hete'ken keresztül h81111·ja a boltdog vallo
mást: - Látom, mind·ig 'látom! - Al·lapota igen •lassan jaVUII, de még 
nem tud álilva mi·séznt Szíve •i's meggyöngült, i·gen fáradékony. 

Február 16-án frja meg önátadás c. versét. Prófétai e'lőre1átássa1 1 
je·lzi a hamarosan bekövetkező eseménye'ket. Pontosan három hónap 
múllva ezen a napon éri a trag•ikus 'kimenete'lű baleset. 

Mit adjak Neked, Jézusom? 
- Add önmagadat egészen! 

De hiszen csupa nyomorúság vagyok. 
Ezt akarod? 
- Igen! Milfldenestül! 

Egészen saját- magadat! 
Ez volt fő vágyad a sötét november szenvedéseiben, 
a betegágy gyötrelmeiben, az áldozati oltáron, 
Vágyaid vágya volt: 
egészen odaadni sajátmagadat 

- úgy?l ... Gyöngeségeim légióját, 
mulasztásaimat az önmegtagadásban, 
meg a többiti ... 

Van ennek értelme? 
- Persze! Hiszen mit tudnál adni egyebet? 

Maga vagy a megtestesült nyomorúság. 
Add oda magadat egészen. 

Nem kell mási 

1 l O boldog bOn l Mindig és mindenüttl 
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- Igen, Jézusom! Mindenre: Igen! 

De helyettem fogadd el a kis Szűzanya Szívét. 
Cse~éltem Vele. úgy vedd, hogy Ezt 
nyomorúság-magammal együtt adom örökre, 
az ö Szívétl 

Olyan egyszerű az egész! ... 
úgy, ahogy vagyok, úgy vagyok egészen a T•Péd! 

A lelkemért! A lelkekérti 

Aldozat vagyok értük. Elfogadod, Jézusom? 
- Jöjj! Föláldozlak értük, a lelkekért! 

VARLAK A GOLGOTA TETEJI:N! 

Nagy erőfeszítéssel ugyan, de mindennap elmondja szentmi·séjét, 
a rá jel'lemző nagy összeszedettséggel. Utolsó percéig mélyül a1lázata, 
mert utolsó percéi·g 'küzdenie kSI'I a testvM szeretet megtartásáért 
GyaJkran olvasgatja Jézusnak Benigna Consolátához intézett szavait. 
ö i-s a szaretet vértanúságát élte. "A mennye·k országa erőszakot szen
ved, és az erőszakosok szerz'i'k meg" (Mt 11, 12); errő'l a mondatról így 
elrmélkedi'k: 

1966. márc. 5. 
Eljutok oda enyéimmel együtt - bízom határtalanul Jézusban. De én 
már a földet földi életemben Mennyországgá akarom tenni-. Lehetséges 
ez? 

Regnum Dei ·~ntra vos estP 
Mennyország az én életem. 
De hiszen rengeteget szenvedekl 

Annál inkább Jézus szenvedéseinek kelJós közepette nem hordozta-e 
a Mennyországot?- Még csak akkor igazán! ... 
Mennyországgá tenni a "számkivetés helyét, a "si,ralom völgyét" -
számomra és mindazoknak, akik e g y e k velem. 
Laisse moi· fairel - "Kierószakolom", hogy Jézus cselekedjék bennem. 
Ez az, hogy erőt veszek magamon, erőszakot a természetemen. Legyő
zöm énemet. Megtagadom magamat. Qui vult ven•i·re post me, abneget 
... Abnego memetipsum ... 2 

Jézus mondta Konsz.-nak, de nem ls olyan régen (1935. nov. 18.): 
"Ha magad erejében bíztál volna, vagy kizárólag valamely teremtményre 
bíztad volna magad, hogy felérj a magaslatra, csak csigalassúsággal 
haladtál volna. De egyedül Jézusban bíztál, a Mindenható támogatott 
téged, ezért csodálatosat viszek végbe benned. M~ óriás•it repülünk!" 

J:s a Szűzanya? - Mindig egy Jézussal. Csodálatos megvi·lágítás erősí
tett napokon át betegágyamon, mikor vártam a szentáldozásra: 

1) lsten országa közöttetek van! 
2) Aki utánam akar jönni, tagadja meg magát ... Megtagadom magami 
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"Dominus tecum!"l 
Ma a Szűzany,ára támaszkodom, birtokba veszem Jézust; hiszen ö min
cHg Vele, Anyjával van. 

Nihil! impossibile credenti!2 
Itt kell elkövetnem az erőszakot természetemen. Akadályba ne ütközzék 
Jézus Akarata. 
Halál az én-re, az önszeretetre, a saját akaratomra. 
Morte all'io, ewkva Dio!3 

1966. márc. 6. 

A maii Evangélium: "öt hallgassátok"! 
öt hallgatom szüntelenül. 
Sűrűn megkérdezem: 
- Mit mondasz nekem most, Jézusom? 
S azt cselekszem. 

1966. márc. 9. 

Nagy vigasztalás számomra életem utolsó szakaszában Kis Szt. Teréz 
azonos tapasztalása: 

"Rádöbbentem, mi•nél jobban előremegyünk a tökéletesség útján, 
annál jobban érezzük, hogy messze vagyunk a Céltól. Most már 
beletöródtem, hogy nem vagyok tökéletes, örülök neki." 

1966. márc. 13. 
Ef. 3,19: 

"Megismerni Krisztusnak minden 'ismeretet felülmúló szeratetét és be
telni lsten egész teljességével." 
Erre törekszem! 

1966. márc. 25. Annuntiatio 
Halálunk pillanatában örökre eldől a sorsunk. Eljő az éjszaka, amelyen 
már senki sem dolgozhat. 

- Cu•i,us regni non eri't finis.4 

ünnepl·i ma az egész diadalmas Egyház is a Szűzanyát és a szantek 
óriási serege, 

Jézus, lsten!!! 
Haladása akkor gyors a léleknek, ha nem tesz mást, csak - szeret! 
Szeret fölfelé, szereti Istent, 
szeret lefelé, - az embert! 

A szenvedés hetében 
Ma: Hozsanna, holnap: Feszítsd meg! 
Ez a- Föld! S aztán -Jézus feltámad 

és a mennybe megy! 

1) Az úr van teveled! 
2) A hivOnek semmi sem lehetetlen! 
3) Halál az én-re, éljen az lsten! 
4) Országának nem lesz vége! 
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Vele a földön és együtt az Eg ben: 
e kettő "egy"-re megy. 
Zarándok út az elóbbi, de örök Otthon követi, 
Egyszer megérkezünk, Igazságban és 

Szer. ben boldogan pihenünk! 

1966. nagyhetében 
Magamnak 1966. húsvétjára 

"Ahol nincs sz eretet ... " (oda vess sz eretetet és szereletet fogsz aratni" 
- Ker. Szt. János) mintájára: 
Ahol nincs öröm, oda vígy örömet, 
s meglásd - öröm lesz belőle. 
örömet a szemekbe, örömet a szívekbe, 
az egész embe"i életbe. 

Rendi Anyjának, Szent Teréznek írásai min'dig keze ügyében van
nak. Húsvét után1i fel•jegyzésében 'közvetve és rejtellten ugyan, de igen 
fon<tosat árul ~l bE!ilső éle'léről. Szem Teréz ún. L~lrki számadásaiban 
vázolja •lel1ke álrlapotát. Az U'l:dlsóban többek között elmondja, hogy 
lel'ke sZ'in1e á'JIIandóan •a Szentháromság boldog szemlé!J.ésében van 
elmerülve. Hiányoznaik a nagy érzelmek, elmaradrtark t~lrjesen a rend
kívüiN jelenségek, ál'landó, biztos a'lapdkon nyugvó belső derű és csen
des ös·szeszederttség jeltlemzi. Nos Marcelll atya ezt a lel1ki beszámolót 
olvasva a következő sdk·a~mondó sorokat jegyzi fel: 

1966. ápr. 12. 
VI. leJ.kiszámadás. Lelkilállapota élete végén. De az enyém is, csak meg
felelő "kicsi ny" kbadásban. 
!Os a Fohászok! Ezek •irs tükrei az ·én nyomorúságos lelktiléletemnek. 
Miniatűr kiadás. 
Életem végén lelkiállapotom, mr~nt Rendi Anyámnál, csak persze kismé
retűen, nekem megfelelőleg. 

És az elvesztege~ett idő? Hogyan számol el ezzel?- Hány szentnek 
vol1 ez utolsó nagy aggodallma, 'kísértése! Ismét Rendi Anyját idézi: 

N. Szt. Ter.: "Szerezd nekem vissza, Istenem, az elvesztett időt azzal, hogy 
kegyeimet adsz a jelenben és jövőben, hogy menyegzős ruhában jelen
hassek meg Előtted. Me rt hirsze n, h a a k a r o d , meg tudod tenni." (Fo
hászok) 
Leprás vagyok: Ha akarod ... 
Betyárnóta: Lerovom az adósságom ... 

Én?! Dehogy: megkérem Jézust, 
rója le C! Csak h•innem kell. 

íme, az elvesztegetett idő kérdése 
megoldódott, per lpsum ... 

V•isszanézzel1, hátra?! Holott kezem az eke szarván! 
Nem, Uram nem! ... 
Felejtem, ami mögöttem ... 
Jézus elengedi az adósságot. Megbocsá:tatnak. 
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1966. ápr. 13. 
A halál pillanata: 

Egy a szükséges! 
Aki ezzel mindenek felett törődik, 

az a jobbi•k részt választotta. 
A modern ember szerencsétlensége ... 

A .,Kicsike", a kis Szűzanya ·J<lét szemének varázsa tartja öt fogva 
éj'je1-nappal. Soha erősebb ellenőrzést! 

Két szem 

Csak a két szemét láttam - álmomban. 
Azóta mlindig látom örömben, bánatban. 
A szem a lélek tüköre: 
A lelkével vagyok tele! ... 
úgy sug·árZJilk rám reggel, nappal és este, 
Mint az eleven napsugár a szegény földre. 
Minden ragyog, s megújul, 
Fölszakad, ami elborult, 
K!tisztul zavart lelkem belseje, 
S benne tündöklik két gyönyörű szeme. 
Egészen közelben, s elóttem 
úgy néz, figyel, kísér, 
Mint az :igaZI' édesanya, 
Akinek fia az egyetlen gondja. 
Egy lépés nem sok, amit tehetnék, 
Le nem ves~i rólam soha a szemét. 
Próbáljak csak elkalandozn<i, 
Szavamra, nyelvemre nem vigyázni, 
A két szem komoly sugara r·ám villan, 
S hangja hangtalan érzékelimen ott csattan. 
Nem tudok szabadulni tólük, de nem is akarok! 
Elbújni sem előlük! De szívesen jajgatok: 
Hát mi lesz a Szépszeretettel, 
A lángoló ég•i Szerelemmel?! 
Talán vége az i:nekek énekének, 
Ni,ncs Ara meg Jegyes?! ... 
Becsukták a "borospince" nagy ajtaját, 
Nincs, kii rendezzen benne szeretet-lakomát?! 
V'égre ils régesrég szövetséget kötöttünk, 
S oly édes múlt lángadozik mögöttünk, 
Amely nem ismer egyebet, 
Csak szerelmet, s újra szerelmet, -
Csupa mosoly volt a Kicsike arca, 
Senf<li emberfiilS nem volt nagyobb bolondja, 
Mint én, akiv egyszer rátalált, 
S azóta szünetlen fújta a nótáját: 
Hogy nincs több 1ilyen gyönyörű Gyermek! ... 
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Mindenki más egyszeriben a semmibe veszett, 
Mert ö lefoglalta örökre egész valómat, 
S biz' lehoztam volna Neki a ragyogó csillagokat. 
S most, n•i csak nH Még csak egy mosolya sincs, 
Csak a komoly két kerek csoda-szeme; 
úgy rám sugárzik, hogy megremegek bele! 
Nem tudom mlire vélni a mennyei Zsinatot, 
Mely rámolvasta e komoly határozatot: 
Ezentúl másképp lesz! Megkezded a reformot: 
Vége a lelki dáridónak, a fura szerelmeknek, 

a pajzán bork6stolónak, 
Az •idó röl.'i·d, az életpatak gyorsan beleszalad 

az örök öceánba, 

El kell jutnom - nem a Styxbe - hanem a 
boldogságos Boldogságba! 

Ezért V·i•gyáz a komoly szempár: 
El ne vesszen, ami ott rám vár! ... 
Jól ismeri szarelmese könnyú vérét, 
Azért hát megszorítja laza gyeplőjét, 
Köézbe fogja minden sejtjét, poroikáját, 
Nem túr semmiféle melléfogást. 
A csúcs már nagyon közel! 
Visszacsúszni?! Bukfencezni?! 

Még csak az ~énel!! ... 
Ami·t ezerszer megígé·rt a pásztorórán 
Azt viszi teljesedésbe 
A Leg·édesebb Kicsike 
Gyönyörű, de komoly két csodaszemel 

Az örok éllet •kapujához 'közelftő idős •kármel<ita nem érzi 'későnek, 
hogy megkezdje éll·ete reformját. Közelí•tve az annyiszor megáll<modott 
"csúcshoz", minden ereJjét összeszedi·, hogy vissza ne csússzon. Való
ban, él•ete utoll•só percé'i·g 1küzdenie ke•14, "szeretetet vetnie", hogy majd 
egyszer 'l·earail'hassa 'kemény fá•radozásánalk termését. Piléilta'los ·rendíi'lete 
egyenesen csodálatra méltó; úgy fr egyetl.en szerelméröl, Vele megélt 
ka!landjairól, min't egy i·fjú szer~l'mes. 

Május első hetében vaJlaki fi1Qye11mezteti, hogy vasárnap 'lesz Anyá•k 
napja. Nem örvendeztetnlé meg a Ki:csi1két egy verssei? Marcel•! atya 
szívét..tl•ell'két beleírta ebbe - aikkor még senki sem gondoiota-az utol
só költeményébe. Az édesanyak r:desanyjához szól hattyúda~a. 
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Ave Mariai Mundri· Reg·ina! 

1966. május hó 

AZ ÉDESANYA 

A gyermek elcsatangolt, tilosba tévedt. 
A~i megtalálta, visszahozta, -

az édesanyja volt. 
Egyszer el is veszett - testében, lelkében. 
Aki megmentette,-

az ·édesanyja volt. 

Sokszor pottyant kli a könnye; 
Hideg volt, éhes volt. -

Aki letörölte könnyes arcát, -
az édesanyja volt. 

Hányszor elvesztette kedvét, 
édes humorát, vígságát! 

Ak'i visszacsalta arcára régi mosolyát, -
az édesanyja volt. 

Nekiment a bolond világnak, fejjel a falnak, 
Ai<Ti helyreigazította megtépett ruháját, 
S fejét megmosván, a jó útra terelte, -

az édesanyja volt. 

S mikor pedig megtámadta a három vadállat: 
A góg oroszlánja, a kéj párduca s 

a kapzsiság nöstényfarkasa, 
Aki diadalra segítette a roppant k,üzdelemben, -

az édesanyja volt. 

A~i szemmel kísérte foszladozó ruháját, 
barátainak kétes társaságát, 

Aki megmentette megtámadt becsületét, 
S egyenesbe hozta "romlásnak indult hajdan 

erős" filát, 
A Hit sZJiklájára állította egyetlen magzatát, 

az is, 6, az 1is -
az édesanyja volt. 

Aki kiimádkozta jövendó életpályáját, 
Aki lelkével-szívével mindig mellette volt, 
S ott virrasztott hal·ált váró betegágyánál, 

6 volt az is, ó ... az édesanyja. 
Aid mindig szerette - botlásaiban, jómódjában, 
Aki soha el nem ítélte, 
Aki mindig csak jót akart neki, 
S nem tudott mást tenni: 

Csak adni, mindig csak adni! 
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S ezért semmit sem várnil 
Ez volt az ó ~desanyjal 

Egyetlen, de igaz, még ha fájdalmas i·s, 
Egyetlen, egyetlen boldogsága, 
Hogy fiát szeret h e t ·i , 

sót, hogy szeretni t u d j a ! 

Utószó: 
Kinek a Földi, kinek az ~gi, 
~inek a Választott, kiinek a Mindennapi: 

- Csak ~des-Anya legyen! 

Vele ~g-Föld, Család, 
Minden ország, az egész Világ 
beteljen, beteljen, beteljen! 

Amen! 

A Napló és a versgyűjtemény ezzel •lezárul. ~I·Ste utolsó 'két heté
nek krónrkáját hűséges ba·rátok, lel:ki tanítványok visszaemlé'kezései 
alapján idézhetjük fel. 

Május 15-én nagyon határozottan, erőtel·jes ·hangon magyarázza 
val•akinek: ,.Kezemben tartom Európát, AMkát, Ameri•kát, Azsiát és 
Ausztrá!li•át" Szavait élénk mozdu1•atok•kal kísérte. É'letáldozatát tuda
tosan emberm-illl'iókért vál•la'ltta. 

Május 16-án hétfön, Stook Szt. Simon1 ünnepén fei'kíséf1i'k a sek
restyébe . .Áiillva ;keres·i ki a mise'könyvböl az aznap'i szövegeket, s utána 
- a/hogy megfordul - meginog és elesi•k. - Biztosan combnyaktöré
sem van - mond'ja szi·szegve, am'i'kor próbálljá•k lábra á!lilítani. Leüln•i 
nem a'kar, kéri, hogy öltöztessék fel a szenil'm:i•séhez. Aztán mélységes 
összeszedsttségge'l elmondja - urtolsó miséjét. Mintha semmi fájdal
ma sem lett volna! De aztán már egy ·lépést sem tud tenni•. Visszatámo
gatJák szobá'jába. Kegyetlen fájdalmak veszne'k rajta erőt. Nemsokára 
orvoséM >te•lefonálnak. Bevisz'i'k a ba!leseti •kórházba. A hordágyon á'l
landóan ismérteligeti: Sis benedictus! 

A 'kó·rhá~ban Dr. Sch. térd ail•att Mfúratja 'l·ábát, így húzatjá'k, hogy 
az összecsúszott csontdk ismét a helyükre kerüljenek. Ez 'lenne l<ülön
ben a két napp·a'l •későbbre tervezett műtét e•lökészítése. A VI. eme·le
ten a 601-es •kórteremben fekszi'k, ki·lenc ágyas szobában, a terem l<ö
zepén. Az á!llandó huzatban tüdőgylii'ladást 'kap, erre pedig radi'káHs 
gyógyszereZ!és a váll·asz. Tetránt adna•k neki, ami rövi1d 'időn belül fel• 

1) Stock Szent Simon (t 1265) 1245-töl a kármelita rend legfőbb elöljárója. XIV. szá
zadi feljegyzés szerint ö kapta meg a Szúzanyától a kármeliták jellemző ruhadarab
ját, a skapulárét. A kármelita rend május 16-án tartJa ünnepét. 
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borítja szarvezete nemrég he'lyreáNított egyensúlyát. Kiújuti az urémia. 
Az orvos megígéri, hogy majd e'bbő'l is 'kigyógyítja. 

Kedden, t&ljesen kifeszítetten, 'könny jelenilk meg a szem~ben, ami
kor sen•ki sem hozza neki az annyira óha•jtott OJttáriszentséget. Aztán 
ezt mondja: - Az elöljáró akarata számomra mindig lsten akarata. 
Igent kellll mondani és meg'köszönni. - A szerdára tervezett mű1ét egy 
más·i'k súlyos eset •közbejötte miaott eolmarad. Erős fájdSJiomcsiiJIIapítókat 
kap, ezek azonban nem annyira hatékonya1<, hogy a zsába okozta éles 
fáJdalmakat 'is enyhíten~k. Végül is á·ldozócsütörtökön operá•ljá<k, az 
eltört csontot öt szeggel rögziti'k. 

A kórház 'lég1köre és a betegellátás éppen nem a •leg'l<iJVá:lóbb. Mar
cellll arty·a szaretetét és bi"zalmát azonban már semmi sem ·~épes meg
ingatni. Többször ·kilfej-ezi: Paz:ti, Szrt. Magdolna közbenjárásával azt 
~él'i, hogy ,.Mngolóan tudj•a szeretni lsten a'k·ara!tát"! Ami1kor a •látoga
tók arról 'beszélm~k neki, nemsokára hazamehet, így válaszol: - Sem
mi vágyam sincs. Nemsokára vége lesz ... - Minek? - A betegség
nek. Majd hozzátesz•i: - Nem f~l·ek a haláltóL - VaJlaki megkérdezi 
tőle, most is olyan nagy 11el1ki sötétség1ben van-e, m1int novemberben. 
Azt válaszolja, hogy nem. Keresztes Szenot János sz·eHemében a sötét, 
a puszil!a hit útján jár. - Ez az ig•aZ!i! Ebben nincs fan'táZ!ia, ez való
ság! - á!l1h3pítja meg. Egy napon ezt hal1ljálk tőle: - Sajnálom, hogy 
terhére vagyok máso·Jma'k ... 

Már az operáció naP'jána'k déliutánján kiü'IJ!:etilk az ágy szélére, más
nap meg már néhány lépést i1s •jára!J:nak vele. Az urémia mi·at>t teljesen 
erö~len. Kálváriajárást jellent m'inden egyes )lépés. 

At •l<elrJ szanvednie a X. áJ:Iomás gyötre'lmeoi!J: ·is ... Arldozata a tel•jeos 
kiszolgálttatottságban éri el csúcspontját. Egyszer azért fájdalmas arc
kitfejezéssei meg1kérdetio: - Miért nem a Szélher útra Vli·tté'k? 

tszonyú fájda!lmában ·ilS másokra gondoL Egyi'k ismerősének név
napj-ára szóban üzenetet lkÜild és másnap rálkérdez, átadtá'k-e az itiJető
nek jókívánságai:t. Vasárnap, május 22-én erős hidegrázás veszi elő. 
Igy taM ez l•átogató időben is. Amikor az 1letel'ilk, így szól tőle búcsúzó 
gyónógyerme'kéhez: - Most mirndent bel·efog,l·alunk. Imádkozz el egy 
Miatyánkot és Odvöz'légyet, hogy az én ál'dozatom teljes ·legyen. Aztán 
nagy nelhezen elmondja a fe'IOildozás szava'iil és á•ldáS'Í ad. Ez volt az 
utol•só al1ka•lom, hogy vala'kinek szentséget szOIIgáiiJ!:artott 'ki. 

Még ugyanezen a napon va!l,amelyik látogatój.a ez·t ha!l11ja tőle: -
Elrepülö1k, iJtthagy.J>ark bennelteket - Hová? az Égbe? Milkor? - Ha 
majd a ~icstke énrem jön, vá!l·aszol csendesen. Arra a 'kérdésre, na
gyon 1hliányzlilk-e a szentm>i'se, megdöbbentően egyszerű választ ad: -
Most is mi'séze'k; ma9amat áldozom fell. 
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Május 25-én déliután a!Hg tud beszélni, arca kínosan vonag!li'k. -
Nagy jó ·lesz ebből, sdk •lél·ek fog tölszabadLtlni! - mondja 'később. 
Naponta négyszer kap vénás injekciót, az •i>rllfúzir6t pedig lába fejébe 
vezeti1k be. Mo:zdurl>n'i sem tud, úgy '~i van feszítve. 

Május 26-án, csütörtökön meg'látogatja egyi'k rendtársa. Kölcsönö
sen megálldják egymást, majd Marcel'! atya ezzel köszön el től·e: -
Vi·szontl·átásra az Orö~kévalóságban! 

Mindenért m<indenkine'k há'lá·likodilk. A szentség'i Jézust este viszi'k 
be neki. ~ppen szendereg. Amikor felébreszti'k, hálásan megcsókolja 
a pap 1kezét e sz:ava.1k1kal:- Ez a 'legédesebb ébredésem! 

Pénteiken délben rlevi·sz:i.f< •az V. eme'le'l're. Aznap este már nagyon 
nehezen tudja lenyelni a Szenrtostyát Még mindenk·ilt megismer, sőt 
résztvevően érdek•lődi'k egy testvére egészségi ál•lapota felől. Kínosan, 
kaP'kodva lélegz·ik Este féli 9 'körü~ egyi'k rendi testvére tetadja nek·i a 
betegek szentl:ségét. Mélly áhítattal 'követi a szartartás minden mozza
nal:át. A pápai áldást öntudattos 'keresztvetéssel fogadja. Végüli hálás 
teki,ntettel mond köszönettet 

A 'következő éjje'l fájdallmai egy percnyi pirhenést sem engednek 
ne'ki. Hajnarl'i 4-'kor •kere·sz:tl:et vet és szokásához híven megkezd·i regge·l1i 
imáját. 

Másnap, má,jus 28-án felmetszett gégével tallátják 'látogatói. Hörög, 
kínosan küzd minden lélegzetvételért (- Ne félj, ll<'irslányom, majd én 
megtu>Nadok helyetted! - mondta évek'ke'l ezelőtt egy 'halá11féllelemtől 
szenvedő nővérnek!) Eltérketilk pünkösd vigil'iája. Az ajkát úgy moz
gatja, minrt alki a sírással lküszködi1k. A •kWvi'l<ágot már ail,ig érzékeli. 
Este féli 9-·kor jön ismét pap barátja a Szents•égge'l. Marce'l'l atya k·inyit
ja a szemát ... , á!ldozn·i természetesen már nem tud. 

Arcán a szenvedés kü'lönböző 'kifejez.ései jelennek meg. Többször 
felnyitja a szemét és felfelé néz. A mellette virrasztó nővér így könyö
rög: - Szűzanyá!m, vedd már magadhoz, hiszen Jéwsna1k is csak há
rom óráig 'tartott az agóniája! 

Pünlkösd ünnepére ha'jnalodi·k. ~int viihar tombal, tépi a fákat, veri 
az ablakot. 6 óra tíz perckor utolsót dobban Marcel<! atya szíve. A két 
"K<i'Csike" hazavitte őt az Mya házába. 

Sis benedictus! Ave Mari·a! 

* 
Június 2-án, csütörtö'kön mutatják be érte az ünnepélyes reqLtiemet 

a Huba-utcai kármeNta templomban. Ugyanazon a napon 1 óra'kor a 
Farikasréti temető ravatalozójában Szabó Imre püspök beszentel1i földi 
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maradványalt Búcsúbeszédében többek 'között ezeket a prófétai sza
va'kat mondja: "Szentet 1emetün'kl Nem érte, hanem hozzá ·kelil imád
kozni!" 

Június 4-én szombaton Bán'k József a'kkol'i györi segédpüspö'k tart 
érte szentmi'Sét a kármel'iita temp'lomban. Beszédében többek között 
Igy mélil:a'fja Marcelll atya ·leliki nagyságát: 

"Itt ái'I'Unk egy egyszerű, de hatalmas 'lel'kű ·kármell'ita szerzetes ko
porsójánál. Drága Marcel·l aty·ánlk, 'búcsúzunk tö'led! Az úristen hívott 
téged el a tanári· 'kéiltedráról, otthagytad a fényes ál·l·ást, és visszavonul
tá'! a Kármel elhagyatott szegénység'ébe, '!etetted a tol·lat a 'kezedbő·! 
és ·kezedbe vetted Krisztus keresztjét. !:s azóta ebben az e'lrejtettség
ben, ebben a szegénységben és szerénységben nagy, magasztos vol
tál, mert Marcelll •atya fogalom Budapest ·lellki él·etében. Százak és ez
rek térdeltek a te gyóntatós:z:éked elott, éjjel és nappal, vH·ági híve·k, 
fiatal·ok és i·dősebbelk. A papoknak és a hiveknek hozzád tódU'Ió nagy 
tömege feiO'I'dozást, vigasztalást, útbarigazítást várt és 'kapott től•ed. 
Drága Marcel>l atya, irtt vagy most elöttün'k a kármeNta 'léleknek egy
szerűségében, derűjében és a S'kapu'lárés Szűzanya forró szereteté
ben." 

Bán'k József püspok végzi a temetés'i szertartást is a templom ·krip
tájában. Rend1ársa'i a di'Csőséges rózsafűzért imádkozzá·k a friss srr 
mel,lett. 

A koporsót rejtő kiis fü'l'ke elé hamarosan márványlap kerü'l, aztán 
lassaf'llként megjelennek 'körüi'Ötte a Marcelll atya mennyei 1közben
járásáért hállárl:kodók márvány-táb'lácS'kái. 

Marton Boldizsár, a Kármelihegyi Boldogasszonyról nevezett Mar
cel·! atya meglkezdi - nem! folytatja! - az egyetemes Egyház, a Titok
zatos Test, szeretett magyar népe szolgá'latá·t. Együtt a 'két "Kicsiké
vel ", elválasztha·tatlanul! 
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Marcell atya írásaiból 
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LEVELEK 

Marcell atya néhány levele rendtársaihoz, volt újoncaihoz. 

Pax Ohristi! Győr, 1938. jan. 12-én 

·Kedves jó B. Testvér! 

Level·e igen megnyugtatott. De 'leginJká,bb az a pár szó, amelyet 
benne áthúzott: t. i., "hogy nem tkívánJkotitk vissza a noviciátusba!" 
Tudja-e, É·des Fiam, mit jetl·em ez?! ... Azt, hogy m'indegy: h o ·l va
gyunlk! A Szarhara si'lfatagán, vagy a Jeges-teng·eren, a Rtivioérán vagy 
a ködös A'lbionban ... Sancta indifferenti·aP Kegyelem, nagy kegye
l·em! Á'l'dassék érte az Édes Medi,atrix Omntium Gra'titarum!2 A 'kegyE!II
met azonban vissza is veheti lsten. Ezért kell! semper orare et nun
quam desinere3• lgeni,s! EgyütMin'i drága Anyánk'ka~ és azonosulni 
szerelmesüntk'ke~. Jézussa~ l A leiliJ<ül'l'k szünE!It'len ott legyen a taber
ná!kl11um előtti Ha ide visszakívánkozna, ez annyit jelentene, hogy 
szemimenll:ál~is, érzelgős 'l'ett az életszentsége. Ettötl pedig lsten mentsl 
- Annaik is örülök, hogy "semmi sem zavarja". Még a mostani' év
szám sem. Hált ne isi Először i's, armi·re gondol, Édes Piam, az még 
messze van. Másodszor meg ne is gondolíjuntk évsZ'ámdkra. Ak'i egész 
szíwe1 nek:ivág·ott az Örölk'kévalóság végtelenbe vesző útjának, anna·k 
számára már nem számít az .. ~ildő", pláne nem az időpont, egy évszám. 
Az már a fol'dön éH, vagy lega~ább kezdi ~Ini az örölktkéva!lóságot. Az 
lstennel egyesü·lés ·idMienséget jelent. 

Errő'! jut eszembe, Édes Pitarn - az egyszerűség l Kedves l•evelé
hez, abban megnyillatlkozó szép 1elkÜIIeté<hez ez az egyetlen szerető 
észrevételem: mi ndenelkföilött első helyre tegye e:zrt: az 'igaz'i rend·i eré
nyünket, az egyszE!Irűséget. Egészen úgy láS'Sia, mint Szt. J!lilésben, Szt. 
El'izeusban, KeresZites Szent János atyánkban és ahogyan tökéletesen, 
mennyeien 'kivi·rágzott ~is Szt. Terézlben. Ez legyen szent ambícióinak 
szinte egyetlen tárgya. É·s tkérje! Meg'kapja ... Még a Szűzanyával való 
együttélést 1i•s gyalkordl'j-a, így az azonosulást, ó Igy, egészen így, egy
szerűen a 'közelli s távolti adoráCiiót. Az egész szarzetesi él·ete legyen 
egyelllen szenll:m1•se, de oly egyszerű, mint amli•lyen egyszerű volt Jé
zus és Mári'a élete. 

1) Szent közömbösségl 
2) Minden kegyelem Közvetftöje. 
3) Mlndlg Imádkozni, soha abba nem h39yni. 
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!:des 'jó Fiam, a tabernákulum ~lőtt mindig talái~kozhatunk. ~s ott 
mel•egen szfvre olel•jü'k egymást. Ugye nagyon szere~jül<, kis Piam, 
egymást?! Mert nagyon szeretjúk Jézust és Máriát! Orűl-ö'k, hogy olyan 
jól megy a tanul·ás. l<llempa t. úrnál érdeklőd-tem. Ugye a tanulás is 
imádság?! ... Ezer üdvöZ!I'et mindnyáju1knaikl Szeretettel öl~~i Fr. Mar
ce~~us a V. C.1 

Győr, 1937. jút 8-án 

Kedves jó Gy. Testvér! 

Tanácsanmal kéri kedves ,lel1k•i beszámolója végén. De hát mit taná
csorjak?! Amikor fölveti az egyes 'kérdés~ket, m'indjárt meg is fel·el 
azokra. Még pedig egészen jóif, egészen úgy, ahogy az1 a jóságos 
Szűzanya eliVárhatja az ő drága gyermekétől. LEmete'l!len meg nem 
ál1lapítanom 'kedves sora1ból, hogy Jlézus uralikodlitk a lelikélben, O ve
zeti, irányft}a. ö él a l·ellké'ben. Boldog fia Máriának, atkine'k most már 
nem 'kell1~ egyebet tennie, csak szüne~lenii'l l<:érn'ie menny~i· ~desanyjá
tól a 'ki·tartás nagy kegyelmét és azt, hogy fönnaikadás n~likill növe
kedjék napró11-napra a szeretetben. 

Mit se töröd'jé'k azZ!all, r=:des Pi·am, hogy gyávállak érzi magát a re
kreáción, mifkor sor ;kerül másaik mulattatására! "Tegyen úgy, mintha 
bátor volna!", biztatthatom ~i'S Szt. Terézünk!keL A fő ·az, hogy derűt 
csal'jun'k testvéreinlk szemébe, arcára. A szaretet m~indennél többet ér! 
S emel1kedi'k az érté'ke, ha neh'ézségek köZit j-ön 'létre, - ha erőfeszfté
sünkbe kerúl. S mi'kor szenved, - s mikor nem szen:vedünk?! ... hálál
kodva, szellemi könnyekkel gondol'jon arra, hogy azok, alk'itket annyira 
szeretünk: Jézus, Mária, - mennyilt gyötrödtek értün~k! A szaretetet 
csa!k szeretette'l lehet megfizetni. A szenvedést csak szenvedéssel le
het megh~lá!lni. ~sa kísérl1és~?l "Mit tud az, a'WI meg nem próbálta
tott?" Osupa érdemmé teszi az, a'ld legyőZ'i őket: Jézus 'kegyelme és 
Mária ör'ködő szeretete. 

Nagyon örültem l<edves levelének, mert ékes bi~onyftléka annak, 
hogy 'jó útton van. Legyen az egész élete, édes Pilam, egy szünetlen 
Magntiifii.oat, mert Az, A1k!i hatalmas, nagy do'lgot csele'l<edett az ő kÍ'S 
szol•gáJj'ávall1: fOiemel'te és most eteti a szaretet erős !kenyerével'. TesN 
gyön<ges'ég·e se •agg'S'SsZia. Tervei vannak vel·e a~ ú. n·alk. Bocsássa azt is 
egészen az ő renderkeZíésérel Igen mel:egen öleli Mária drága '~is fiát 

F·r. Marc~l'l·us a V. C. 

1) a VIrgine Carmeli, a Kármelhegyi SzüzrOI nevezett ... 
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Hévíz, 1938. VII. 22. 
Kedves jó Gy. Testvér! 

Nagyon lköszönöm mindtkettőjü'knek, önnek és kedves A. testvér
nek szíves érdektlödésé1 szükség11•eteimre vonatkozólag. Igen jól el 
vagyo'k látva, hálla ls1ennek, i!M az Anna-vi1Hában m:indennel. Megvan 
a csend, a mag•ány •látogatólk nem háborgatna'k. ( ... ) 

Szaretettel üdvözlöm kedves A. testvért. Bfzzun'k mlindannyian drá
ga Szűzanyárrkban, aki sorsunkalt i<rányítja, szerezzün'k nek·i sok örö
met, s köszöntsük öt fáradhatatlanU'! minéll töb'b Ave Maria-vaJ!! 

Meleg szaretettel ölelern az összes 'kedves tesiv'éreket! K·i1a:rtás és 
szeretet! ·legyen a jelszavunk lmádkozzan•ak buzgón értem! Csak 8-án 
este érek haza. A V'i<szontlátás'ig 'i's Jézus bőséges kegyelmét esdi 
imá:itban !kedves Gy. Testvérre, papi álldásá1 1kütl<dve, szerető testvére 

Fr. MarceltitUs a Vitrg. C. 

Bp. 1939. VIli. 20-án 
Drága jó Gy. Testvér! 

Bocsásson meg, hogy 1<edves leve1'ére, amelyet ősziinte örömmel 
és teljes megnyugvással oltVast>am, ~ly nagyon soká vállaszdlok. Ott
hon nem igen érek rá, gondol1:am, majd Hévizeni De aztán hogy jár
tam! Júliius 20-án értem ide, s mindjárt az el'ső éjszaka m'indkét sze
mern bedagadt s azóta harta<lmas •kötőhártyagyu·l'loadássatl veszödtem. 
Áldottam a jó Istent, ment se frni, se o1vasni nem tudlf:am, k·i se igen 
mehet'tem, tehát elmél'kedhettem sokat a folytonos boroga1ás közben 
teljes fizi'ka;i sötétségben ·a mennyei Vi•lágosságról. Most már azonban 
meggyógyult, de vi·gyázni keliti rá. A l•ábam, hála Istennel<, sokat emlé
keztet bűnös voltomra: rendületlenül fáj. Az orvos szarint ez igen jó 
s majd télen anná·l jobb lesz. ~n azonban mégiscsak ·a ce11l·án•k föHratá
val gondol1kozom: "Itt égess, vágj, Uram, csak odaát örÖikre megkí
mél1j!" 

A. testvér a m@ hetekben már Keszthelyre k·erÜ'It. Ho·lnap jön •ki 
hozzám, majd jó11• megszapuljuk a kedves Gy. Testvért. Heilyet'te fólvet
tün'k egy másitk, - fővárosi tanítót, ak!i előreláthatólag sz'intén igazi 
hivatási 

( ... ) Vá:lttozások vannalk, •lesznek, hol örömün'kre, hol bánattun•kra, 
de rnindig a jó lsten •akara'tára! S e~ért mindig irs dicsérjuk öszenttfel
ségét. - Nem is h'iszi, mennyire örütioök neki, hogy Rómában oly na
gyon elégedett. Az édes Szúzanya k!i:mon<dha'taNtanUII szereti az elége
dett szfveket. 

A mellé1<tlet a tkedves R testvérnek szál, szíveskedjék neki átadn'i. 
~desatyai és testvén mel,eg szfvvel öh:~lem őt és a kedves T. testvé·rt, 
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a'k!i ·annYi szeretettel és önfeláldozással törekszrk a 'ba'l~·áno'k ·lágy nyel
vét megkedveirtatni egy SZ'ittya-magyarrak Kérem ·szerető és ál•l,andó 
imái'kaJI:, hogy •a tokétetesség hegyének ne csak szelíd lejtőit, hanem 
vad meredekeirt és a legmagas·a:bb csúcsait i's beosűls'btel és megfé
leml•edés néllkü/1 mi•elöbb megmászhassam. Nem leszek érte háJiátl·an! 

Aug. 30-án megyek haza. ( ... ) 
A jóságos Szűzanya tartsa mindi•g édes karjai'ban, s ad~on sok tü

relmet és 'i<'i nem apadó Vidámságot az •idegen tala'j szeretetére. 
A legme~leg·ebb szaretettel ölel'i 'hűséges testvére 

Fr. Marcellilus 

Bp. 1961. XII. 22. 
Drága 'jó Gy. Testvéri 

Nem 'is 'hí'szi, milyen bdldoggá t~ ·a •kul·dÖIM OI1rectóriummal! Na
gyon •há:l·ás vagyok érte. Va'l~am'i'nt a kedves üdvöZfletért is a lapon. 
~ppen •ktészüllüllk az ünnepekre. Nagyon egyíiM 'leszünlk majd a Já
szdlyná'l. Könyörgün'k egymásért és versenyzün'k: .•~i szereti öt jobban! 
Ha nem tudnán!k Nek!i mást adni - s mi't ·is tudná111k?! -, megajándé
kozzuk öt ~desanyja érdemeiveJi. 

A mel'lélkelt képen a mási'k Klicsilkét küldöm, az édes Kis-Szűzanyát. 
Nagyon szeretem. öt. Mindent megtesz ne'kem, bármirt •kérek Tő'le. -
Nagyon a'jálllom gyermeki• szívébe a csupa-mcsoly K·i,cs•ilkét: szaresse 
öt egész szívével, nem tog}a megbánni, és •a Kicsi Jézusna'k i•s igen 
nagy örömet szerez vele. Tény, hogy mlnél jobban szeretjük a Szűz
anyát, ·annáll ·lángolóbb 'l•esz szeretetün'k Isteili F'i1a iránt. 

Kívándk én lils 'igen bdlidog ünnepe~k·et és egy új esztendőt tele ·ke
gyelemmel. 

A 'legmelegebb szívvel álld}a és ölel'i 
há:lás testvére, Marce111 

* 
Marton tanár úr és bérmakeresztfia kapcsolatát jól jellemzi ez a me/eg 
hangú levél: 

Z•allaegerszeg, 1919. jan. 29. 
Kedves 'Keresztfliléml, 

szrves megem'lélkezésedet 'kicS'it 'későn, de annál malegebben ·kőszö
nöm. Levelledert K'i'S!komárombó'l 'küldtték utánam. ~n már 7-én e'l'utaz
tam hazu11r61, s azóta úgy beleteme'llkeztem rég liátott 1könyve'imbe, 
minJ:Iha más egyéb nem •is illéteznék számomra. Sajnos, szénih,iány mi•att, 
az előadásokat még mindflg nem kezdhet'jük meg. Pusztán a VII. és 
VIli. osztA:Iy jön be tebr. 1-étői kezdődö1eg. A VIIL-ban vagyok érde-
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kelve het'i három órával (fiilozófi'a). Lesz márcrus közepe, mi·re a többi 
osztáily 'i's meg1kezd'heti mun'káljáit. Régi osztályfőnökségemet megtar
tom az V.-ben, magyar s l•atinna'l. ·Ezentúl tanítok még a IV.•ben la·~int. 

Igen örüii'Ök, hogy egyes témáikat óhajltasz !(lidolgoznt Küldd el. 
Majd anna:k 'idején, m~kor a fiúk bejönnek előadás·ra s 'i·esz 'kedvü1k az 
önnevelőlk Körében újra mííködnli·, - ma,jd felolvasta't>j'llik, megbeszél
juk és megbírá1Mj'lJik; a 'j·egyző'könyv erről szóló részének má'sollaltát pe
di·g majd ellküld,jük Neked. Ha azonban sürgősen szeretnéll dolgoza
taiddal val1amirt cS'inálllflli, - én nagyon szívesen és részletesen megbí
rálom s 'VIisszalküldöm. De természetesen a szigorú és igaz's·ágos 'kri1i
ká1~1 félned nem szabad. örü<lnelk, ha vele !(ledvet ·önthertnélk Beléd. Azt 
hi·szem, e tek!intetben jál ismered a j6vndulatomatt és felfogásomatt is. 

Itt a vi,l·ág csöndes. Persze az emberek nehezen tudnak bel1etörödn·i 
a nagy váll'tozásba. Mindenk'i· kétségbe van esve aik•kor, mirkor a leg
több türel'emre s b•izallomra van szülkség. 

~des Tieidrö'l nem tudok semmli'l:. Most 'készül1ök frn'i Gu:lácsra. El
menni persze nem tudnélk: nem olyan az 'idö'járás, de a vonatközleke
dés i•s gyatra. A húsvéti' ünnepeken azonban megnézem ·a 'kedves em
·~ékű Gul,ácsdt s benne az annál fájdalmas·abb emlékű temetőt, hof 
édes jó Atyáld por11'adozilk. · 

Egyebe!(lben szeretem Hilnni·, hogy az iskol'ában és a 'konvrktusban, 
·aml Kerttötöket 'i'i'let, minden a 'l•eg!(lifogáS'talanabb rendben megy: szor
gallmasan ddl·goz<tdk, s ernyedeNen mun:k,áva!l meg jómodorral· s -lin
d'lJillattall igyekeztek becsütetére válni a K.-névnelk. - Ha va11amire szü1<
ségtek van, aJkár tanácsra, akár bá:rm'i más egyébre, úgy fordu'l~ mindig 
a 11egnagyobb •blizalommall hozzám. Meg lehetsz rólla győződve, hogy 
náll'am a szareteten lkívül, m e g é r t é s r e ls találsz. -

Szfves, malleg szaretettelll köszönrt és öle4 
öszi'nte Keresztapád s Bód'i bátyád. 

Ezt a levelet Kármelbe lépése előtt fél évvel a "Tündér/ak" tulajdono
sának, Péczely Lászlónak feleségéhez intézte. 

Nagyságos Asszonyom, 
nagyon megszdktam má·r, hogy azon a sokszorosan ünnepelt j•anuári 
napon szóva'l ~IS 'kifejezzem együttérzésemet, mélységes 'tliszteletemet 
és hálámat ~edves Személye és CsaiJádja 'iránt. Kérem, legyen kegyes 
ezt ezútta'l i's elfog,ardn'i, h'iszen - szívbő4 jön és 'SZívhez szóik 

A jó ·lsten, Bl~in•ek nevében ·kopog'tatok s 1köszöntésemet elmondom, 
éppúgy ·jelen van soraim között, m1int 'lenne, ha személyesen adnám 
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át őszinte gratU'I·áoiómat. Az ö nagy !kegyelme ez, hogy - leggyarlóbb 
ember ·létemre - NsZJtla szfwell· tudok j~kat 'kívánni, s nagy •kegyelem 
az Í'S, hogy tudom, hogy ezzel - ha még oly cse'k!élységnek ·látszi'k 
i•s, - de adok val,amit. Ez a val•am'i, am1it adhatok, - nek·em minden, 
mert HsZJta s mert az ISiten akaratának meg•felel. - Sok gondjában, 
aggodalmaJiban, eredményte'lennek :láltszó táradozásaiilban, el'-elszomo
rodásaiban, 6, o·ly solkszor ott vagyok lélekben, s m'i'ként ezen a ritka 
sátoros ünnepen, - a szürke hét1köznapokon ·i's mind'ig ·kérve-'kérem 
a 1·egföbb Jóságot, az örok Szeretetet, legyen gondj-a azdk·ra, k'ilk oly 
sok s nehéz •kereszttel tiporjálk 1lábvérzö útjuk!at, s adja legbőségesebb 
ál'dását annaik a ·kedves Csa!ládn•alk mfllndenegyes tagjára, a ·leg'k·iiSebb
jéig, melynek édes árnyékáiban oly panasztral,amJII· meghúzódharlit'am, 
fe'iüdül,hettem, s hideg él,etn'apdkon megmeleged'hettem. 

SzÜII'etés- és névnapi a~ándé~ra koldusta"isznyámbóll nem sdk teiti'k, 
•11egtfellljeblb 'imádság. Fogadjálk szfvesen! Az imádság - rózsa s annál 
ililatosabb rózsa, miné'l szegényebb valaki, aki osztog,aiffj'a. ~n már lsten 
nagy 'kegyelméből el,jutottam a lkol,dusszegénység országáJi·g, millfel
hogy semmi sem keN ezen a v<il·ágon, csak a jó lsten. Az •Pmádság ezért 
napi ·kenyerem, amiből él·ek, s am1böl másnaik is szfvesen adok. O, de 
szfvesen azo'knalk, aikilket igazán szeretek. 

Volt idő az én gonosz élletemben, mi'kor, én botor, megsz~ltam az 
imád•koz61k!at. Most tudom, hogy nél1kíll'e n1incs - élet, nincs Krisztus 
és nincs a ·léleknek nyugal'ma! A munka i•s csak akkor ISiten aJkarata 
szerím va'ló jó-munka, ha ·~mádság·g•al kezdi·k, imádságiként fol~atják 
s imáctságg·all végZ!~k. fgy megy jól a munka, másként nem igaz<i munka 
a munka. Ora et 'labora, és nem megfordftva. ~s nem i's kÜIIönJküi'ön, 
hanem együtt. MégiilS el·öször- ora! 

Budapesten gyönyörű napoi<'at él'tem át. Szeretnék mindenkilt hoz
zá'jutlatni a tkiincshez, am1ilt az evanQ'éll'i'um~· szántóvetővel 'jóideje meg
~alál!l!am. A 'klincskeresŐik aranymezöket ta'lálhartnalk a lei~k1gya•korlatok 
áldott talaján! Még csa1k K·arifornflába se •kelll kimennt Csa'k három 
napra visszavom.JIIn1i '1191küniJ< házánaJk za'jtaQ·an csendjébe, hogy először 
él•etün'kben - tel1esen magun'kra t811·trl'junlk. Az én vakációi 40 napom 
Mödl'inglben enQ'em telijesen megfordftott, rá - l·sten i•gaz útj•ára, az 
egyetlen ·igazságra, az egyedül• he'iyes életre. Jézus az, akli az út, az 
igazság, az élet. Nvncs más! - Egyszerű, de mily fönséges, am:ilkor 
eZJt a vatóságban csalk:ugyan élijük is - k!ineveM'etés, ajkbiggyesztés és 
lesajnálás eil'lenére. 

Utánanértem a női lel'ki·gyakorl~aJtokn·alk. Bármi1kor tarthat bárkli, 
egyedül rs, külön veze'tlés·sell, vagy gyalkran közösen többedmagával, 
te'ljesen zárt helyen, m'ii11den kényellemmel· eNIMva, •kevés •költséggel, 
az örök•irtládás-zárdában (ÜIII·ői út 77). Csak illy cfmre ke11 fm·i1: Orszá-
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gos Központi Oltá•regy'l'et, Budapest, Ollőli út 77. Bővebb feiiiVIHágosltást 
m:indi•g adnak. 

Ha Lae'i· bátyámat érdelklli·, s esetlieg gondolna rá, meg'from a leg
közeilebbli f.érf·l-+eltktigyarko~l•atO'!Qalt a jezsuit~knál. Az egy'ilk febr 1., 2., 
3., a mási·k a bűnös farsang utol·só nap'j·atiban: febr. 22., 23., 24. Mindig 
az előző nap esliéjén té'l hélikor •kezdödi1k s az utolsóra következő nap 
reggel·én végződi•k. - De nagyon !Qérem, ne tess~k e vall'ltásos ömlen
gést egyúttatl erő·szarkosikodásna~k venn1. Csak főlvetettem, a többit a 
jó Istenre bizom. Kérem i1s, hogy ~evellem tamalmát 'kegyeskedjene'k 
d'iszkréten fellfognL Ez az a taila'j ugyanliiS, hdll •könnyű a sülyedés és 
sülyesztés, ~kár egy el'egáns 'kézmozdUII'at avagy gúnyra ferdülő száj
szögil·et idézze is aZJt elő, - ~·elikli kárára egyk•ént a gúnyolódónaik és a 
jóhtiszeműnelik. - A jó lsten útjral csendesek, észrevé~lenek, a modern 
emberéi zajosa•k és autóbűzösek. 

Laci'ka ügyében Ber1kes Ol!tó főig. urat ilS k!érve figyelimessé tet
tem. Hi•szem és tudom, hogy sok függ tőle. A min:isztéri•umban pedig 
feltétlenül lesz támogatója. 

Bocsásson meg, Nagyságos ~sszonyom, a hosszú •levélért, s ké
rem, l•egyen kegyes saratimat 'jóságos szívéveil szívesen fogadni. 

Az egész •k!edves Csa!láldot szerető köszöntéssel üdvözólve vagyok 
a J·egmélyebb 11iszte'l·ettell 

é's ösz'inil:e ragaszikodáissa1 
há'l·ás és atláZ!atos szolgá•ja 

Bódli 

Péczely László halála után lrja az özvegynek: 

J+M 
Pax Ohristi·P Győr, 1938. máj. 2. 

Drága jó Nagys. Asszony! 

Milkor a gyászjellen'l'ést megl~a~am, úgy éreztem, hogy feledhetet
•l·en Lae'i Bácsi ·az •én hatlottam is. Az örokkévallóságba:n nilncsanek tá
voi'Ságok. Hamar •l•étrejött kettönk 1között •az összeköttetés, azt tvi:szem, 
mi·ndörökre szét~apcsol.hal!!atlanul. A toldön +s már oly 'jótl meg tudtuk 
egymást érterlli. S dly nagyon, de nagyon szerettűk egymást. Mennyi
vel ~i'sztáb'b lés tökéletesebb mast a szeretetl Sotka!t rtársatl.og'V'a, beszé'l·
getek 'V'eile; a szen'tmisém Mementó~•a m'inden al·ka!lomma'l hívja őt s 
'k!önyörög érte. Tudom, a jó Lacl Bácsi vár rám odaát! ... 

1) Krlsztus békéje! 
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Ami fáJjdalrnat okoz és szomorúsággal tö·llt el, egyedül - a Csa>l'ád 
szenvedése. E•lveszítettt:ek va>l'aktit, ak!i szívvel-l~le'k'kel, egészen s nem
csaik köteliességszerüen - a CSa!ládjáé vallt. Mivel azonban a jó ISiten
nek áldott, szent ·akarata vollt az ő távozása, bizonyos, hogy ebből is 
ve!lami nragy jó háramllii'k ma:jd a fol•dön maradot'bakra. A Hallott nemes 
szíve erkö'lcsi érteil'em'ben nem porlad eil·, hanem tovább dobog övéiér!, 
s segit- a ·küzködő,knek. 

Egészen együtt vagyok a gyászoló csa>láddall, s ri·gen boldog volné>!<, 
ha va!lóban ősz:i1n•te részvértem ·legalább egy cseppet enyhítene mérhe
teNen fá:jdallffi'Uikon. 

A régri csa1lá:dtag •igaz Mlájávatl és forró szerete'lrével osZitoZli·k mély
séges gyáswkban s buzgón 'k'éri a Pájdra!lrmas Szűzanya édesanyai Szi
vét: tud'jon a 'kedves, szeretett Csal·ádnak mindenegyes tag1a bizó lé
le'klkel'te·ki'nil:enli az öröklkléva'lóságba: a boldog vi·szonltl·átásra! 

az tdes J·ézus i•rga·lmas, Szentséges Szívében 
édes testvérük 

* 

P. MarcePires •a V. C. 
rkárme'llirta. 

1947-ben egy újfajta "remete"-szerzetesközösség volt szü/etőben 
Dunántúlon. Köztük volt Marcell atya egyik Je/ki leánya, akivel az el
következő három évben több levelet vált. (Az illető előzőleg a Salvator 
nővérek kongregációjához tartozott.) Marcell atya jó két évtizedes 
szarzetesi életének számos tapasztalata visszhangzik ezekben a re
mekbe szabott írásokban. Alapgondolatai ismertek: a Szent Szűz iránti 
feltétlen bizalom, az én teljes megtagadása és kiüresítése, felelősség 
lsten országa épltéséért, a magyar haza odaadó szeretete és minden 
ember üdvösségére irányuló vágy. 

1947. VIli. 31. Pax Chrirsti! 
Drága Leányom! 

Ma é~keztem 'haza kiált 'heN távdllVét után. Kedves levele, beszámo
'lója várt rám. l·dőm nrincs, de az én 'k·edves Testvérfkémnek mindirg lesz 
pár percern egyJklét röv·rd üzenetre. 

Levelét gyönyörüség•ge'l olva·Sitam. Orjra meggyőzött, hogy 1el·ke 
nirncs tévedésben. liiszta, sZ'ép hivatás bootaJkozli'k 'ki be1l1ől•e. Az a "l<ín
zó sötétség" - lsten 'kegyelme: "Aki!ket én szeretek azokat megfenyi
tem ... " nsztogatjra az úr •11el'klének szel'lemi részrét oly i'Qazán és oly 
szerete'lltel, hogy öröm néznri. Hozzáfogott 'l·ell.f<lének "megmun'kálásá
hoz". 
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Engedje csak, fogadja el tő'kél·e't'esen. Igy 'jó. 
Uram, öregbr~sd bennün'k a hlirtet. 
Növelje, szí•tsa mag'áiban napról-napra a csod~k~ művelő bizal

mat. Ne a'J<larja nagyon megfe'jten'i, 'ki·e'l'emeznl 1'e'l'kh~:l'l•apotát. Csa!k el
szántan - bízni, bízn'i, bízni' Anyán1<ban. A pusna hill:l Ez az lildeá~is! 
Csak 'hinni', 'i)izalommaJI tellisdele le 'lenni! 

A magány rémei~ én is Méltem belépésemlkor. Félelmetes valami, 
de elimúlik, s nagy, 'igen 111agy •a tisztM ereje. 

Mart a:z!ért van az egész: a 11isZJI:tJI·ásért. A léll'ek roppant sokat nyer 
vele. Af,lt[a, szaresse és hálállkod'j'ék érte. - AZit ~·átom sora'ibál, Iellk·e 
nagyot ha'l'adt. 

But1kdiÓ'dzék bel'e a Szűzanya szel,lemébe, öltse magá,ra, ölil:özzék 
be'l'e az ö szentség·ébe, - elég eh'hez a puszta 'h:itt, tegye csalk ezt á'l
landó álil•apartá. 

Persze hogy segítek, ~des Leányom. Segítsük egymást szíwel-l<é
'l·ekkell palktumuntkkat Beöltözésén lléle'kben ott 'Iieszek. ASzeretet Lel•ke 
vezesse be ennek az ú'j, szépséges, lsten Szíve szerinti A'J:alk'U'Iatna1< 
noViioi,átusába. S vi1gye mindi·g tovább ... 

A régli meleg szaretettel és papí áll:dá:ss~ 
P. MarceH O. C. O. 

Pax Ohriisti! Cegléd, 1947. XI. 17. 
Kedves Mária Soror, ~des Leányom! 

Nagyon 'k!öszönöm kedves il•eve'llét. Még jobban, a:z<az egészen meg
győzött: odavaló! Háll•a lstenneki Hogy a 'l'e'nkiáfltlapoba o'iyan, am~lyen
nek •leírta, - annaik én szívböl· örÜIIÖik. Miért? Mert vi+ágosan látom 
benne az édes Jézus nevelő •kezét. Meri - tetszése szerinil: 11·el.két meg
mun'kállnli. Ne, ne ta,rtsa IJ1issza az á'tdott 1i'Sten'i kezet, inKább mondo
gassa Kis Szent Terézün•klkel: "Anyám, mondd meg Nek!i, hogy ne 1<í
méljen!" 

Az!t írja, ~des Gyermekem: .. Könnyebb ell\l·i'Selnem az!t a gondola
tot, hogy nyomorult lbűnösnelk ·ismernek, mi·nt azt, 'hogy jell~emtelennek 
tartsam mag,amat." - Nem így! Nem így! 

Wsel'je el ujjong'V'a, 'ha jelll·emtellennek lt<art:já!k, s még mtkább ujjong
va, h•a önmag·ánalk ls így 'kell~~ 'V'éleikednie saját magáról!. Ki' l<eiM fosztaJt
nunk magunlka!t fenél<'i·g, s még egy morzsa se maradjon bennün'k, 
amit jónaik 'l!arthatnánlk. Semmti sem a miléllk: csa•k a rossz, a gonosz
ság. A ·l·eg!k·iiSebb ~ó is, ami bennüol< van: 'kegyelem. Ebbő~ pedig igen 
sdk van az én kiis TeSitV'érkémben. Ismerje csaik el, lássa és köszönje, 
mert az édes Szű:z1anya érdeméböll van, aif<ioe'k, ·lám, a drága nevélt is 
megkapta: Ave Ma<r'ra! 
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A "FoJ1tlitudo" 1 önnek nincs, de az ~desanyja a Mulier Fol"tlis2• S 
•lám a ~eánya is rmmár: Fi'H•a Fortlis3• Az egész leveléből( megl·átsZ'iik ez 
az erő, ez ·a gyönyörű bátorság, - nem baj, hogy nem 'l'á<tj•a, anná!!· job
ban éliilezem én. 

Jézus élf a •lellkében. De menny'i>re! Hiszen már ott l á ts z ·i 'k lenni 
a Golgotán, a Kereszten, a!hOII· az Egyedül•i, az lsten is távo'l van, s 
nincs segftség se égen, se fölld6n. Hát nem ez az, 6 boldog Keresztre
feszített: .. ~n Istenem, én Istenem, m'iért hagytál el engem?!" - úgy 
"::átszrk", mondom, mert még majd jön a tö'bbi, azaz az egész, a tel-
1es ... 

Igenis: a sötét hit, •a gol·gotás, nagyszerű Ma:gn'ifi·oet, a Szűzanyás 
Mosoly mindenre, tkeresztre, örömre, mindig, mindig. 

Den Herrn wal:ten ·J•assen, rmmer und Fmmer, wenn es noch so 
schwer kommt.4 Mindennek, ami van a tieikében - i(ijelenthetem -
nem az ön "vétkes hanyagsága az d~a". De ha úgy érezné továbbra 
is, nem baj, - lsten ·akarata! 

SZiépséges dolgokat írt lkÜIISÖ életérő11• is. Miil'l'den nehézségen felül 
tud emelkedoi, egészen "köz·ömbös számára minden mun'ka vagy be
osZitás". Lá·ssa, ~des Leányom, micsoda erő a 'lél·ek! Omnia possum 
in Eo, qui me conforté#: nincs tlehete~lenség lsten el•ött. S aZit ra'jtun•k 
mutatja meg, itehetet'leneken, csupa-gyarl·óság-f.i·gurákon. Osa•k hiltün1k 
!>egyen <élő, eleven, hegyeket mozdító! ~s biZ!a~munk! ~s - Szerete
tünkl 

Igen, •igen 'jóll esetit olvasnom: még eddig nem tapasztalta ott, hogy 
va~a~i :i·s csa!k egyszer tudatosan vétett volna a testvéri szaretet el'len. 

Hát ez az rismertetö jele az :i<gazli szarzetesi él•etne'k. Gratulálok! 
l!assanlként ma!jd, de fe'ltartózihatati'B!mJI jő az ú1j vMg, új szeMern 

aztán majd végÜli - az egység. 
Kell jönntie erre a :kis orsz·ágra, de az egész vil.ágra is. Jön az igazi 

keresZiténység. Ennek "á•~dozataJr" önök ottt mindnyájan. 
~n most Ceg'léden "apostol,kodtam". Mamegyek haza, tovább bel·e 

a munkába: meg•hordozn:i, az O nevét, a drága Anyánkét, azaz Fi·áét. 
Ugye segft benne?! 

A Klls JéZ'llSSa!l á!ldva a Szűzanya oléból és iköszönl\löm százszor, 
ererszer a 'legt<es'lvér~ljb szerErtet'l!ell· 

Fr. Marce'~lus a Virgrne Carmet-i 

1) ErOsség 
2) ErOs Asszony 
3) ErOs leány 
4) Bármilyen nehéz legyen is, hagyni mlndlg, hogy az úr mOködjtM<. 
5) Mlndent megtehetek abban, aki engem megerösit. 
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Pax Ohri·sti! Csongrád, 1948. l. 21. 
!:des Gyermekem! 

Nagyon köszönöm jó1kfvánságairt, de talán mégli,nM~b'b ·l~l'kének 
őszinte fel!tárásárt. Oly sdk örömet okoz vele. Látom, mi•ly szent ko
molysággal és határozottsággal veszi l·eU<:iéletét, és ezért a ti'szta jó
szándélkáért mNy ·kegyelemzáporra!f fellel egyetlen szerelmese,az !:des 
Jézus. önzetlen szeretetre törekszi•k, meg 'is adja tehát a módot rá: 
szeretheti öt a sötétségben, elhagyatottságban. Ad belöle eleget. 

Lám, hogy eligazodi•k mindMben. lrányít}a a Jótanács Anyja. 
Nem baj, ha gyakori - legjobb ·szándék mellett is - a s·i:kertelen

ség. A szentek egyedül a sikertől fél,tek. A szent ősremate azt ·kérte 
pusztán az úrtól: tegyek nagyon sok jót, csak ne tudjak ról·a! 

Ami·re megkért (zsolozsma énekl'ése, Jiiil:urg·ia stb.), nagyon szfve
sen imádkozom, Slilkerül'jön úgy és akkor, amint öszentfelsége azt 
akarJa. 

!:·s ll•egyen egészen nyugodt, !:des Leányom, nem ámított sem en
gem, sem másrt a múltban. A mÜ'I'tban i1s az volt, s még inlkáb'b a jelen
ben: a Szűzanyáé és az !:des Jézusé. ( ... ) 

Képzel·je csalk ·el, a múlt héten 'két ·kármel·ita apáca (Erzsébet anya 
és a M. főnőknő huga) volt napokon 1keresztu1. vendégün,k. A nővérek 
többségére igen nagy hatással volta'k. Budafokon alapítandó 'kolostor 
tetkét n:ézték meg. 

Segítsen engem, dfága Testvérkém, továb'bra is a Szűzanya-pro
paganda útjaimon. Bőséges l·egyen az aratás, de én ebböl többet ne 
merj·ek tu'Cinlil, mint azt, hogy ez az ·él•ertlen, rozsdás 'klasz•a - a Szűz·anya 
kezében van, mindent Nekli tul·ajdonítsak, még tudatalatt is! Jő az ö 
korszaka. A Szeptőtelen Szív győzni fog. Legyün'k rrii' a Szeplőtelen 
Szív tökél·etes ál·dozata. 

Paktumull'k töretlen! ... Sok ál1dást 'k'Ü'I'CI, s nagy szeretettell'köszönti 
P. Marcellilus a Virg·ine CarmeJ.I 

Pax 0hl'i1sti! Osopa!k, 1948. jún. 11. 
!:des Leányom! 

ÁJ.IIandóan magammal hurcoltam Laetare vasárnapján f·rt ·kedves 
levelét - .. ·rrli'elöboi" vá!~aszra. S 'lám, már júrlius Mzepe felé tartun'k. 
- Azóta egy szigorú orvosi 'V'izsg~l·at megá!l111apította, ·hogy - meg
nagyobbodott a szívem (di1~atatum est cor meum, 'kitágu'l't a szívem, 
6 mennyi•re örültem ennek a diagnózlsnak: a Szűzanya szeretete pro
pagandájának fi:z!rk!ai eredményei!), nagy-nagy pi·henésre volna szük
ségem. Ebben most benne i·s vagyok, nem i:s nagyon távol Önöktől, 
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Csopakon, az Ango~k'isasszonyok nyaralójában. 20~ig maradok, azután 
IJj~a bele a munká!ba. Mondljálk, hogy majd ezután jOlbban ·klmélnek. 
Eszembe 'i'U\1: K'ÍIS Terézün'k: "Mon·dd meg Nelki, Anyám, ne 'kímél'jen en
gem!" 

Mi·~l·ö'tt Idejöttem vdlna, Má•riabesnyön Mater Hiil'ári•ávall együtt töl
töttem az ö urtol1só napjaÍit. Nagyon megható volt: m'indig a Szűzanyá
ról beszéltetett velem ... ( ... ) Valóban, ez az egy a szükséges: a j 6 
halál. Mi•ndent megér! Sors bona, nilh'i·l aHud P 

De térjünk a tárgy~a. Az én drága leányomna!k, K!1irsztus jegyesének 
a leitl~ére. 

Igazán őszintén, nyflil!an fel t~tszett előttem tárn'~ mindent. 
A ~élek sötét éjszakája. A szellerni r<észé. Igen, igen! Nagyon tisz

togatja Jézus. 
Hát csak álrl'}a, örüftjön nekíi és h~lá'lkodjélk: Si•s benedictus! - szün

telen! 
"A s21ere1!et MINDENT el:tűr, MINDENT el'hisz, MINDENT remél, 

MINDENT eMserl." 
Nagyon szere~i az !:des Jé:z:us. S úgy veszem észre a·z egész be

számolóból, feltűnöen edződik. Erős lélek. Ami• erős 'benne, persze 
az a letagadhataNamil záporozó sok-sok kegyelem. Elmondhatja, da
l•ollhatja i•s az !: nekeik énekével: Fo~tis ut mors dilleotio, dura, sicut 
infernus, ·aemul•atio. Erős, ·mirnt .a 'halál, a szeretet, kemény, mrint a 
pokol, az ig·aZJi szer~lem. 

Osak Jézus, kizán)rlag. Nem <nézn'i 'Senlki és semmi mást DetJS solus 
sufficit2• 

De az Édes Szűzanya ott !legyen rni•nctirg, mirndenben . .A:kármilly éj
téPi l•egyen :~s •a sötétség. - Ave Maria! meg-megvi!lr~anjon! ... 

Nem volna jó Ki•s Szen•t Teréz ·szel·lemét sűrűn 'kíézben tartani?! Azt 
gondolom, ennek jó hasznát vennél Segfts magadon, az t·sten ·is meg
segít! - Jézus mondta 120 évvel ezelőtt egy 1kivá:ltságos ·lél·erknerk: Le
ányom, naponta Mrd 1öl·em az dkosság kegyel!mét, hogy több szen
vedést, keresztet ne végy a vá~ladra azon túl, amennyiit neked szán
tam. - Elegendő az is! 

Az új alapMshoz szívböl gratLJI.ál,ok! 
Drága Testvérk!ém, 'búcsúzom, de csak paplron. Egyutt vagytJnlk 

Szentmi•sélrmben, s mindenekfólött Anyánk Szepl'őtelen SziVében. Se
gítjűk egymást az Egy-L!él·eklkel. Arad Az bőségesen. Szűzanyárn•k hívja 
sZ!ámunlkra hel·yettünlk 'is: Ven'i Creator ... 3 - Bocsásson meg a >kései 
vál·as:zért. Lél~kben azonna!l· tel·elil:em. Sok-sdk á!ldást i~üld és atyai
testvéri szeretett~l a 'legmel·egebben köszönti' 

Fr. Marcerlqus ·a Virgine Oarmelí 

1) Jó halál, semmi más! 
2) lsten egyedül elég! 
3) JöJJ, Teremtő Lélek ... 
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Pax Ohri~H Bp. 1948. szept. 1-én 
!::des Leányom l 

Igazában csak ma o1vastam el !kedves Ieve!lé't, amelyet már aug. 
15-én megÍ'rt. 24-én .kerlil'l:em haz:a, azóta pedig fitthon nem j'Utottam 
hozzá. 

Szerelnék nagyon segíteni. Csakugyan még van valam'i 'lényeges 
hiány a 'i'E~IIk!ében. A sdkat emlegetett hattártallan 'l<i'sterézes bizalom. 
A szentpáilli1 sperara contra spem 1• Szarezze meg, ~má'd1kozza 'ki:, -
hi'ggye, hogy egyszer megkapja. Addig ped~ szüntelenül gyakorolnia 
k~ill: "Az én I:Yizalmam olyan nagy, ·rnint az égboltozat, s ha van valami 
nagyobb, m'int az égboltozat, 'hát az az én biza!lmam." 

Látja, hogy gyenge, erő~len. Ez óriási előny: abszolute nem bfz. 
ha1'ilk önmagában. Az erő az erőtlenségben fejlik •ki Tehát: Jézus az 
én erőm. "Mindenre 'képes vagyok az által, aki nekem •az erőt adja." 
Nincs 11rehetetlenség, mert Jézus az én erőm, mindenem. Abszoi'Út bi
Z'a!ilmat:hanság tehát önmagammaii szemben, abszolút bi2:a!lom Jézus 
i'r·ánt! 

De ezt gya'korol·ni keH ~szüntelen - fdhászdkkal, érzulettel, csele
kedettsl. A csüggedést pedig nem tűrn'i', azonnal vi'sszautasitani. 

l<'i'S Szent Teréz m'ind1ig ·kéznéli' 1'egyen! És az Ave Maria! Meg a Sis 
benedictus! És Jézus, Jéz'Us, Jézus! ... Nem lelhet megl{l'l'ln'i, mert 
azonnal Vlilsszaesi;k. 

Blméll<eltli'leg pompásan értJi, a 1elll<'i~l<etet, de - "zö'ld 1az élilet arany
fája". Gyakorlati 

Az a gondolatom, hogy a 'hazai, a Hu'ba-'utcai hírekről nem írok 
semmit. Mit érdek~fhe1'i ez 'a kedves Mária nővért?! Legyen a minden
tő11 va'ló elszakadás teljes. "Aki. mindenről le nem mond ... " 

Ami'k történnek Onnel', Édes Leányom, az milnd lstentől van. Tehát 
a fogadaiiomtétei eltolódása i's. Szükséges a kitünő ~lökészület. Jézus, 
a várakozó Jézus nem türi a diJrettan1'izmust. 

Ujjongó, hálás le~kOietet kiván rnindenre: szüzanyás szeNemet a 
héttőr döfés~ire is. 

Máriával! éln'i, hall ni, Benne elveszni: ez '8 lel•kűlet egyesít gyorsan 
és biztosan és !könnyen - Jézussal. 

GratU'Iálok szépséges névnapjál'la, meg az esztendős dátumra. Ez 

1) Remélni a remény ellenére. 
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lesz a jel·szó a tköve11kező félesztendőre: soha ne keressük magunkat, 
el:lenben ,.Quaeri~e faci·em eius semperl" 1 

Ebben +s együtt tartok önne!, Ki·Siányom, és a Szen;tmiseáldozat 
föl,séges oltárán m'indennap mosolyogva talál1kozunk. 

Sok papi áldássa'! és 'igaz szeret'eftel 
Fr. MarceHus a Vi'rgine Carmeli 

Pax Christi! Sopronbánta·tva, 1949. l. 4. 
~des Leányom! 

Kelllemesebb hírt nem hotha~ott volna számomra a posta: Mária 
nővér megsz·metett (jan. 9.) az örö~kévalóságra. 

Szívemből g·ratu'l-á:Jok. Most már vég•leg: Morte a'll'io, eWiva Diol2 

Halál az ~n-re, éljen az lsten. Most a ,.RegJina Mund'i"3-ban ön, én 
pedig a ,.Regina Decor Carmeli"4-ban !'eszünk ~desanyánk Szep·lő
telen Szívének tölkél·eres á•Jdozattat E Szívnek győzntie kelil gyorsan. ,.A 
testvér, kit testvére fölsegít, mi;nt az erős város." 

~ljen a mindenen diadalmaskodó SZERETET! 
Forti·s ut mors, di'lecrio dura, sicut infernus, aemulatio ... 5 

Nem sajnál'juk magunkat, odaadjlik teljes áldozatra, 
Jézusnak per Mariam 
et cum lpsa et in et pro lpsa 
Ave Marital Magnifi·cat!6 

Sok áldássa11 és örvendező szaretettel 

1) Keressétek mindig az ö arcát! 
2) Halál az én-re, éljen az Isteni 
3) VIlág Királynője. 
4) Kármel ékessége és Királynője. 

P. MarceUus O. C. D. 

5) .Mint a halál, olyan erOs a szerelem, olyan a szenvedély, mlnt az alvilág." 
(!:n 8.6) 

6) Jézusnak Márla által és Máriával és 'Máriában és Márláért. Ddvözlégy Márlal 
Magasztalja - lelkem az én Uramat! 
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A következő rövid leveleket egy lelki leányához lrta 1964. dec. 22. és 
1966 húsvétja között. 

Ave Mal"i'a! Mater Eccl·esiaeP 
Bp. 1964. XII. 22. 

t:des jó Leányom! 
Nagyon k'öszönöm 'igen 1k'edves sorait. úgy látszi'k, a jó l·sten sok'k·al 

jobban szere·tr, hogy sem ~lvenné - 'k!eresztj~it. Mi már csa:k Meste
rünkhöz •hasonJ:íthatun:k: kereszten 'keilil meghaJinunlk! ... Álldjuk érte 
i·rgalmas lstenürjket, hi1szen mi nemcsak magun•kiért szenvedünk, ha
nem a drága 'l•ebke~ért! 

Nagyon kösz:önöm a VigiHá'l! 'is, mlndenekfőlött azonban azt a nagy 
szere~etet, ameliliyel' eng·em, érdemte'len'l:, - va11'6ságg•al ~l,hallmoz. lp·ar
•kodom viszonozni paktumun~k'al s ·rninden á:ldozatommaL - A kis 'ka
rácsonyi elökészmet rövid ·tejtegetését ·szíves figyelmébe ajár11om. S 
gondolll!am: örömet szerzek a M<t fényképpel, s így aJIIázarllliérl• felllbi~tat
hatom az én drág1a Testvér·k'émet 'és •igen kedves Leányomat a buzgó 
rma-segítség1re. A Q<lis Jézus adja meg szép lelikének 'karácsony te'l1jes 
bék'éjét és boldogságát. 

E•l nem múló szereteftel áldj-a és 'kÖSZ)Ön1!i 
Marcelll a. 

Bp. 1965. ápr. 12. 
Drága Leányom! 

A kedves csomagot t\ilánytall,amJil: meglk!a:pitiam. Nagyon hálásan kö
szönöm. De kül·önösen azt •a szeretetet, amelillyei 'készült. 

Sajnál om, 'hogy szeméilyesen nem üdvözöll'hetem, de a magun'kfajta 
szegény betegek mlndenneik szívból tudnak örülni, arni onnan felülről 
Jön. S még ha né~küföznünk is kal1l a ·legélltetőiJb szertartásokiat, ne
künk rnindég a legnagyobb k'incset jel,enti Istenneik szernséges Aka
rata. 

Együtt vagyunk, s egyek vagyunk mlndenkor - lélekben. Oly egy
ség ez, melyet maga az úr kovácsott össze. SzéttöredezheteNen! Ma
gam ilS gyengén vagyok, 'kűl·önösen a szívemmel és az i'degzsába is 
hata:lmaskodilk, de mindenekfelett éltet lsten nagy ajánd~ka: a Hit; 
ebből a - Hi1tböl elek s ez boldogan derűssé tesz!i öregségemet -
So'k'at imádkozom az én t e ·l e d h e t e 't 11 e n Leányomért, s 1bemuta
tom és fe'la,ján'l'om naponta tes1!ét~l,elikét Anyámmal az ö Fliának. 

Sok áldással és szeretette~ 
Marce~! a. 

1) Az Egyház Anyja. 
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Ave Mari'al 
Bp. 1965. aug. 10. 

~des jó Leányom! 

E pillanatban kaptam meg kedves soralt Rögtön válaszolak i·s rá. 
Oszinte részvét árad a 11el1kemben, s nem is tudom, mit adnék érte, ha 
úgy máró'l hollnapra meggyógyulna. De a:ttán a szívem után a józan 
eszem után 'kapok, s már mondom :i:s: ahogy azt a Jó lsten szent Aka
rata el'határozlla! ... Mindamelilett nem szűnöm meg 1kémi ami ~des
anyánk Irgalmas Szívét: legyen az én drága Nővérem hathatós segít
ségére! 

Egészen bizonyos, hogy nekünk minden javunkra válik, s ki tudja, 
hány 'léleknek segíthetünk szenvedéseink'kell Meg azután a golgotai 
tan vérünkkié vált: - Ave Crux, spes unicaP 

MeU.ékel•em versben írt elmefuttatásoma't az én Szentmisémról. Vi
gasz'tal:ás'ként is k:űldöm, meg segítségért 'ilS esedezve a drága paktu
mos Testvérhez, hogy bőségesen hulilljon onnan, a "Tőrok a11ól" a friss 
isten'i Vér a l•ellkek ·kisti'kikadt talla'jára. - Fáj•da'lmas Anyánk ~des Szí
vét tőró'k jártá1k át; boldog vo'lnék, ha ot't a "Török ·alatt" megvigasz
talódva tekintene a!lá hűséges gyermekei áldozatára. 

Nagyon köszönöm, hogy 'l,élekben m1indig ott tetsz'i'k 1enn'i vel·em 
és szerető szívével oly 'készségesen segít nekem, a ·szegény öreg "boj
tár"-nak az 'i•steni Pásztor aklába terelgetni a széledező és el-eltéve
lyedő juhokat. 

Azért 'i's 'igen hálás vagyok, hogy oly őszintén és kedves gyermek
dedséggel tetszi'k feltárni szépséges •l·el1kMiágát. 

~.~indenért ~kárpóto! bennünket a m'i ~des Urunk. Boldogság Benne 
bízni és minden reményün'ket belévetok De amiért nem tudunk soha 
eléggé hálát adni Neki, - nekünk adta m'i'ndöró'k:re 

"ÉI•et, ~·desség, Reménység" - ~desanyját!! ... 
15-én és 22-én bo~dogan szárnyal aj'kunkon: 

Magn'ifioa1:1 
Sok-solk áldással és nagy ·szeretette'l köszön'l!i 

'Marcell a. 

1) Ddvözlégy Kereszt, egyetlen remény! 
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Bp. 1965. XII. 19. 
Drága Leányom! 

Köszönöm 'k. lreve'•ét s a - Wg<i.Hát Okt. 26.-a óta súlyos betegség
gel fekszem az ágyban. Most ke12dek iliassan ja'VLJIInli. Egyilit di,csérjük 
tehát az Urat ·az ö Szentséges Atkara1ában. 

Min'Cflig és minden<ért áldott 'legyen, Anyjával együtt, Alkli újra szí
vünk kellős közepébe tesZ!i Drága Ojszűlöttjét. 

Vigadjulllk együtt m'inden 'jóa'ka'ratú emberrel. 
Nagyon :kösz6ntöm, é:ldom az én Drága beteg Leányomat, s kívá

ndk ·szíV'ből 

igen-igen bol,dog ünnepeket! 
Marcelilus 

Mel'l'ékelten egy most készült vers. 
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Ave Marilal - Sirs benedi·c1us! 

Itt a Karácsonyi 

.. ~észftsétek az úr útjárt és tegyéltek egyenessé ösvényeit!" 
A Két Kicsi születésnap'i emlékiének 

(rni!r1<den hó 8.-a és 25.-e!) 
helyes megünnepil<ésére a 'l'egikii<tűnőbb előkészület: 

ElifO'jtan'i minden szeretetllen, 
minden megszóló, 
m'i'nden rágaJimazó, 

minden d'i,csekvő és !krifizálló 
szót és beszédet! 

Mi más ez, mint 
hal<lga!tnl és szeretn'i! 

Azaz - megszerezni a fundamentumot: 
a szívMN, mély al,ázatosságot, 

me'lynek első ~leme: 
lel,külllk bMor ölllismeretel 

.. Az 'idő rövird": ·legyen gyökeres a megtérés! 
'Kezdjülk el ma, s ne hagyj'lJik ablba soha! 

Ez az úr útj'a, az egyenes ösvény: a pusztában tkliáltó szava: 
- önismeret! Önli'smeret! Ön<ismeret! -
ó ~'Sten'i Kisded Jézus, 

ebben áldj meg mi·nket! 



AM.! lmmP 
1966. Húsvét. 

~des Leányom, 

húsvéti :kedves köszön1!ését nagy örvenderessel fogadtam, de egy
ben szomor1kodtam is betegség·e mi,att. Viszont álldanunk kel'l Jézu
sun'kat, hogy az ö szenvedéssel te11i életét él'hetjük. Vele együtt szen
vedürlk, de Vel•e föl'i's támadu11ik! 

Boldog·ság Öbenne a földi él'et. ~n már nem tudok úgy működni, 
mint val·aha. Rámparancsoltak, hogy vigyázzaki Meg is teszem. De 
azért mindenrnap reg·gel 1/2 7 ~kor mi·sézem a sekrestyében, - ülve. 

~imondh~tatl•an 'bol'dog'Ság, hogy m:indi'g és mindenben a Jó lsten 
Akaratát teljeslthetem. Hamar lk!ilfára:ddk, de a le~kem fr~ss és száll az 
~g feJ.é. 

A mell~kelt ·két vers azt a k!is 'kuckót 'énekli meg, amelybe szinte 
l!l~éSként ·beveszem magamat. 

lmMkozzun:k csa!k i•gen buzgón egymásért! A SzűZ'anya áldott kezét 
el nem eresZitve, egyszercsak ott tud'jtJk mag•unkat 'igaz:i Hazá·11ikban! 
Sok áldás~! és 11iagy szeretetteJ. 'köszönti 

Marcel'! a. 

Marcell atya utolsó éveinek egyik leghOségesebb kisérője, segitője 
az őt kezelő orvosnő volt. Több gyermekes családanya, egyben Mar
cell atya "leánya". Kapcsolatuk sokszfna voltát jól megvilágítják a kö
vetkező l.evelek. 

1961. júl. 21. 
~des Leányom! 

~ppen jókor Jött a kedves levél. Pén'te'k dél van. (A lev~l keltezésa 
a mi nagy ünnepünk.) Előtte va!ló nap, a nagy .,nagycsütörtókön", 
hogy 'i'parkodott Betháni•ából, szi•nte Si'etett- mondják -, még az Arca 
is 'kipirult Ment szenvedni! A Keresz!1út második stációján elébemegy 
a Keresztnek, 1k·itárt lk·arokkal ... Lám, milyen könnyű a válasz!! 

Fogadja csak ,,'kedves" csiv1tel•ő vend'ógeiil: tárt 'kardklkatl, tudatosan, 
örömmel, jókedvvel (most e pvlloanatban ez az lsten akarat·a, vagy leg
afábbis .. megengedése"). ~s a negatívumból pozitívum 'l'esz, a szü•k
ségesoböl haszon, és nagy-nagy erény: türelem, amely eJI'ső és utolsó 
tuf.ajdonsága a Szeretetnek. 

1) Ave Marlal Immaculata! Odvözlégy Márlal SzepiOtelen! 
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Age corrtraP A bosszúságot cserélje fel jólkedwel, az ön·szeretetet 
önmag·ának pazar szétszórásávatl és könnyed, magyaros gavatllériával\ 
Nevetve, vagy :l·egalább mosolyogva di·sputálja magára: pont most, e 
vendég·özön'ben egyettlen "'bohdogság·a" a vendég1ogadás. Jézust fo
gadja - 1kitörő örömmE!il 'bennülk ... 

Nincs más megoldási S ez az '1gaz1i. A:Z!tán csa'k mosol,yogva mondo
gassa mélyen bent: "Hálát adok neked, Istenem, hogy már megint 
nem az én elgondolásaim szeri1nt mennek a dolgok" (Néri Szt. Fülöp). 

Szóval szfvböl gratulálok a sok látogatáshoz. A csudanagy, 13-i ba
l·aton'i vihaJ"hoz i·s! Lám, mily jó öszen:Mel·ségel Nagyon változatossá 
teszti ezt a fölldl él·etet. Varietas del•ectat2• S mondja még vatl•alk'i·, hogy 
ezt a sitrailomvól1gyet meg 'l·ehet unn'i! Nem! Itt mindig csalk 'hál!·álkodni 
kali: Sis benedictus! Meg mindig - örülni, és nekünlk csak szeretnünk 
szabad. 

~s hogy mit szólok a kenet-telenséghez?! ~is Teréz ·~el'ke ezt mond
ja: "Az én vigasztal·ásom az, hogy nincs vigasztalásom!" Jelen eset
ben, hogy nincs tkenetességem3, hogy mlnden száraz, semmi sem 
megy. Akit ö nagyon szeret, azt nagyon megpróbálja . . . Itt semmi 
más nem segít, csa1k a nagy <türelem. De ·az rózsát ·terem! Tessék ró
zsateleppé varázsdlnlil Alsób'éllatel·epet; s mindennap újra meg újra 
meghívni rózsaszüretre a Két ~icsiokét: a kis Jézust meg a J<ii•s Szűz
anyát. Az •!·esz aztán ·a mll'l·atság! ... 

Egyebekben pedig az álldásdk mennek arrafelé megszáml•álhatat
lanul és nagy szaretettel •ki1csinyeknelk, nagyoknak egyaránt. 

A legszívélyesebb üdvözl·ettell 
M.a. 

Keltezés nélküli levél, válasz egy lelki beszámo/óra: 

Be 'kel<l :J.átmmk, 1környezetün1ket mi nem tudjuk megvá'l'tortatn'i. De 
i·gen: lsten, a Kegyel,em!- Mi a főhi1ba? 

Megttaifo~Mijulk Merton 'következő szava!i•b'an: "Serv'ilte Domino 1in 'lae
titia!"4 Hogy a keJ:I·eténél ·lanyhábbak vagyunk, anna'!< egyi.k ok!a az, 
hogy túli 'komolyan vesszük önmagun'k!at, s ezá'ltaJI ,l,egyöngí~jii'k 'lellkün
ket. Túl sokat várunk önmagun'któl; !·sten'töl IkeNene várnunk m'indent, 
hiszen Töl'e függünk te!•jesen. 

1 J Tedd az ellenkezőt! 
2) A változatosság gyönyörködtet. 
3) ti. érezhető áhftat. 
4) Voltaképp zsoltáridézet: Szolgéljátok az Urat örvendezvel 
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Sal•utaris med;oina5 : Bízzsk, sőt csak blzz·Gik! S kire bízzak min
dent? Vajon önmagamra?! Nem! Megint csak Merton: A Szentlél·ektől 
elárasztott 'héten újra megéreztem va!l·arniil: abból az örömből, hogy ön
magamban semm'i sem vagyok és rnindenben a Szüzanyától függök. 
Ez a l<'ulcsa a belső élet l•eg'k'önnyebb és l•eg·egyszerűbb útjának: Nem 
vágyakozrri a nagysá·gra vagy szentségre vagy jelentőségre, mint vala
mire, ami a sajátunk l•ehetne, hanem tel•jesen az ö szeratetére és vé
delmére bízni magunkat, jól tudva, hogy a megfelelő pii~l'anatban ki
esztközl'i· számunk·ra a 'kegyelmet, hogy végihezvi·hessük Illiindazt a jót, 
amilt lsten tőllül'lik ak·ar. 

Ettől fogva az eg,ész •l·el:ki él•etben nem k•elll mást tennün1k, mint bi
zalommal Rá tek'intenünlk, s mindenlt hűséggel elfog•adnunlk, amilben 
Alta~a részesültünk anéDkÜ'I, hogy a'h•hoz ragastkodnánk, vagy mint 
sa'jáJI:unlk·a1 meg atkarnó'k tartani, s anéllkül, hogy mag·un'k felett tépe
lődnéllk. 

Ecce! Piat! MaJd a Sz0zanya!6 

MuM'er wi•rd schon sorgenF 
Ave Mariai Immaculata! 
Ime az igazi !:desanyal 
A Szepiátelen! Az Egyetlen! 

A mienk! ... 
Gyermekségát is szeressük és köszöntsük: 
Egészen szép vagy, ó Mária! 
Tégy engem !s egészen SZ!éppé 

ó Szepiátelen K~s-Szúzanya! 

Sok áldással és pün•kösdi· szaretettel az én drága kii'S Dof<itornömnek, 
'igen hál•ás páciense 

Marce~! a. 

Levél részletek: 
1963. VI. 23. 

Egészen 'jóll "spekulál·"! Csak fogadja ·el mag·átt dlyannak, ami'lyen! 
Titkos önszeretet, vágy: szeretnök 1!őkéletesnek látni magunikati Ebből 
cssk "odaát eszüllk" ... Fáradt, 'ki ken pihennie magát! 

A gyerekek•et jó észrevéfl•enül l·emondásra szoktatni. 
Nagyon jól van a lellke. Jézus ur!li~kod•i,k ottt! Gra1!Fasl8 

5) Odvösséges orvosság. 
6) lmel Legyen! 
7) Majd az anya gondoskodik róla! 
8) Hála! 
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VIli. 27. 

A fö'ldi ~desanya el11ensúlyozásak<éppen - még jobban, még hatá
rozottabban, még gyermekibben - átadni magát a Szűzanyána1k. Mert 
a "Bizalom" csodá~kat művel! S csak<is a fönntartás n'é•llk'Ü'!Ii bizalom! 
Ami most van, erre kitűnő al·kalom, !i. a begyakorlásra. Nekün•k kel'l 
megváltoznurlik, nem "eiHenfelünrk"-nek. Aggódn1i pedi'g nem szabad. 
Majd a Szúzanya! 

A levélrészlet elején olvasható sorok a munkáva/ kapcsolatban 
adódó problémákra utalnak: 

... teljesen a 'helyes középutat megtalaini - nehéz. Ezért imád
kozni kel•! és 'bízni, hogy a Szenrléi•ek majd indítja és ösztökéli. A fő, 

hogy életün'k gépkocsiján a volránnál O ül·jön, s mi csa!k asszisztáljunk. 
Nagyon ajánrlom a felebará1!i szeretet gyalkorl•ásának önzetlen am

bícióját, ·kűlrönösen ezzel az erénygyakorlatfélével!: a jóindul•artú gondo
·~atok tápláloása másokról ... 

'Egészen jó úton 'ha~ad, csak fog]'a ·a Szűzanya rkezét mind'ig, Jé
Zli'S szaretetébe pedirg nagyon bemelegM: - az O mindenütt jelenlété
nek édes Vallóság·a. Erre ·biztatta O az egyirk Szt. KaltaJiliiT11: "Gondo'l'j 
rám, s én gondolok rád. Fogla'llkozzá·l Vel•em, s én fogl,allkozom vel·ed." 

De Bossi•s Gabr'iell·la szfnésznő feljegyzései is el·ősegíthet'ilk ebben. 
Ezért meHélkel.ek egy füzetet. A fő: "Kelil mindig imádkozni és soha 
meg nem szűnni! Semper g·audeteP 

A. M! + S. b.! Bp. 1963. július 2. 
Medica mea Dulcissima!2 

Nagyon köszönöm a 'kedves level-ét. Egészen az íróját tü'krözi. Nya
ralási diagnózi•sát pompásan •k<i l1ehet belöle olvasni. Sajnálrkoztam 
szfvemből, de méginkább el>égedetten megállrapítottam: Ez az én Ki's
leányom! Hi·áoba tud •annyliil: és annyiféléil:, és hogy hivaitásának- anyai, 
gyermeki, feleba·ráN és orvosi 'hi'Vatásának magoasiatán á·ll, azért még·is
csak 'l'eg·esl·egel·sősor'ban - lsten gyermeke, a Szűzanya szeretetre
mélrtó l·eánya! Tehát az enyém is! 

Képzelje csak, ma 1/2 10 tájban beszól hozzám Főnököm a 'ki·s hi
vatalos helyiségbe: Vár rám az l·nés-bar'lrangban a T. doktornő édes
apja. Persze iparkodtam le, s jól e'l<töl'töttÜ'k az időt 1/2 11-ig. A vége 
confessio l·ett, a szabadakarat 'legcsekélyebb sérelme néliküL 

1) Mlndenkor örvendjetek! 
2) Legédesebb Orvosnöml 
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Nagyon szeretetremélltó vdlt, akárcsak a lánya. Behtintőporozta bal 
karomat, me rt "a csalánba n·em ürt ugyarn a mén•kű", de az utóbbi na~ 
po1<ban a csalán felvett!e a "ménikű" szerepét. Ahogy el' tetszett utazni, 
rázendített szinte éjj'el-nappal. Atl'l'om, mert a nagyon tl,ecsókkentett 
zsábát mégi,scsak pórtol1ni lkelil vatl'amivel'. A hőség 'i's nagy, na, meg a 
spiri~uál1i'5 élet 'i's jobban mehetne, kel'l• tehát, ami egyensútlyban tart~ 
son: az ösztóke, -a tövi·s! 

Bitzony, nagy ·a 'kedvem a dal·ra, hi•szen a Magn'ifi·oat ünnepe van. 
Tehát mindi'g - Magnliifi,oat! 

Quii'a ·respex'i~ hummtatem pueri = servi sui, et 'ideo sum beatis
simus3. 

Enny'ilt magamr611, de ez Elllég 'is! 
Aszeretet pedig csSik árad, eláraszt m1inden1J<li1. Jaj, csak e1 ne isza

posod'jélk! Gondol'om, nem enged'i a Ki·cs'i'ke! Majd tessék öt kémi, 
hadd ·huHámozzon el• belőtem n1indenn>ap egészen Bél,atel·epii'g, to
vábbra 'i's. Mert szá·Hnak ám az á+dásotk, és ni'ncs meg·áHás mindaddig, 
mí·g minden be nem tellljesedlilk ... 

Kívának nagyon jó üdülésrt és hozzá: rnsgis et magli'S abUTidantiált4 

egészségben, sz·eret~en és Magni'f'i'catban, kicsinyeknek, nagyoknak! 
Igen 'hálás, teheteUen paciense: 

Marcel~l a. 

* 
A.M! lmm! 1963. VII. 12 

Medioa mea DuiC'i'ssima! 

Meg'int csak rácsúszott tolt~amra ez a 'kedves megszé>I,Vtás. Szfvem
böl jön. - Sorait nagyon köszönöm. Az egész levél egy őszin1e gyó~ 
nl'1ro lAö,.. ;,ro '3o,.,'"".,., .,,r. "!! fo.ll"\lrrfn'7'.6C!'It i"'\,.n,f,n.lt- o.n,n.'!IIV ie 'hnn\1 .~'7 ór+hctJI\ 
IIUVo IWIV~ I<W' UUVIII lU U IWIVIUV"-"-'""''-• _,.....,,....,.,, '""1111_1, 1"""1 ll...,':::j] -- '""''"''""'"'""" 

feszültség megszűnt, s szSibadon, független tetszik evezn'i a gondok 
teng·erén és még gondtalanatbbLJil lublie'kolni a Ha'l•aton hu1'1'ámailban. 

Valam1it azonban múl·tkori l·evel'emben elifel<ejtettem meg·írn<it, pedig 
fontosnak tartottam. 

A "ik'eresz'trőllt" tetszett írn:i, hogy ·azt feHsmelii, élfoga:d'ja és hálé:l
'kod,vk érte. Rendben van, de ezlf ~n nem így mondtam, hanem így: mi
után a ·keresztet fel'i'smertem, s határozottan meg'ái~liapítottam rótl'a ls
temől lk·apott ajándék~miiVoltát - azt szívesen válllalom! Már pedig ez 
sokk!al több az "el~og•adni"~náll. A•rnbár ez sine qua n·on-~ja a vá·l'loal1ás
m~k! 

3) Mart ránézett fia, szolgája alázatára, és ezért vagyok boldog. 
4) mlnd nagyobb bőséget. 
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Tehát minden szenvedést- keresZitet örömmel vál~al11'i: ez a derűs 
szenvedés! Ez a Kármel! BiZ'tosan így is tetszi•k fel.fog·n<i! Csa'k hát nem 
azért vol~am tanár, hogy ne korf1igállljak és ú}ra meg újra ne hang
súlyozzaJki M'jiJII•e fois pardon P ... 

Mrndjárt rá i1s ~érek a mag•am "váfil"-áral Nemde váHa'ltam, ha nevet
ve-'j•aJjyatva •is, a zsá'bált, az •áldott Kenyeres Pajtálst?l Nemde az én drá
ga 1J<iis Ddlctornöm azt lecsökkentette sz·inte a minimá'l'isra! Pár napon 
keresztü'l ugyan - az 'idöválil:o~áSkor jó erős vol't, de azóta meg se 
mukikan. A csa!l·án? Két nap óta híre..;hamva s;ncs. Pedig ·i,gen erős vdlt 
Két angya!l•i1 nővér erös~a!~ka!l elviott egy János.Jkórházi börgyógyászhoz, 
akli a Suprastilnna:l, de fől·eg a P•ipollp'hennaill nyaká·ra hágott a 'kiiütések
nek. lg·az, SZiédel·eg!fem töte, de azrtán az adagol•ást igen lecsok'ken
tette, megti•l~otta a málnát, sajtot, kakaót és csdkdlád'ét és - azután 
(s ezen i•gen 'jó11 mula'M'am) fölírt egy Men~hol folyadékot, ame'ly bámu
J.atomra ugyanaz vdl<t, m'i,nt Dr. T. M. 'keveréke. Ez utóbbitt elöverttem, s 
nagyon bevá'lt. Hogy miért hagytam ab'ba akkor, nem tudom. Utólag 
nagyon köszönöm. 

Szóvatl, minden rendben •látszi1k lenn<il Igen jól érzem magamat. 
Egy hete 'kb. ·a selkrestyei 'kisszobába:n rosszlJII· lettem. De egy jó adag 
fekme helyrehozavt. 

A l•evélpaplrra'l a tollarn i•s klitmerült, azért írok most egy mási'k'kal. 
Igy volltam a haililólkészűh~kikel ·i·s ugyanott. K•isül~. hogy a zsinórdrót 
el•kopott; szarencsére volrt ~artalék. Mindjárt megvolt a hasonlat: a 
Szűzanya 'köz v e t í t ö szerepe. Váram +s epedve gyönyörű ünnepét 
16~án, s da!lol•gail:om: Tu g'l·oria Jerusalem, tu laeti'tila Israe'!, tu honori
fi,centila populli nostri !2 A búcsúra ta+án már haza i•s retsZ'i•k érni?! Na
gyon várj•uik a Szűzanyával együtt, a K1ics'innyel, Naggyali egyaránt. 

Addiig 'i'S igen há'lás 'köszönet a gondos'kodásért! A három Kis•l·ányt 
drága t:desan}II}Uk.kal együtt álldj•a s •köszönti a rossz paciens 

Marce~! A. 

* 

A. M! +Sis b.! Bp. 1963. VII. 22. 

Meaica mea Suavissima! 

Ma du. k'aptam meg •kedves értes'ltését, hogy még maradni tet
szilk a Magyar Tenger partján. Si·etve, de nem síef'lle írom e pár sort. 
Tal·án még odaér. Főcél-ja azon·ban a l•evélnek az, hogy a me'lilé'kelt 4 
képecsk-ét a 4 "KicSii" (ar negyedilk a Mamá·juk) k'éz'be kapja azza·! a 

1 l Ezer bocsánat! 
2) Te Jeruzsálem dicsősége, te Izrael öröme, te népünk ékessége. 
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"forró" 'k!érelemmelt: "•l•angsam und deu'tl'i'cih" 1 el·olvassák. A 3 üdvöz
•llégyre u~alás elmaradhart A Szeplőtelen velem együtt igen-•igen Ml'ás 
lesz érte. Az egész 'kis "muntka" naponta- félperc. 

CsalJ< eldlvasoi! Ennyi az egész! Ha pedilg már betéve is tud1já'k, ne 
hagyják abba: fdlytarssá'k mindha.Jiá.'llilg. ~des sport! De megérti. - Hogy 
erre 'l:1i~atdk, részemről· m~lyről jövő Szépszeretet! E nap j'U'bi'leum 
nelkem, történetét ma!jd elmondom.2 Meg a töi>IYi1: :i•s! Most jöttt éppen 
Vail'a'J<'i. 

Lélekben nagyon együtt vagyunk. Várom, mint ·a :J.egltedvesebb nél
külöZ'hete~l e nt! 

A Klcsi:nyeket is, a 'környezettel együtt szívből üdvözlöm. 
Sdk-sok áldással 

az •igen 'hál<ás páCiiense 

Marcel1t A. 

A. M! + S.b.! 1963. XII. 25. 

A kép "pün,kösd'i"' ugyan, a Szentt'lélek azonban mindig aktuá'l·is. 
De mennyire - Karácsony é'jljelén! 

ö súgja: mondjam meg, hogy ö mindig illabitur - besurran szí
vünik'be, 'V'Sila!hányszor hívj•uk: Veni!3 E'liég egy árva sóha'j is feléj-e, s már 
ott terem, hiszen a sóha,jt ·is ö sóh .. jtja belénk. 

Nos, sürget, kérjem csak: árassza szaretetét a Kisdeden és anyján 
keresztül az én drága ·k!is Ddktornőmre, egész házanépére, és 'hogy 
ne merészel:jem sdha fel•edni, amrt tőle kaptam, s meg'hálálni az ő ne
kem na·gyon k,edves Szemé!yét, a bizalmas köz!ések tiszta óráit, végü! 
nagyon me~köszönni rttika s meg nem érdemelt segítő készségét. 

Sok ál'dással és nagy szaretettel 
igen 'háJás páciense 

Marcell a. 

* 

1 l Lassan és érthetően. 
2) Egy éwel előtte gyógyította meg a Szüzanya csodálatosan. Naplójában írja: • 1963. 

máj. 3. A syracusai anyai könnyek! !Os tavaly ott a kórházban, a krfzls éjszakáján 
- valaki odalopta a syracusái könnyekkel áztatott vattát az utolsó óráit élő beteg 
szlvére. !:szre se vette akkor. !Os az Myai könny öreg gyermeke megmaradt, élll ... 
Azóta ls ott a szlvén éjjel-nappal a kis könnyes vatta .. ." 

3) Jöjj! 
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A.M! + lmm.! Bp. 1964. jún. 22. 
Med:ica mea dlilledtlissima 1, 

cum gaudio accepi scriptum Vestrum, Gratias ago. Patiens i'nobed·iens 
attamen studet obedire et diligenter frequenterque bibitt - aquam. 
Neuralgi,a 1i'n saUs bona amicittie Vivit mecum. 

Hi·c p'l-uiit mu~tum! Maxima cum oaritate cogitat ad vos omnes, op
tat d~es :i,ucund~simos et s~lutat ln pulchra fidelitata 

Marcer.lus. 

* 

A. M! + S. 'b.! Bp. 1964. 1jún. 26. 

Drága M! 

Igen-igen sajnáll·om, hogy oly nagy gond'ja van ·klish§nya felől. De 
hát 'kellenek a "bajok" különben nem birna veiünk az, Alki ·k'üldi öket. 
Nem baj! A ki·csikét majd meggyógyítja a "Kicsi~e", csa!k Rá 'kelll· bíz
ni! Itt van aztán a l·egnagyobb kislánya! Micsoda pompás, ügyes k·is 
terernés! Kilsül, hogy művészi haj~amali vannak. Tegnap déJ!után 'i:tt raj
zo1ft az udvarunikon egy osziiiOp-romfe'je't. K. nem gyözti: dlicsémi. S ne
kem is nagyon tetszett. - Lehetetlen, hogy ·a fölvétel ne sli'kerütjön! 
Nagyon ne'kiWbuzgó'l,kodurlk az !:gie'~n·él! Persze, ugyanezt tesszük a 
ki•s Beteggel i•s! 

Azért csak tessék nagyon ráhagyatkozni Arra, Aidben egyedül ér
demes bízni, s jelszavun'k sűrűn lkoppanjon az !:g érCik!apuján: Sis be
nedictus! 

Mfndig és mindenért há:iálkodjunk, s megnyertuk az !:g 'kegyét! ... 
Am! engem ~Het, kicsit megszeppentem, főleg azOík m1att, ak·i'ket 

oly nagyon szeretek, s akik engem, érdemtelent, oly nagy gondd1a'l -
szeretnek. Szdkatlan volt, már rég nem jelentkezett: tegnap rózsa
szime festett fdiyad·ékot "produkái1tam". Okát biztosra veszem, s meg
tatáJtam egy kis meghülésben. Mindjár't nekiliáttam a melegebb öltöz
ködésnek. S lám, az éjszaka, s most reggel not ma!Hzáiódott a sz ín! 
Kűlönben kitűnően érzem magamat. Pompás nyári cipővel prezentált 
meg egyi'k ~leányom, gondolom, ez is jó "orvosság" lesz a Kenyeres 
PaJtás garázdáPkodásaira. "Ki" különben is elég kímél.etes mcstaná
ban ... 

1) Legdrágább Orvosnöm! Orömmel vettem írását. Köszönöm. Az engedetlen beteg 
azért törekszik az engedelmességre és gyakran Iszik - vizet. A neuralgia meg
Jehetösen jó barátságban él velem. Itt sokat eslkl A legnagyobb szaretettel gondol 

mlndnyájukra, Igen kellemes napokat kiván és hűséges köszöntését küldl. 
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Most csak arra fektetem a fősúlyt, hogy jól tudjak imádkozni az 
r=gl Enyémeikhez, hogy gyorsan és hatásosan megsegítsék •a földi 
Enyéimet! Nem utolsó sorban röppent el az én Sas-szárnyam (Dantei) 
a messzi Balaton partjára. 

AZ'ért csalJ< hát semmir ag·g·odailom! Biztos úton járunk: A Teljes Bi
~al1om ·beton útján! Vezetőnk pedig igen örül, hogy segít h e t! Az övéi 
vagyunk egyszersmindenkorral Ebben maradunrk tehát, s az'éf1t az én 
drágra. M.•at ezer áldással köszöntöm ·s szere-tettel várok a tarlál,kozás 
boldog pti'l!l•anatára: 

Marcel'l·us. 

A.MI 

Biztos, hogy mindezen egyedül csalk a jó lsten tud segiteni! 
De ö- ez bizonyos- tud és •akar segíteni! 
FóDirármázzu'k az Urat alrvásából·? 
A hajó hánykdlód~k. de el nem veszhet! 
H~szen az úr rajta van! ... 

Hogy marünk akkor •Hi:tetlen~kedni, mi kiS'hitOelk? 
.,A bizalom csodákat mOve'l!" 

A Gol·gotán <látszólag minden ikudarcba fUf!ladt. 
S a SzOzanya? - S1!a:bat. ... 1 

De a gyerekek,- a csal·ádi élet, békesség stb.?! 
Nem mi vagyunk a felelősek? - Ha valóban rábíztunk mindent a 
SzOzanyára, Jézusra, Istenre- a:klkor- nem!!! 
Omn'i'a possum 1ln eo qui me confortat!2 

Fortis ut mors dHectio, Si•cut infernum, 
aemU'tati o P 

Sp era con~tra spem !4 

Még a neve ·~ M! - Legyen a biza~ma, a hite irs a SzOzanyáé! A'kár
hogy van, s l·esz, m'indenből· nagy jó •l·esz. 

Mienk a Jövő, de a gond - lstenré! 
"lsten maga mOve~~ bennünk 'jóalkrarata szerint a szándéikat (az aka
rást) meg a végrehajtást 'is." 

NPh'i'l solrlri•ci1 SiiiVirs! Deus soii1U'S suffi'dilt.5 

A mi egyetlen dolgunk, hogy higgyünk Neki, mlklént Anyánk is ezt 
tette ... 

Az +gaz a hi-tből éli! 

1) Allt ... 
2) Mindent megtehetek abban, aki engem megerósit. 
3) Mint a halál, olyan erós a szerel em, olyan a szenvedély, mlnt az alvilág (!Ön 8,6). 
4) Reménykedj a remény ellenére! 
5) Ne legyetek aggodalmaskodókl lsten egyedül elég! 
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Egy beszámolóra röviden ezt a vá/aszt küldi: 
Bp. 1965. IV. 4. 

összegeZ!és! Mindennek ellenére- a Szeottélek vezérli. Tud elmél
kedni s az r rást magára a~ka·lmaznk De frrri betOk!kel, pl•áne olvasha
tó an, - azt, úgy ·l'átsziik csa:k mások számára taMil"tflk !«i! - Hála lsten, 
- tk~bfrju'k! 

O crux ave, spes uni·ca! 
M.A. 

A.MI + S. b.! Bp. 1965. VI. 23. du. 
Medti•ca mea PidelllissimaP 

Kínban-gyötrel,emben ~aptam kezem1be az elébb i·gen kedves leve
lét, éppen 'J·ejövet az ebédről; nagyon hosszan nyögtem a hálálkodó 
jaj-t, mikor olvastam, de bOiidogan i•s, hiszen mindjárt megköszönhe
tem ... Jó, jó, i•gen jó ez a Kenyeres Pajtás, mintha csak "édesen" be
jelenteni ·akarná: Itt a - Káni~kula! Föl •is ajánlottam azonnal' vizsgázó 
drága férje-uráért, az Egerbe készülő Márilkáért, a:J<:itnelk egyébként 
mel11ékelten kül'döm a Ki1s-SzűZ!anyát: titoJ<Iban, reJtve vi•gye magával a 
Kicsi'két, s ha nem úgy mennek a doJ:gok, mi'n't ·szeretné, csak nézzen 
Rá s mondogassa: Majd a l<icsike! Meg: Ave Mari·a! Végre rs Neki• 
köszönheti a csiHagos s~öst! 

Szóval! - ez a zsába friss törl!énete. Egyébként nagyon jól vagyok, 
erőben, egészségben, víg-'jókedvben!! ... 

De etőször tlerázom az aktu-áJlis híreket! Vasárnap este megvolt a 
fényes ezüstmi·se. Repesett volna az örömtő'!, ha 'h'al:llhatta volna, milly 
·l,eltkesen ének·el1!e •az egész hirvő tömeg a Pater Noster-t együtt a jubi
J·án·ssal. A vacsorán én untallttam ókelt a ·hosszú rilgmusolk!kal, valóság
gat összeroskadtam a fáradtságtól. Ott is hagyl'am a Mrsaságot, s 
utána nem győztem élvezni a Villa Parvula édes, szent magányát, foly
ton hajtogattam voil'na: 

O beata solli.tudo! O sola Beatiltudo!2 

Arnbár sűrűn Mtogaltnak jám1bor módon, de ez nem fáraszt úgy, 
mint ·a hang-"tumu:Jtus" ... Az·a'l:a'ltt 1itt vol!l a C. s oly nagyon kedvessé 
bűvdlte-varázsdlta a kis szobát, 'hogy azt 'kel'lett mondanom: A Mater 
Amabitltis3 já·rt 'itt. ( ... ) 

1) Le!1húségesebb Orvosnöm! 
2) ó boldog magány! ó egyedüli boldogság! 
3) Szeretetméltó Anya. 
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Errol jut eszembe: Nám, az egoi·sta!) szüntsl•en benne él.ek a leg
korlátlanabb és legá'l·dottabb "S:z:abadság"-ban. Eszembe se :jut, hogy 
talán a r r a szükségem volnal Hi·szen az él'et vizén, sz:abad tengeren 
siklik közel 80 éves rozoga él•etbárkám, oly biztosan, félelem néllkül, 
mi•ntha baj se érhetné többé! De nem is én Viiiszem azt, hanem - qui 
me con1ortalt. 1 A Szűzanya :karj ai· !körüllfof'11jlálk ezt a tehetetlen "gye
rek"-et. Már csak így van: minden édesanya a leghitványabb gyerme
két sze~i ·legijobba:n. Ez az abszolút hiitványság, ez az én drága ki
vál1ságom! - Az előző mondatok 'hencegően hangzottak, ezért kifo
gyott a tin1a! 

Ez így nem 11esz jó! l<:icse!'lél•em a tolll<at. Most már bátran ~i amon
dé)kámmal! A térden írott sordkat nehezrnényeztem. De vigasztaltam 
magam Arany Jánossal: "Szegénynek drága k!incs a 'hit!: - tűmi és 
remél·n'i meg•tanít." S lám a l·evél vége felé egészen megszépültek a 
sordk, s az én kis M.-ám írása folyékonyan olvasható !•ett. De azért a 
többit is el tudtam olvasni, csak ·közbe nyögdécselltem: "s nék!i, míg 
a sír rá nem l·ehel, stb." De ez már e z esetben nem álli. 

A kis Zs.-nak oda csúsztatok egy kis német sZ!öveget. Mikor rá 
gondolok, a miszti:kus Suso Henrilk 'j'ut eszembe. A 1k!i1s K.-<t meg oda 
tettem a K•is Jézus báránykáii közlé. 

Itt a nagy áradás. Szerencse, hogy a Bal•atonon ·nincs "szökőár", 
kOlönben félitenem kelilene az "Enyémeket". (Ugye jól mondom?!) In
kább azt 'kívánom, hogy áradjon a Léllrek! 

Nagy szeretettsl és sok álldással· 
Marce Iti-us. 

* 
A. M! lmm.! Bp. 1965. ~ún. 29. 

Drága 1ki·s M.! 

A 'kiadós levél-beszámolót nagyon k6szönöm. Annaik •i•s örül·ök, hogy 
egyházi személy lett, s selkrestyés, sőt harangozói áHást i:s v·állalt, 
szert tévén tehát a veszedelmes "áHáshalmozó" címre. Milkor jut azon
ban al<!kor idő a •k:itűnő Marmion~könyvek olvasására? Fő a jóakarat, 
az pedig megvan! Bizonyíték az olvasható írás, ámbár a vége felé 
még mindig k!a/lán hányódnak azok a doktori recept-'betűk. Igaz, rit
kábbani 

Képzelje csak! Tegnap 8-9 tájt itt volt az édesatyja: kikémleln 1i -
mint elárul:ta - drága hogyl1étemet! Na, nem l•ehet panasza. A zsába 
eléggé meghunyásZikodott, és egyébkém is nagyon jóll, valóban egész-

1) aki engem megerősít. 
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ségesnek érzem mag,amat. Jól alszom és az összes szervek dicsérete
sen funkdoné!lnalk. 

~n nem győztem 'kielmél~kedni az ·isten1i Szív megrendítően nagy 
Irgalmát. Ennek a terméke félig-medd·ig a mel'lé~elt hállaírás! Nehe
zen tudok belenyugodni az emberi hálátl,anságba és a "stupid" rész
véVIenségbe, a kétségbeejtő közönybe, amely öt slii'szapol'ja! ... 

Sokat fog:l,al'koz1'at a 'lellkek sors·a, szime 'kínosan ·s·zenvedelk lélek
ben értü!k, aikilk ezt a drág·a toldi életet el'herdállijá!k - semmiért, s vesz
ni• hagyják az örok értékeiket. Viszont érdskes, m'indez még jobban 
növeli a H1i~emet s hajt erősen lsten akarata szarinti éJIIdozatok szíves 
vá!Ha:lására. 

De nem -a:kardk nagyon, s érthetetlenül 'komolykodó 11'en'l1'i. Az öröm, 
a derű á+landóan ott mosdlyog a 'l'elikemben, s szeretn·e mindenkit be
ragyogni! Ezért van nekem oly nagy szükségem az édes kis Parvulára. 
NélkÜ'Jie, a Gyermek Moso:lya nél'kül, semmi,re sem tudnám vinni<. Igy 
azonban az áldott o~im'izmus m1i1ndig velem jön, s osztogatja, amit 
"onnan" lkapok. 

Drága kis M! Beval'lom, döcögve megy az Irás! Fáradt a fejem. 
Most mentek ell a Cs.-ék s el·őMe egy nagyon súlyos 'leJil((i ügyet kel·lett 
gyorsan, s mégi·s óvatosan el'intéznem. 

- Gyakran tapasztal·om, szeMernHeg hamar lkifáraddk. De üdít a 
gondolat: jó'l vannak a Bal1aton me~lett, kedves té~je v:izsg·ája ·is jól si
:került, sőt a lds M. is közelebb került: Gyöngyösre. A két kislány pe
di·g csak hadd daldl'ja a nótákat. Tessé'k Yigyázn'i a Balatonnali 
"Nincsen gerendája." 

Szoámta!lian üdvötlettel és áildással i·gen 'há!lás pa~iense: 

1965. dkt. 15. 
M! 

Az lsten ·szerellmére 
k e z d j e már!! ... 

Jézusért, ..... a Szüzanyával, ..... , szeretetbBI ..... ! 

Marce" 

Ezek a sürü ujjgya!korlatok ·~ei'lenek, kül1önben einehezednek a ke
zek, s a szegény lél,ck-zongorára, a húrjaira ráesik a - rozsda, amitől 
lsten ments!! 

Gyakorolni, s h'a kem, mindig újra 'kezdeni, és jókedv meg határ
talan bizalom! 

A 1bél·ek-kard n·em függhet a fogason, különben rozsda marja, nem 
ragyog! ... 

Harcba vel·e saját maga ei'l'en! 
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És azután etöször i·s, meg azután is, meg utdl•jál"a 'ilS: mélységes 
alázat, folytonos megalázódás. Ez az al•ap erős, mély fund1amentum. 
Igazi szaretet nincs mély alázat nélkül, de igazi alázat sincs szaretet 
né~kíll. A 'kettő mindi'g, de mindig együtt jár! 

Végre igazában bel·efeküdnl eb'be a mun'kába! Megérill 
A fundamentuman 

•kelil'keZ!den'i' s folytatni! 
Mi•nt minden épületet. ... 

Alázattal lesz az ember független a környezettől, - lstenhez mene
kül ... 

* 

1966. ápr. 24. 
Ave Maria! 

Mater Admi·rabiifisP 
Él·etüok nagy csodája, hogy az összevisszaságnak e vi'lágában, 

ezer és egy 'baj meg veszedel·em •között megmaradtunk hűen Égi 
Anyán'k o~alma s Yédószárnyai •alatt. 

A Mater Admlvrabillli1st 'kérve kértjük, ne engedjen •k<i tkel'é'bőll•, tartson 
ott Mag·ánál, s zá11jon be végleg·esen bennünket anyai Szívének édes 
börtönébe! 

ö a mennyországun·k a földön, s ö b'iZ!tosítia azt nekün'k az Ég
ben! ... 

Háltás szívének terjes szeratetével imáctkoZ!rk pro medica pruden
ti's·sima et fitl,i•a dLJII!Oi•ssima Matri•s Nostrae Admirabi'lis, IJt per lps·am, 
et cum lpsa et in lpsa custodi,atur semper tetici·ssime - mlhi patienti 
non obli<viscenti, eti•am famlliae peramabllii! -

Marcellus 
iam non aegrotus 

cum neur~:tl•gi;a quldem decoratus 
attamen magna cum beatitudína limmeri1o donatus 

Ad mvltos annosl2 

* 

1) Csodálatos Anyai 
2) a legbölcsebb Orvosnöért és Csodálatos Anyánk legédesebb leányáért, hogy O· 

általa, Ovele és Obenne mlndlg szerencsésen megmaradjon nekem, haséges be. 
tagének és az Igen szeretett családnaki - Marcellus, aki már nem beteg, a neural
glával aronban kitüntetett és mégis - méltatlanul - nagy boldogsággal megaján. 
dékozott. lsten éltesse! 
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Részlet egy 1965 els() felében irt levélből; szokatlanul sokat mond el 
önmagáról: 

Neki eresztem 'toHamat, 'hadd frja, hogy a l·elkem mennylre szeret: 
Istent, embereket, mindeneket, de ·küloönösen az én !k!i·s Húgomat! Hi
szen Egy~et gondol:unk: Jézus! Szfvün1k 'is Egyet dobban: csak szeret! 

S oly jó - belemártani •a Szeratet-óceánba életün'k fekete tollát, 
hadd írja ·le: csak szeretni érd·emes e föl'dön, hogy csak szerethessünk 
mi'ndörökre megunhatatla:nul, változatlanul· az i:gben! 

Bolondja vagyok mcstanában újra meg újra ennek a Szépszere
tetnek, s mindig erre lyuk!adok •ki a török alatt főképp, s a napi élet 
ezer meg ezer változatában. 

Csak itt-ott ébredek fel belőle, s eláml.lldk, mennyi de mennyi a 
fizi:kai bajom, szintte észre se veszem, csak a ráébredés pi1U.anatában 
látom vHágosan, hogy a vértanúság hosszú, keserves útján vezet a 
- Fény, s ennek csodaszép Sugara ... 

Mindezeket milért ls részletezném: h,i,szen mindegy~kből az lesz, 
hogy a "Tiszta Fénysugár" gyógyítgatja, - Neki ad mulllkát, s nekem 
édes gyönyörűség tudnom, hogy ö - törödi:k velem, - hogy édes, bár 
haszontalan fia vagyok, és - ·hogy, Istenem, mi lenne velem, ha emberi 
fizi:kumom nem adna okot a velem való fog·l·al·kozásra! ... Az ö édes, 
anyai Keze nyúl hozzám és ugyancsak édesanyai gondja szerez meg 
- beteg, öreg-<kamasz, de tehetetlen fiának mindent, amire csak szük
sége van! Elöterernti azt, ha •kel1l, még a fö~d alól •is, s szol·gálatára 
áll-írt egy sereg j61ellket, ak!lk bol•dogok, ·ha rajtam •keresztül Neki szol
gállhatnakl 

De ez csa'k a testem! Milly édes és igen nagy gondja van azonban 
- a lel1kemre! - Hogy el· ne vesszen, hogy ·kitartson, hogy lángoljon, 
hogy ne élihassen más abban, csak az ö Jézusa! 

Sokfajtájú, megl'epetésszerűen támadó :kfsértések! Azt gondolom 
sokszor: majd elvesztem!- Ilyenkor mutatja meg, mennyire szeret! ... 
s föl'é'led a 90. zs. vége. 

Nem egyszer jut eszembe: hi,sz ez már nem 'is az "Édesanya", ha
nem a "Kedves", •az "Ara", 1a'kii féltékenyen si•et beburkolni az ö Szep
<lőtelenségénsk "Köd"•ébe, hogy ne ·lássak, s ne ·lássanak, ne hanjak, 
s ne haHjanak, hogy csak egyetllen llél·egzetem legyen: 
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öt szeretnk a Szépszeretetet 
- Anyjáva!! együttil 
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Ezt a levelet Marcell atya M. atyának küldte, ~kitől gyógyteákat kapott. 

A. M! + Sits benedictus! Bp. 1966. ll. 2. 

Drága jó Főtiszt!:. Atyám! 

Prisci11'1'a 5-'én Sárpemelér·e irányítja lépteit!, - ezért allkalm~~ag né
hány ·sort! l<imondhatatl·anul há'lás v<agyok, hogy orvoSi· s zsoltáros lel
kiével, amely szent papságából fakad, már ennyire ·helyre jött az egész
ségem l Ma az árldo~t. igaz és istentélő Simeon napján miséztem elő
ször okt. vég'e 6~a. Persze, a fűtöttt sekrestyében és - ülve. A manny
ország volt! az nekem. Utána őráikon keresztUl a test és ~él<e'k sz+nte 
tökéletes harmóniáját élveztem az én <édes Szeplőtelen Anyám szfne 
el·őtt. Nem győztem hárlál1kodni: sacerdos sum secundum ordinem 
Meloh'is·edeoh.1 Többször mondtam a hűséges K.-nak, aki,re rárakta 
a Szűzanya sok nagyszerű tlil~aj•donságát: iustus ex fide vtivit2 a Szent
írás szerint, én a haszontatl,an, mi:hasz:na kármeHta: a hálállkodásból 
élek! Mindlg 'hállállkodom, s mindenért, de különösen •azért, hogy olyan 
nagyon tö'kéll·etlten vagyok. lsten, Jézus, Szűz:anya ennek okáért nem 
hagyjak magukia<t fölülmúlnll, s úgy 'látsZ'ik, igen hálásak ennek a nyo
morulilna!k. 

Oly gyönyörű ez a földi él·et: élni a Szen~háromság dicsőségére, 
Jézusunk örömére, Anyán'k gyönyörűségére: a l1elkekérlt! 

Ert 'hosszú beteg·ségem al'att nagyon megértette veltem az én Uram
Mi·ndenem. !:rtúk keU tová'blb élrnem! 

!:s mi'nden betelljesedik, ami eddig nekem mondatotrt! ... 

De talán elég! CsEik éltem az alkalommal, s a legmelegebb szere
tettel akartam 'k!öszönteOii az én Doktoromat, Testvéremet, s "igaz és 
i'stenfél'ő" jóbarátomat, hogy együt·t kÖ'szöngessűk !:desanyán'k öléből 
az úmak a consecrati·o szent pi'~l,anatában, hogy megiintcsaJk 'karj<atink
ba adta a leg<édesebb Anya drágalátos Jézusát ... 

Igaz szíwel és nagy 'há!l:áva!l 

1 l pap vagyok Melklzedek rendje szerlnt. 
2) az Igaz hitből él. 

* 

MarceHus. 
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Részlet Marcell atya utolsó leveléből, amelyet egy lelki beszámolóra 
küldött. (Akkor még nem tudhatta, hogy ezek lesznek utolsó sorai.) 

1966. márj. 14 . 

. . . . . Pa!ktum?! - A haláliban - vége, de beér~k mennyei. gyümölcse, 
-örökre. 

Oe~umeni'kum?! Egyszerű s leghatásosabb helye a paténa s a 
kehely. Az átváltoztató szavak pedig hul/janak az egész emberiségre. 

A szent~tdozásban aztán m1indig 1legyün1k - egyek ... Ez az én sze
rénygyakorlatom ls, és boldogságom egyik főforrása. 

A LELKEK!:RT! A LEL'KEM!:RT! 
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IMÁK 
Ave Mariai Sis benecHctusl 

Susclpe 

Fogadd el, Uram, ezt a tiszta, szent és szep•lőtelen ál•dozatot, me
lyet szentséges Fiaddal való ~ökéle~es egyesültésben akardk bemutatn·i, 
az édes Szűzanyával, Vele teljesen azonosulva a Golgotán, az•az együtt 
az ö tJ•egártatlanab'b 'és 'i•egszentebb Lel•kével, az ö lsten- és ember
szeretettől lángoló, mindenelk·et felülmúló édesanyai Szívével, ez egyet
len ál·dozatot tokéletesen megértő és elfogadó ~rtelimével•, azzal az ö 
semmit sem ingadozó Akaratával az Atya imádásában és di'cséreté
ben, amely számára tökéletes engesztelő, könyörgő és kül<önösen ked
ves hMaál•dozattá tette •a mi Urunk Jézus Krisztus minden csepp Vé
rét, értünk harmatozó 'kereszthalálát, hogy per Ipsarn et cum lpsa et 
:in lpsa, - A~ta!la, Vele és Benne: a Mater Dolorosa révén egyek le
gyünk magával az áldozatot bemutató Főpappal, aki egy és ugyanaz 
minrt maga az Al•dozat: az i•steni Bárány egységben Per lpsum, et cum 
Ipso et in Ipso, azaz per Chri·stum Dominum - Corpus Ohristi Mysti
cummall', annak miitnden egyes tagjával, de klHönösen egyesülten azok
kal, aki'k választott testvéreink égben és földön, és mindazokk·al, akik 
Neked, Uram, val•aha a legtetszőbben mutatták vagy mutatják be az 
újra és újra megújuló fölséges Szentmiseáldoz:atot! 

Amen! 

~desanyéml 

Itt álllldk a Szentm•iseáldozat Offertóriumában Szepl~:5telen Szrved 
N•l'i'om'kelyhe ellőtt, arnint e'lttűnt Benne az aranypa<téna s mindaz, amit 
reá raktam: bűneim, hanyagságaim, mulasztásati:m, a Gol•gotán 'lemez
te·lení'tett, 'keresz~re húzot•t isten·i Bárány, 'kedveseim, enyéim, m'inden 
<keresztények, élők és 'haltak, Kri·sztus Titdkzatos Testének minden 
sejtje, fontos ·és jelentéktelen ügyeim, örömeim és minden szenvedé
sem, bánatom, emberi nyomorúságom és az a temérdek jóság és aján
dék, amellyel elhalmoztál, 

nyújtom fölfelé a Te égi két szép •kezeddel ezt a tündöklő szent 
Grál-kelyhet, Szeplőtelen Szívedet, és szívemből kicsordul a hála 
tiszta patakja: mit adjak, Anyám, - quid retri'buam pro omnibus, -
mindaZ!ért, amit nekem adtál? 

Fogadj el tökél,etes áldozatul Szep1Fötelen Szent Szíved számára. 
Aldozatul, hogy ez az édes, alázatos, Nsztaságos, leg·szeretőbb édes
anyai Szrv meghódítsan mlnden emberi szívet! Tökéletes áildoz:atul, 

149 



hogy ez a hódítás, győzelem, dtadal gyorsan beköve1!kezzék, az Atya 
dicsőségére, Jézus vi·gasztal·ására, a le~kek megmentésére. 

Ez<ért odaadok mlndent, 6 Édesanyám, a Te Szeplőtelen Szlved
nek: becsületet, emberi te'ki1ntetet, jóvéleményt, étetet, 'halált, si'kert, 
egészség·et, m'indenekfől•ött az Én-t érzékenységével, •igényei:vel együtt, 
minden de minden vágyamat, egyet •kfivéve: a Kri:sztus ·keresztjén vatló 
áldott megfeszíttetést a vég·sö, diada~mas fe~k'iáltásSSII: consummatum 
est, - beteljesedett lsten af<iaratal 

Ezért él,ek, 'ha:ldk s leszek tőkél·etes áldozatod, 6 Édesanyám Szep
lötslen Szíve! Amen. 

Ave Maria! Sis benedictus! 

A Szenvedö Szeretet PihentetőJe 

Jézusom! 

Te vagy a Szerwedö Szaretet a Kereszten és mindenütt és minden
kor, járl!ad'ban-kel'tedben, szünet és pithenés néfkül. Szenvedsz THok
zatos Tested tag'j-aiban, sdkszor 'kegyetlenül, még többször résztvét
lenül, mln't egykor a Keresztúton, •kezdve a Getszemánin, befejezve a 
Golgotán; s mégis folytatva megállás, enyhülés, telüdülés néllkül, míg 
a világ vil·ág l•esz s végre etjő a vég, hogy idő nem lesz többé. 

Jézusom, megértettem, hogy mindez értem és testvérermért van. 
Megértettem, hogy Te el•őbb szarettél minket, s hogy az Atya annyira 
szerette a V·llágot, hogy érte Egyeszülött Piát, Téged adott, s megértet
tem azt is, mit jelent az, milkor ezt a va:lóban i:steni Szeratetet nem 
Yi·szonozz~k. 

ó örök Szaretet nagy mélységel Szeretnék elmerülni ebben a Sze
retetóceánban, a Te Szerelmedlbe, mint egyetlen szeretetcsepp, amely
nek nincs más rendeltetése, 'lll'int a szaretetet ·kolduló Szenvedő Sze
retetnek pillilanatról pillil<anatra ajánlikozn'i megpi,henö nyoszolyául, édes 
rejtekhelyül, úgy, hogy még a neve 'i·s titok lenne s egyedül Te tudnád: 

a Szenvedő Szeretet pihentetője. 
Tudom, hogy ez a tegtöbb, amit ember adhat: szenvedni úgy, hogy 

abban sdhasem a magam, 'hanem mindig a Te Szent .Aikarall:od jusson 
teljesen diadalra a Te legszentebb tetszésed, elgondolásod, terved 
és óhajod szerint; szenvedni a +egkisebb e'lilentmondás nélikül, még 
a leg<halll/ányabb "Miért?" se merjen sdha egyetlen-egyszer sem fel
tola!kodni, a panaszos zokszó pedig ismeretlen fogaiommá zsugorod
jon össze nemcsatk az aj'kamon, de még az emlékezetemben is. 
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Egyetlen vágyam ez: édesen pihenj meg foldi utadon, valahányszor 
a ·kereszt mi'Hió meg milrlió eMensége elűz, vagy ki.fogásdkat emel vagy 
panaszkodik. 

Szabadon rendelkezhetsz velem Jézusom: p:~hemetni foglak. S hogy 
ne kételikedhessél elhatározásomban s magamat se ámítsam, avagy 
ábrándokba ne ri,ngassam, hogy délribábokat ne 'kergessek nagylelkű
ségtől gyalkran feszülő 'lellkemben, 

'krjelentem ünnepélyesen, 
hogy magamévá teszem egyszersmindenkorra az !:des Szűzanya Szep
l·ötelen Szfvét, egészen kicsarélve a magaméval, a Vértanúk Király
néjának, a Fájdalmas Anyánaik i'E~IIkül·etét, szaretetének a Te drág·al·á
tos Véredbe mártott bíborát, s valahányszor jössz keresztjeiddel, meg
próbálrtatásailddal, most még talán ePképzel•hetetlren törökkel, testi-lel·ki 
szenvedések sommás látogatásaival, mindannyiszor e pár szót hallod 
tőlem: 

Ime aSzep/őtelen Szívl 

ö fogad, ö köszönt, ö háláJ,kodrk, ö - pihentet. öt, - az övét ta
lálod az én szívem ·helyén, s a Szenvedö Szaretet nem fog csalódni, 
Jézusom, a Szűzanya maga lesz a biztosíték. J:n csak Reá mutatok: 

Ime a Szeplőtelen Szivl 

Ezt mondom, ezt suttogom, ha 'keJIJ, 'kiál<tom, eHenlkezzék bár énem, 
természetem mégoly ti'lillakozólag. Térj t>e csak hozzám, Szenvedö 
Szeretet: Anyám Szeplőtelen Szíve fogad, imád és pihentet. Nekem 
nem lesz más dolgom, csak Reá mutatni: 

fme a Szeplötellen Szfvl 

Jézusom, nem teszek fogadalmat, de az !:des Szűzanya Szeplö
tel.en Szfvére a ·lreghatározottabban megígérem, hogy azt a megajánlá
somat a 'l·ehetö legtöbbször megújítom, milközben ikimondom vagy leg
alább gonddlom: 

Ime a Szeplőtelen Sziv! 

Minden héten pedig legalább egyszer egész terjedelmében lassan, 
ünnepéllyesen, telljes megfontoltság·gal és a mindenre kész szent aka
rat erejével, tüzével és eltökéltségével elmondom: 

Erőm, biztosftékom ez: Nem ,.!:n", hanem a- Szeplötelen Szfvl 
JöJj, Uram, Szenvedö Szreretet, - p~henésrel 

Vár - a Szeplötelen Szfvl 
Ecce, Cor lmmaculratuml 
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ELM~LKED~SEK 

Ml a szenbnise? 

Hogyan fejezi ki a lelki élet egyes szakaszait? 
Erről szó/ a következő tömör összefog/a/ás. 

Mi a cé:lom?- Egyesülés Istennel. 
Hol érem ell• ezlt tökéletesen?- Az ~gben. 

S rtt a fölldön? - Még l·egli:nkább -a Szen'lmisében, 
a szerrtátdozásban, 

Nincs a világon ennél fontosabb esemény. 
Mi a Szentmise? 

Az egyetlen, véres keresztáldozatnak vértelen meg
újulása. 

Hogyan lesz minél tökéletesebb egyesűlésürlk Jézussal a szentáldo
zásban? 

Haminél jobban átéljük a szentmisét. 
A Szentmi·se a szaretet élete, amely az 

egyesülö szeretetbe torkollik a szentáldozásban. 
Hogyan jutdk el ·idáiig? 

Az ön~el·á'lidozó szaretet árán. Ez, s csa:k ez consecrálja, 
változtatja áit a ·lel'l~et. (A földbe vetett magna~ meg 1<e111 ha:Jonia, csaJk 
úgy hoz bő termést. Meg 'kelll halounlk a keresz•ten; a szenvedés con
secrál.) 
Jutalma: az egyesülés; lsten visszaadja a Neki fei,Mdozott Jézust. 

Mi szi.lkséges, mi ·készíti elő az önfeláldozó szerete1!et? -
A l·emondó szeretet, másképp - kvzáróJ.agos szeretet. 

Ez a felajánlás, mert ezzel bocsátjUk az áldozati tárgygkat (kenyér, 
bor, önmagun'k, a ·~elkek, ajándé!k:aink, bűMi•llk, stb.) ~izáróla:g lsten 
rends~kezésére. Tehát szepará,jllk, elkülönítjük magunkat a világtól, 
mlndentől, azaz ezekről tö~letesen 'lemondunk. 

Ez •a 3 stációja a szaretetnek az 'i,gazi Szentmi•se. 
Ez egyúttal az ún. Vlila unitiva, az egyesüllés útlja, azaz a szeretet 
élete, mert a szaretet a vinelJlium perfec1!ioni·s - a tökéletesség 
·köteléke. 
Mi a forrása ennek a szeretetnek? 

lsten szent Akarata! 
Ezt tetjesiti Jézus kereszthalálávgl tök:él:etesen: consummatum est 

("bete~jesedett"). Születése, él•ete, halála - engedelmesség. 
Aki lsten akiaratát te~jesfri, az engedelmes, s gki engedelmes, az 

szent. 
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Igy függ össze alválaszthata"anul 
szaretet és engedel'messég. 

Hogyan tudok eljutni erre ·a fölséges el•határozásra, azaz - az offer
tóriumig? 

A lertditö erények segitségévek Ezek ·az •i•steni erények: 
Hi~ (remény), biza:I'OITl. Átmenet az egyesül-és útjára. 

Erre böség·es a~k~lmat ad a kéilt'eehumenek miséje, az ln~roiltus az 
Off.-Jig. Minden e~lená·l'lhatatliBnull sodor az állldozatra. 

Kinsk van azonban erős hi1e, ihatártgian bizalma? 
A tisZ'I:a szívű és alázatos embernek. 

PJiaperények tehát: tfsztaság, alázatosság. A szent szövegek az 
öltözködésnél, s ~ésöbb is, aztán maga az öJ,tötködés, a 'kimenet, a 
lépcsőlima a Confiiteorral a közpon1ban, különösen figye~meztetnek a 
két erényre. 

Ez a via illuminativa, a megvilágosodás, az erényszerzés útja. Até
leti velünk a szenvedés mozzanatait (Getszemál"lii kert, itéil'kezés, ke
resztút). 

Hogyan menjünk a szentmisére? - MegrtisZ!M'V'a. (Vra purgativa) 
Azaz: a test, a szemeik kivánságátóli és az éle't'kevéllységétöl, tehát a 
3 fövágytól - él~vezet, birtdkll•ás, hirnév vágyától - megtisztult, eré
nyes élettel menjünk mindennap a Golgotára. Kivel? Máriával. 

Tehát az átéllés kerete: 
l. A'laperények: tisztaság, alázatosság. (Öitözlködés, 1k'imenet, ·lépcső

ima). 

ll. Lenditö erények: hi~. bizalom. (lntroitustóll Credóig.) 

lll. Lényeg·es erény: szaretet (engedelmesség). 
a. Föltétel.e: a lemondó szeretet. Enneik eszköze: egyszerűség: 

csak lsten! (Offertór'iumtól a Praefatióig.) 
b. Az i·gazi szeretet: az önfelá•ldozó szeretet. Eszlköze: nagyl·el!kű

ség. (Praefal!iótól a Pater Nosterig.) 
c. Az önfel•átdozó szeretet köv~kezménye: az egyesülö szeretet. 

Eszköze: a testvéri szeretet. Gyümölcse: a bélkel 
(Pater nostertől a Postcommunióig.) 

IV. A szaretet lki'áradása. ApostoVkodás = lte, missa est. Az átélés 
k'öve~kezménye. (A mise befejező része.) 
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J-M 
Pax Christi Győr, 1942. nov. 16. 

A testvéri szaretet jelszava: 
Tő/e mindent, érte mlndent! 
Ti. Testvértől m~ndent elviselek, 
Testvérért mindent odaadok. 

A keresztreteszitett Szeretet 
(Testvéri szeretet) 

Mi a szeretet? - Jézusi 
Kicsoda Jézus? - A keresztreteszitett Szeretet. 

S mi a testvéri szeretet? - Ugyanaz. 
SzentfráSii al•apja: 

1Ján.l,3.16.: 
"Abban ·ismertük meg lsten szeretetét, hogy O életét adta mrérettünk; tehát 
nekünk ls életünket kell adnunk testvéreinkért!" 

2Ján.l.4,11: 
"Szeretteim! Ha lsten így szeretett minket, nekünk is kell egymást szeret
nünkl" 

A testvéri szaretet 3 sleme: 
1. Ön'kéntes szeretet. Nincs benne 'kénysz·er. 

lzaiás, 57,3.: 
"Föláldoztatott, mert őmaga akarta, és nem nyitotta meg száját; VliiSz.ík, mlnt a 
juhot ölés re, és mint nyirója előtt a bárány, meg nem nyitja száját. • 

2. Önátadó szeretet. Ime, az lsten Báránya! 
Péter 1.2,23.: 

"Mikor szidalmaztatott, nem szidalmazott, mikor szenvedett, nem fenyegető
zött, hanem átadta magát az őt igazságtalanul elítélőknek." 

3. A keresztrefeszftő -a testvérem. Tehát: 
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tőle mindent, érte mindent! (Jézus példf!ja.) 
Ez a testvéri• szeretet 11ényege. 

Testvélll szaretet- Szépszeretet. 

üdvözlégy Szépszeretet Anyjal 
Ave Mater Pulchrae ml•ectionis! 



Hogyan tartsunk egy napos lelki megújulást? Erre tanit Marcell atya 
a következő elmélkedéssel. 

Ave Mar~a! 
J.-M. 

Recollectlo 

(MagábaszáHás) 
Ellőhan g: 

Járj eszmények magaslatán 
S felülemelkedve a magad baj<án. 
Az ember hegyre fölmenóban 
Lent hagyja cókmókját a völgyben. 

Sils benedictus l 

Bp., 1946. okt. 20-án. 

"Pusztulással elpusztul az egész föld, 
senkli sl.ncs, aki szívébe szálljon." 

Jerem. 12,11 

Mindink~bb elhatalmasodik a vágy a 1 1 1e~keken: recd~lrectiót tartan•i! 
De nehéz hozzájutni. - Seg-íts mag•adon, l·sten is megsegít. 

Válasszunk ·~i mirnden hónaJ)ban egy napot, s <l!artsun:k magunk ma
gun'knB!k. De hogyan? 

Először értsük meg a lényegét. Mi az? 
A szó. Reco~l:ectio: - ha szé~boncdtom (etymologirz-álom), híven 

segít klffejezni, megérteni a lényeget. Ebből a latin szóbéil származi:k: 
re-coiHgere. Még pedig: legere - dlvasni, gyűjteni, szedni; cum - !:e
gere (együtt: coHigere) - összeszedni; re- újra, rsmételllten; tehát re
coHi·g·ere - összeszedni magát. Mit szedjen össze az ember? Ami sza
naszéjjel van: a küi'Ső és bel·s·ő érzékeket (szem, fűl, nyelv, k<épzelet, 
emlékezet, szenvedelyek, vágyak) és a lelki tehetségsket: értelmet és 
akaratot. - Ezek mind a lre~ken kívül csatangolnak, a vi11ágban, szóra
kozrHik, el:szórakoznalk, mert el,távoztak hazulról, azaz saját JreJ•kükből, 
önmagukbéil (szórakozottság, leRki zűrzavar, ~kuszáltság, 'káosz); most 
a teendő: szed•jOk össze, gyűj>tsük őket össze (re-cOIJI1i•gere), azaz ed
dig kifelé, a vilirág felé fordlilturlk, most fordUijun•k befelé, szedjük ösz
sz>e magun•k!at! 

Honnan származrk ennek a befe~é fordu~ásnak a sziik:sége? 
Jeremiásnál! (12,11) döbbenünk rá a Szentlet·ek félelmetes hang

jára: .,Pusztulással ei'Pusztul az egész fölrd, mert senki sincs, aki szívé
be száHjon." 

~·s elvonul elóttünk a vPfágtörténetem legszörnyűbb k!atasztrófája. 
Az ok vrtágos. Nrncs, aki szfvébe szálrfjon. Gondol-kozzunk el csak 
rajta ... 

~s most ViiiSsza az el·ső teremtményeikhez, az angya~okhoz. 
Egyszer az ~glben szörnyű harc vollt. A 'kevéllység és az .alázat har

colt egymással. Luoifer és Mi'hály. Az elsőnek jelsza'V'a: olyanná ·lenn;i, 
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mint az lsten! Persze, a saját erejébök A más~k: Ki1csoda olyan, mint 
az lsten? 

~s ez a küzdelem 'leszállltf: 'a fötdre. Százszor meg ezerszer és szám
talanszor megújUil. Népek, nemzetek, embereik, egyesek éllietében, ma
gában az egyénben szinte szüntel,enül. A jó és a rossz harca bennünk. 
Az angyalé és az ördögé. Melylk győz? Ez a kérdés. 

Mi a harc ütközőpontja? 
Kicsoda az lsten és •ki vagyok én?! 

Lucifer: én olyan akarok 'lenni, mint lsten. Azaz az ,.én" - minden. 
Miihály: a!lattvaló vagyok, - semmi, - lsten - minden. 

Hogyan dól el a harc bennem? Melyi'k fél l·esz a vesztes? 
Hogyan? - Ha magamba szállok: Ki vagy Te, Uram, s ki vagyok én? 

fgy jön létre a recoHecNo szüksége. 
Ha nincs meg az összeszedettsége a l·éleknelk, ha nem szá~l magába, 
lassanként, sa végén elveszíti örök üdvösségtét 

Szeretném összeállitan'i a recolil'ectio technikáját. 

A reconecUo központja, centruma: legyen a szentségi Jézus. (Cent
ripetálás - közpollfkeresö i'rány). Mégpedig 1) a legfontosabb ·l,egyen 
a szentáldozás; 2) :l·egyenek szentségl<átogatások, ~legalább - távolia:k; 
3) l'egyen mi'nél több rágondol·ás az Eucharl.sztiára. (~i vagy Te, Uram, 
s ki vagyok én?) 

3 pi.JIJ•ére van a recc>Uectionak: 
1. érzékek 'fékezése. 
2. Magány. 
3. Mária jelenléte. 

2 könyve: a. Kempis 
b. Keresztút. 

1 témája-tárgya: alázatos magábaszáll·ás 
A 3 pi1Hér (mi a pll'lér? A híd szerkezete. A biztosíték: a pHiér.) 
1. ~rzékek megfékezése. 'Ezzel keJ:I kezdeni. Sti<gorúan fogjam ma

g.amat. Felteszem magamban: vak, si.i'ket, néma leszek egy napon ke
resztül. 
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a. Egy teljes napom van: vajon tudnék·e tökél'etes szemfékezést 
gyakorolni? ... Egyszer val,8!ki, egy férfi, sírva így kiáltott fel: 
hogy ennyi,re sülyedhettem, annak oka, hogy nem fékeztem 
a szememet - E nélkul nincs igazi, intenzív lel1ki élet, nincs 
összeszedettség, !:ehetetlen a magunikba száJ,Jás. A lél<ek sza
badsága vagy rabsága részben ezen mlllik. Rabja l·esz a lélek 
apró, hitvány dolgoknak. 
SzHárdan el.határozom: vak J.eszek egy napra. Szemern Mári·án. 



b. Nem figyelelk hangokra, beszédre. Becsukódom. Süket leszek. 
Fülem is a Szűzanyáé, átadom Neki~. 

c. Min'denek fölött azonban - tréma leszek. Nyelvem a Szűz
anyáé. Rögtön 'látjuk, mennyit vétettün'k ezekkel. A l:~lki'i'sme
ret megszól,a'l. [gy szol:gál,i'a az érz::ékek megfékezése az egyet
·len témát: a magábaszállást 

2. piH'ér: :a magány. E néfkül lehetetlen a magun'kbaszál,l:ás, az ösz
szeszedettség. Ha kén~e'l·enek vagyunk emberek !között ·lenni, leg
alább szívünkben biztosítsunk egy kiis, jól megvédett, körülbástyázott 
zugot a magány számára, a:hol minden pHianatban talá,llkozhatun'k Jé
zussal. (Ennelk begyakorlása. Föl1tMenül szükség van rá. Ne hagyjuk 
el!) 

A magány annyi,ra nél'kÜ'Iözhetetlen, mint szóno~na!k az a bizonyos 
idő, melyet gondolatalnak az összegyűjtésére használ· fel. 

BI'Vonl1ln1i! Ahogy elvonlll a szerzetes a vil<ágból. Vagy: Jéws a tö
megtől, s mene'kűl a hegyre. - A manréza silkere - a magány 'lenyű
göző hatása. A l•e'lke'k három napra megszabadulneik a gondoktól, a 
világtó-L (K. S:&. János: 'kiüresítés, vacare et videre ... ) - Csak az el
méllkedés '''esz a fontos: "A pusztába V'i1szem őt és a szívéhez szó'lok." 
A magány, nincs más, s ez l~esz a pusz!ta. - Nincs érintkezés - sen
kive'!. Egyedül az Istennel. Homo somarius - a magányos ember -
és Deus solitarius - a magányos lsten. 

Rá!J:apilf111un'k e fölséges 'ig:azságra: Deus solus suffi'olt - lsten egy
mag·a elégséges. Odajuthatunk a magas lsten-Hegy tetejére? Talán 
megérezhetjük, tallián "tapinrhatjuk" az Istent, ha ö akarJa. Ezen az 
egy napon kizárólag csak '8 'lélek él:ete számí-t, hogy együtt lehessen, 
egyesüthessen l'stenével. 

O beata soHtudo- o sola beatitudo! 
ó boldog magány - ó egyetlen boldogság. 

Mindeb'ből az ~következik, hogy el keH távolítanunk vagy ·kerülinünk 
mindent, ami e'lszórakoZll!atna. (Személyek, aliikalmak, újságdk, szóra
kozások stb.) 

3. p!iillér: A Szűzanya jelen'l'éte. Semmi're sem megyünlk Nélllküle. A 
kegyel,ern kincstárnokla., lkiosztója, s hozzá - Édesanya. Most ne lás
suk, mikor éppen most szorl1l!unk rá a 'legjobban? Mária Jézus mel:lett 
ott a keresztúton is. A kis gyermek el akarna menni a templomba -
egyedül:?! ... Milly bámész, tudatilan volna, s mily eredménytelen ien
ne az ott tartózlkodása! Nem tudná, mi,re v~ló az örökmécses, merre 
van a tabernákulum 's1ib .... A templtom fontos, söt lényeges neld, de 
az Édesanya je'lenléte nél1külöZ!hetetlen. 
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Mi'ly biztos vezetés, mily édes megnyugvás, mily s~kerl Per Mariam 
ad Jesum! 

A 'l«<t 'könyv: 
a. Kempi•s (25 ezer kiadást ért; régen :katonák tarsolyéban.) Nélkü

löthetenen. A Szentíré.s, Jézus 'igéje hangja benne. Varázsa van. El
mélyít. Megfei·S'Iő hang·ulatot ad. Jól érezzuk magunkat olvasására. 
Ez a recol,lectio levegője. Mint a ·középkori csúcsíves dóm, - 'komoly 
'hangulatot ad, sa magasba visz. 

b. Keresztút. Ebben a ":könyv"-ben két él'et olvad egybe: Jézusé 
és az enyém. Ez adja meg a (sza~l·erni) 'könnyak ajándékát •és a szere
tetnek ·a forróságát 

Végül az egyetl·en téma: a magunkba szállás. Kitűnő szó. Leszállás 
a mélybe, a sötétségbe, S'lrej'l:ett, fel,színre nem hozott területre, hogy 
- el'lemmondásnak látsziik, pedig így van: megvllágosodjék a szemünk 
és l'é.ssunk. - Nem maradun'k a .,felület"-en, mélyre száiHtun'k. -A bú
vár tapasztalata. Az úceé.n mélye. A mélyböl vágyakozás a mag•asba. 
- önJ<lént kivé.njuk az Eget, a napot, a fényt, - !·stem. 

Eredmény: alázatos önismeret. 
Az alázatosság k!ét alk!atel,eme: önismeret és lstenhez fordulás. Az 

él·etszentség útja ez. Va~ami nagy, szent vágyakozás sarjad kii a re
col11ectióból tsten felé. A nagy, mély, sötét nyomorúságból fölfelé a 
nagy ~i!1ágosság, az örök Nap, a Szaretet Istene falré. - önutálat fog 
el bennünket s megtelünk Isten-szeretettaL 

Szt. Agoston: szeretni Istent az önmegvetésig. Megvetni önmagun
•kat lsten szeretetéig! 

Ez a végső eredmény. Klkeríllrtünk a recollectióból Mfhály angyal 
szerepében: Quis est Deus, 'kicsoda olyan, mint az lsten? A bátorság 
megnőtt bennünk, erősak vagyunk: 'készen mindenre. Jöi'jön a hétköz
nap, az élet, a Sátán: Győzünk! 

KERESZTUTAK 

+ 
Ti, k~k általmentek ... A Szüzanya volt az első, aik1 a keresztutat 

megjárta. a 'tölk!él•etes, a tiszta, az önzetlen szeretet: a Szeplőtelen 
Szív. ö volt vel·em a Jálkob lkútjánál, a Getsz:emáni kertben stb .... Az 
ö szívéve'l, •1-el:kéval, értelmével, akaratával járom végig a 

ke r es z t u t a t i•s. 
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l. Stáci6: 
Elltélik. ~lk? A szenvedélyes, bosszút lihegő zsidók, a gyávagyönge Pilátus, 
a közömbös-bamba katonák. E három fajta én vagyok. Lázadó súlyos, bocsá
natos vétkeim: a 3 vágy. Gyávaságom, gyöngeségem. Pilátus vagyok: mosom 
a kezemet. Közömbösségem. Jézusom: itt a Szűzanya. Szeplőtelen. Mulier 
Fortis. - Mater lacrlmosa. 1 -Téged lehetett elitél nl, engem nem?! Az én vi
selkedésem a Te helyedben. Szaretet lsten akarata. Enged. 

ll. Stáci6: 
Fogadja a keresztet. - Mi a kereszt? A gyalázat fája. 
Gonosztevőké. Mily megszégyenltési 
Siet elibe. - Az én keresztfogadásaim. 
Mária: Ecet, a hét törl S mindezt szeretetből. 

lll. Stác/6: 
Elesik. Mily szégyen! Nem bírja. l:s sajnálatraméltó. Miért esik el? Az én ele
séselm miatt. Bűneim alázzák meg. !:n takarom az eséseimet, mentegetem 
hibáimat, fájnak a megalázások, klkerülöm öket. 
Ot lehetett, engem nem? - Mária Szive! 

IV. Stác/6: 
Találkozás Máriával. A vigasztaló mozzanat. Anya és Fia éppen a keresztúton. 
Mily fájdalom: csak rövid Időre, úJra elszakítva s i·ly állapotbani - Az én tal·ál
kozásalm Jézussal. Inkább szeretem a Táborhegyét - Pedig a keresztutat O 
akarja. Lássam meg másoknál: Jézus van ott. 
l:desanyát nek!ik. 

V. Stáci6: 
Cyrenei Simon. 1.) Kényszerítve. 2.) Belenyugszik. 3.) Szivesen. (Szent lesz.) 
Az én kereszthordozásaim. 
Jézus adja, tehát az O keresztje, - hogyan viszem? 
Mária kereszthordozása: MAGNIFICAT. Kitüntetés. Csak ez tehet szentté. 

VI. Stáci6: 
Veroni·ka. - Mily finom figyelmesség! Hogy hiányzik ez bennem. Különösen 
Testvéreimmel szemben, - tehát Jézussal szemben. - Pedig mily hálás a leg
csekélyebbért. Egy pohár víz, egy kendö, egy mosoly, jó szó, szívesség ... 
Fölajánlom Mária összes szolgálatait. S én? Ha nekem szívességet tesznek? 
A hála. 

VII. Stáci6: 
újra elesik. Az én bűneim kényszerítik földre. 
Mária erénye 1i. 

VII/. Stác/6: 
Sirató asszonyok. Magatokat, a fjaitokaJt s bűneiteket. Helyesek-e a mi köny
nyeink? önmagunkat s·lratjuk. Elég-e csak a könnyhullatás, de utána szaretet
lenek vagyunk. 
Márla k ö n n y e i . 

1) ErOs Asszony. Könnyező Anya. 
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IX. Stácíó: 
Harmadszor is elesik. Végeláthatatlan bűnsorozat Nem javulok. Lanyhulásom. 
Részvétlenségem. 
Hol vagyok a lelkiéletben? Jézus szemrehányása: Van ellened valamim ... 
Hűség a jóban, Jézushoz, ne a bűnhöz. 
Mária k 'it a r t á s a . 

X. Stáció: 
Levetkőztetik. Az érzékiség. Itt beborítom orcámat s előtérbe a Szúzanyával: 
Immaculata Conceptiol. A liliom. Az emberiség búne. Mlnden. 
Mit teszek ezért? A liliom. 

XI. Stáció: 
Keresztrefeszítik. A szegek, a kínzás, a kíméletlenség. 
A fogadalmak. A t e s t ! 
Az önmegtagadások. Ot lehetett, engem nem?! 

XII. Stáció: 
A kereszten. A célnál. Nagyobb szeretete ... 
Mater dolorosa2. A Vigasztalanság: J:n Istenem ... 
Az én halálom: szeretetból. Remélhetem? A Szúzanya ott lesz. 

XIII. Stáció: 
Leveszik. Rieta. 

XIV. Stáció: 
Eltemeti·k. A földbe vetett mag. Elrejtőzés. 
Az élet titka. Mária k-ifosztottsága. A nagypéntek éjszak>ája. - Mlért mindez? 
lsten akarata. 
Szeretet. 
Propter nostrarn salutemJ. 
O, örök Sz e r e t e t nagy mélysége! 

Ave Maria! + Sis benecfiictus! 

Sz;eretteim, szeressülk egymást. A!k·i szeret, lstentől van. lsten sze
retett m'ioket és Egyszülött Piát 'kÜI'dte a földre, hogy Aqta:la él:jün'k. 
Lekü'lldte engesztelésűl1 a mi bűneinkért. - Cs~k a szeretet számlt. 
Szeressük Istent, mert ö elői!Yb sz:eretett minlket. Járjuk a keresztutat 
szeretet!bőll - a Szűz:anyáva!l. 

1. E l í t é l i k . Hogyan viselkedem én, mikor elítélnek? Van-e ben
nem szeretet? Az Atya így akarja. O, örök engedelmesség! 

11. Fo g a d j a J é z us a ke r es z t e t. örömmel, kitárt karral siet 
felé. S én hogyan fogadom? Jézusom, n'ézd, itt a Szúzanya, ó min
dent szaretetból tesz. 

1) SzepiOtelen Fogantatás. 
2) Fájdalmas Anya. 
3) Odvősségünkért. 
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lll. E l es ik. Nem bírja a keresztet. ö viseli a szégyent. Ot lehetett 
- engem nem lehet megalázni. Odatartom a Szűzanya együttérző 
Sz l vét. 

IV. A n y a és Fi a e g y ü tt a ke r es z t ú t o n. Mily fájdalom l Az 
én keresztutamon 'is ott lesz a Szűzanya. A keresztutat lsten akarja. 
Találkoznom kell a szenvedő Jézussal. Találjam meg a keresztúton 
mindig a Szűzanyát. 

V. C i r e n e i Sim o n. ó, de nagy tanulság nekem! Hogyan kell a 
keresztet hordoznom. Szívesen vigyem. Jézus adja, tehát Jézusé. 
Si<s benedictus! Minden keresztet kitüntetésnek tartok. Csak az tehet 
szentté. 

VI. V e r o n ik a. Mily finom figyelem! Hogy hiányzik ez bennem Jé
zussal, azaz testvéremmel szemben. Jézus - Veroni·ka szívébe -
örökre bevési Szívét. 

VII. ú j r a e l es i k ! újra átgondolom az első elesést. 

VIli. Si r a t ó ass z o n y ok. Milyenek az én könnyeim? Magamat 
siratom . .Elég ez? Milyenek Má~ia könnyei? Ezt ajánlom Jézusnak: 
tekintsd Anyám könnyeit. 

IX. H a r m a d sz o r is e l es i k . Búneimet lássam, melyek ezt okoz
zák. Habálim végtelen sorozatát. Hallom Jézus panaszát: hová tetted 
első szeretetedet? 

X. L e v e t k ó z t e t i k . Mi vetkőzteti le Jézust? Az érzékiség. Bo
rítsam be orcámat és rejtőzzem el a Szűzanya mögött: fme a Szep
lőtelen! A ~iliomok Jiil1ioma. 

XI. K e r e s z t r e s z e g e z i k . 3 szeg: 3 fogadalom. Szaretem-e a 
szegeket? Aldom Jézust, hogy azokat adta? Ot lehetett, engem 
nem? 

XII. Me g h a l. Jézus a célnál van. Szerelett engem, s önmagát adja 
értem. Az én ambicióm is ez legyen: mindent Nel<~ adn;i - szeratet
ból halni érte. 

XIII. L e vé t e l a ke r es z t r ó l. Mint az érett gyümölcs, úgy huiJ:ik 
le a keresztről a Szűzanya ölébe. 

XIV. E l t em e t •L k. úgy kell nekem is elrejtőznöm. Naponként meg
halni a világnak. Látom a Szűzanya teljes kifosztottságát. 

Hogy mi<é~t m+ndez? ~rclemes stáoiót jám<i? Egyiiket sem engedi el 
az úr l·sten, ha üdvözÜ'Ini a:kardk. A keresztutat szünit'etlenül járjam. 
EHenlkezö esetben sdk ~111omás ellmar·ad az életembök Minden sikerm, 
élvezem a fold örömei!!:. ls1en mentsen meg ettöl! Legyünk ünik'ább sze
gények, sújltottaik, száz meg száz <kereszttől megáldottalk. De a ke
resztutat milndig j1á·rjam! 

O, örök Szaretet nagy mi!llysége! 
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Ave Mariai 

+ 
Ki's Szt. Teréz szelllemében 

dióhéjban 

l. stáoPá: Hadd ítéljenek el az emberek! 
Jézust lehetett, engem nem?l ... 

ll. stáció: Elébe megyek a keresztnek és átölelem. 
lll., VII., IX. stáció: A bún súlya földre kényszeríti. 

Vele együtt térdre hullok - töredelmesen. 
Igy föisegítem. 

IV. stáoió: Anya és Gyermeke. 
Egyetlen vigasztalás mindenkor ez a találkozás. 
- Mely.Lk szanved jobban? 

V. stáoió: Minden keresztet azonnal vállalok; 
mint a Cyrenei, - nem húzódozok. 

VI. stáció: A szaretet találékony ... ; Veronika leszek. 

VIli. stáelió: Nem elég a sir·ánkozás: magamba szállok. 
X. stáció: Mbnden szégyent magamra veszek; elvbselek. 

Megfosztották ruháitól Ot a - mezítelenek. 
XI. stáció: Ráveretem magamat a keresztre; 

moccanni se tudjak; akár a fogadalmak szegével, 
de le ne szálljak, rajta maradjak. 

XII. stáció: Nagylelkű szeretet: akii életét adja ... 
Ez a Golgota értelme, a kereszt ereje, 
- a testvéri· szeretet. Ez konszekrál ... 

XIII. stáoió: M'int érett gyümölcs hullok Anyám ölébe. 
- A nagyszerű Pieta -
az örökkévalóság hallgatása. 

XIV. stáció: A földbe ejtett mag ... 
Rejtett élet: Halál az !:n-re, éljen az lsten: 

Fölséges termés! Jutalma: 
a húsvét hajnala, -
Krisztus maga: 

- a Föltámadás és az !:let! -

Igy végződik a Kereszt királyi útja. 
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Ave MaTra! Sis bened1ctus! 

A Szeretet KeresztútJa 

A Szaretet 

l. Stádó]a: A Szeretet engedi, hogy eHtél,jélk. 
ll. Stáoiója: A Szeretet nem válogat a Keresztben. Szeretk E·lébe 

magy. 
lll. Stációja: A Szere'tet válllallja a sz:é.gyent, m'ilkor elleS'i'k alatta. 
IV. Stációja: A Szeratetet semmi· sem tartja vissza. Egyetlen vigasza, 

Anylja sem. 
V. S'llációja: A Szeretet :hál·ás a seg'ftségért. Túri a sregyent és juta11~ 

maz: Cyreneilt szen'llté teszi 
VI. S1!áoiólja: A Szeretet háll'ás nemesaik a nagy, hanem a 'legkisebb 

seg:ítségért 'is. Veron'i'f<lána•k a szaretet fotog·ráfiáját adja. 
VII. Stációja: A Szaretet nem rám vissza az újabb megszégyenülé

sekitBL 
VIli. Sl!áoiój,a: A Szaretet önzetlen. Nem magát 'keresi, másokat sirat. 

IX. Stációja: A Szaretet a végflete~ig engedi, hogy e'ltapossá.k, mint 
egy férget. 

X. S'táoiója: A Szeretell! elil:üri, hogy ártatl,anságát megsZ'égyenHsék. 
XI. Stációja: ASzeretet 'keresztrefeszftlteti' magát. 

XII. Stáoíója: ASzeretet él,eMt ad~a. telj·es ·á!I'Ciozat 'lesz. 
XIII. Stációja: A Szaretet mint érett gyümölcs hu·lille a 1keres27tröl. 
XIV. Stációja: A Sreretet ellrejtözik, megsemm'isft'i magát ... 

s azért rolltámadott örökre. 

A Szaretet mbndent elltür, mrndent ellhi·sz, mlndent remél, 
mindent elvisel: (l. Cor 13.) 
ez a Szaretet a Keresrtúton, 
a 'krisztusi türelem prros Rózsái'a, 
életet·adott értünk, életet nekünlk. 

Mál"ialbesnyő, 1949. X. 19. 
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, 
Irások Marcell atyáról 
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összeszedtünk egy csokorravalót olyan irásokból, amelyek sok 
szempontból kiegészíthetik Marcell atya eddig megrajzolt portréját. 
Egymás után szó/a/nak meg volt tanártársai, tanítványai, majd rend
társai, akik egyrészt újoncai voltak, másrészt - mint M. a. - elöljárója. 
Ettől az utóbbitól összefoglaló értékítéletet kapunk. 

Különös figyelemre tarthat számot volt orvosnője hosszú vissza
emlékezése; ezt egy győri ápolónővér irása egészíti ki. 

Megszálai Marcell atya volt bérmafia is, valamint századunk egyik 
legkiemelkedőbb nőa/akja-gondolkodója. 

Bemutatjuk a visszaemlékezések tükrében a lelkivezetőt is. Sze
mélyre szabottan ugyan, de voltaképp Marcell atya szivének legrej
tettebb gondolatait halljuk vissza. A Kis Szazanya "lovagja, trubadúr
ja" a Szépszeretet hirdeti: Jézust. Az Odvözitő Jézus Marcell atya 
életének a/fája és omegája, boldogsága, öröme, élete. Ot adta min
denkinek, Ohozzá vezetett mindenkit. 

Az idézett tanúságtételek is ezt bizonyítják. 
A florilegiumot néhány érdekes levél, valamint dokumentum egé

szíti ki. A Jegutolsó Pro memoria Jegyzőkönyv 1983. április 6-án ké
szült. 

VISSZAEML~KEZ~SEK 

Tanítványai., tanártársai 

Egy volt tanítványa, K. F. 1975. március 29-én ezeket írta: 

Az Új Ember 1973. júl. 22~iki számában a tárcarovat helyén ... egy rövidke 
kis mozaik jelent meg .,Marcell Atya" címmel, az egykori szentéletú kármelita 
Atya életéből. 

Ezt olvasva önkéntelenül elevenednek fel bennem annak a kornak és idő
nek eseményei, amidőn Marcell Atya, az akkor még Marton Bold·izsár gimn. 
tanár Zalaegerszegre került az Aliami Fógimnázium tanárának Petrozsényból, 
ahol addig múködött. 

!On abban az időben, 1914 ószén, lll. vagy IV. osztályos tanuló lehettem. Bár 
engem nem tanított, mégis igen megszerettem, mindi·g mosolygós, közvetlen, 
kedves, mindenkihez udvarias modoráoért. -

A megismerés, érintkezés annál közvetlenebb és könnyebb volt, mert ide
helyezése után, az ősi családi házunk egyik szebájába költözött, s így szinte 
naponként találkozott, érintkezett a családdal. 

Ekkor már folyt a világháború. - i:desapám régi katonaember, 45 évi ka
tonai szeigálat után, katonai téren szaktekintélynek számított, s mint ilyen több 
alkalommal megvitatták a Tanár úrral együtt, - ki tartalékos tiszt volt - a 
háború sorsát, esélyeit és annak időtartamát. 
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No, de én nem ts az apró eseményeket akarom emliteni, hanem az O rend
kívüli lstenhez !érését, s annak a márhetetlen nagy erős hitnek előzményeit. 

1916-ban őt is behívták, mint tartalékos tisztet, s •i~thon a család nehéz 
szívvel búcsúzott tóle. Egyedül ő volt víg, jókedvű és úgy viselkedett, mintha 
csak egy kis kirándulásra menne. 

Édesanyám, aki buzgó, vallásos, istenfélő asszony volt, azzal búcsúzott 
tőle: "lsten vele, Tanár úr, a jó lsten majd visszahozza, mert majd sokat imád
kozunk érte." S a Tanár úr az ő szokásos, kedves modorában köszönte meg 
az érte való •imádságot a következő szavakkal: "Nagyon szépen köszönöm 
Kováts néni a fáradozását, bár annak nem sok köze lesz esetleges visszajöt
tömhöz." 

O elment, a háború tovább tartott, a küzködés az életben mi.ndig nehezebb 
lett, egyedül Édesanyám nem rendült meg soha egy percre sem az imádságba 
vetett hitében. 

Néha-néha egy-egy lapot .js kaptunk, ami·ben soha nem volt panasz, jaj, de 
egyre jobban kimaradt az ateistáknak csak önmagukban bízó öntudatossága. 

Végre a háború is, - mi.nt mi,nden egyszer, - véget ért. Egy nap, úgy al
konyattájban, megérkezett a mi Tanár Urunk 'is. Gyűrötten, el·ég piszkosan, 
de a rég·i törhetetlen kedéllyel, mely azonban már nemcsak külszínként mutat
kozott nála, hanem inkább befelé fordult. 

A család 1itthon együtt volt a nagy konyhában, s a nagy örömben mindenki 
elfeledkezett a legelemibb etikett szabályokról, úgy annyira, hogy nem gon
dolt senki másra, csak az őszinte, rendkívüli örömre, hogy íme megjött, itthon 
van. 

0 pedig csak beszélt, mintha csak az iskolában a tanítványainak beszélne 
és adta elő soha el nem felejthető, rendkívüH élményeit, az égő hajón való 
utazással kapcsolatosan, melyet aztán később a "Muzulmán sírokon" című 
könyvében meg is örökített. 

BesZ!élgetése közben egyszercsak odafordult Édesanyámhoz és azt mondja: 
"Külön megköszönöm Kováts néninek az imádságait, mert most látom, hogy 
azok nélkül, az lsten különös segítsége nélkül soha haza nem kerülök. - Hogy 
megmenekültem, egyedül az úristennek köszönhetem." 

Az ·iskolai katedrát elfoglalta, a gyerekeket nemcsak tanította, de nevelte, 
és úgy, hogy egyetlen tanítványa sem volt, aki érte tűzbe ne rohant volna. -
Osztálya tehát k>i'v'áló, sok tekintetben k'itűnt a többi közül, mint ö maga is. 

Az állandó továbbtanulással, olvasással, önmaga képzésével, mindig jobban 
és jobban elmerült az Istenhitben. 

Eleven példája volt Pascal Blaise azon megállapításának: "Mivel sokat ta
nultam, olyan a hitem, mint egy bretagne~f paraszté, de ha még többet ~anulok, 
olyan erős hitem lesz, mint egy bretagne-i parasztasszonynak." 

Elhatározására évekig készült, s végre 1925 nyár elején csendben elbúcsú
zott, elvonult novicius évének megkezdésére. 

Egy volt diákja a született nevelőnek és a kivételes képességekkel 
rendelkező magyar tanárnak állít emléket: 

"Cvikkeres volt". Zömök termetű. Igen gyakran térdnadrágol viselt. Altalá
ban mosolygó, kedves modorú volt. 

167 



Minden di.ákja rajongott érte. Nagyon szerettük. O szarettette meg velünk 
a tanulást, különösen a magyart. 

A rendet szigorúan megkövetelte. Az egészségtan órára, a tanár bosszan
tására szándékosan rossz tollat készítettünk és azt elfelejtettük kicseréln~. 
Nagy kínnal, de szó nélkül beírt vele az osztálykönyvbe, majd a katedra elejére 
állt, kezé·be vette a tollszárt és úgy kezdett beszélni: "Szeml·éltetó oktatás a 
zalaegerszeg·! Deák Ferenc reálgimn. VI. osztályában arról, hogy milyen legyen 
az eszményi toll." Ezután a hetesekhez szólva az osztály előtt beszélt a köte
lességteljesítésróL 

Notesze nem volt. Felel·éskor jegyet nem adott. Minden órán úgyszólván 
mindenki felelt. Egy elmondta, mi volt a lecke. Al·ig hogy elkezdte, már ~ámuta
tott valakire: "Folytasd!" Igy oda kellett figyelni. Minden óra elején jelent
kezni kellett annak, aki nem készült. Még a lustaságot is elfogadta kivételesen 
mentségül. Ak:i nem jelentkezett és készületlensége kiderült, azt igen súlyos 
erkölcsi leprásnak tekintette. Aki jelentkezett, annak a következő óra elején 
jelentkewie kellett az utólag megtanul<t lecke felmondására. 

Minden órájára alaposan felkészült. Nekünk jegyzetelni kellett. A lényeget 
kihangsúlyozta és azt szó szerint led'i•ktálta. Otthon a jegyzet alapján tintával 
írott irodalmi tüzetet kellett vezetrli. Igy az odaNgyel·éssel, jegyzetel·éssel és 
annak alapján elkészített irodalmi füzet munkájával, megtanultuk az anyagat 
Könyvből csak fontos szöveget tanultunk, illetve olvastunk és verset. Igen sok 
verset kellett megtanuln•i. Főleg Petőfi, Arany és Vörösmarty verseibóL A VII. 
osztályban Illés tanár úr, aki utódja lett, azt mondta a jegyzetanyagra, hogy 
ennyit még érettségire se kell tudn.i. 

1924-25-ben naponta járt a kora reggeli misére és a legtöbbször áldo
zott is. 

Riedl Frigyest igen nagyra értékelte. Egyszer azonban mégis k~itikát gya
korolt felette. Arra az írására, hogy a reneszánsz korban a korábbi szűk látó
körű szerzetes•i gondolkodás helyett a humanista szemJéiel került előtérbe, -
azt mondta: itt Riedl téved, mert az lsten felé fordulás m~ndent magában foglal 
és az a helyes szemJ.élet. 

Könyveit olvasásra átadta és az kézről-kézre járt. Végül ezeket és a szer
zetes•i életben nem szükséges ingóságoka!, ruháit is a diákoknak ajándékozta. 

Az irodalmi házi feladatokat alaposan megbír·álta írásban. J:rdemjegyei: 
Kitűnő! Jeles. 1, 1, Jó, 2, 2/a, a gyenge munka: "alig elégséges". 

Mint tanárnál, "becsületre ment a játék!" 

A zalaegerszegi gimnáziumban kollégája volt többek között Sz. L. hit
tanár. Emlékeit a következökben idézi fel: 

Marcell atya a zalaegerszeg•! gimnáziumban volt magyar-latin tanár. A tan
testület kellemes és értékes együttes volt. Jószellemü. A tanárok között teljes 
volt a kollegialitás szelleme. A diákok sem voltak léhák vagy nyeglék. Marton 
ideáNs pedagógus volt. Csupa finomság és szeretet tanulóitVal szemben. Ké
sőbb is, ha két vagy három di·ákja találkozott, az első pár mondat után már 
volt szerelett tanáruk, Marton Bódi került szóba köztük. Tanártársaihoz :is fi-
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nom volt és udvarias, de amikor lazaságot tapasztalt és a szellem romlását, 
bátran és határozottan emelt szót konferenciákon az esetleges kötelesség
mulasztások ellen. 

Többször elbeszélte, hogy a nagyszembaN gimn.-ban végzett, ahol nagy
bátyja tanárkodott. Egyszer szóba hozta, hogy keveseita a hazafi1as szellemet 
és hiányosnak találta a testnevelést Ezek csak odavetett szavak voltak, ha 
arra került volna a sor, hogy teljes képet adjon volt intézetéról, bizonyosan 
több szépet mondott volna el róla. Ha jól eml-ékszem, kiiemelte P. B·iró Ferenc 
imponáló, tüzes magyarságát 

Tanári múködését Petrozsényban kezdte. Itt jegyességben járt egy lánnyaL 
F·ilozopter lelkesedéssel beszélt neki tervbe vett itáliai nászútjukról, s hogy 
előkészítse a csodálatos látnivalókra, sokat beszélt a múzeumok, képtárak 
értékeirőL Közben váratlanul egy pillantást vetett a menyasszony·ára, s elkapta 
egy pillantását, amely elárulta neki, hogy halálosan únja, az egészból semmi 
se érdekli Marton Bódi egyszerre átlátott a lányon. Látta, hogy az nem tudna 
kongeniális élettársa lenni, s másnap visszaküldte neki a jegygyürüjét. Ha kér
dezték tőle: nem hamarkedta-e el ítéletét, ó határozottan állította, hogy nem 
bánta meg. A következő észleletek őt ·igazolták. 

Marton Bődi eközben hitét elveszltette, vagy legalábbis ő így tudta. úgy 
járt, mint talán minden fi.lozopter az ő korában - Babits, Kosztolányi sem ki
vételek - a modern bölcseleti áramlatok elsodorták a hi,tét. Közben Párizsba 
ment a francia nyelv tökéletesebb elsajátítására ... A régi vallásos réteg le
süllyedt, föJ.ibe került új réteg~ént a modern világnézet. Ezt nem is tudta tit
kolni, s Petrozsényben összeütközésbe is ker·ült a klerikái'is igazgatóvaL (Ha 
emlékezetem nem csal, az utóbb Egerszegre került igazgatónak. Néhány meg
jegyreséból következtetek erre.) 

Tanítványai továbbra is rajongtak érte. Nagy ragaszkodásuk szép jeiét ad
ták, amikor szeretett tanáruk behívét kapott ... Az 'iskola udvarán búcsúztatták. 

Marton Bódi háborús élményeit megirts a "Muzulmán sírokon" címü regé
nyében. Emlékszem, szóba hozta, mennyi1re megütközött azon, hogy a fronton, 
akiknek hatalmuk lett volna, nem tudtak élni vele; azon is botr·ánkozott, hogy 
a katonáknak naponta egy szem chinint kellett beszedniök a maláriás fertőzés 
ellen. O nem szedte, mert úgy vélte, hogy egy gyógyszer hatályát veszti, ha 
naponta élnek vele. Akkor kell elővenni, mikor itt a veszedelem. De ezek lé
nyegtelen dolgok. 

Ha jól emlékszem, a "Muzulmán sírok" főhőse telítve van a modern tudo
mány minden dicsőségével és boldogságával. Közben azonban nagy föleszmé
lés következett be országszerte a vesztes háború ... után. Bukott velük együtt 
az lstentől elfordult tudományosságnak minden hitele .i.s. Marton, aki egész 
lélekkel élte át a laicizált, Istent feledett bölcseletek tündöklésének korát, 
most kezdett kiábrándulni belőle. Nagy, bár leplezett viaskodás •indult meg 
lelkében. Egyszer Chestertonról tartottam liceálls előadást. Nagyon felkavarta 
lelkét. ... Azt mondotta, hogy éppen Ilyen gondolatok foglalkoztatták őt i·s. 
Igen nagy hatással volt rá P. Elszasszer jezsuita Atyának - a gimn.-i ifjúság 
számára adott lelkigyakorlata 'is. A jó Atya némi viccelődéssei kezdte beszéd
sorozatát, de úgy tünt fel, hogy inkább őt nevetik ki a diákok, mintsem be-
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mondása•in mulatnának. Csiky tanár fülembe is súgta: "úgy látszik, Itt több 
lesz a nevetés, mint a tanulság." - nem úgy történt. Az Atya szavai mélyen 
vágtak a lelkekbe, hú kiifejezést adtak az eddigi liberátis bölcselkedés üres
ségének és beharangozta a grand retourt. Az együgyűnek l·átszó páter beszédei 
lelkekbe nyúltak és Marton lelkét is nagy hullámzásba hozták. 

Közben nagy népművelési •is folytatott Marton. Tartalmas és színvonalas 
felolvasásokat és beszédeket tartott. Kitünő szónoknak bizonyult. Különösen 
emlékezetes a magyar haláltáncról tartott betétes előadása. Ha jól emlékszem, 
azt fejtegette, hogy a magyar irodalmon a halotti beszédtől kezdve végigvonul 
a halál motívuma. ~nekszámok, zeneszámok, szavalatok közbeiktatása tette még 
fordulatosabbá a hosszú előadást. Híre ment. Kanizsára is meghívták volna 
az előadás meg'ismétlésére, de azzal a kivkötéssel, hogy a zsidó előadókat ik
lassa ki músorából. Erre Marton nem volt hajlandó, mert m~nden ízléstelenség, 
a felebarátnak bármilyen megbántása távol állt tőle. 

A társaságban - az én szememmel nézve mag•ister elegantiarumnak szá
mított. Az aranyifjúságnak ő volt a megválasztatlan vezére. Társaságban, mu
lató együttesben ó viUe vidámságával a hangulatot. Gyönyörűen énekelt. Ha 
úgy adódott, a nyelvjárásban beszélő göcsejoi legény beszédét is nagyszerűen 
tudta adni. Bort soha, semelyest sem ivott, de azért szívesen adta a részeget 
•is, s úri társaságban, az al•ispán vacsoráján a székekre, az asztal tetejére állf
totta a vármegyei ifjúságo!, s úgy énekeltek. - Zalamagyében igen nagyra 
tartotta magát a dzsentri, alsóbbrendűnek vélte, aki nem közülük való. Marton 
mégis nagyrabecsült vendég volt a legexkluzívabb körökben is. Tekintély volt 
tudása, természetes finom modora miatt is. 

Szülőfalujába, Kiskomáromba gyakran haza járt. Ott volt földesúr Péczely 
L. nyolcgyermekes családapa, nagy katolikus. Igen jól érezte magát Marton 
ennek a rendkívül intelligens vidéki úrnak társaságában. 

Egyszer azt is említette Marton, hogy csal·ádja valahogyan spanyol eredetű. 
Mintha önmagát is jobban megértette volna, ha spanyol őseire gondolt. Arra 
a népre, amely az Ignácokat és TeréZ'i·á·kat adta az Egyháznak. 1922-ben si•ke
rült kiutaznom külföldre, s közel két hónapot Tirolban töltöttem. Az ő meg
bízásából utánanéztem, hol tudna ö is kinn elhelyezkedni. Az innsbrucki Ca
nisianum tudta volna befogadni, egy diákkonyhán olcsó élelmezéshez jutott 
volna. Arról is írtam nekii, hogy az Achensee nevű tengerszem felett beszéltem 
egy hegyi pásztorral, aki pár száz méterrel magasabban, mint a tó szine, egy 
ún. almon, alpesi pásztortanyán lakott közel a zergék birodalmához. Ehhez 
lett volna kedve. Végtére mégis a mödHngi Verbi·tákhoz ke~ült. Ott rendezte 
régtől forrongó gondolatait, ott találta meg újra Istent és sok hányattatás után 
a lelke békéjét. Elvégezte a lelkigyakorlatokat szent Ignác szellemében. Utána 
kereste a magányt, nehogy kiessék új gondolatkörébőL Pénzéből telt, mert 
nemrég vette föl örökségét. Utazott a Mecsekbe, fölment az lrottkőre, a ma
gányban védve, s ápolva új gondolatait. 

Közben megismerkedett a kármelita szentekkel, s bár szent Ignácol is na
gyon szerette, mégis egyszerre úgy érezte, hogy a kármel felel meg neki, az 
lesz az ő új világa. Még mint civil fölkeresett egyszer Szombathelyen, el akarta 
mondani szarzetbelépése előtt, hogyan fordult így az élete. Sajnos közbejött 
egy látogató, egy közös ismerősünk és a beszámoló elmaradt. 
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Egerszegen óriási szenzáoiónak számított az ó szerzetbe vonulása. Hozzá 
még a legszigorúbb szerzetbe lépett. Azt is tudja, mért történt? - kérdezte 
egy volt izraelita tanítványa. Szerelmes volt egy leányba, akit mégsem vehetett 
el, Igy oldotta meg a dilemmát. Hogyan is érthetné meg a hivatások misztériu
mát, akli annyira távol áll a kármelita gondolattól?! 

Marcell Atya jóval később egyszer lelkigyakorlatot adott a szombathelyi pap
ságnak. Máriás exeroitium volt ez. Egyik elmélkedésben sorra vette a lelki ké
pességek eltévelyedéseilt, amelyekkel szemben a Szúzanya oltalma alá kell 
helyezkednünk. Ezt az elmélkedést versbe szedtem, s úgy láttam örömet sza
reztern vele. Utóbb hallottam, hogy más papi lelkigyakorlatokon be is mutatta. 
Ha most 4tt befejezésül közlöm, úgy •érzem, nem a magamétadom, hanem 
az ó lelkét beszéltetem: 

Szlvemet, ezt az üldözött szivet, 
maly elfeledte rég a ritmust, 
s forrongva várja, mikor énik 
nehéz borrá az éjsötét must 

elhoztam hozzád Szúzanyácska, 
ne ejtsd el, vedd hú gondozásba. 

Szememet, a tágra tárt ajtót, 
malynek őrsége sokszor alszik, 
melyen át színes kavargásban 
a hét gonosz be-betolaksz~k. 

most terád bízom Szúzanyácska, 
legyen tied, vedd gondozásba. 

Képzelmemet, e részeg festői, 
mely oly sokszor álmodott szépet, 
de mikor arcod elfeledte, 
megint a porba heverészett, 

most eléd hozom Szúzanyácska, 
édesanyai gondozásba. 

Zsúfolt, terhelt memóriám is, 
maly úgy kisér, mint barna felleg, 
vad kisülésre mindig készen, 
úgy várja már, hogy Te szenteld meg, 

neked ajánlom Szúzany·ácska, 
legyen tied, vedd gondozásba. 

Szenvedélyeim kigyófészk'ét, 
lázadt haragom fúriáit, 
mohó vágyaim, melyek csaltak 
a soha-való jóllakásig: 

feléd nyújtom, jó Szúzanyácska, 
fogadd el kedves gondozásra. 
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~rtelmemet, hódító kedvét, 
hiú ostromok vesztes hősét, 
kevélységének ködösítő, 
szűz ormokat takaró gőzét -

neked ajánlom Szűzanyácska, 
legyen ti:ed, vedd gondozásba. 

Akaratom oly sokat próbált, 
s csak idáig hozott el, látod, 
de jó lesz eztán a te édes 
simogatásod, pártolásod, 

Ezt is elhoztam Szűzanyácska, 
fogadd el szegényt ápolásra. 

Mint hős, ki képed elé térdelt 
átadni kardot, tépett zászlót, 
úgy teszem eléd alázattal 
az egész szegény Székely Lászlót. 

Lábadhoz teszem Szűzanyácska, 
segítsd győzelmes bajvívásra. 

(1946.) 

K. K. evangélikus lelkész ugyancsak tanártársa volt Marcell atyának. 
Visszagondolva a zalaegerszegi évekre ezek az emlékek elevenednek 
meg benne; sorait 1973-ban és 1976-ban vetette papírra. 

Amit a vele való baráti kapcsolatról írhatnék, nem lényeges, mert az csak 
kulturális munkában egybeolvadt lelki közösségünk volt, :igaz, hogy a magyar 
szellem felviloágoltatására, s hatással volt K. O.-re is. Egyszer, mikor ftt idő
zött a kármeiHáknál, s megtudtam, felkerestem. Meghi•tt lelki beszélgetés volt. 
Azt ismertem fel benne, amit a fényképről leolvasok: szellemi létben élés rend
kívüli mértékben; - a szellemi célokért való önodaadás; szélesebb szellemi 
területet átfogó képesség; és a MEGTALALAS boldog örömes mély nyugalma. 
Képessége volt arra a ritka embe~i nagyságra, amely a maga kicsinységének 
felismerése, emberi gyengeségeinek, fogyatékosságának, botlásainak felisme
rése volt. Ebben a korszakban, amely növekvő mártékben elidegenedett lsten
től, ... M. A. példát adott a csak-Neki-élésre. 1Ebben a korszakunkban, ami.kor 
az emberiség egyik torzképet a más<ik után eszeli ki magának Istenről, - Mar
cell A. az ~sten'i LOGOS erejével •igazi istenképet világoltatott fel szentbeszé
deiben és hivő életében. 

Ha jellemezni akarnám, azt kellene mondanom: őbenne lsten olyan ajándé
kot adott, amely ritka, - de lsten kegyelméből itt-ott a történelemben, itt-ott 
egy-egy városban, ekkor és ekkor a nehéz történelmi időkben megadati·k. Ez 
az ajándék: lsten neki olyan szívet adott, amely mindenkié. Az is sajátossága 
az i.lyen ajándékoknak, az ily "ritka" embereknek, hogy a szívüket, vagyis a 
szeretetüket, hitüket nem részben, hanem egészben adják. 

Ez a benyomásom maradt vissza és lobbant fel bennem újra Oróla most, 
mikor a fényképeit nézegettem - több mint fél évszázad múltán. 
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Mint gimn.-i tanárt rismertem meg. Ekkor az osztályainak adta a szívét, -
diákjainak. Belépett az osztályba, s szemének sugarai úgy lövelltek á1 az osz
tályon, mint valami égi mécs szelíd és mégis átható fénye; szerény, de a maga 
területét, a reá bízott szíveket és értelmeket betöltő sugárzás. 

Mint barátot ismertük meg mi•. . . Beszélgetésünk tárgya mindig szellemi 
és hangja mindig emelkedett volt. Egyéili szellemi látás adatott ne~i·. Beszél
getéséból is tűz áradt, mint akiket a Lélek, Szellem hat ·át. Egyszerű és mi:ndoig 
tartalmas bes:z:élgetések voltak. 

Mint a zalaegerszegi társadalom tagja gyakran tartott előadásokat 1920 kö
rül. Mintha most is látnám. A l•éleknemesító kulturelóadásokra az erre a oélra 
átalakított moziban vagy a katol>i·kus kultúrház nagytermében szokott sor ke
rülni. Zrínyi, Dante, Károly.i Gáspár bibJi.afordí!llása stb. volt a téma. 

Mintha most is látnám a mi kedves előadónkat, Bódít. A moziban az emel
vényre tett és megvilágított asztalka mallett ül. Egy nagyobb közösséghez szól, 
mlnt a maga gimn.-i osztálya, a magyar és a valóban szellemi kultúrát szom
jazó szívekhez. Szárnyal a tiszta és s:z:ép tenor-hangja. Hat ránk az, ami a leg
sajátosabb volt: szeme villámfénye. Bársonyos tekintete végigfut a sorokon. 
Szava közel hozza a távoli múltat, s megelevenednek a Nagy Halottak. Szel
lemvilág lehel reánk. A magyar történelem és az egyetemes kultúra nagyjairól 
kapunk kin~ilatkoztatásokat. Felgyúl bennünk a nagyság tisztelete. A nagyság 
a szív szaretetét és az elme tiszta lángolását jelenti. Itt ·is egészet adott O, 
szívének nemes ki·ncseit adta. 

Egyszer megkérdeztem öt: "Hogyan magyarázod emberi lényednek ezt az 
örök, nemes pátoszát, állandó lángolásra való képességét?" 

Azt felelte, hogy van benne olasz vér i·s - vér abból a népből, amelyben 
egy Dante született meg. S én most hozzá tenném: amelyben Assziszi szent 
Ferenc született. 

Marton Boldizsár akkor lett igazán mindenkié, mikor a szíve megszenteló
dött Jézus Knisztus által. A megváltó teljesen betöltötte lelkét, s ezután már 
szüntelen Ot adta az embereknek. 

Tanítványai közül került ki T. L. püspök is: 

Azt a sugárzó lelki hatást, amit Marton Boldizsár az órá.in rám, illetve ránk 
gyakorolt, konkréten nem tudnám megfogalmazni, de talán jellemezhető azzal 
a ténnyel, hogy abból az osztályból, amelynek három éven át ő volt az osztály
főnöke - bár állami grmnázium volt - hárman lettünk papok! (A szarzetbelé
pése előtti három évről, az 1922-1925 közötti időszakról van szó.) 

Emlékszem 1925 szeptemberére - akkor kezdtük el a negyedik osztályt -
az igazgató bemutatta új osztályfőnökünket s utána csendesen csak ennyit 
mondott: "Marton tanár úr a nyár folyamán belépett a kármeHta szerzetbe és 
Győrött megkezdte újoncévét." Rendkívül nagy hatással volt ránk, gyerekekre. 
Nekünk ez egészen új volt és érdekes, teljesen ismeretlen a hátterében, azért 
elkezdtünk utána érdeklődni, hogy hová is ment, mi lehetett az, ami erre az 
elhatározásra vezette szeretett osztályfőnökünket Addig tudtuk róla azt, hogy 
köztiszteletben áll, mi·ndenütt szerették, a város legmagasabb társaságának 
volt állandó meghivott vendége, s utólag kiderült róla, hogy minden reggel, 
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mielőtt eljött volna az iskolába, a plébániatemplomban szentmisét hallgatott 
és szentáldozáshoz járult. Most már azt 'is tudjuk, hogy akkor (1925-ben) már 
réges-régen túl vott azon a lelki á1alakuláson, amely őt a kármelbe viUe ... 

A sok ember között, akikkel az ember életében találkozik, vannak, akikhez 
ön~éntelenül kötődik, és akiikből valami szellemi vagy lelld örökséget őriz ma
gában akár tudatosan, a~ár öntudatlanul. Ilyen az én számomra szerelett ta
nárom, Marton Boldizsár - Marcell atya. 

Rendtársai 

Rendtársa, P. J. a következőkben idézi fel f.elejthetetlen emlékeit: 

Marcell atyát először 5 éves koromban láttam. Abban a kegyelemben része
sültem, hogy ott lehettem az újmiséjén. Édesapám elvitt. Az egészből csak 
arra emJ.ékszem, hogy nagyon sokan voltak a templomban. 

Első benyomásomat vele kapcsolatban 8-9 éves koromból hozom. Ekkor 
a beszélő szebában találkeztam vele. Nagyon kedves, szíyélyes, mosolygós, 
barátságos volt. A további - gyermekkori találkozásaimkor •is ugyanezt tapasz
tartam. 

1938 augusztusában vonultam be a györi noviciátusba. O fogadott. Egy kü
lön a jelöltek számára fenntartott szebába vezetett. Majd pár nap múlve a No
vicirátusban kaptam cellát. Az első napokban - különösen - míg a jelöltsze
bában voltam - kissé tartózkodó volt, de mindig kedvesebb és atyaibb lett. 

Beöltözésern előtt O tartotta a lelkigyakorlatot A Szűzanyáról beszélt. Mint 
követendő példaképet állította elénk. De ugyanakkor minél bensőségesebb 
élet Vele. Különben egész noviciátusunkban ez volt a vezérgondolata. Mindent 
Máriával, semmit nélküle. Per Mariam ad Jesum1. Nagyon sokat beszélt Szűz 
Máriáról. Lelkiigyakorlata<it is legszívesebben Oróla tartotta. Egyébként, bárml
ről is beszélt, mindig Hozzá jutott ki és ilyenkor tűzbe jött ·és leírhatatlan lel
kesedéssel beszélt. Ilyenkor elemében volt. Rászoktatott bennünket az Ave 
Marirára. Mondjuk minél gyakrabban. Ha találkoztunk vele a folyosón, megkér
dezte: gondolunk-e Rá. Söpréskor magvaregette a söprűnk nyelrét Ezzel figyel
meztetett, hogy el ne feledkezzünk Máriáról. 

Másik kedves témája a szentségi Jézus volt. Buzdított bennünket a gyakori 
szentségl·átogatásra. Ot magát is nagyon gyakran láttuk az Oltáriszentség előtt. 
Szerette P. Jager S.J. "J•ézussal azonosult élet" című munkáját. V·ég·ig is 
magyarázta az oktatásokon. Amikor Jézusról beszélt, gyakran beletüzesedett, 
felemelte hangját és ragyogott a szeme. Megragadó volt, ahogy Jézus nevét 
kimondta. Ezzel kapcsolatban egy későbbL élményem. A hatvanas évek elején 
az egri szemináriumban egy bencés atya tartotta a lelkigyakorlatot Egyik be
szédében megemlítette, hogy ismert egy egyszerű kármelitát. Nell'ét nem árulta 
el. Egyszerűen beszélt, minden sallang és póz nélkül, de ahogy a Jézus nevét 
kimondta, az mindnyájukat megragadta. Mint mondta: - "Ez maga felért egy 
lelkigyakorlattal!" - Én azonnal tudtam, hogy Marcell atyánkra gondol. 

1) Márla által Jézushoz 
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Nagyon szerette rendi szentjeinket. Szent János atyánkat, Nagy Szent Te
rézia anyánkat, de azt hiszem legjobban kis Szent Terézt. öt érezte magához 
legközelebb és nekünk is az ö "Kis útját" ajánlotta és azon vezetett bennün
ket. 

Szerette az éjféli zsolozsmát. Altalában a zsolozsmán mindig pontosan ott 
volt, ha csak valami hivatalos ügye el nem szólította. 

Nem szerette a rendkívüliségeket Nem helyeselte a túlzásokat Nem sze
rette, ha vala~i a rendi böjtökön kívül többet vállalt. Ugyanígy elutasította a 
faltünő külső morti~icatiókat rs. úgy érezte, ez ellenkezik a gyermeklelkúséggel. 

Mindig jó kedélyú volt Mondhatnám •inkább vidám. Talán egyszer-kétszer 
lehetett észrevenni rajta, hogy lelke mélyén szenved. Pedig ebben az ·időben 
- mint' később megtudtam - nagy megaláztatás és mellőzés érte. 

Az eseményeket, a legnagyobbakat éppen úgy, mint a leghétköznapj:abba
kat a hit szemével nézte. Egy alkalommal beleütötte homlokát a falon levő 
szabortartó sarkába. Nagyon fájdalmas volt: Csak ennyit jegyzett meg: "Tudom 
m~ért történt. Tudom miért engedte meg az ú~isten!" Egy másik alkalommal 
Kiskuton voltunk sétálnik Játszottunk •és az egyik novicius társam •Üvegdarabba 
lépett és csunyán megsértette a lábát. Ekkor is ezt mondta: "Tudom rniért tör
tént!" Mintha magát vádolná, és szomorúság lá~szott az arcán. Amikor arany
érrel több héten át a kórházban feküdt és meglátogattam, többször elmondta: 
"Most még nem tudom miért kell itt lennem, de az úristennek biztos tervei 
vannak, majd később meglátjuk, mi·ért kell nekem itt s•i:nylódnöm. Valóban pár 
év múlva egy alkalommal megemlítette: most már tudom, miért volt szükséges 
az a pár hetes kórházi tartózkodás. 

Sokat szanvedett a lábától. Valami· ideggyulladás (vagy isiász) volt. Amikor 
a görcs elfogta, az egész teste megrándult. Nem árulta el, csak az arcán lehe
tett egy pillanatra észrevenni a nagy fájdalmat. Ha sajná·lkoztunk, valami! hu
moros kifejezéssel elütötte a szót. Ilyen alkalommal, vagy ha más kellemetlen
ség érte néha hangosan •is kiejtette e két szót: "Sis benedictus!" 

Minket ·~s erre a fohászra tanított. Igy fogadjuk a kellemellenséget lsten 
kez·éból. Ave Ma~i·a! és Sis benedictus! volt a két fohász, melyet nagyon igye
kezett begyakoroltaini velünk, újoncalvaL 

Nem volt nehéz észrevenni, hogy állandóan a Szüzanya jelenlétében élt. 
Bármi nehézség előadódott egyéni vagy a közösségi életében, az első szava: 
"Majd a Szüzanya!" 

Szerette, ha vidámak vagyunk. Látszott rajta, zavarja, ha valaki szomor
kodott. Már t;atal páter koromban történt. Eljött abba a zárdába az ottani egy:i·k 
idősebb testvér, aki az egész ebédidő alatt szomorú, kedvetlen volt. Látszott 
rajta, hogy nagyon bántja. Többször is megkérdezte tőlünk, hogy miért szo
morú, ml bántja a testvért. 

Nagyon együtt tudott érezni a szenvedőkkel, a bánkódókkal és a búnbá
nókkaL Nagyon szenvedett, ha körülötte szanvedöket látott és nem tudott raj
tuk segíteni. 

Figyelmeztetéseiben finom, kedves volt, de tudott nagyon erélyes is lenni. 
Egy alkalommal éppen felolvasó voltam. Ebéd alatt az ószövetségból olvas-
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tam. E felolvasásra kerülő szövegben nagyon sok idegen név volt. Nehezen 
bírköztam meg vel-ük és végül is többször einevettem magam. Ebéd utáni üdü
lésen távolról, finoman kezdte. CélzásokkaL Mikor látta, hogy nem veszem 
komolyan, nyugodt, de erélyes hangon adta tudomásomra helytelen viselke
désemet és többször megkulpáztatott. 

Pedagógiai bölcsességét tükrö2!i a következő eset is. Az újonoév másodi:k 
fel-é-ben elfogott bennünket a buzgóság és elkezd1ük gyakorolni órákon keresz
tül Marcell atya megkérdezése nélkül a szentmrse szartartásait Mikor észre
vette, összehívott bennünket és azt ajánlotta, hogy írjuk le, vajon helyesen 
cselekedtünk-e. Majd •ismét összehívott bennünket, rniután elolvasta írásainkat 
és megmagyarázta, hogy most a noviciátusban az a feladatunk, hogy jó kár
maiiták legyünk. Erre kell felkészülni. A jó kármelita pedig biztos, hogy jó 
pap is lesz. Majd annak is el·érkezik az -ideje. De most a kármelita papi· élet 
lelkiségének alapjait kell lerakni. Ezt meg is értettük és magunokéYá is tett-ük. 

újoncévem végén, mikor Győrből Keszthelyre kerültem, szomorúsággal 
búcsúzott el. Kis lelki· lehangoltságat mindanny:iszor észrevettem, amikor újon
cai elbúcsúztak tőle. 

Klispap koromban is találkoztam vele néhányszor. Egyszer lelkigyakorlatot 
tartott a kleri,kusoknak. Miról ·ls szólt volna másról, mint a Szúzanyáról. 

újmisémen, Győrben Marcell atya mondta az ünnepi• beszédet. Utána a 
Rózsakert le is közölte. (1947. június 29.) Bejelentettem neki, hogy szerelnék 
vele előtte való nap beszélni. Valami ok miatt soká•ig késtem. Nagyon késő 
este télve kopogtam be hozzá, de ó még fenn volt és várt. Ha jól eml·ékszem, 
ekkor ajánlotta fel az imaszövetséget. Ennek értelmében minden szantrnisén 
kölcsönösen megemlékeztünk egymásról. ~ésőbbi találkozásunk alkalmával •is 
mindig a Szűzanya szaretetére buzdított, Mlndent Vele, semmit Nélküle - jel
szót ismételgette. 

Utoljára súlyos betegsége után találkoziarn vele. Elmondta, hogy lelkében 
csodálatos, kimondhatatlan ·édes és mély béke honol. Azt ;j.s megvallotta, hogy 
a kórházban nagyon sokat szenvedett, különösen lelkileg. Látta a sok súlyos 
beteget és nem tudott segíteni rajtuk. 

Ojonca volt a későbbi P. B. is: 
1980. ápr. 15. 

Marcell Atyával a juvenátusban történt felvételem alkalmával találkoziarn 
először. Pontosan nem eml•ékszem, hogy május végén, vagy júniusban volt-e 
ez. Q az újmiséjét június 15-én mondta, - tehát vagy röviddel ezelőtt, vagy 
közvetlenül utána, - de mindenképpen az "újmisés" Marcell Atyát ismertem 
meg. - A juvenátusban hetente tartott előadásokat. A felvételi vizsgán, - mint 
Novicius Mester - ő is tett fel kérdéseket, úgy eml•ékszem, hogy irodalmi olvas
mányaim felől érdeklődött. - Rám akkor nagy hatással volt a fegyelmezett 
összeszedettségén is átsugárzó, megnyugtató derű, ami lényéból sugárzott. 
Az érett ember, - akii az életszentség útjait járja! - J:rdekes módon, ez a ha
tás változatlan maradt évek hosszú során át, amit együtt tölthettem vele. Min-
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dig ugyanaz maradt, fegyelmezett, összeszedett, Istenszeretettól áthatott, testi
lelki szenvedéseinek közepette is. 

Olyan magávalragadó módon tudott előadni, hogy egy alkalommal annyira 
lekötötte figyelmemet, hogy szinte megfeledkeztem mindenról, nem vettem 
még azt sem észre, hogy lábaim elzsibbadtak és képtelen voltam az előadás 
végén felállni. - Ennek az előadásnak témájára nagyon jól emlékszem a Szüz
anyáról beszélt Marcell Atya, - megélt szaretettól áthatva. 

~ésóbbi eml•ékezetes találkozásom harmadikas g·imnazista koromban már 
Keszthelyen volt. A porta körül a folyosón találkoztunk ~s szólított meg -
ekkor már szó volt róla, hogy a no~o~i·ciátusba lépek, rendkívül kedvesen, szeratet
teljesen érdeklődött ·és látszott rajta, hogy már a jövő noviciusát látja bennem! 
- Ez nekem nagyon jól esett! 1935. július 13-án be is öltöztem. - ~n nagyon 
közvetlen és bizalmas voltam vele. Igyekeztem pontosan betartani: utasításait, 
- O .is igyekezett, mint novi·cius Mester, alakítani, formálni•. - Azt tudtuk, hogy 
Marcell atya súlyos idegzsábától, szinte szünet nélkül, sokat szenved. - ~jjel 
nappal próbára tette erejét ezzel a jó lsten, amit ó, a szentek ~ldájára, lsten 
szaretetének jeleként, nagylelkűen elviselt. 

Az exhortációk alkalmával Keresztes Szen-t Jánost és Nagy szent Terézt 
magyarázta Marcell Atya ~s a szenvedés értékéról szólva, bennem az a gon
dolat támadt, hogy én még soha nem szanvedtem! - Október vég·én, Krisztus 
Király ünnepe előtt mertem mondani: ..... Ha a szenvedés Uram szerateted 
jele, ... mutasd meg, hogy szeretsz!" - Hét közepén már jelentkeztek az első 
tünetek, vasárnap már étkezni sem tudtam, hétfőn pedig Marcell atya félbe
szakította előadását látva görcsös kínlódásomat, - mentóvel kórházba szállí
tottak. 

Betegségemben Marcell atya áradó szaretettel állt mellettem. - Amikor az 
orvos megmondta, hogy életbenmaradásomhoz nfncs remény, Marcell atya ké
szített fel a ,.nagy útra"! - Ezt olyan rendkívül nagy me legséggel és szere
tettel tette és főként olyan sikerrel lelkem szempontjából, hogy amikor kiderült, 
hogy lstennek még nem áll szándékában Magához venni, ez SZlinte csalódással 
töltött el. Az életveszély miatt, elölJáróim engedelmével letehettem betegágya
mon a fogadalmakat. Az ó fogadalmas keresztjét adta oda, és hagyta nálam 
betegségem alatt. - Részvéttel vigasztalt, fájdalmaimban türelemre 1intve si
mogatta kezemet: ,.Nem baj ... fiam ... viselje türelemmel ... nemsokára ... 
nemsokára, ... ! mondotta, - ó látott el Szent Kenettel is. Ezek az élmények 
érthetően mély nyomot hagytak bennem és valami különös lelki közösség köz
vetlensége alakult kl közöttünk. 

A noviciátusban Marcell atya elsősorban példájával volt nagy nevelő hatás
sal ~ánk. Exhortációi felejthetetleneki Különösen nagy lelki élmény volt láotni őt 
a legméltóságosabb Oltá~iszentség imádásában elmélyedve! Ahogy hosszú 
idón át, minden másból kikapcsolódva, átadta magát teljesen Ura imádásának! 
- Különösen emlékezetes az a szentmlse, amit 1937 egyik reggelén végzett, -
szakott fájdalmaihoz ekkor még valami más betegség is járult. Minden erejét 
összeszedve kelt fel és a falba kapaszkodva igyekezett jámi. Egyedül én vol
tam akkor mellette, de segíteni nem lehetett ne~i•, mert az érintés még csak 
fokozta fájdalmait. - Nagy nehezen eljutott a kápolnáig, segítettem felöltöz-
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tetn~. ai'ig bírt az oltárhoz vánszorogni. T>érdhajtáskor valósággal lerogyott, de 
hihetetlen erővel felhúzta magát, folytatva szentmiséjét. Egész magatartásán, 
arcán meglátszott a mérhetetlen szenvedés! - A szentmise végén megjegyez
tem: Magiszter Atya, - így szólítottuk a novicius mestert, - az Isten elfogadta 
a felajánlását! - Hála Isten, el! - válaszolta. De ez mindig így volt, hogy derú
vel adta szenvedéseit. Ha nagy fájdalmakban néha egy ,.jaj" kicsúszott a szá
ján, azonnal utána mondta: Deo gratias! Sis benedictus! Ave Maria! 

Tudott s~igorú lenni. Az első hónapokban történt, hogy miközben a Szere
tet Himnuszáról szólt nagy lelkesedéssel, a növendékek körében, - ki tudja 
mitől, - egy nevetési hullám indult el megállíthatatlanul. I::n szemben Marcell 
atyával, szemeimet le nem véve róla, igyekeztem komoly maradni, de minden 
igyekezetem dacára rám is rámragadt a nevetés. Marcell atya elkomolyodva, 
először fegyelmezni próbált és felkiáltotta: ... ,.De a szaretet fegyelmezni is 
tudja magát!" Látva, hogy semmi eredménye nincs a felszólításnak, felháborod
va mondta: ,.Most pedig a kórista testvérek takarodjanakl" - Nem tudom há
nyan voltunk megindultak kifelé, és velük akartam én is tartani. De mtivel köz
vetlenül Marcell atya előtt ültem, észrevehette küzdelmemet, hogy menny.ire 
akartam komoly maradni, - így visszatartott ... " B. testvér marad" felkiáltás
sal. Erős volt az igazságérzete. Szigorú volt, de ok nélkül sohase büntetett. 

lmaélete magasfokú volt, tanúsítja ezt a "Kolostor iskola" sorozata. Sajnos 
ez a sorozat nem teljes. Az elmélkedési imamód után következett volna a 
szemlélódésról írt ismertető tanulmánya, ami - értesülésem szeri.nt, - el is 
készült. A közlés ideje azonban összeesett azzal a viharral, amit egy álmiszti
kus leleplezése kavart fel és kapcsolatban volt Marcell atya személyével is. 
- Az ördög olyan ügyesen bonyolította ezt az ügyet, hogy kezdetben Marcell 
atya is hitelt adott a közJ.éseknek, de végül maga ismerte fel hamis voltukat 
és készséggel be !js ismerte ezt a tévedését. A szerelellenség következtében 
ez az ügy a jelentőségénél sokkal nagyobbra nőtt és 'igen nagy lelkii megpró
báltatások eredője lett Marcell atya számára. Igaz: Iel~i nagyságának viszont 
szilárd bizonyítéka az, hogy beismerve tévedését, megingathatatlan türelem
mel, nyugalommal, szelídséggel viselte el mi:ndazt, ami emiatt ellene megnyil
vánult - Amikor magasfokú kivizsgálást nyert az ügy ·és fényesen i:gazolódott 
Marcell atya ,i,gazlelkűsége, Noster Pater: Péter Tamás generális a vizsgálat 
vég·én úgy nyilatkozott: ,.Adjanak hálát az Istennek, hogy Hyen emberük van!" 
- Igazságát igazolja az a tény is, hogy megbízatásában meghagyták. A vihar 
hullámai még egy ideig fodrozódtak, de lassan feloldódott. - Novioius-mesteri 
megbízatásának akkor szakadt vége, amikor újabb bajok jelentkeztek, egész
ségi állapota miatt kórházba került, műtét volt esedékes. Ezt a műtétet min
den érzéstelenítés nélkül tudták csak elvégezrli és Marcell atya tréfálkozása 
közben zajlott le, amikor is a műtétet végző orvos megkérdezte: .. Marcell atya! 
... hát nincsenek idegei•?" - "De vannak? Hála Istennek!" - volt a válasz és 
folyt tQvább az operáció. - Ennek utána lemondott a noviciusmesterségról és 
Budapestre került. Itt érte a fordulat és az ezután következő 8 év Marcell Atya 
számára újabb megpróbáltatásokat jelentett, mert olyan lakáskö~ülményei vol
tak, hogy soha nem Iehetett egyedül, teljesen alkalmazkodni•a kellett házigaz
dái ·életviteléhez. Imára csak éjjel volt ideje. - Jegyzeteiból tűnik ki, hogy zú
golódás nélkül vállalta ezt, teljesen azonosulva a jó Isten akaratával. - Nyolc 
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év után került be a H. utcai lelkészségre és egy felvonulás•i• épület szarszám
kamrájában jutott elhelyezéshez. - Itt legalább egyedül volt és folytathatta 
"gyönyörűséges" imaéletét Sanyarúak voltak körülményei, de nem panasz
kodott. Gyakran meglátogattam, - mindannyiszor, ahányszor Pestre mentem. 
Azok a ~élórák, amit vele tölteni alkalmam volt, felértek egy lelkigyakorlattal. -
Tanácsokat adott, misztikus élményeinek jegyzeteit készséggel bocsátotta 
rendelkezésemre. 

Betegségei többször kórháZ!i kezelésre utalták. Többször látszott úgy, hogy 
az úr irgalma véget vet földi útjának. O mindig, mindenre készen volt. - Saj
nos, közvetlen halála előtt nem volt alkalmam a találkozásra. Talán féléwel 
előtte láttam és kaptam utolsó áldását. 

Lélekben számtalanszor érzem erősítését, a neki ajánlott ügyek akadály
talan lebonyolítását is tapasztaltam. Hozzá imádkozunk, mert úgy érezzük, hogy 
a Szentlélek Mátkájának húséges gyermeke már megdicsőült, akii Pünkösd haj
nalára érkezett az örök Hazába, akit a Szépszeretet Anyja várt, hogy annyi 
szanveclés után egyetlen szarelméhez Krisztushoz kisérje. 

P. Gy. régi naplójegyzeteiből idézve jellemzi bensőséges lelki kap
csolatukat: 

1938. márc. 13. - Marcell atya igen fáradt volt és akkor mondta: "Istenem, az 
én életem azzal telik el, hogy folyton erőt veszek magamon!" 

1938. márc. 19. - "Bízni kell! A jó lsten úgy ad erőt, ahogy Benne bízunk!" 

1938. márc. 24. - Lelkigyakorlatot tartott az Eucharisztiáról és bizalmasan 
mondta: "úgy érzem, m~ntha nem is volna idő számomra, mintha egészen az 
örökkévalóságban lennék. A lelkemet olyan üdének, olyan f~issnek érzem, 
mint egy kisgyermeké. Nem h·iszem, hogy azé üdébb, frissebb volna, mint az 
enyém, hiszen az Élet Fájáról, az Euchar~sztiából táplálkozik! Csak enllli•, csak 
táplálkozni vele! Az ember lelke mindig üde, fr.iss, fiatal marad!" 

1938. márc. 28. - Lelkigyakorlatot tartottam és el kellett Hozzá valamiért men
nem. Beszámoltam lelkem állapotáról és akkor mondta: "Nem baj, - nézze én 
is úgy vagyok. Olyan elöljárót küldött az úristen, aki teljesen az aktirvitás felé 
hajlik és nekem kell az aktív dolgokat a kezéhez hordanom. Pedig rgen szere
tem a szeml·élődést és mégis engem küldenek misszióba és nekem kell a leg
többet futnom. Pénteken is a Tanítónőképzőben négy beszédet kell mondanom 
és a beszédek után sem hagytak békén, mindig jöttek hozzám gyónni és ta
nácsért. Most is érzem, de a jó lsten így akarja és én egészen Neki adom ma
gamat!" 

1938. márc. 29. - Exhortációban mondta: "Én nem értem, mit akarnak az em
berek Mária nélküli Mária nélkül lehetetlen kisgyermekké lenni! Higgyék el 
nekem testvérek, én olyan boldog vagyok, és azt hiszem önök is, amikor ki~ 
mondom ezt a két szót: Ave Maria! Olyan tiszta légkörben érzem a lelkemet! 
Tisztábban, mint az alpesi hegycsúcsok legtisztább levegője! Ide csak a HIT 
vezetheti el az embert!" 
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J. testvér szinte kifogyhatatlan az emlékek idézésében. 1975. március 
31-én elöljáróhoz intézett levelében ezeket írja: 

Nehéz írnom, mart a lakásom körüli bonyodalmak bizonytalansággal tölte
nek el és nyomasztólag hatnak rám. "A rókáknak odúi, a madaraknak fészkei 
vannak, az Embernának azonban nincs hová lehajtani·a fejét." Mennyire hason
lított a mi jó Marcell atyánk is ebben az úr Jézushoz! Nem mintha bárkit is 
okoini lehetne érte, de neki is egy kis átalakított lóistálló lett az osztályrésze. 
Annak, aid egyetemi katedrát is birtokolhatott volna, akár tudását vesszük 
számításba, akár pedig összekötte~éseit. Ahogy kifejezte magát előttem, még 
örült ·is neki, mert közel volt a szentségi Jézushoz, ott a templom szentélye 
mögött. Ez volt az ő második szent szenvedélye. Nem prédi·kált olyasmit, amit 
ő maga át nem élt volna. Ez mindenkor érződött a beszédein. Emlékszem az 
első-fogadalmak előtti lelk'igyakorlatra, amelyet ő maga tartott számunkra. 
Akkor elég népes volt a noviciátus. Egyike volt annak az évnek, amelyet lát
hatólag ő is nagyon kedvelt. Csupa erős, egészséges, életvidám fiatal és tény
leg minden kiránduláson •is ott volt, jókat nevetett tomboló életkedvünkön, 
amely eleven visszavetődése volt a jó lsten kegyelmeinek. Mondom, ó tartotta 
azt a lelkigyakorlato!, méghozzá a Miatyánk volt a témakör. Tíz napon keresz
tül izzott és rnsregette nekünk Já·kob kútjának élő vizét. Mint rélő forgatókönyv 
varázslatosan festette elénk a vita contemplafiva lenyűgözően szép útjait. A 
10 nap, mint egy nap repült tova, izzott, lángolt a mi jó Atyánk az úr imádságá
nak magyarázata közben. Nem! Egy csöppet sem volt ő érzelgős. Elég volt 
látni, ahogy a beszéd befejezése után pár percig ott velünk térdelt a kis no
viciátusi kápolna padlóján a tabernákulum előtt. Az a mély hit és szaretet mi·n
denkire átragadt, aki csak minimálisan •i·s készségessé tette lelkét a kegyelem 
befogadására. Ezeknek a dolgoknak a hatására együtt működvén a kegyelem
mel egészen kivételes dolgokra ls elhatároztuk páran magunkat. Ki·s szent 
Teréz nyomán, - akit ő ·i•s nagyon Nsztelt, - felajánlottuk magunkat, persze 
külön-külön, teljesen magánjelleggel az úr Jézus szeretetének, úgy, ahogy 
volt az illető és ahogy az életben végig fog haladni. Sajna, a papírom már 
nincs meg, de ezt •is saját magunk fogalmaztuk és mi·után bemutattuk neki, 
rendszerint az ö egyik csendes szentmiséjén aztán megtörtént a felajánlás. 
Például nálam is így volt. A főoltárnál ministráltam, az ívet ö a corporálé alá 
tette, hogy egészen közel legyen az úr Jézushoz és átváltozáskor aztán azono
sítottam magam az íven lévő szöveggel. Utána visszakaptuk tőle atyai áldással 
és ölel·éssel. Habár mindennek semmhféle h~vatalos jellege nem volt, de tükrö:ri·, 
hogy a reá bízottakat mennyire iparkodott a kegyelem minél nagyobb hatás
körébe helyezni, hogy aztán a szaretet minél inkább áhzzítsa a lelket, az egész 
egyént. Egyáltalán nem volt a félmegoldások embere, mindenkitól a legtöbbet 
várta el, de mégLs emberfelettien tudott türelmes lenni az emberi gyengesé
gekkel szemben. 

Érdekes volt, ambkor a budapesti euchari•sztikus kongresszus volt. Lehetett 
rajta látni, mennyhre szerelett volna személyesen is ott lenni a szentségi Jézus 
diadalmas megünneplésén. Mindennap'i téma volt a kongresszus és annak 
eseményei. Csak az enyhítette vágyainak korlátozását, hogy a Rend akkori 
Generáfisa Győrbe is ellátogatott. Mivel a Prior atya ·is Pesten volt, így hát ő 
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fogadta a Generális atyát a templom kapujában. Olyan nagy lelkesedéssel in
tézkedett, rendelkezett, hogy észre se vette, hogy a már rajta lévó karingen 
kívül másikat •rs fel akar venni Csak mikor az öltöztető sekrestyés testvér meg
kérdezte, hogy Magi•szter Atya kérem feltétlenül kettő kell a fogadáshoz, mo
solyogta el magát. "Látja, a nagy készülödésben észre se vettem, hogy már van 
rajtam karin g." 

Persze mindenkit személyesen is k!ihallgatott a Generál<is atya és az O nagy
vonalúságára jellemző, hogy senkit nem befolyásolt előre és utólag sem fag
gatott senki·!, hogy miról k·érdezték, vagy mi~ beszélt az ember a Rend legfőbb 
elölj·árójával. Nekem csak ennyit mondott: no édes fiam, szereneséja vagy 
szerencsétlensége, hogy még csak novicius, mart kiülönben szedhetné a be
tyárbútort. Később tudtam meg, hogy akkor a Főnök Rómába akart vinni, de 
mivel még nem volt fogadalmam, így nem volt lehetséges az, ami késöbb 
valóra vált. Mivel nem kíváncsiskodtam, hogy mi van a kijelentés mögött, ké
sőbb csak enny·it mondott: Hiába, ha gyerekfejjel hordja is valaki a habitust, 
azért mégiscsak meglátsZ!i<k rajta a Szúzanya kezének a simogatása, mégis
csak használ. T.·~. a Skapulárét ő mindig a Szúzanya kezének tisztelte és azt 
szokta mondani, ha megcsókoljuk, ezt mindlig úgy tegyük, mintha az édes 
Szúzanyának csókolnánk kezet. Ezek mi·nd az ó gyermekded dolgai közé tar
toztak, de ha az ember számításba veszi, akkor bizony el kell ismerni, hogy 
aki ezen az úton haladt, az sok olyan dolognak lehetett részese, amit nehéz 
szavakkal rögzíten•i. 

Bennem például ma is elevenen él a felajánlás és ma <is gyakran kérem 
a Kis Terézemet, hogy én is szaretetből halhassak meg, mint ől Hogy ez hogyan 
lesz, pláne ha a mai ·énemet veszem! Egy igaz: nem tagialgatom a dolgot, 
Mécs Lászlót idézem: "Nem vagyok hős, nem vagyok erós, nem tudtam, mit 
rejt ez a mási·k út, csak egyet tudtam, - valaki szeret - és ennyP, ennyi az 
egész." Igen, az O nyomán szarettem meg Mécs László verseit. Nagyon sok
szor olvasott fel belöle nekünk, különösen téli üdülő órákon. Főleg a Szúz
anyával kapcsolatos verseit •és m~ndazt, ami lelk!i vonatkozású volt. Mindezt 
azért is tette, mert azt akarta, hogy ne csak egyfajta szellemi táplálékban 
legyen részünk. 

Végtelenü! élvezte, mikor nyári Időkben sétákról hazatértünk és ilyenkor 
uzsonnát kaptunk. Csak O és mi voltunk ilyenkor a kis ebédlőben. Hogy úgy 
mondjam, szabad volt a vásár. Bár O nem igen nyúlt a dolgokhoz, esetleg egy
egy pohár tejet ivott, de ahogy mi pusztítottuk a speiz összes feleslegét, az 
külön öröm volt számára. Engedte, hogy szinte kisdiák módjára kizajongjuk 
magunkat. Tudta O nagyon, hogy bármennyire is édes az úr igája és könnyú 
a teher, amit hordunk, a fiatal szarvezetnek kell a kilengés, a más áramkörre 
való átkapcsolás. Szokta mondani néha, hogy olyan, mint egy épületfa-keres
kedő, akiinek a telepén minden van és O olyan szlvesen adja a dolgokat in
gyen •is, csak hadd épüljön a lelkekben mindaz, ami a kegyelem által lehet
séges. Ezért jött O is kolostorba. Az a tudás és a kegyelem háza. Persze csak 
azoknak, ak!ik úgy is élnek ott. 
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Rendtársa, P. P. lrja: 
1975. jan. 10. 

Marton Marcelit éveken át jól Ismertem. Kiispap koromban a mallettem levó 
cellában lakott. Alapos megfigyelése részemról könnyú volt. 

Amit megjegyeztem róla, az az volt, hogy soha senk'ivel sem ellenkezett, 
és ezt a szót "nem" nem ismerte. Testvé~i szeratetét azzal tapasztaltam jóma
gam, hogy képzett tanár létére 45 éves fejjel minden áldott nap megtente a 
borotvámat. Fő erénye volt a mások, fiatalok mulattatása. Az ún. rekreáción 
úgyszólván minden alkalommal felolvasott folyóiratokból cikkeket, különösen 
Péczel'i József novelláit, amelyeket oly húséges palóc l<iejMssel olvasott fel, 
hogy őt nevetve hallgattuk, és tes1!ileg-lelkileg mindig felüdültünk. A lelki életben 
a Szúzanyát tartotta lényegesnek és megtanított bennünket - szavai szarint -
a "gépfegyverezésre", - hogy mint a gépfegyver oly sokszor mondogassuk 
egymásután napközben az AVE MARIA-t. A háborúban két esztendőt töltött, 
innen nagyfokú 1idegzsábával tért vissza. Betegség·ét gyógyítani nem tudták, 
ezért nagyon sokat ·és emberfelettien szanvedett De a legnagyobb szenvedés 
közt ls mind,ig mosolygott, soha nem panaszkodott, sem rossz kedve nem volt 
betegségéból kifolyólag. Mindenkit, akivel csak besl'élt, megnyerő szíves mo
dorával baráttá tett. 

Itt küldök róla egy fényképet ls, melyet magam készitettem róla, amikor 
egyszer meglátogatott Miskolcon a Kármelben ott tartózkodásom alatt. Mikor 
a "Rózsakert" segédszerkesztóje voltam, megírattam vele a háborúból való 
megmenekülésének történetét "Égő hajón" eimmel. A cikk megjelent a .. Ró
zsakert"-ben. Ma is órzöm ... 

P. B. soraibó/: 
Eskü alatt vallom a következőket: Marcell atya máriás atya volt, nagyon 

szerette a Szúzanyát. Már pedig a siker ~itka: Márlal A ciVIllek is csak igy hiv
ták: a kedves MARlAS atya, aki olyan elragadóan tud prédikálni, beszélni a 
Szúzanyáról. Semmi rendkívül'i nem volt benne. Az ilyent könnyú lesz szentté 
avatni, mint ~is Terézt. Mind~g lsten jelenlétében élt és járt, ezt szinte le le
hetett olvasni róla. A legközönségesebb dolgokat is lélekkel végezte. O való
ban élte és megvalósította: Ordinaria non ordina~ieP 

Könnyú volt példaképnek tekinteni, természetes lélek volt. 
Evett és feltűnóen nem koplalt. 
Mindíg derüs lélek volt, kedélye soha nem ingadozott. 
Azt is merem állitani, hogy belelátott szinte a lélek mélyébe. Nagyon jó 

lelkivezető és gyóntató volt. 
öröm és lelki élvezet volt vele lenni és vele beszélgetni. 
Szinte sug.árzott róla a jóság, a szeretet, a humánum. Megértö volt. 
Soha senkiról nem mondott rosszat vagy helytelent, sértőt. 
Felebaráti, TESTVÉRI SZERETETE fölemelő volt. O valóban tudta, hogy az 

lsten iránti szaretet fokmérője a testvéri szeretet! 

1) Szokásos dolgokat nem szokásosan. 
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Nagyon szarettem hallgatni őt - amikor tanitott minket -, érezni lehetett 
szinte kézzelfoghatóan, hogy amiket mond, azokat alsósorban ó gyakorolja. 
Fölüdült a lelkem mellette. Az a mennyel derű, amely oly vonzó a lelki ember
nél, sugárzott róla. 

Volt elöljárója, M. atya 1974. december 14-én összefogla/6 képet raj
zolt Marcell atyáról. 

A tiszteletreméltó Marcell atyával kapcsolatban a következöket mondhatom. 

1) 1925-tól 1930-'ig Marcell atyával egy kolostorban laktam. 

Mindig egyformán mosolygós, derűskedélyű szarzetesnek láttam. Külsóleg 
maga volt a szarzetesi összeszedettség. 

1929-ben Szent Teréz Margit kármelita apáca boldoggáavatása alkalmával 
triduum volt a győri kármelben. A rendtagok mind a szentélyben hallgatták az 
idegen szónokokat. Egy nó azt kérdezte tölem: "Kérem, kegyeskedjék meg
mondani, kl az az idősebb papnövendék önök között, aki a szentbeszédek 
alatt soha meg se moccant? Az nagy lélek, az szent ember lehet: egész szfvé
vel figyelt a szónokral" 

2) 1930-tól 1936-ig: nemcsak egy házban laktam Marcell atyával, hanem hi
vatalból együttműködtem vele mint noviciusmesterrel és alperjellel. 

a.) Mint újoncmester kitűnóen vezette a növendékeket; nemcsak a kartest
véreket, hanem a laikus testvéreket is. Megtartotta nekik pontosan az újonc
mester! oktatásokat 

Ezeket késöbb megjelentette a "Szent Terézke Rózsakertje" cfmű folyó
iratunkban. Majd ezek két kötetben: "Kolostori iskola" címmel könyv alakjá
ban is napvilágot láttak. - Ma is keresik ezt a művet. 

Látogatta a növendékeket szargalmasan a cellájukban; lelkigyakorlatot ls 
tartott nekik. 

Akkoriban h~báztattam magamban Marcell atyánál, hogy kissé elvonta az 
újoncnövendékeket tölem mint perjeltól. Nemcsak nem hívott hozzájuk, ha
nem - úgy láttami - zokon is venné, ha beleszólnék a növendékek vezetésé
be. 

1930-ban ki akart lépni egy újoncnövendék a rendből, szinte közvetlenül a 
fogadalomtétel előtt. - Marcell atya idegesen járt-kelt a házban és mindenáron 
próbálta ót lebeszélni tervéről. (Pedig ha valaki ki "akar" l,épnl, tehát kifejezi 
elhatározását, engedni kell azonnali) Ekkor fölklnáltam Marcell atyának, "Ta
lán beszélek vele én isi", de Marcell atya nem engedett hozzá. Persze a vége 
az lett, hogy a illető újoncnövendék távozott a rendből. 

b.) Mlnt alperjel Marcell atya mindig megadta Perjelének a kellő ti'szteletet, 
pedig tíz éwel idősebb volt nála. 

Kiészségesen nyilatkozott, amikor tanácsát kértem. 
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Ilyenkor nem egyszer észrevettem, hogy skapuláréja alatt megérintette kis 
rózsafü~érét vagy egy érmeeskiét és közben fohászkodott, imádkozott. 

Annyira becsült mint perjelt Marcell atya, hogy tanácskérésem alkalmával 
már szinte előre az -én véleményemet tartotta jónak, ezt elfogadta, helyeselte. 
- úgyannyira, hogy ha közben megváltoztattam nézetemet, m'indjárt az én vé
leményemet helyeselte. - Tehát nem tudtam meg az ő véleményét, hanem 
megkaptam tőle az én véleményemnek helyeslését. 

3) 1930-tól 1936~ig szépen apostolkodott Marcell atya mrnt gyóntató és hit
szónok is. 

a.) Szarették a hívek mínt gyóntatót A!Qi egyszer meggyónt nála, szívesen 
tért vissza hozzá, hogy gyóntassa őt, legyen lelkivezetője. 

Nagyon szép jelenség volt nála, hogy ha kapott valami ajándékot lelki gyer
mekeitől, nem tartott meg magának semmit sem. Mindent húségesen (a sze
génység fogadalmához h űen!) beadott a konyhába. 

b.) Sz-épen múködött Marcell atya mint hitszónok .is. 
Készségesen elvállalta a nekir juttatott feladatokat. 

Hosszú hónapokon át Marcell atya tartotta minden hónap negyedik vasár
napján a skapuláré körmenet idején szokásos .. skapuláré-szentbes~édeket". 
Megbízott gyorsírónő lerögzítette a besz;édeket, átírta azokat és bemutatta 
Marcell atyának. O kijavította azokat és ezekből (<lét kötet szentbeszédsorozat 
lett . .,Má~ia ruhájában" és .,Mária kezében". 

Marcell atya besZ!édeit a hallatlanul nagy lelkesedés és gyönyörű szép stí
lus jellemezte. Szívesen hallgatták Marcell atyát a hívők. 

c.) Mint lelkigyakorlat-adó is SZ!épen múködött Marcell atya ebben az idő

ben és későbbi éveiben is. Hívták is őt iskolákba, apácákhoz és népmisszióba 
;s. 

lsten szolgája, Kaszap István Marcell atya lelkigyakorlatának tulajdonította, 
hogy a végső döntést a szarzetesi pályára meg tudta hozni. (Lásd: .,~Öletet 
K~isztusért", 67. l.). 

4) 1936-tól egészen 1939~ig nem laktam egy házban Marcell atyával, de hi
vatalból (mert ő volt az első tartomány-tanácsos!) többször éni·ntkeztem vele. 
Mindig megadta a kellő tiszteletet; készs·éges volt a tanácsadásban. 

A trienoi.um vége fel·é nagyon mereven és erősen hangoztatta, hogy tiltsunk 
meg a rendben minden olyan apostoli munkát, amely a zárdából való kimenés
sei jár. Pl. ne legyünk apácáknál gyóntatók; ne men}ünk lelkigyakorlatokra. -
Más szóval túlontúl akarta hangsúlyozni: ne menjünk lelkünk kárára. 

5) 1936-tól 1966~g. haláláig csak ri·~kán találkeztam Marcell atyával. Szemé
lyes élményem tehát nem volt vele, éppen azért csak azt írom le, nvilyen erény
gyakorlatról tudok az Atyával kapcsolatban. 

a.) Marcell atya önéletrajzából tudjuk, hogy 100 %-os hittel, reménnyel és 
szaretettel lépett be a kármelbe. Ez a lelkület hozta magával, hogy egész szer
zetesi élete alatt komolyan törekedett a tökéletességre. Nem akart közepes 
lélek lenni. lanyha életet élnt 
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b.) Civil korában írt művéből ( .. Muzulmán sírokon") azt 'is megtudjuk -
de önéletrajzából is! -, hogy 100 %-os volt nála a kötelességteljesítés erénye 
is. J:s a kármelben is mindig az az ember volt, aki teendőit a legjobban akarja 
végezni. 

c.) Megvolt Marcell atyában az ájtatosság, a jámborság erénye 'is nagy 
fokban. 

Szentmiséi,re gondosan készült; kész élmény volt, amikor a legméltóságo
sabb Oltáriszentség előtt litániát tartott, füstölte a legméltóságosabb Oltá~i
szentséget; szentgyónásait komolyan végezte mindig. (J:veken át egymásnál 
gyóntunk l) 

d.) Egészen rendkívüli fokban tisztelte és szerette a Boldogságos Szűz 
Máriát. 

Megtérését és a háborúból való visszatérését annak tulajdonította, hogy 
egy Mária-érmet, amelyet a harctérre való >indulása előtt egyik kis növendéke 
nyújtott nek!i: hűen megőrizte, megtartotta magánál. 

Azt mondhatjuk, hogy szinte fölfedezte (mint ~is Terézke!) az üdvözülés 
új útját: a legbensőségesebb tiszteletben és szaretetben Szűz Márla iránt. 
.. Mindent Mári,ával, semmit JléJ,küle" vezérszavak fejezik ki az ő izzó Mária-
1iszteletét és Mária-szeratetét 

e.) Az lsten akaratában való megnyugvás és teljes ráhagyatkozás az lsten 
akaratára - sz,intén igen kedves erénye volt az Atyának. "Sis benedictus!" 
fejezte ki ezen erényét. Kempis Tamás: Krisztus követése lll. k. 17. fejezetének 
első soraiból vette ezeket a szavakat. O maga 'is sokszor mondogatta és növen
dékeit is rászoktatta erre. 

Ennek az lsten akaratában való megnyugvásnak lehetett eredménye az a 
tény, hogy betegsége'it panasz-szó nélkül viselte. Sokat szanvedett a neuralgia 
következtében. Fájdalmairól csak abból értesültün,k, hogy időnkint meg-meg
rándult a lába, sót egész teste. 

Prostata-bántalmakkal már 1940-ben volt a győri kórházban pár hétig. Ez a 
baja kiújult 1962-ben is és ez elkísérte egész haiáJá,Jg. Halálát azonban comb
nyaktörés 'idézte elő. 

f.) Végül a felebaráti szaretet erényét 1is gyakorolta Marcell atya, hisz ez 
vitte a harctérre 'is. 

Ui. 1917 év telén miniszteri rendelet ment az iskolákhoz, hogy revideá,Jják 
a fölmentéseket a tanerőknél és küldjék a harctérre a nélkülözhető tanárokat. 
Zalaegerszegen is, a főgimnáz<i:umban foglalkoztak a miniszteru rendelettel és 
megállapftották, hogy egy tanárt tudnának nélkülözni. A legfiatalabb taná,rt 
elengedik tehát harctéri szolgálatra. Igen ám, de ez a tanár nős ember volt, 
sőt két kis gyermek atyja. Ekkor Marcell atya szólásra jelentkezett. ~ijelentette: 
szlvesen vállalkoznék kollégája helyet harctéri szolgálatra. - ,Ez a tény a fele
baráti szaretet hősi cselekedete volt. 

6) De nem lenne teljes a kép Marcell atya személyéről, ha nem ernliteném 
az ó "tévedését" egyi<k lelkigyermekével szemben. 

a.) 1935 évben kezdódött körülbelül ez a sajnálatos eset és tartott Marcell 
atyánál 1938-lig. 
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b.) Egy nem egészen ~iatal leány azt állitotta Marcell atyának, hogy termé
szetfölötti, misztikus kegyelmeket kap a jó Istentől. Nevezetesen megjelennek 
neki a mennyei lelkek, az úr Jézus, a Kisded Jézus, a Boldogságos Szúz Má
ria, a szantek és sokszor huzamos ideiig elbeszélgetnek vele. Izeneteket is ad
nak egyes meghatározott személyeknek. - Marcell atya kérésére (?) ezeket az 
izeneteket a leány lefrta és írásban adta át Marcell atyának. 

Eml-ékszem rá, én is kaptam egyszer ilyen izenetet. Maga az úr Jézus meg
dlesért engem és kiijelentette: "Meg van velem el·égedve." 

c.) A Marcell atya 100 %·-'ig hitt a leánynak. Elhitte, hogy az égiekkel tár
gyal, az izeneteket, mint drága kincseket őrizte és becsülte; és iparkodott azok 
szarint eljárni. 

!Os ekkor kezdődött a baj. 

d.) A leány teljes tekintélynek örvendve, az izenete·kkel kezdte a Mrdában 
folyó, történő dolgokat irányítani. Befolyást gyakorolt arra, kit vegyenek föl, kit 
bocsássanak el; ellenkezést szftott Marcell atyában az elöljáróval szemben; 
próbált befolyást gyakorolni a többi atyákra is. 

Emlékszem rá, az egyik laikus novioLust ebben az tidőben minden áron el 
akarta bocsátani. !On nem láttam elég okot az elbocsátásra; Marcell atya sem 
hozott fel komoly hibá~. - A testvé·r ·édesanyja :js kérlelte Marcell atyát és 
engem •is, nem tudtam tenni vele szemben semmit. - A testvér távozott a rend
ből. Az édesanyja késöbb megsúgta nekem, fia azonnal kapott felvételt egy 
másik rendben és ott igen jól bevált. - Utólag úgy vélem, ebben az esetben 
ls Marcell atya a "látnoknő" Izenete alapján tette ki a testvért a rendből. 

e.) Lassan-lassan kezdett nyilvánvalóvá lenni, hogy a leány nem jár helyes 
úton. 

Amikor pedig N. P. Péter Tamás generális Győrött járt 1938-ban, mindenki 
beszámolt neki. - Teljesen kinyilvánult, hogy a "látnoknő" nemcsak tévedés 
áldozata, de egyenesen a gonoszlélek eszköze volt; általa akarta a szarzetese
ket elvonni a jó Istentől. 

Péter Tamás generális atyánk nem dobott követ Marcell atyára. Azt mondta 
az ellene vádaskodóknak: "örüljenek, hogy ilyen emberük van!" Azaz, aki~ 
nem a földiek Szeretete, hanem a mennyeiek odaadóbb keresése ejtett téve
désbe. 

f.) Marcell atyát lelke mélyélig megrendltette, mikor ki·nyilvánult az igazság: 
a leány nem lsten útján járt. úgy emlékszem, én közöltem vele az 'igazságot. 
Látszott egész lényén a nagy lelki megrázkódtatás. 

J:n nafv módon féltem, hogy kétségbe talál esni. Megkérdeztem tehát tőle: 
"Csak nem gondol öngyilkosságra?" De Marcell atya a leghatározottabban 
felelte: "Egyáltalán nemi" 

Belátta tévedését, rögtön kész volt szakitani a leánnyal egyszer s mlnden
korra. 

úgy eml·ékszem, elkértem tőle minden Irást, arni a leánytól származott, és 
elégettem azokat. 

Tudtommal nem lis érintkezett soha többé Marcell atya azzal a leánnyal. 

g.) Mindenesetre szebb lenne Marcell atya életrajza, ha ez a sajnálatos 
esemény nem történt volna meg életében. 
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Azonban ez nem lehet akadálya az ö boldoggáavatásának. 

1. Egyrészt al'ért nem, mert ez nem azt jelenti, hogy az lsten szolgája nem 
hibázott soha életében, hanem csak azt, hogy most már az lOgben van. 

2. Más~észt azért nem, mert ez az egész esete az Atyának azzal a leány
zóval: tévedés volt és nem bún. - !Os amikor megtudta Marcell atya, hogy té
vedett, rnindjárt abbahagyta a téves utat, letért arról a téves útról. újra teljes 
sziwel-lélekkel szolgált a jó Istennek, mint azelőtt. 

Tehát Marcell atya tévedése, •illetve a tévedésról való Visszatérése gyönyörú 
példakép arra nézve: hogyan kell hősies módon szakftani az egész múlttal, 
ha ráeszmélünk, hogy helytelenül jártunk el! 

Apolónój-e és orvosa 

Egy győri ápolónővér így emlékezik vissza Marcell atya 1943-as kór
házi tartózkodására: 

Marcell atyát betegsége alatt naponta lemostam és mtkor már lehetett a 
seb miatt, Jürösztöttem lis. Egyszer aztán igen alázatos kéréssel fordult hozzám. 
S. kedves nővér, ne tessék kényeztetni. Megmondom ósz.i,ntén, belépésern 
után a legnehezebb volt ·és szinte a hivatásomat veszélyeztette, hogy nem 
tudtam minden reggel fürödni, 'illetve tust venni. 

Betegsége alatt 11gen egyszeru, alázatos és engedelmes volt. Emlékszem 
rá, egyszer figyelmeztettem és oly alázattal fogadta, megköszönte a figyelmez
tetést ·és rögtön úgy tett, ahogyan én azt mondtam neki, hogy tegye. Akkor 
már lelkiatyám volt, s rnint beteg teljesen alárendelte magát az én ... nem is 
merem kiifmi, hogy O az én akaratomnak. De ez az igazság. Semmi különleges
séget, valami nagy szentséget nem fitogtatott, és ·én mégils olyan szentnek lát
tam egyszerúség·ében Otl Hat hétig voltam vele, és csak s21épet, felemelő!, 
tökéletes de egyszeru szentnek láttam! 

Kezelő orvosnője, a "Medlca mea dulcissima" 1975 áprilisában igy 
összegezte élményeit: 

Marcell Atyáról Imi ... Olyan nehéz tárgyilagos mondatokba szorftani azt, 
amit a ~ágondolás a lelkemből k!ivált; szaretet - hála - békesség és öröm és 
lendftó erő árad a puszta rágondolásból. Nagyon közel állt hozzám - nagyon 
sokat voltam vele az utolsó Időben - szanvedtem szenvedése láttán, de nem 
szanvedtem elvesztése miatt - olyan mártékben velem maradt. Márika lányom 
16 vagy 17 esztendős korában azt mondta róla, hogy "Marcell Atya puszta léte 
is lelkesi t." 

Apám zalaegerszegi tanár korában jó barátságban volt vele - rnint minden
kll, O is - szerette. Vidám, kedves egyénisége, kulturált, eSiiszolt szelleme a 
vidéki város társaságának egyik legkedveltebb tagjává tették. Régi diákjai lel
kesedtek tanitó-nevelő munkájának magas szfnvonala és főképpen kellemes 
emberi tulajdonságai miatt. (Öreg korában visszaemlékezve egerszegi éveire 
megjegyezte, hogy borzalmasak voltak a lányos mamák, mindeg)'lik kivetette 
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rá a hálóját - rrlire én megjegyeztem, hogy én is rendes embereket szeretnék 
a lányaim mellé - és ebben meg 1is egyeztünk, hogy nincs ebben semmi szem
rehányni való - ez inkább dicséret.) Régi egerszegi barátai, kartársai érdeklő
déssei figyelték további életét - el-el mentek meglátogatni, annak ellenére, 
hogy igen tartózkodóan, lehetőleg aHg fogadta őket, csak ha valakinek szük
sége volt tanácsra, lelk!iekben való segítségére, akkor adott módot a vele való 
hosszabb beszélgetésre. Azt hiszem, csak élete utolsó idejében oldódott fel az 
a - szarintem kissé merev magatartás, hogy Kármelbe lépése előtti életével 
minden közösséget szinte megtagadott, és még annak értékes vagy közömbös 
ismeret és ·élményanyagát sem vállalta, tudatosan lemondott róla, "szemétnek 
tek!intette", csak a gyóntatás, a lelkivezetés kapcsán élveztük ennek a - tuda
tában kitörölhetetlen - ismeret és tapasztalatanyagnak áldásos hatását. Az 
utolsó években beszéltünk lis erről. Akkor már mindent - ezt ·is - kegyelem
nek tekintett, - nem félt szaretettel ·és örömmel, hálaadással emlékezni· arra, 
ami régen volt. Tehát régi ismerősei figyelték útját, beszélgettek róla, így hal
lottam én is minduntalan emlegetn'i', ha régi egerszegi-ek összejöttek, hogy a 
Marton Bódi itt van, ott van, lelkesedtek érte, vagy éppen meg voltak sértve, 
mart nem volt hajlandó diskuráln<i' velük. fgy aztán amikor nagy szükségem 
volt lelklvezetésre, tanácsra, megkerestem. Kb. 1955 táján lehetett. Percek alatt 
értettük egymást - ha szabad így ki,fejezni - ezt azért is éreztem olyan öröm
teli nagy dolognak, mert igen zárkózott voltam, nagyon nehezen és rosszul 
tudtam k!i·fejezni magamat, így évek!ig szanvedtem attól is, hogy mi,ndenld mást 
értett abból, amit mondtam és számomra teljesen idegen és felesleges magya
rázatokkal kellett megelégednem, így nemhogy megaidődtak volna, hanem 
sokasedtak nehézségeim, aggálya~m. A Gondviselés nagy ajándéka volt, hogy 
éppen akkor sitkerült rátalálnom. Akkor még csak kéthetenként jártam hozzá 
gyónni. Türelmesen yártam órákat, mart általában sokan voltunk és, mitagadás, 
kladósak. Végtelen türelemmel hallgatott meg mindenkit. Altalában nem kérde
zett, - legalábbts tőlem nem szokott. Pillanatok alatt látta a problémák, bajok 
lényegét, de türelmesen megvárta, amíg az ember maga 'is látta a helyzetet, 
amíg szabadon magáévá tette az általa jónak látszó megoldást, amíg az el
határozás megérett az emberben és nemcsak úgy akárhogy, hanem lelkes, 
lendülő akarattal, lsten segítségébe, kegyelmébe kapaszkodó bizalommal, 
örömmel jött el tőle. Ez sok esetben és sokaknál nem volt könnyú munka, ezért 
ment lassan a gyóntatás. Soha nem fordult elő, még amikor féleszméletlenül 
urémiásan, neuralgiától szenvedve ült ott, hogy másképpen gyóntatott volna. 
Pontosan tudta, hogy klt, mikor, mire vezessen rá. Tanított, nevelt, !ismételt és 
visszatért a lényeges alapokra, a bizalom útján indított el és a minél ·igaZJibb 
alázatosság és szaretet volt a célba vett irány. Szakadatlan imádságra szak
tatott - módszertani oktatás nélkül - az állandó Istenre pillantás volt a lelkl
Ismeretvizsgálat - nem engedett semmiféle examen pártikuléré tartozik, köve
tel könyvelést, sem türelmetlenséget 

A betegségben végtelen természetes volt: hálálkodva viselte a szenvedést
- de azért mindent megtett, hogy meggyógyuljon. Oszintén és pontosan 
beszámolt állapotáról és betartotta, amit előírtak neki. A betegség címén soha 
nem hagyott el semmit - szentmisét, zsolozsmát, gyóntatást, csak ha már vég
képpen nem ment, illetve, ha az elöljáró úgy kívánta. Nem szerette a kényez-
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tetést, de szaretetból elfogadta, szanvedett tőle -, mert ami~ mások jónak gon
doltak, neki sokszor inkább szenvedés volt. Nagyon érdekelte minden: iroda
lom, tudományos kutatás eredményei, de tulajdonképpen ahhoz, hogy egy új 
könyvet, szindarabot elolvasson, az kellett, hogy valamelyikünknek szüksége 
legyen rá - ha meg akartuk beszélni a problémát, arni felvetődött benne, stb. 
Az újságokat is mlndig átnézte. Néha hibáztatta 'is magát érdeklődése miatt. 
Pedig nekünk jó volt nagyon, hogy mindenféléról kikérhettük a véleményét. 
Olyan jó szeme volt, meglátta az értékeket és az igazi problémákat. Helyére 
tudott tenni mindent. Szerette a szép verseket. Emlékszem, valami egészen 
modern költő sorait ízlelgette és élvezte a nyelv szépségé,t, k,ifejezó erejét. 
Csodáltam, mert nekem szokatlanul újszerű volt. No de ezek ri.tkaságok voltak, 
tulajdonképpen egész érdeklődését, szellemi, lelki energiáit lsten - s a Vele 
való állandó imádságos együtlét tartotta fogva. Szemére vetették "túlzott" 
Mária-tiszteletét, pedig közelról sem volt az túlzott. Mint a gyermek szeretett 
édesanyja kezébe kapaszkodva sietni a mindkettójük által legjobban szeretett 
felé. SZlárny, emelőkar, meleg anyaii' szív oltalma, mind a célbajutás gyorsabb, 
egyszerűbb, eredményesebb, biztosabb eszköze. Hogy ezek a superlatívusok 
a mai fülnek kics~t patetikusan hangzanak! Elsősorban is korának gyermeke, 
kortársai is !gy írtak - beszéltek; másod - de nem utolsó sorban: biztos, hogy 
semmi üres pátosz nem volt benne, igaz!"~. szenvedésben, tűrésben és munká
ban valorizált lobogás volt ez: - "ha valaki háza eg,ész vagyonát adja ... meg
veti,k-e érte?" 

Egyébként önéletrajza és naplójegyzetei, sokkal pontosabb képet adnak 
róla. Utolsó hosszú 'és szenvedéssel teli betegségét, - mint orvosa - végig
éltem. (A kórházi belgyógyász főorvosnövel való consultáoio alapján kezelget
tem, ahogy éppen lehetett.) Krónikus urémiája, igen erős neuralgiás fájdalmai, 
időnkint allergiás urticariái voltak. A combnyaktörés, műtét, pneumonia (tüdő
gyulladás) következtében urérni<ás állapota rosszabbodott, abból kikezeini nem 
lehetett, urémiás comában halt meg. Ideálisabb beteget aligha lehet találni: 
bizalom, gyógyulni akarás, türelem, nagy pontosság és őszintes'ég, nyugalom 
jellemezték magatartását. Gyakran a gyónók és tanácsért jövők 'iránti szeratet
ból agyonfárasztotta magát. Soha senkit se küldött el, akármilyen rosszul volt. 
Egyetlen dologtól idegenkedet: a kórháztól. Vagy kétszer novemberben (1965) 
tüdőgyulladása volt és !igen magas restnitrogénje (ha jól emlékszem 140 körül), 
emellett 'tgen súlyos lelk!i szenvedése; is voltak. Amennyire értettem, amolyan 
pokol-járás féle élménye lehetett. Bevallom, nehéz napokat éltem át. Aztán jött 
a combnyaktörés, ez már elkerülhetetlenné tette a kórházat. ~n kísértem be. 

Nagyon szomorú út volt, - bár ő teljesen nyugodt volt. Megnyugodott a jó 
lsten akaratában. Akkortájt Claudel verseit olvasgattam - és persze olvastat
tam vele is a "La messe la - bas" - Intraitus részéből tettem eléje egy sort 
a kórházi éjjeliszekrényre - értette és rábói'Pntott. ( ... on ne peut entrer que 
nu dans les consei ls de l'amour. ") 

Akármilyen nagyon rosszul volt, a novemberi nagy betegségben s a kór
háZii utolsó napokban is féleszméletlenül is szaretettel érdeklődött minden 
ügyünk után, a gyerekek felől, stb. ·és soha nem jöttünk el tőle anélkül, hogy 
valamit ne adott volna: egy gondolatot, egy olvasott vagy átelmélkedett sort a 
szentirásból. úgy látszott, én gyógykezelern ~. pedig valójában fordítva volt. 
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úgy hiszem, ha valaki egész valójával, szívével, eszével, akaratával Istent 
szerette - és Benne mindenkPt, akkor az ó volt. Nagyon jóhiszemű volt. Senklt 
soha nem bírált. Nehéz környezetben élt, más mentalitású emberek között, 
ak!lk sokszor jóakaratukkal is fájdalmat, szenvedést tudtak okozni. Soha nem 
hallottam sem panaszt, sem bírálatot. Amikor a kórházba nem kapott partlcu
lákat, - se be nem jöttek, csak látogatáS! napokon áldoztatni, szigorúan til
totta, hogy másnak szóljak: az elöljáró így kívánja, így van jól, mondta. 

Végtelen hálával gondolok rá. Nem hagyott itt. Ma - 9 éwel a halála után 
- olyan elevenen él lelkemben, mindig tudom, m~t mondana, tanácsolna, ér
zem, hogy szeratetével most is mallettem áll. 

Bérmafia és Dr. D. V. 

Dr. K. D. így jellemzi bérmaapját: 
1976. ápr. 18. 

Marton tanár úr 1914-ben érkezett Zalaegerszegre. Petrozsényból helyezték 
oda és mlndjárt átvette a glmnázi,um l. osztályának osztályfónökségét. Engem 
ugyanabban az évben írattak be az l. osztályba, a tanár úr tehát az én osztály
főnököm lett. Magyart és la~int tanított. 

Azon az őszön tört ki az első világháború; az iskolát hadikórházzá alakltot
ták, csak egy emeleten múködött az iskola. Hamarosan más hullámal 'is eljutot
tak hozzánk a háborúnak. Menekülók érkeztek Kárpátaljáról, aztán élelmiszert 
gyújtöttünk a kórháznak, vadszederlevelet a fronton harcoló katonáknak. Nem
sokára tanáraink kö~ül többen bevonultak. A háború második évének derekán 
Marton tanár úr 'is. 

Szigorú osztályfőnök volt, de nagyon igazságos; olyan ember, aki példájá
val ls tanított; az órákon nemcsak fegyelmet tartott, de fel is készült az órákra 
s a tantárgyakhoz mindig fűzött valami, általánosabb mondanivalót. Törődött a 
rábizott osztály gyermekeinek családi körülményeivel is. Bár a családlátogatás 
abban az időben még 'ismeretlen fogalom volt, O igen sok tanítványának csa
ládi körülményeit is igyekezett közelról megismerni. Rugalmas járású, élénk 
elóadású, inkább mosolygós természetű ember volt; ha kellett, igen szigorúan 
le ,js tudta hordani az osztályt. Egy ilyen alkalommal véste emlékezetembe 
Arany sorait az Epilógusból: "Ha egy úri lócs'iszárral találkoztam, s bevert sár
ral, nem pöröltem, félreálltam, letöröltem." Mi néhányan amolyan gitt-egyletet 
alakítottunk; O értesült róla s az egésznek értelmet adott azzal, hogy nevet 
adott a gyereknek: .. Onnevelök körének" hívta s gyakran részt vett összejöve
teleinken. 

Sokszor viU el bennünket kirándulni: Tőle kaptuk az első eligazítást abban, 
hogy a természetben nemcsak lótni-futni lehet, de néha meg ls kell állll~, egy
egy szép tájrészletet, növényt, állatot, patakocskát megfigyelve. Zalaegerszeg
nek akkor még külvárosában, Olában lakott, nem messzire a gimnáziumtóL 
Rendesen gyalog járt be; 1igen pontosan, sokszor megfigyeltük az osztály abla
kából, amint eleven léptekkel sietett felénk. 
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A zalaegerszegi társaság életében hamarosan elég nagy szerepet játszott. 
K!itúnő társalkodó volt, de egyébként unalmas vagy csak pletykák körül forgó 
beszélgetésbe mindig sok eleven színt vitt: bes:z<élgetett nyugati útjairól, Iroda
lomról, zenéről, múvészetekről. Sokszor volt a társaság köreppontja, mlndig 
nagyon elevenen viselkedett, bár soha nem ivott, csak mfmelte, mintha innék. 
A cigányzenés 'italozást tartotta a középosztály egyik legveszélyesebb betegsé
gének. Volt egy szúkebb baráti köre is, vele egykorú fiatalemberekbőL Ezek 
közvetítésével jutott el hozzánk is, s csakhamar állandóan bejáratos lett hoz
zánk. Szüleim •igen kedvelték. Apám főként azért, mart :igen komolyan el tudott 
Vele beszélgetni, Anyám szeretetreméltó közvetlenségéért, derús jókedvéért 
szerette. Ezért Jrerték fel Ot 1915-ben bérmakeresztapámnak. O szívesen vál
lalkozott a feladatra. Komolyan is vette, mert nemcsak szép ajándékot (egy 
szép könyvet és egy ezüst fróasztal-~észletet) adott ajándékba, hanem kereszt
apal gondossággal külön is foglalkozott velem; magával vitt egyebek közt sé
tá•ira is. Ezekre nagyon szfvesen emlékszem ma 'is. Lehet, hogy a komoly iro
dalom iránti érzékemet O kezdte fejleszteni; okos tapasztalattal úgy, hogy a 
mérhetetlen tömegben és válogatatlanul fogyasztott olvasmányok közt rámuta
tott az .értékesekre. 

A nálunk is össze-összegyülő társaságokban sok szó esett Róla is. Miután 
a házasulandó fiatalemberek közé sorolták, megkezdődtek a házasságszerző 
vállalkozások. Egy-egy hozzám ·is eljutott beszédtöredékból - bár az ilyesmik 
iránt nem túlságosan érdeklődtem - azt a következtetést kellett levonnom, 
hogy a nők bálványa lehetett, pedig nem tartozott az úgynevezett "szép embe
rek" közé. 

Emlékezetes maradt számomra, de úgy 1~\tszik számára ~s az a jelenet, ami,_ 
kor a frontra indulása előtt búcsú-látogatásra jött el hozzé.nk. Nővéreim szebá
jában beszélgetett ~desanyámmal (ez volt az a hétköznapi szalon), a szomszé
dos szoba volt a miénk, fiúké. Egyszercsak áthfvtak és közölték velem, hogy 
Bódi bácsi - mert akkor már családi körben így szólitottuk - kivonul a frontra. 
~n halálrarémülten sirni kezdtem s aztán átnyújtottam nek'i egy kis skapuláré 
érmet. Nem sokkal azelőtt járt nálunk a gimnáziumban egy, ha jól emlékszem 
ferences páter, az adta ránk a skapulárét; én hordoztam ris egy ideig. A skapu
láréval együtt kapott k'is érmet nyilván ezért adtam védelmező emlékül bérma
keresztapámnak. Későbbi Irásaiban gyakran szerepel, szinte sorsát meghatá
rozó jelentőséggel ez a kis ·érem, ezért emiltem külön. Mikor átadtam Neki, 
kissé meghatódott, bár én ezt inkább csak a búcsúzás meghatódottságának 
véltem sokáig, hiszen O akkoriban egyáltalán nem volt vallásos lélek, sőt a 
város közvéleménye a "szabadgondolkodók" közé sorolta. 

Mikor hazatért a frontról, mi már nem laktunk Zalaegerszegen. 1918. őszé
től kezdve a budapesti RákócZ!Ianumban lettünk bentlakók bátyámmal együtt. 
Bódi bácsival való kapcsolatunk .azonban nem szúnt meg. Gyakran felkeresett 
bennünket Nemesgulácson, ahova a család ~desapám betegsége miatt átköltö
zött s ahol ~desapám halála után évtizedekig tartózkodtunk. Bódi bácsi elég 
népszerú volt a családban is; mi•ndenképpen össze akarták házasftan·l egyik 
Igen kedves unokanővéremmeL Nagy Bözse nén'lvel, akire szép örökség is 
várt. Bódi bácsi azonban jobban szerette az önállóságot. Látogatásai alkalmá-
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val sokszo·r reggeltól-estig eltűnt: ilyenkor nagy gyalogsétálkat tett a környék
beli hegyekre. Egyszer-kétszer engem ios magával vi<tt. 1919-ben, a Tanácsköz
társaság bukása körüli iidőkben, váratlanul megjelent; Édesanyám badacsonyi 
nyaralójában lakott vagy 2 hétig, aztán Pestre utazott, majd az új iskolaév meg
kezdésére vissza Zalaegerszegre. 

Ott lázas •irodalmi és társadalmi tevékenységbe fogott. Ekkor írta a .. Muzul
mán sírokon" címú könyvét, számtalan el-őadást tartott, munkatársa lett a Zala
megyel újságnak ·és élénken részt vett a lassan újra meg,nduló társadalmi élet
ben is. Családunkkal állandó kapcsolatban maradt; vagy ellátogatott Gulácsra, 
vagy ha Édesanyám zalaegerszegi, szőlőnk s nyaralónk ügyeinek intézése vé
gett Egerszegre utazott, ott •is állandó vendégünk volt. Bennem közben meg
pattant az írói véna. Első írásaimat természetesen Neki ~üldtem el megbírálás 
végett. O mindig gondos és szigorú bírá16m maradt. úgy emlékszem, jobbnak 
tartotta prózai írásarrnat korai verseimnél. 1921 nyarán egy hétig nálunk ven
dégeskedett, akkor sokat beszélgettünk már a modern költészetről és iroda
lomról, s nagyrészt az O buzdítására írtam egy több részes előadást erről a 
tárgyról. Az Önképzőkörben fel is olvastam, díjat is nyertem vele. Ez a mester
tanítvány vliszony egyetemi éveim ide}én is megmaradt. Amit lényegesnek ta
láltam, elküldtem Neki bfrálatra, s O akkor már arra is méltónak lttélte egy-egy 
írásoma!, hogy megjelentesse a Zalarnegyel újságban. 

1922-től 1924~ig tartott ez az élénk levelezés. Közben sokszor találkoztunk 
is. Ha - ami szakása vol~ - egy-egy vasárnapra felszaladt Budapestre, rende
sen elvitt magával egy-egy hangversenyre vagy kiállításra. Ha jól emlékszem, 
1924 nyarát Zalaegerszegen töltöttem; ottani házunkba egy német katona-csa
ládot szállásoltak be, ott voltam 1 hónapig német-szóra. Bódi bácsf akkor még 
részt vett a társas életben, de már visszavonulóban volt, s közölte, hogy a nyár 
végét egy ausztriai kolostorban fogja tölteni•. A következő 2 évre Bécsbe kerül
tem az egyetemre, hogy tökéletesítsem a nyelvtudásomat Levelezésünkben 
egyre több szó esett Bódi bácsi új hivatásáról. Végül azt is megírta, hogy dön
tött: kármelita szerzetes lesz. Engem, aki~ magam is elég válságos lelkiállapot
ban voltam, erősen befolyásolt ez a hír. Olyannyira, hogy éppen az O segit
ség•ével elvonultam egy 1 hónapos magányos lelkigyakorlatra abba a mödlingi 
kolostorba, amely a Societas Verbi Div'inij, néven felvirágzó missziós-szerzetes
rend egyik otthona volt. Engem is kísértett a gondolat, hogy követem meste
rem példáját, bár engem inkább a bencések vonzottak, fók'éppen a beuroni ko
lostor, a modern egyházmúvészet egyik érdekes múhelye. Ezekből a tervek
ből szarencsére nem lett semmi: rájöttem, hogy nincs ·IgaZi hivatásom a szer
zetesi életre. Világi mesteremtől azonban elszakadtam. O még azon az őszön 
bevonult a kármaiiták győri kolostorába. Azután már csak híreket hallottam 
róla. Találkozni hosszú ideig nem is lehetett volna Vele. Mikor pedig, már fel
szentelt papként, nagyhatású népszónok lett, engem Berlinbe vezetett a sor
som. Csupán egy prédikáció-gyújteménye jutott el hozzám, ezzel nem sokra 
mentem, mart az O naiv hite, közvetlen, egyszerű stílusa, előadásának szug
gesztfv ereje nélkül, akkorra már meglehetősen távol került az én irodalmi és 
filozófiai igényemtól. 

1945-ben kerültünk újra személyes kapcsolatba. Egy iskolatársam, dr. Au
tusztonovicz (vagy Augusztonovicz) Elemér, akivel együtt ültünk abban a zala-
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egerszegi osztályban, amelynek Marton tanár úr volt az osztályfőnöke, akkor 
kötött házasságot; egyik tanújául engem kért fel. Az egyházi esküvőt a Huba 
utcai templomban rendezték. Akkor tudtam meg, hogy Marcellus Atya ott telje
sít szolgálatot. Az esküvőre valami félreértés következtében nem tudtam el
menni, Marcellus Atyát azonban hamarosan felkerestem. MLnd<ig nagy szere
tettel fogadott, ahogy én is mentem hozzá. Az O rábeszélésére határoztuk el 
feleségemmel, aki protestáns vaHású volt, hogy eleget téve a katolikus egy
házi előírásoknak, egyházi esküvőt is tartunk. A szartartást Marcell Atya végez
te: nagyon boldogan. Később is gyakran felkerestem. Néhányszor részt vettem 
a kolostor közös étkezésein, megismerkedtem néhány Marcellus Atyához közel
álló kármelitávaL 

Édesanyám nagyon szerette volna látni s azt kérdezte, ki~érhetném-e az 
Atyát néhány napos szabadságra. Megtettem a szükséges lépéseket s O csak
ugyan kapott 4 nap szabadságot. Együtt utaztunk Gulácsra, s emlékszem, az 
egész úton rendkívül kedvesen, vidáman beszélgettünk, noha O akkor még 
reverendában volt. Guiácson igen boldogan találkozott Anyámmal s a régi is
merósökkel. Derúsen, jól érezte magát. A templomban misézett, egyszer még 
prédikált is ·igen zsúfolt templomban s igen nagy hatással. Amikor vissza kel
lett utaznia Keszthelyre, sírva búcsúztak egymástól AnyámmaL 

Amikor el kellett hagynia a Rendházat és Cs.-ékhoz költözött, akkor már 
rendes civilruhában, gyakran találkoztunk. Feleségem nagyon megszerette Ot 
és viszont; annyira hogy össze is .tegezódtek s nem egy alkalommal volt iÍ'tt ná
lunk Marcellus Atya ebéden vagy vacsorán. Civil ruhában és civil társaságban 
egész természetesen civi•l módra viselkedett. A vacsorán egyszer például részt 
vettek anyósom öreg barátnői is. Együtt mentek el s másnap k'iderült, hogy 
Marcell Atya elóbb ta>dn hazafuvarozta a hölgyeket és úgy tért haza. Világ
életében gavallér ember volt. 

Amikor újra Visszaköltözött a Rendházba, a látogatások újra megszakad
tak. Inkább csak telefonon érdeklódtünk. fgy értesültünk betegsége elhatalma
sodásáról. Zsábájával kapcsolatban egyébként meg kell jegyeznem, hogy hosz
szú időn át elhárított mindenfajta orvosi segítséget, amit én is, feleségem ·is, 
bármelyi.künk mind'ig szívesen megszerzett volna számára. Feleségemmel egy
szer összeesküdtünk s O elmesélte Nek:i1 hogy az álmában megjelenő Szüzanya 
parancsát tolmácsolja, ami·kor elrendeli, hogy Pálter Marcellus legalább fájda
lomcslllapftókat szedjen. Persze, hogy átlátott a szitán s továbbra ·is kitartott 
elhatározása mellett, hogy "örökös házastársát" - így nevezte a zsábát tréfá
san - továbbra is hagyja korlátlanul uralkodni, vezeklésül régi bűneiért. 

Temetésén, feleségemmel együtt részt vettünk. M~ndketten szaretettel őriz
tük, magam immár sajnos egyedül őrzöm emlékét. 

Az 1978. június 8-án elhunyt Dr. D. V. 97 áves korában még elevenen 
emlékezett Marcell atyára: 
... Marcell atyával volt nekem néhány évtizeddel ezelőtt találkozásom a H. 
utcai kármaiiták besZ!élgető szobájában. Nem tudom, mi·lyen kapcsolat folytán 
került r:á a sor, de ·éppen abban az •időben kész:.ült el a "Szentmise állandó 
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részei strófákban" címmel egy kísérletem a szentmise otthoni elgondolására, 
s meg akartam neki mutatni. Tehát végigolvastam előtte, amint szemben ül
tünk egy szögletes asztalnál. Ennek a találkozásnak a végén azt mondta ne
kem: Meghívom a lelkét minden reggel 6 órakor kezdódó szentmisémre. -
Boldogan fogadtam el és eitettem a mélyeszméletembe, hogy elfelejtés kl ne 
vonhassa ezt az elhatározást belőlem, és ez az elszándékelás ma új tevékeny
séggel újult meg bennem, mert úgy fogadtam, mint eszméletem felszinétől 
független végleges szándékot; annyira megindított egy ekkora ajándék. Teljes 
múltam életével egyidejűleg hordoztam magamban, sokszor ,.elfeledve", de 
mindig, évtizedeken átt bennem élve. Most úgy ítélem, hogy ezzel, - a határ
;talan kedves levélben - az ó meghívása újra szólt nekem, most már nem sza
vából, hanem lelkéből. J:s éppen most, amikor a 3X7 Mária-titkot imádkozzuk 
és azoknak nagy valóságerejét érezzük .... 

Magam is mindig jobban a Szűzanya kezében érzem magamat, pedig bi
zony nehezen botorkálok a keskeny úton a szűk kapu fel·é. De minél jobban 
érti a lélek saját tökéletlenség-ét, annál jobban kell bíznia az Irgalomban. Ez 
ped'ig vidámságot és biztonságot ad ... 

.. A ts!ki vezető" 

Marcell atya - ha szabad így mondanunk - a művészet szlntjén gya
korolta a lelki vezetést. A "directio spiritua/is" rejtett műfaj, lsten és 
két lélek titok-övezetébe tartozik. Igy is je/lemezhetnénk: két ember 
bensőséges barátsága Krisztusban. A most következő visszaemléke
zések ebbe a misztérium-zónába engednek némi betekintést. 

Most, hogy halála után már 15 év telt el, elsőként az a tulajdonsága jut 
eszembe, hogy megbízható, furcsán hangzik, de aki !ismerte a háború utáni 
évek forrongását, különböző eszmék összecsapását, azt a szellemi zűrzavart, 
ahol 1-2 bi.zalmas mondat elhangzása után az embert hallgatója már saját 
eszméinek akarta megnyerni, tudja, hogy mire gondolok: a lélek, a személylség 
szabadságának teljes tiszteletbentartása, amit Atyám oly nagy mértékben gya
korolt. 

Kapcsolatunk kezdettől úgy alakult, hogy meghallgatott, kételyeírn elosz
latta, s tanácsot adott, de inkább megerősített elhatározásomban: annyira tisz
telte a szabad akaratot, hogy még véletlenül sem .. keresztezte" döntésemet 

Szeretete, részvéte olyan volt, mint a leggondosabb édesanyáé, mint az 
édes Szűzanyáé, Akit annyira szeretett, s k'inek szaretetét szívünkbe oltotta. 
Sokszor gondoltam arra, milyen lehet az örökkévalóság, ha már itt a földön 
ilyen szantek képviselik a jó Istent. 

Szentmiséiről többen említették, hogy élmény volt, szent összeszedettsége 
mlndenldre nagy hatással volt. Ha a Fájdalmas Szűzanya oltáránál láttam ml
sézoi, tér és idő szinte megszűnt számomra ... A vos yeux le temps n'est rien" 1 

1) A te szemedben semmi az idO. (Magézó alakban) 
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- K:is Szt. Teréz mondását ekkor értettem meg. Örökkévalóság - ez a fogalom 
az Atya mlséje közben kissé közelebb került mi·ndannyiunkhoz. Prédikációi fel
emelték lelkünket. Az 'igazi valuta, az "aranyfedezete" a beszédeknek Atyánk
nál az élete volt. Csak azt prédikálta, amit átélt, gyakorolt, malynek 'igazsága 
egész lényén átsugárzott s átitatta viselkedését (de hiszen ö nem "viselkedett", 
átlátszó volt, mint az üveg, úgy engedte átsugározni magán az isteni fénysuga
rat). Megélt életszentségél soha nem tudta eltitkolni, mint hatalmas folyam 
kiáradt belőle. J:lményei beszédek formájában fogalmazödtak meg, de már nem 
ó élt - ez látszott benne a legjobban -, hanem az áldott Szentháromság, s 
lépteit a Szúzanya .irányította. Néha maga 1is elfogódva mondta: .. Ezt nem én 
mondom, ezt a Szenilélek mondatja velem." 

Lelkivezetése, ha már .,kíLkötöttünk" mellette, céltudatos, határozott volt. 
Utólag támadt az az érzésem, saját élményeit akarta velünk megosztani a 
gyónás alkalmával kapott szentképekre írt egy-egy mondattaL Ezek a .,mon
datok" ma is kincset érnek. 

Rosszat soha senkiről sem mondott, a legmagasabb fokban megvolt benne 
a diszkréció erénye. Látható, megtapasztalható életszentsége mallett talán ezt 
szarették benne gyónói a legjobban, mert amit nála mondtunk, az örökre el 
volt temetve. 

Rágalmak nem értek fel hozzá, hazugságok, pletykák hidegen hagyták, pe
dig élete folyamán mindebben bóségesen része volt. .,Istenem, add, hogy lán
golóan szeressem a Te szent akaratodat", volt egyik kedves mondása . 

.,Most már tudom, hogyan kell élni" gondoltam a vonatban, amikor teme
téséról hazafele jöttünk GyőrbóL S akinek a feloszlatás után haláláig egyetlen 
új ruha sem jutott, annak temetéséról majdnem .,különvonat" hozta haza Győr
ból tisztelói százait. 

Ha lsten valakii szentté akar tenni, vaksággal sújtja környezetét 16 év alatt 
egyetlen új ruhát sem kapott, s nyaralás helyett "útiáldásokat" adott pihenni in
duló gyónói-nak, rendtársainak. Bizonyára erről ·is sokan elfeledkeznek, amikor 
felidézik Marcell atyáról emlékei~et. Az ember ~est és lélek, s mielótt Atyám az 
utolsó években két haldoklásával feljutott az életszentség csúcsára, teste az 
azt megelőző 10-12 évben semmi enyhülést sem kapott. Mivel családja, rokon
sága nem volt, nyáron sem hagyta el a forró fővárost, hogy egy kis enyhülés
hez jusson. 

Emlékeim csak hozzá szóló imádsággal tudnám befejezni, helyette két fó 
jelrnondalát írom le: Ave Maria, Sis benedictus! 

A következő naplórész/etek áttételesen adják Marcell atya gondola
tait. Egyik gyónója jegyezte le ezeket a tanácsokat 1956 és 1962 kö
zött. 
1956. szept. 28. -Az apró önmegtagadások, szívességek útján jól halad a lélek. 
Igen kitűnő módszer és biztos. A lángoló buzgalom okossággal párosuljon. -
Kérni a Szentlélektól az okosság kegyelmét. Halálunk pillanata a tök·életesedés 
állapotában találjon bennünket, !gy szolgál lsten dicsőségére. Nem tudom, 
mikor jön el ez a pillanat. Erősen akarjak, minden erómmel és törekvésemmeL 
Akarjam a gyözelmet. 
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1956. dec. első hetei. - úgy várjam az isteni Kisdedet, hogy öröme teljék ben
nem, ha a földre jön. Semmi sem számít, csak a szaretet minden környezet
ben, minden helyzetben. Szent közömbösséggel vegyünk mindent, jót is, rosz
szat 'is. - Amit teszek, mindent szaretetból tenni. Áldozat a világ búneiért és 
hűtlenségeiért. A rövid út, nem ízlésünknek megfelelő keresztek útja, Keresztes 
Szt. János Atyánk szarint is gyors és biztos út. A rövid, a legrövidebb út a töké
letes lemondás útja. - Haute et vita: gyorsan és magasral - Ha mindent sze
retetból végzek, a zavaró ·életkörülményekból 1is hasznot tudok húzni. 

1956. dec. 22. - lsten elfogadja a magunk áldozatul adását, és mérhetetlenül 
sok jó fakad belöle az egész ország számára. Áldozatokra van szükség. 

1956. dec. 31. - Mondjunk Te Deumot, mindent a jó lsten enged meg számunk
ra. - Már reggel mondjam: édes Jézusom, még nem tudom, mit küldesz nekem 
a mai napon, de mindent hálás szíwel fogadok. Te tudod legjobban, mire van 
szükségem. Igy könnyebb lesz a nap. 

1957. jan. 24. - lmádkozll'i;, hogy az lsten adja meg a gyors megtéres kegyel
mét egyik pillanatról a másikra, mint megtette Szt. Pál esetében. Sok-sok áldo
zat kell, hogy innen •indulhasson el a katolikus restauráció, a nagy lelki' megúj
hodás. Belül minden csendes, nyugodt, csak a szaretet számítson. 

1957. febr. 15. - Kérjem a Szúzanya kegyelmét, elsősorban magam, környeze
tem, majd az egész ország számára, hogy szantek legyünk. Kérjem, adja meg 
nekem erényeit: a mélységes alázatosságot, a nagy-nagy tisztaságat és az O 
nagy szeratetét mindenki i·ránt. Ha a magam megszentelésén nem dolgozom, 
mások sem lesznek szentek. Ajánljam fel a rengeteg kiontott vért hazámért. A 
Szúzanya biztosan meg fog hallgatni bennünket és országunk nagy lelki meg
újhodás színhelye lesz. - A nehézségeknél feltétlenül elkerülendók az össze
túzési alkalmak, inkább futn'i, mint szembeszállni. Ker. Szt. János: amíg egyet
len vágyunk is van, amely nem a jó Istenre irányul, nem lehetünk boldogok. 
Szenvedélyeimet kiölni nem tudom, azon legyek, hogy mind a jó lsten felé 
irányuljon. 

1957. márc. - Hogyan segíthetünk legjobban a lelkeken? Imával és böjttel. 
Imám legyen bízó és egyszerű, jócselekedetek pedig természetem megtagadá
sa és böjt. 

1957. márc. 30. - Szent Pálnál is láthatjuk, hogy a szaretet kezdete és vége 
a türelem. A szaretet türelmes, a szaretet mindent eltűr. Ez a tiszta szaretet 
és ez vezessen mindenben. Meglátni, milyen hibámmal vagy tulajdonságom
mal okozok másnak nehézséget 

1957. ·ápr. 6. - Ha mindig és újabb bűnöket fedezek fel magamban, ne csüg
gedjek, 'ilyen volt élete végén kis Teréz, mindi<g újabb és újabb tökéletlensége
ket fedezett fel magán. Ez növeH bennünk az alázatosságot. - Szaresstik a 
külsó-belsó csendet, az elvonulást. A csendben érzem meg a Szentlélek sugal
latait. A külsó körülményekkel ne vegyek magamra több keresztet, mint ameny
nyit Jézus nekem szán, vonuljak el. Nagyon szeressem azokat, akik körülöttem 
élnek, hivatali társaimat és akikkel lakom. 
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1957. május-június. - Pazzi. Szt. Magdolna csodálkozva látta, hogy Gonzaga 
Szt. Alajos milyen magasra jutott fel fiatal kora ellenére a szerátok karában. 
A Szent így válaszolt: "Az erős vágyódás szárnyán jutottam fel ide." - [gy 
vágyódjunk mi is mind magasabbra jutni:. 

1957. júl. 25. - lsten megengedi, hogy küszködjünk hf.bá'inkkal. Megtehetné 
kegyelmével, hogy egy pillanat alatt bevilágít mindent és átlátnám: a mellözés, 
sértő hátratolás semmi•! sem számí!, hiszen az örökkévalóság mellett az sem
mi, de lsten nem tette meg, mert újra és újra látni akarja a küzdelmet. - A 
legnehezebb az önszeretetet legyőzni. Az úr Jézus példája (Szt. Pál). Nem ra
gaszkodott istenségéhez, hanem kiüresítette önmag•át, felvette a szolga alak
ját, hogy hasonló legyen hozzánk. - Nekem is hasonlónak kell lennem égi 
Jegyesemhez: kiüresítve magamból az önszeretetet, hogy Jézus vehesse birto
kába a szívemet. A bi·ztos úton járok, mert a küzdelmek útját járom. Mindent 
az úr Jézusért tegyek. Adjak kölcsön és llLbájáért meg ne feddjek senkit. Csak 
a szaretet vezessen mindenben. Ez a biztos út. 

1957. szept. - Al·ázatosan kérjem a dolgokat, alázzam meg magam, a jó lsten 
kívánja. - Szeretni mindenkit, az egész világot, a bűnösöket, mindenkit. -
Mondjam Kis Terézzel: "Mondd meg neki, Anyám, ne kíméljen engem!" 
1957. nov. 20. - A küzdelem többet ér, mint a győzelem, a Golgota a Tábor 
hegyénél. lsten küszködésemet akarja látni, a gyözelmet magának tartja fenn. 
- lsten ezt kívánja tőlem: a küzdelmet. 

1957. dec. 24. - Jézus a Szűzanyának elsőszülött gyermeke, legyek én a máso
dik Minden körűlmények közölt legyek türelmes. 

1958. jan. 12. - A jó lsten megengedi, hogy hibákat kövessek el; túlságosan 
elbíznánk magunkat, ha nem esnénk el néha. Ezeket az eséseket adjam a jó 
Istennek. Adjam neki· hibáimat, gyengeségeimet lsten a küzdelmet kéri állan
dóan. - Jó gyakorlat, ha a Szűzanyát k·érem, hogy helyettesítsen erényeivel, 
me rt belőlem sok erény hiányzik "Ha gazdag az Anya, dússá lesz a gyermek." 
- Adjak hálát a jó lstennek a katolikus, de főleg a magyar családokért Hála 
környezetemért, hála bűneimért. 

1958. jan. 19. - Biztosítani időt pihenésre és visszavonulásra. Ne vegyek ma
gamra több keresztet, mint amennyit a jó lsten küld. - Árpádházi Szt. Margit 
áldozat volt értünk, magyarokért; kérjem öt különösen az ifjúságért. 

1958. jan. 26. - Az :életszents·ég nem az önmegtagadások sorozatában áll, ha
nem abban, hogy bízunk. Alázatosan fogadjunk el mindent lsten kezéből, még 
magunkat is, hibáinkkal és gyarlóságainkkal együtt. Gyávaságom is ajánljam 
fel a jó Istennek. - ~n csak arra törekedjem, hogy szándékos tökéletlenséggel 
meg ne bántsam. - ~érjem az édes Jézustól a hirtelen megtérések kegyelmét 
vHágszerte, az egész emberiség számára. 

1958. febr. 15. - Szálljak le az önismeret mélyébe, de ne azért, hogy ott időz
zem, hanem hogy annál magasabbra tudjak lendülni. Szentanyánk ezt a lakást 
a hét közül az elsőnek említette. 

1958. febr. 25. - Adjak hálát mindenért, főleg a rossz otthoni körülményekért. 
- Nagyon ajánljam a jó lstennek azokat, a~lk a kereszteket okozzák. 
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1958. márc. 4. - Vállaljam a közösséget mindazokkal, akikkel kapcsolatba ke
rülök. Igy utazás közben foglaljam bele mindazokat, akikkel együtt utazom egy 
most kezdódó szentmisébe. 

1958. márc. 9. - Ambulatein dilectione. Ez a legfontosabb: szaretetben járjunk
keljünk az úr Jézus előtt. - Viseljük el türelmesen magunkat, legyünk kereszt
re feszítve, majd halálunk pillanatában hullunk csak le a keresztról az édes 
Szúzanya ölébe. 

1958. ápr. 5. - Vigasztalom az elhagyott Jézust és bármi történi•k •is, maiiette 
maradok. 

1958. ápr. 20. - lsten velem van akkor is, amikor depressziós lelkiállapotba 
kerülök. Nagyon-nagyon szeressem a jó lsten rám vonatkozó akaratát. Hálál
kedjam gyakran környezetemért Ne felejtsem el: lsten előtt a megfontolt aka
rati aktus cselekvésnek számít. Vágyódjam nagyon a tökéletesség után, a 
vágyak számítanak. 

1958. máj. 11. - Szentnek kell lennem. Nem jámbor szólam, hanem kötelesség. 
Mindent a cél elérésére kell felhasználni .. Meg nem állni• egy pillanatig sem. 

1958. máj. 25. - A Szentlélek indítson minden cselekedetemben, ne a három 
vágy egyike. Gondoljak mindig a Lélekre, úgy egyem, mosakodjam, életem 
minden helyzetében a Szenilélek indítását figyeljem. Szándékaim is e sze
~int, nem pedig emberi tekintetek figyelembevételével alakuljanak. 

1958. jún. 1. - Vigyázzak, anyagi dolgokba ne bonyolódjak bele. A túl nagy 
szomorúság a természetben lévő góg megnyi•latkozása. 

1958. jún. 9. - A kis Szúzanya egészen példájára egészen kicsinek lenni min
denben. 

1958. jún. 22. - Ker. Szt. János: "ahol nincs szeretet, vess szeretetet, és szere
tetet fogsz aratni." Szeretni kell mindenkit, szentnek kell lenni. A mi országunk 
fogja megváltoztaini a világot. lma sok, s főleg jó papokért. 

1958. jún. 30. - Az apró esésekből lássam, hogy nincs okom hiúnak lenni. Alá
zatos beismerés. - úgy szeressem környezetemet, mint a kis gyermek, ak·i 
csak szeret, nem gondol semmivel. 

1958. júl. 6. - Egészen kicsi a Szúzanya, tudjak egészen kicsiny lenni. A vilá
gosság és a szaretet gyermeke vagyok. 

1958. aug. 27. - Kérjem Szt. Anyánkat ünnepén, hogy nekünk is eszközölje 
ki a szívsebzés kegyelmét. !On (Marcell atya) ezt mindennap kérem szentml
sémben. 

1958. szept. 18. - Mind jobban elkövetkezik a Szentlélek úristen ideje, a lel
kekben mind nagyobb a szeretet. Kérjem nagyon ezért a kis országért az édes 
Jézust. 

1958. dec. 9. - A szeplótelenség köde borítson be mindent és terjeszkedjen 
ki az egész világra. A Szűzanya Szepiátelen Szíve fog győzedelmeskedni min
denen és mindenkin. Egyedül a jó lsten tudja, miért küld ennyi megpróbálta
tást. 
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1958. dec. 16. - Várjam nagyon a kis Jézus eljövetelét. Csak Vele töródjem; 
ahogy a családot is egészen betölti a ~isgyermek jelenléte, úgy töltse be lel
kemet is a kis Jézus édes jelenléte. 

1958. dec. 25. - Aki Istent •igazán szereti, annak minden dolgát maga lsten 
intéZ!i, még akkor is, ha nem is ké!1l 

1959. jan. - Kérjem a Szentlélektól az okosság kegyelmét, s ahol lehet, köny
nyitsek magamon .. Ne vegyek több keresztet magamra, mint amennyit Jézus 
küld. 

1959. febr. 24. - Szent okosság. Testemet ne sanyargassam böjttel, most nem 
azt kívánja tólünk a jó lsten, hanem hogy megéljük ezt az életet, ahogy adta 
nekünk. Ezt a rengeteg munkát, megpróbáltatást nem tudjuk másképpen el
viselni, csak ha vigyázunk táplálkozásunkra. Nehogy idegileg tönkremenjünk 
és így fogjon ki rajtunk a gonoszlélek. - Vágyainkat böjtöltessük meg, fantá
ziát, kívánságokat, szemel, fület. Mindig szeressük a jó Istent, ez a foglalkozá
sunk. - Kármelita hivatás: mindig örvendezni, szüntelenül imádkozni. Türelem. 

1959. ápr. 4. - Most jön el a SzenUélek úristen ideje, mi•nt akkor pünkösdkor, 
aki megmanN újra az embereket. 

1959. ápr. 18. - Környezetem a purgatóriumom, legyek érte nagyon hálás. 

1959. máj. 10. - ~érjem a jó Istent, hogy lelkem minél többet legyen a lobogó 
istenszeretet állapotában. 

1959. máj. 15. - Kérjük a Szentlelket, jöjjön el az egész világ szivébe és mú
velje csodáit. A szaretet lelke győzzön az egész világon. 

1959. jún. 1. - lsten a szeniségre hívott meg minket, s csak küzdelem árán 
jutunk el hozzá. Ezt tették a szentek is. Hálát adok neked, Istenem, hogy nem 
az én elgondolásom szel1int mennek a dolgok. Küzdelem. 

1959. jún. 10. - J·ézus Szíve hónapja. Nem jámbor óhaj, hanem valóság legyen, 
hogy szívem cseréljem ki Jézus Szivével. ~érjem Ot erre. Nincs ebben semmi 
lehetetlen. 

1959. jún. 21. - Teljes belső és külsó csend. A mi szenvedései:nk fogják telje
sen megfordítani ezt a világot, a mi gyötrelmeink. Külsó és belső szanvadé
seink mind arra szolgálnak, hogy szentté tegyenek bennünket. - Nem az érze
lem fontos, hanem a szándék. Teljes lemondás. Bizalom, ráhagyatkozás. Teljes 
csend és teljes hallgatás. 

1959. júl. 7. - Nekünk egy a fontos, a jó halál, az örök élet .érettségije. Hogy 
minél több lelket vigyek be magammal az égbe. A sok szenvedés, hivatali és 
otthoni megpróbáltatások nem hiába vannak. Mindenl<'it viszek magammal, 
egész családom, rokonságom, hivatali társaim közül is sokat, a mi szegény 
népünkból és más nemzetekból is. 

1959. júl. 14. - Csak jót mondani mindenkiről, ne legyek kicsinyes, ne törőd
jek a világi dolgokkal. 

1959. aug. 20. - Számítsak nagyon a szentmisére, de úgy, hogy megmondjam 
az édes J·ézusnak: Marcell atya szentmiséje, áldozatai értem lis vannak. 
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1959. okt. 8. - Nagyon vidáman és derűsen vegyem az otthoni· körülményeket 
Talán csak a tisztítótűzben derült volna k!i ez a sok-sok szenny, hiba, igy még 
földi életem folyamán. Mert nekünk az a célunk, hogy a lehető legtökéleteseb
ben menjünk át a mennyek országába és haljunk meg. - Alázzam meg ma
gam ... Az aktus a fontos, csak egészen röviden mondogassam, hogy ~gazán 
megalázom magam, szívből, töredelmesen. Ezek tipikus magyar hibák: góg, 
kevélység és széthúzás. Kérjem nagyon a Szűzanyát, hogy győzedelmeskedjék 
itt, népünk szívében, jöjjön el hamarosan uralma. 

1959. dec. 3. - Éljen a szeretet! Mentsük a lelkeket a magunk megalázódásá
vaL önmagamban szítani a szeretet tüz:ét azok helyett is, akik el~árhoznának. 
Az igazii szeretet jót kíván mindenki,nek. 

1959. dec. 9. - ~érjem a Szűzanyát, engem is burkoljon be a szeplőtelenség 
fehér ködébe. Testem-lelkem burkolja be ez a köd, a szeretet. - Nem baj, ha 
nem érzem, sőt! Csak a két tisztán szellemi rész, az értelem és az akarat ve
gyen részt benne. Ezzel szeressek mindenkit 

1960. jan. 20. - Ime az áldozat. Ez jutott eszembe. Áldozatok vagyunk, lsten
nek ajánlott ·áldozatok, akár az emberek miatt, akár saját természetünk miatt 
szenvedünk. Jézussal minden pillanatban lehetek áldozat az oltáron, az éppen 
abban a pillanatban bemutatott szentmisében. 

1960. jan. 27. - Mllyen jó nekünk! Van kis Jézusunk és van Szúzanyánk, sem
mi,től sem kell félnünk. 

1960. febr. 29. - Jön a nagyböjt szent ·ideje. Tagadjam meg magamat, termé
szetemet. Március jön, Szent József hónapja. Hallgatás és szeretet. A rám bí
zott lelkeket az lsten üdvözíti; őrizzem meg a belső csendet. A belső csend 
megőrzése két részből áll: legyőzni a feltámadó szenvedélyeket és nem reflek
táini mások cselekvésmódjára. - Szt. Tamást megkérdezte nővére, hogyan 
lesz az ember szent. .. Csak akarni kell" - volt a válasz. 

1960. márc. 6. - Keresztes Szt. János atyánk azt mondja, hogy a tiszta lsten
szeretet egyetlen aktusa többet ér a jó lsten előtt, mintha a világ összes csele
kedeteit véghez vittük volna. Azt is mondja, hogy az alázatosság egyetlen aktu
sa több, mint valamennyi egyéb cselekedet, amit alázatosság nélkül végzünk. 
- Tehát tiszta istenszeretet és alázatosság. 

1960. ápr. 14. - Egy a fontos, a jó lsten akarata. Mindent oda kell adnom a jó 
Istennek, terveimet, vágyaimat ·is. Ne tartsak meg magamnak semm.it, még el
képzeléseimet sem. 

1960. máj. 5. - Imádkozzam nagyon a tömeges megtérésekért Mi sokak nagy
arányú megtérését kérjük. 

1960. aug. 21. - Suso Szt. Henrik egyszer kinézett az ablakon, és látta, amint 
egy kutya játékos kedvében egy darab rongyot cibál. Elhajítja, marcangolja, 
majd újra érte kap, s tovább játszi·k vele. Ilyen rongynak kell lennem nekem 'is 
lsten kezében, gondolta a nagy szent, akit szabadon téphet, olbálhat minden
ki. 

1960. dec. 13. - úgy éljek, mintha csak Jézus lenne a világon. 
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1961. jan. 26. - Reggel jutott eszembe, hogy Jézus a Nagy Magányos, egyedül 
van a tabernákulumban. Az emberek a maguk apró-cseprő érdekeikkel foglal
koznak, magukkal törődnek, nem pedig Jézussal. 

1961. ápr. 27. - Szent Józsefet utánozzam, én 'is arra törekedjem, hogy a Szűz
anya és a kis Jézus jól érezzék magukat nálam. Szent József nagy gondos
sága, hallgatása. Csend, alázatosság. Alapvető erényem az alázatosság legyen. 

1961. jún. - Assziszi Szt. Ferenc fohászával köszöntsem az édes Jézust: "Én 
Istenem, én mindenem!" - mélyen leborulva, a Szűzanyával egyesülten. Éljern 
át mind jobban, hogy az Egyház Jézus misztikus Teste; a szenvedök helyett 
is mondom a szentmisét. 

1961. nov. 24. - Imádkozzam, hogy ne legyen olyan nehéz a kereszt. A kereszt 
vigyen minket, ne mi a keresztet. 

1962. jan. 6. - Eljelentéktelenedni - szüntelenül ezt kívánja tólünk Jézus. Ke
resztes Szt. János életében látjuk ezt a teljes háttérben élést. Senkinek sem 
tűnik szemébe, csak halálos ágyán látják meg nagyságát. lsten megengedte, 
hogy jelentéktelenül éljen. Igy folyjék az én életem is, ne tulajdonítsak ma
gamnak semmi jelentőséget. De ne ·is aggódjam semmiért. Győzzön a Szepiá
telen Szív az egész vi:lágon. Nagyszerű ~döket élünk, bármikor megjelenhetünk 
lsten színe előtt. 

1962. jan. 16. - lsten szaretetének ajánljam jelenemet, s ne féljek, nem vagyok 
egyedül! Hogy lsten nekünk milyen szerepet szánt a most készülődő új világ
ban, azt nem tudjuk, hogy a földön vagy a másvilágban. Egy biztos. Igy jó, 
ezek között a körűlmények közölt élnern ezeket az eseményeket. lsten előre 
elrendelte őket az életemben. 

Egy alkalommal Marcell atya azt mondta, a maga számára hármat kér a jó 
Istentől: tökéletesen teljesítse akaratát, vértanúságot és az állhatatosság ke
gyelmét. 

K. E. visszaemlékezéseiben új vonásokkal gazdagítja Marcell atya 
portréját: 

Csodálatos az isteni Gondviselés! Ha egyik kezével elvesz valamit, a má
sikkal ugyanakkor ajándékot ad. 

1949 sorsdöntő év volt életemben. 27 évi egészség után lsten súlyos és 
nehéz betegségekkel, szenvedésekkel teli élettel ajándékozott meg. Pár évi 
aktív munka, - tanítás után - munkaképtelenné lettem. Egyetlen támaszom a 
legönzetlenebb, legszeretőbb, legdrágább Édesanyám volt. 1965-ben öt is áldo
zatul kellett hoznom. lsten Magához vette őt. - Nagyon egyedül maradtam e 
földön. 

Édesanyám halála utáni második napon, hajnalban erős indítást éreztem, 
hogy menjek a kármelita templomba, Marcell Atyához. - 1962-ben egy idős 
kolléganöm bes:zélt nekem Marcell Atyáról nagy nagy szaretettel k:i.emelve, 
hogy súlyos betegsége idej-én milyen hősies türelemmel és nagylelkű szeretet-
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tel viselte szenvedéseit és fogadta nagyszámú látogatóit, s amint egy kis erőre 
kapott, azonnal a lelkek szolgálatába állt a gyóntatásban nagyot-hallással küzd
ve is, és bár még csak ülve, de bemutatta naponta a legszentebb .áldozatot, s 
hogy csupa jóság és szaretet a lénye. 

Most, 1965. január 26-án eszembe jutottak ezek a szavak, s a sugallatnak 
engedve fölkeltem és ellndultam ... Amint beléptem a templomba, valami ki
mondhatatlan béke, boldogság szállt a lelkembe: úgy éreztem: haza érkeztem, 
s valami máig .js megfejthetetlen okból, minden oly ismerós volt és otthonos, 
mintha nagyon régen ide jártam volna ... Ma már tudom, hogy a kis sekrestyé
ben a Drága jó Marcell Atyában, a mennyei ~desanya, a Kármelhegyi' Boldog
asszony fogadott ... Sírva rogytam le a térdeplóre. Valami ilyet mondtam: 
Atyám, én még sohasem jártam itt. Vasárnap meghalt az Édesanyám, most el
jöttem. Marcell Atya csak nézett csodálatosan szelíd szemmal rám, s mikor 
megszólalt, - még soha nem hallottam ilyen bensós·égesen együttérző, meleg 
szaretettel csengő hangot. Szavai, mint a leggyengédebb Édesanya s·imogatása 
hullottak a lelkemre; Jézus és a Szúzanya Szívének szeretete sugárzott Atya 
egész lényébóL Soha senki nem közvetítette számomra oly egyszerúen, oly 
magával ragadó tűzzel és áttetsző fénnyel Istent, a Szúzanya szeretetét, jóságát 
mint ez az alázatos, lángoló szaretettól égő, s csak a Szépszeretetnek élő, jó
ságos Atya, akihez életem legnehezebb óráiban vezetett el a Kis-Szúzanya. 
Mélységes megnyugvás, béke, - oly béke, amelyet csak lsten adhat, - költö
zött a lelkembe ... Egész szíwel mondtam hálát a templomban a szívembe 
térő Jézusnak a megnyugvás kegyelméért és nagy hálával köszöntem meg a 
jó Marcell Atyát, akiben édesanyai szívet találtam. Azóta •is, ma is és örökre 
szerelném Atyámmal dalolni: ,.Mondva mondom Te Deum, Magnitficat anima 
mea Dominum!" és ,.Misecordias Domini in aeternum cantabo". 1 ••• Pontosan 
9 hónapig (aránylag mily kevés 'tdó) vezetett hetente a Kis-Szúzanya a jó Atyá
hoz, Ak'i valóban .. pazarul szórta boldog-boldogtalama é gli zsákmányát": kár
melita életének. . . összegyűjtött. . . kincseit. Csodálatos volt! A gyóntató
székben egészen alter ChristusszA vált. Szelíd jósága, megértése, a lélek ·iránti 
rendkívüli tisztelete felnyitotta a legelzártabb lélek-kaput 1s, hogy őszintén fel
tárulhasson. Született és kiváló pedagógus volt, főleg a lélek nevelője. Mindig 
segíteni, könnyíteni akart. Fölszabadítaní a lelket, hogy boldogan, könnyen, 
szabadon szállhasson lsten felé. Jézus megbocsátó Szívének örömével, irgal
mának édes tudatával boritotta be a búnbánó lelket és mindig új meg új bá
torsággal töltötte el a távozókat. Marcell Atya engedte, hogy Jézus éljen és 
múködjék lelkében állandóan a lelkek javára. Ezért jöttek, özönlöttek hozzá, 
gyóntatószékébe az emberek az ország legkülönbözőbb tájairól is. Csodálatos 
szaretet égett benne: mindig, mindenkit szeretni, rnindenkiben Jézust látni és 
szeretni, mindig a szépszeretetet élni: ez volt az eszménye és ezt valósította 
hősiesen; betegen, szegényen, mindvégig. Meggyózóen hirdette a kisterézi el
vet, hogy ,.Csak a szaretet számítl", mintegy például adva önmaga életét. Ha 
valakivel foglalkozott, az a lélek boldogan érezte hogy most valóban csak 
egyetlen fontos van az Atya számára: az ó lelke. Ez az önmagáról lemondó, 
teljesen önzetlen szaretet már a szantek tudománya. Akik birtokolják, azokban 
a Boldog Szentháromság és a Szúzanya élik boldog szeretet-életüket, hogy 
klsugározva viszontszeretetre gyújthassák az emberszívek sokaságát. 

1) Orökké énekelni fogom az Or Irgalmát. 
202 



Marcell Atyából is az égi szaretetáram sugárzott a lelkekre. Adta, ajándé
kozta, szórta a Szépszeretetet. Csodálatosan mély, finom lélekbe látással, mű
vészi megmunkálással alakította a lélekben a Jézus-arcot, a Szűzanya segit
ségével: "Mindent Jézusért, a Szűzanyával, Szeretetból" - mondta sokszor és 
e jelszó szer~nt tanított, nevelt, vezetett a szaretet teljességére, a lelkigyermek
ség útjára. A Szűzanyát egész rendkivüli bensós·éggel szerette és akarta mi,n
den lélekkel megszerettetni: "Mindent Vele, semmit nélküle!" C a legdrágább, 
a legjóságosabb J:desanya. "Ugye nagyon szerette föld'i' édesanyját?" - kér
dezte. "Igy szeresse égi, J:desanyját is! Sót még jobban!" "C az út, amely 
Célomhoz: Jézushoz vezet. A legbiztosabb, a leggyorsabb és a legrövidebb 
út!" S miközben lángoló szaretettel és lelkesedéssel tanított, szavait kegyelem
zápor kisérte, mert mögötte állt az állandó ima- és életáldozat aranyfedezete: 
"Mindenkiért meghalt C és hányért hiába! Hogy értem és enyéimért és sokak
ért ne hiába, ezért leszek áldozat, mint C! Ez az értelme az én földi életem
nek"- irta. 

"Ha nagyon nehéznek érzi az életet, kapaszkodjék nagyon az én Szentmi·
sémbe" - mondta, s milyen mérhetetlen boldog tudat volt számomra, mikor 
közölte, hogy ott vagyok, részt veszek a Szentmiseáldozat bemutatásán, -
akkor ,fs, ha nem lehetek jelen - egyetlen komoly akarati· aktus által: "!On ma 
lélekben részt akarok venni Marcell Atya szentmiséjén." "Tehát gondolj arra, 
nem vagy egyedül, testvéreid veled vannak ... Ez a hatalmas lélektömb mér
hetetlen hasznára van az Egyháznak, ... engesztei'i az Atyát, ... lelkeket ment. 
Ez a csodálatos szeretet-áldozat, egység-gondolat és ennek megvalósítása 
csak a Jézussal egészen együtt élő és szenvedö, a Sebzett Szívet engesztelni 
akaró lélekben sz,ülethetett meg! Csak az örökkévalóságban tárul fel majd 
gazdag gyümölcs-termése, a mélységesen átélt szentmise-bemutatásnak. "Leg
boldogabb félórája napomnak. Ott gyűjtöm az erőt, nélküle nem is bírnám ... " 
- mondta többször. úgy éreztem, hogy a Szűzanya "concelebrál" minden mi
séjén. Mária nem hagyhatta el soha pap-ti<át ... Lelke állandóan lstenben élt 
és Benne átölelte az egész világot. A Szaretet teljességében "felolvadt Máriá
ban, Mária Jézusban és Jézus az Atyában". Tehát saját én-je megsemmisült. 
Soha nem tapasztaltam, hogy bármit önmagáért szólt, vagy cselekedett volna. 
- "Purgatórium nélkül? Mi·ért? Az Atya d'icsóségére, Jézus vi,gasztalására, a 
Szentlélek örömére, Anyám gyönyörűségére! Hogy áldassék az lsten! Az Igaz-
ság és a Szaretet Szentlelke!" Rájuk gondolt mindig. lOrtük tett mindent ... . 
Hősies szeretete mallett legszembetűnőbb volt mélységes alázatossága ... a 
belső és külsó szerénység tündökölt eg·ész megjelenésében, magatartásán. "A 
Karmelitf.kum tulajdon~éppen ez: igénytelenü!, szegényen, kiüresítve élni!" -
mondta. Marcell Atya valóban tökéletes kármelita volt "Beöltözésem óta min
d·ig kérem Nagy Szent Terézt, - mondta - hogy eszközölje ki számomra a 
benső ima kegyelmét, az alázatos al,ázatosságot és a szívsebzést. Az úr mind
egyikkel megajándékozta. ~érdeztem egyszer, hogyan tölti el egész napját. "Be
szélgetek a Szűzanyával, szemiéiern Ct, különösen a Kis Szűzanyát, a Gyer
meket szeretem." ó hogy buzdított a Kis-Szúzanya szeretetére! MUy csodálatos 
héwel, lángoló szaretettel beszélt Róla, s csodásan szótte bele az ihlet percei
ben verseibe iránta való szent szarelmét ... 
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Csordultig volt a lelke a Szúzanya szeretetével, s aki elolvassa életrajzát, 
megérti, hogy mi•ért. Átalakította Szent Pál szavait: "!:lek én, de már nem én, 
hanem a Szúzanya él bennem!" Személyes jelenléte a Szűzanya atmoszféráját 
árasztotta. Múvei az egyéni áté~és magávalragadó meleg stílusával Altera Ma
ria-kat alakítanak. Sokan élnek belőle és fognak élni, mert művei klasszikusak
nak tekinthetők. Le kellene fordítani a világ legkülönbözőbb nyelveire, hogy 
sokan megismerhessék! Milyen kár, hogy itthon sem ismerik eléggé! Pedig 
mágneses erővel kapcsoina Istenhez, a Szűzanyához ... 

Marcell Atya bizalma mérhetetlenül nagy volt ... Valak; írta nekem: "Olyan 
legyen a !Jii~alma, mint a szenteké, mint Marcell Atyáéi" Példamutatóan, hősie
sen szenvedett, eg•ész testét a zsába gyötörte, de soha nem panaszkodott és 
mindig derűs volt. ... Lelki békéje kiáradt környezetére ... A mennyország rá
borult a lelkemre. Hősiesen tűrt az utolsó leheletig. Sokszor beszélt a Menny
országról, a szaretet és ·igazság birodalmáról, amikor tudatosan és boldog 
vágyakozással készült a halálra. "Nagy vi.zsgára készülök, hogy az örökélet 
éretts·égiJét kitüntetéssel tegyem le, hogy ne szégyenkezzék miattam a Kis
Szűzanya." - mondta egyszer. Nagy szaretettel járta a lelklitgyermekség útját 
és erre tanított miondenkit. "Kics·inyek vagyunk miondvégig a két mennyei Kicsi
vel! Ez a "k!is-út" az igazi nagyság útja. Könnyű, de azért bátorság kell hozzá!" 
- frta halála előtt egy hónappal. 

L. nővér /eve/ébő/1966. aug. 28-án: 

Annak !idején olvastam a cikket jó Atyánkról az új Emberben. Annyi szen
vedés •és annyi szeretet után hazaérkezésének kimondhatatlan öröme töltött 
el. úgy éreztem, nem érte, hanem Hozzá kell imádkoznom ... 

úgy néz ki, a szanteknek föl kell hágniuk a Golgota magasára, hogy elérjék 
a szeretet legfelsőbb fokát, ahonnan tal·án purgatórium nélkül léphet be a 
lélek lsten színe elé. Borzasztó szenvedése és iszonyú fájdalmai' lehettek! 
Csak azért tudom, mert az elmúlt 25 év betegápolása alatt láttam urémiás be
tegeket meghalni, combnyaktöréses betegeket kínos helyzetben kifeszítve, és 
a legszörnyűbb szenvedést, a tracheotómiás betegek szenvedését. Hiszen csak 
a kanülön keresztül kapott levegőt. Hogyne vonult volna át az arcán "a szen
vedés minden változata", ami·kor a fulladásos rohamok halálra kínozták ... Az 
is !Jii~tos, hogy a Nagy Vendég lis naponta látogatta volna. De úgy látszik, a 
szenvedés kelyhét ott kellett, hogy kiigya jó Atyánk, ahol a legkeserűbb epével 
volt töltve: a teljes érzéketlenség epéjével. Csak így volt teljes az Áldozat! 
Lelkével, testével, vérével, eg·ész személyiségével beleolvadt a "kis voluntas 
a nagy Voluntasba". Kedves mondása volt az utóbbi .. Nagy szaretettel őrzöm 
minden mondását és külön egy kedves képet, amit útravalóul adott három 
gyakorlati jótanáccsal. Külön egy képet 'is adott az oltárról, ahol annyiszor mi
sézett, a következő felírással: "Itt misézem az enyémekért, tehát L-ért is!" 

Még 1960-ban egyszer nagyon ki voltam borulva s egy rövid, bonyolult be-
számolóra őszinte atyai szaretettel válaszolt. Többek között: 
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Az én-nek meg kell halnia. Csak minél mélyebbre. 
Gyarlóságainkkal csiszolja lelkünket a Jegyes. 
A küzdelmet nem szabad föladni! 



Bátran! Magasra! Gyorsan! 
Megalkuvás nincs, a fogadalmak keresztre feszítettek. 
Szentnek kell lennünk. Ezt Jézus akarja, mert ez Atyjának akarata! 
Csak hinni kell l A bizalom csodát művel! 
Nekünk elég mindlig a jelen pillanat, de ez a pillanat k:izárólag 
a szereteté! 
Valóban mindig remélni, azaz még akkor is, ha mlnden ellene mond 
ennek a reménynek. 
Ehhez bátorság kell! 
Az én harca a kegyelemmel kemény dolog, de győzni kell minden ároni 
Hal·ál az én-re, éljen az lsten! 
Nincs mese, a kegyelemnek győznie kell! 
J:nünket nem sajnálni, Jézust önzetlenül szeretn~. ahogyan csak tudjuk. 
Az igazi szerelern nem ismer akadályt! 
Erős, mint a halál, a szeretet, kemény, mint a pokol, az igazi szerelem! 

Ha már itt a földön ennyire szívügye volt a lelkek Hazavezetése, mennyivel 
inkább most. Milyen nagy örömmel fogadhatták öt a Szűzanya után Keresztes 
Szt. János, Nagy Szt. Terés, ~is Szt. Teréz és a szantek sokasága! 

Marcell atyára ,js szó szerint illik: a járó-kelő evangélium volt C! 

Egy tanárnő a következő módon idézi fel Marcell atyára vonatkozó 
bensőséges emlékeit: 

1950 ősz:én Találkeztam először Marcell Atyával a H. utcai templom sek
restyéjében, i·lletve az abból nyíló kis gy6ntatószobában. Leültetett a k'ÍS padra, 
és miután "Jekáderezett", elkezdett beszélni a Szűzanyáról úgy, ahogy még 
senkit sem hallottam beszélni. Lelkesedése eg·észen magával ragadott és nem 
keYésbé lepett meg az az őszii,nte, belülről fakadó érdeklődés és szeretet, 
amellyel egy nála először kopogtató diáklányhoz fordult. Hívott, jöjjek máskor 
•ts, s én boldogan éltem a lehetőséggel és elmentem időnként beszélgetni, 
illetve 'nkább hallgatni őt, mart gyónásról eleinte nem volt szó; erre csak kb. 
tél év elteltével szántam el magam. Sohasem sürgette, még csak meg sem 
említette a gyónást; várt türelmesen, míg magamtól jelentkezem. S akkor csak 
annyit mondott: "Ugye, azért nem akartál eddig nálam gyónni., mert szégyenel
ted, hogy egy szarzetesi életre készülő ember rilyen gyarló. De sose röstelked
jél, kislányom, ·ismerem én az emberi természetet - magamról!" úgy ·éreztem 
akkor, hogy a lelkembe Ját, s ezzel a néhány szóval egyszer s mindenkorra fel
oldott bennem minden gátlást. 

15 éven át jártam hozzá hétról hétre, egészen haláláig, kivéve azt az idő
szakot, amit vidéken töltött. S a vele való kapcsolat nyomán a jó lsten bizonyos 
tulajdonságai váltak számomra kézzelfoghatóvá. A legalapvetőbb, amit neki 
köszönhetek, hogy a Mennyei Atya ma már nem üres fogalom számomra, mart 
rajta keresztül élménnyé és tapasztalattá lett számomra az atyai szeretet. 

Egész életének irányt szabó jelmondata volt: "Mindent Mári1ával, semmit 
nélküle!", de még ezt a szűzanyás vonalat sem akarta mindenáron ránk kény
szeríteni. Nagyon tisztelte az emberi lélek szabadságát, akár a jó lsten; hagyott 
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mindenkit a maga útján és nem erőltetett semmit. A szentgyónásban nem 
annyira szegényes, ügyefogyott mondanivalóinkra reflektált, hanem inkább a 
jó Istenről, a Szűzanyáról beszélt, s ezzel egyben el is fordította tekintetünket 
önmagunkról Arra, Aki sokkal fontosabb nálunk. Egész héten át élni lehetett 
abból, amit mondott. 

Voltak bizonyos alapvető ·igazságok, amelyekre mindig újból visszatért. 
"Majd a Szűzanya", "Ne akarjunk más sz ivében beccsel bírni", "Eiég5Jé9es, 
hogy megal·ázódjunk és szelíden elviseljük tökéletlenségünket!" "Ne gondolj 
a jövőre, ne gondolj a múltra, ne gondolj másokra, legkevésbé magadra, gon
dolj mindig, de rnindrg Jézusra!" "Mindent megad a Szűzanya egy sz;épen el
mondott Ave Maria--ért". "Mindennap kérjük az okosság kegyelmét, nehogy 
több keresztet vállaljunk, mint amit az lsten nekünk szán", "A küzdelem több 
a sikernél, a Golgota a Táborhegynél" stb. Gyakran idézte a rendi szentek, 
főleg ~is Teréz mondásait. S mindenekfölött sokat beszélt a szentmisében 
való egységről, a paktumról, a "kTis úrfelmutatás" nagyszerűségéről. 

Nem, valóban nem erőltetett semmit, de olyan élményból fakadóan tudott 
besz;élni, hogy vágyat, kedvet, érdeklódést ·ébresztett és az ember elfogadta, 
sót befogadta minden szavát. 

Roppant nagyvonalú volt ·és sohasem csinált problémát abból, hogy a szó 
szoros értelmében véve van-e "anyaga" a gyónásnak. "Mindent belefoglalunk" 
szekta mondan'i•. "Ne félj, én Yállalom érted a felelősséget"; s olyan ,is volt> 
hogy felsorolta helyettem bűneimet, lli•bálmat, mulasztásaimat, úgy, ahogy én 
soha nem tudtam volna összeszedni azokat. Ez nagyon megnyugtatott, mert 
láttam, tudja mi van bennem és nem üres szólam a "mindent belefoglalunk". 

Minden kis szartartást élményszarűvé tudott tenni: pl. "lncenzáljunk mind'ig 
a Szűzanya 'isztaságával, alázatosságával, szeretetével." S a természeti jelen
ségeket is ·mindig Istenre vonatkoztatta. Olyan sliépen besrelt pl. "a szeplö
telenség sűrű ködéről", mely elfedi előlünk a világot, hogy a mai napig is 
mindlg megörülök, ha az utcára kilépve látom, hogy mindent beborít a köd. 
Nem elveket sulykolt belénk, hanem életet közvetített, és látni tanított, túl
menően azon, amit érzékszerveinkkel felfoghatunk. 

Szokása volt, hogy gyónás után kezünkbe nyomott egy szentképet, néhány
soros idézetet vagy verset, többnyire névreszólóan, valami személyes mondani
valóval. Ezzel 'is éreztette, hogy várt már, törődik velünk, a gyónáson, illetve 
személyes találkozáson kivül is gondol azokra, akik az övéi. Sok ~lyen képet 
és cédulát órzök, amit időnként előveszek, és mindig találok bennük valami 
újat, valami eligazítást. Mindjárt első találkozásunkkor is kaptam egy szent
képet a "Boldogságos szép Szűzanyám" kezdetű imával - amit azóta is min
dennap elmondok - és egy skapuláré érmet, amit azóta is hordok. 

Legapróbb ügyeink is érdekelték. Mindlg bóségesen volt ideje számunkra, 
soha nem sietett, nem volt türelmetlen. S az ember érezte, hogy ez a figyelem 
és érdeklődés nem "érdemeinknek" vagy "érdekes voltunknak" szól, hanem 
egyszerűen abból fakad, hogy ó jó és szeret - ingyen, akár a jó lsten. 

Sok éve jártam már hozzá, mikor valahogyan szó esett egy külföldön szer
zett élményemről. "Sohasem mondtad még, hogy ott is voltál." "Gondoltam, 
ez nem tartoZ'ik Ide" - válaszoltam csodálkozva. "Minden idetartozik ki·slányom 
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és engem minden érdel<el." S éreztem, ezt nemcsak mondja, ez tényleg így 
is van, s hogy a lelkiatyának az egész embe~hez, az egész élethez köze van, 
nem csupán a bűnökhöz. 

Hogy a hozzá járó rengeteg ember minden ügyes-bajos dolgát így számon 
tudta tartani és mindenre így tudott emlékezni, az azt hiszem természetes úton 
nem is magyal'ázható; ehhez természetfeleni segítség kellett. 

De minden jósága és szeretete mallett tudott erélyes is lenni. Egyszer va
lamiben tanácsát kértem, s próbáltam öt a magam elgondolása fel·é hangolni. 
Még ma is fülembe csengenek határozott szavai: .,Csak nem képzeled, hogy 
te fogod nekem megmondani, hogyan vezessem a lelkedet?! Mill.'é teszed ma
gadat?" Be is húztam a nyakamat. de nagyon! 

Főleg az 50-es években - és késöbb is, mindvégig - nagy fájdalmak kínoz
ták. Volt időszak, amikor csak rengeteg gyógyszerrel bírta az órákon át való 
gyóntatást, de egyetlen esetre sem emlékezem, mikor a szekott időben ne ült 
volna be a gyóntatószékbe és ne tartott volna ki az utolsó gyónóig. !Os nem 
maradt el soha a külön ·áldás sem a szentgyónás után, ami már nem kötelesség 
volt, hanem többlet, - szeretet. 

Ha láttam, hogy nagyon fáradt vary rosszul van, igyekeztem mondanivaló
mat egészen rövidre fogni. Ezt ·is azonnal észrevette, szóvátette: .,Ne kímélj 
engem kislányom, csak beszélj bátran!" S halála előtti utolsó találkozásunkkor 
mégegyszer külön kitért erre: .,Köszönöm, hogy olyan tapintatos voltál." 

.,Ha ó Igy szerelett engem, nekem is szerelnem kell testvéreime!" - körül
belül ebben tudnám összefoglalni azt, ami a Marcell atyával való kapcsolat 
következményeként bennem kialakult. !Os - megtapasztalva hús·éges szaretetét 
a földön - nagy bizalommal gondolok égi, pártfogására és arra, amit életében 
többször is mondogatott: .,Nagyon megkértem a Szűzanyát, hogy az Enyélim 
közül, sót azok közül, akik egyszer is megfordultak nálam, senki el ne kár
hozzon." 

LEVELEK ~S DOKUMENTUMOK 

P. Hunya Dániel S. J. levele Marcell atyához, röviddel a háború bete
jezödésa után. 

Kedves jó Főtisztelendő Atya! 

Tegnap kaptam kézhez kedves sorait Nagyon köszönöm. 

!:rdeklódtem is már ismételten megbízható személyeken keresztül, mi van 
a ft. Atyákkal, főleg Marcell Atyával, aki közben beteg is volt. 

örülök, hogy nagyobb veszteségeik nem voltak és életben maradhattak. 
örülök annak is, hogy sikerült a tartományfónöki választás. Mély tisztelettel 
köszöntöm az új P. Provinciális!. A jó lsten adjon neki sok kegyelmet hivatala 
betöltéséhez. 

A mal Idők megítélésében nagyon egyetértünk. !On is elsőrangú nagy lehe
tőségek idejének tartom a mait. A történések szálali Yégsőképpen erősen van-
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nak összpontosítva lsten kezében, aki a mai radi·kális történelmi erők segít
ségével mindenképpen egy radikálrs új kereszténységet akar kifejleszteni. 
Ehhez nagyon bóséges kegyelmeit adja. 

Természetesen roppant fontosnak tartom annak a nagy keresztény hittétel
nek a mai korban való ·érvényesül•ését, hogy: sine sanguin·is effusione nulla 
redemptio!! Sok mulasztása van a papságnak: már ezért .is kell a sanguis 
sacerdotaHs2• De még ez lesz a radikál·is kereszténység kihajtásának legfőbb 
befektetése. 

Sokat kell imádkoznunk azért, hogy a jó lsten nagy tervei a papság hősies 
helytállásán keresztül megvalósuljanak. - Részemról már kb. öt éve magyaráz
gatom az idevágó igazságokat a papságnak. Ma még kevésbé szabad takargat
nunk a vértanúság nagy gondolatát. Föl kell készülNie a papságnak erre. Ez a 
fölkészült lelkület alkalmas és egyedül alkalmas a radikális kereszténység be
vezetésére. Segítsen a jó lsten a Szúz Anyán és Jézus Szentséges Szívén ke
resztül. 

A Papi Lelkiség szándék szeri<nt továbbra is szerepeini akar. Meg is indul, 
amikor a körülmények lehetőséget nyújtanak erre. 

A jó lsten sok kegyelmét kívánom Fötisztelendöséged életére és munkáira; 
vagyok igaz tisztelettel és testvéri szaretettel 

Hunya DáAiel SJ 
Szeged, 1945. jún. 1. 

1964-ben Marcell atya újonnan készült fényképeiből küldött néhányat 
volt tanítványának, Kerkai Jenő jezsuitának. A volt zalaegerszegi diák 
a következő levélben köszönte meg volt tanára figyelmét: 

Szerelett Marcell Atyám! Pannonhalma, 1964. XI. 21. 

Mbcsoda örömet tetszett ébreszteni Jenő napra! Arany Jánosról adott ki az 
Akadémia a második világháború után egy vaskos kötetet Abban találtam az 
idős költőröl ilyen besz·édes tényképfelvételt úgy emlékszem, a Margit-szige
ten sétálva örökítették meg. Marcell atya nyugalma, mosolya nem az epikus 
költöé, hanem a természetfelettiben lehorgonyzott lélek sugárZ!lk át a testén. 
Ha jól nézem, pálma-növények vannak a háttérben. Ugye, kedves Marcell Atyám, 
milyen lelkes hangszerelésben beszél a tanítvány régi tanáráról, aki azóta 
feledhetetlen testvére lett Jézusban, a Szúzanyával. 

Tessék elfogadni ezt a fiúi lelkesedést és hálát, hiszen annyiszor lett szá· 
momra kedves személyes valóságos "argumentum Ndei," 3. 

Marcell Atyám nagyértékű testvéri szeratetét továbbra ·is kéri 
fia: K. Jenő 

1) Vérontás nélkül nincs megváltás! 
2) papi vér. 
3) a hit bizonyítéka. 
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M. kir. Komáromi 2. sz. honvéd helyörségi kórház 
parancsnokság 

Tartalékos tábori lel~észek állománycso-
portjába való áttételról értesítést küld. 

875/szám 

kt.-i 1 9 41 
M a r t o n M a r c e l l tart. rk. tábori lelkész úrnak 

Komárom, 1941. élli május hó 23.-án Gyór Zechmeister u 1. sz. 

A H. M. úr 1941. 21. sz. H. K. Személyes ügyek 

243. lapoldalán közzélett 1941. évi május hó 3.-án kelt 28.338/eln. 8.-1941 számú 
rendelete alapján értesítem, hogy a Kormányzó úr ö Föméltósága 1941. évi 
április hó 22.-én kelt legfelsöbb elhatározásával ö n t a katonaállománycso
portból a katonaállományon kívüli Lelkészek állománycsoportjába való áttéte
lét elrendelni méltóztatott. 

Jelenlegli rendfokozata: tart. tábori lelkész. 

Rácz(?) Dezső(?) 

P. Brocard tartományt6nök két me/eg hangú levele Marcell atyához: 
Kármenta atyák 
rend háza, Keszthely Pax Christi! 
J+ M 1947. 

Adm. Rev. P. Magister! 

lsten hozza a legszebb Már.ia-oltár templomába és a legjobb 
testvérekhez! 

Kérem, kegyeskedjék folytatn:i a Kolostori Iskolát. Tessék saj
tónk alá rendezni az esp. kerület koronájára szánt szép-tartalmas 
cikkét Gyöngye lesz a Kolostori Iskolának. 

Ind. serv.l 
fr. Brocard 

Kármelita Rendház, 
Kunszentmárton 
J+M Kunszentmárton, 1950. jan. 15. 

Ntlsztelendö P. Marcell 
Detinitor Atya! 

A szentév tüzével köszöntöm névünnepére. Valósuljon meg Benne 
a Szentév teljes búcsúja, ami• a tökéletes szeretet. 
Segítsa a Szépszeretet Anyja! 
Mikor jön erre mifelénk? 

1 l méltatlan szaigája 
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Farsang 3 utolsó napjára <fgen rászorulnánk a h á z ass á g szent
ségének hármas gyümölcsének (fides, proles, sacramentum!) 
lendületes szónokára. Szabad-e kérnünk szeretettel, szeretettel, 
szaretettelill 

Pro memoria 

ln Cordibus Jesu et Mariae2 
P. Brocard 

Feljegyzések 1983. március 22-én Ko t z u r ek Katalin, szerzetes nevén 
M. Siena nővér kihallgatásáróL 

Nevezett nővér ágyban fekvő beteg. 86 éves, szürke hályoggal a szemén. -

Először bizalmatlanul fogadott. Majd amtkor megtudta, hogy négy évig én 
is Győrben voltam püspök, megnyílt és őszintén válaszolt a feltett kérdésekre. 

Hol és mikor ismerte meg Marcell atyát? 

Azt válaszolta, hogy 25 évig dolgozott Győrben, részben a Püspökvárban, 
a legtöbb időt azonban a kórházban töltötte mint ápolónővér. 

Marcell atya lelkigyakorlatot tartott a kórházi nővéreknek, amikor lázas 
beteg lett. 

Közben Marcell atyának izületi fájdalmai voltak, amelyeket semmiféle gyógy
szerrel nem tudtak enyhíteni, noha mindent megpróbáltak. Ekkor Salvarsannal 
kísérleteztek. Mivel a Salvarsant nemi bajoknál szakták alkalmazNi, Siena nő
vér ezt szóvátette gyóntatójának. O azt a parancsot adta a nővérnek, hogy ok
vetlen mondja meg Miklós atyának. Ez megtörtént Erre a rendben elterjedt a 
hír, hogy Marcell atya vérbajos, mart csak ilyen esetben használnak Salvarsant 
Erre elrendelték a vérvizsgálatot Annak eredménye negatív volt. Ellenfelei nem 
nyugodtak bele. Azt hajtogatták: - Katona~iszt volt, - minden lehetséges, és 
idős korban a vérbaj a tiquorba húzódi·k vissza. Marcell atya ennek a vi,zsgá
latnak is alávetette magát. Ez is negatív volt. Majd a nővér igy nyilatkozott: 
"Marcell atya türelmesen viselte a megaláztatást, soha egy zokszó nem hagyta 
el ajkát. Csak bámultam. Szaretettel volt m~ndenki iránt. Olyan alázatos volt, 
mint egy ki~ gyermek." 
Kelt Vácott, 1983. április 6-án. 

1) hit, utódok, szentség 
2) Jézus és Mária Szívében 
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